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Der bestimmte Artikel im Griechischen 

Schon im einführenden Kapitel haben Sie gelernt, dass es im Griechischen zwei Arten 

von Artikeln gibt:  

Es gibt einen bestimmten Artikel (der/die/das) und einen unbestimmten Artikel 

(ein/eine/ein). 

In diesem Kapitel beschäftigen Sie sich zunächst nur mit dem bestimmten Artikel. 

Wie Sie ja ebenfalls bereits wissen, unterscheidet man im Griechischen drei 

grammatische Geschlechter bei den Substantiven (Hauptwörtern/Nomen). 

Der bestimmte Artikel hat die Aufgabe ein Substantiv zu begleiten. Demzufolge gibt 

es im Griechischen auch drei verschiedene bestimmte Artikel: einen männlichen, 

einen weiblichen und einen sächlichen. 

Diese stellen wir Ihnen in der nachfolgenden Tabelle vor: 

Der bestimmte Artikel im Nominativ Singular m. f. n. ν (der) ε (die) ην (das) 

Am besten zeigen wir Ihnen nun gleich konkrete Beispiele.  

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie den bestimmten Artikel zusammen mit einem 

Substantiv: 

Beispiele I: Der bestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv m. f. n. ν 

άλζξσπνο (der Mann) ε γπλαίθ (die Frau) ην παηδί (das Kind) 

 

  

Unser Tipp zum besseren Lernen:  

Am besten lernen Sie bei jedem neuen Wort den Artikel mit! 

Im Deutschen und im Griechischen stimmt das Geschlecht der Substantive oft nicht 

überein. 

Aus diesem Grund ist es sinnvoll, wenn Sie das Geschlecht eines griechischen 

Substantivs von Anfang an mitlernen. 

Prägen Sie sich also nicht nur das Substantiv ein, wenn Sie ein neues Wort lernen, 

sondern lernen Sie seinen Begleiter (den bestimmten Artikel) von Anfang an mit. 

Wenn Sie sich die nächste Tabelle anschauen, erkennen Sie schnell, warum unser 

Tipp Ihnen bestimmt gute Dienste leisten wird. 

Das Geschlecht eines griechischen Substantivs stimmt oft nicht mit dem Geschlecht 

der deutschen Übersetzung überein. „Die Sonne“ ist im Deutschen zum Beispiel 

weiblich, im Griechischen aber ist die Übersetzung ein männliches Wort: ν ήιηνο 

(wörtlich übersetzt „der Sonne“). 
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Beispiele II: Substantive mit bestimmtem Artikel 

(unterschiedliches grammatisches Geschlecht im Griechischen und Deutschen) ν 

ήιηνο (m) die Sonne (f) ε κέξα (f) der Tag (m) ην όλνκα (n) der Name (m) 

Selbstverständlich können Sie den bestimmten Artikel auch in den Plural (die 

Mehrzahl) setzen. Wie lauten dann die Formen des bestimmten Artikels? 

Der bestimmte Artikel im Nominativ Plural m. f. n. νη (die) νη (die) ηα (die) 

Sie können sich den männlichen und weiblichen bestimmten Artikel im Plural einfach 

merken, da beide Formen identisch sind. Sie lauten in beiden Fällen νη (dt. die). 

Nur der sächliche Artikel bildet eine unterschiedliche Pluralform im Nominativ. Diese 

lautet ηα (dt. die). 

Es folgt eine kleine und übersichtliche Tabelle mit Beispielen zum bestimmten 

Artikel zusammen mit einem Substantiv im Singular und im Plural. 

Beispiele III: Substantive mit bestimmtem Artikel 

(im Singular und Plural) männliche Substantive ν θίινο der Freund νη θίινη die 

Freunde ν άληξαο der Mann νη άληξεο die Männer ν ζθύινο der Hund νη ζθύινη die 

Hunde weibliche Substantive ε θίιε die Freundin νη θίιεο die Freundinnen ε 

γπλαίθα die Frau νη γπλαίθεο die Frauen ε ηζάληα die Tasche νη ηζάληεο die Taschen 

sächliche Substantive ην παηδί das Kind ηα παηδηά die Kinder ην ζπίηη das Haus ηα 

ζπίηηα die Häuser ην ηξαπέδη der Tisch ηα ηξαπέδηα die Tische 

Nun haben Sie den bestimmten Artikel schon in der Einzahl (im Singular) und in der 

Mehrzahl (im Plural) kennengelernt. 

 

Die Flexion des bestimmten Artikels im Griechischen 

Im Griechischen, wie im Deutschen, muss man verschiedene Fälle beim Substantiv 

voneinander unterscheiden. Da der bestimmte Artikel die Aufgabe hat ein Substantiv 

zu begleiten, muss man diesen auch in die verschiedenen Fälle setzen können. 

Wir wollen an dieser Stelle nicht zu weit vorgreifen: 

Im Abschnitt über die Substantive des Neugriechischen werden Sie noch viel mehr 

über die Fälle im Griechischen erfahren. Bitte konzentrieren Sie sich in diesem 

Kapitel vor allem darauf, die Fallbildung beim bestimmten Artikel zu verstehen und 

zu lernen. 

Der bestimmte Artikel im Singular 

Hier finden Sie nun eine Übersicht über den bestimmten Artikel im Singular in allen 

Fällen. 

Der bestimmte Artikel 

(Nominativ, Genitiv und Akkusativ Singular)  
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m f n Nom. ν (der) ε (die) ην (das) Gen. ηνπ (des) ηεο (der) ηνπ (des) Akk. ηνλ (den) 

ηε(λ)* (die) ην (das) 

Wenn Sie sich nun konkrete Beispiele durchlesen, werden Sie sich die 

Flexionsformen des bestimmten Artikels bestimmt gut merken können. 

Beispiele I: Der bestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv 

(im Nominativ, Genitiv und Akkusativ Singular)  

m f n 

Nom. ν θίινο (der Freund) ε θίιε (die Freundin) ην παηδί (das Kind) 

Gen. ηνπ θίινπ (des Freundes) ηεο θίιεο (der Freundin) ηνπ παηδηνύ (des Kindes) 

Akk. ηνλ θίιν (den Freund) ηε(λ)* θίιε (die Freundin) ην παηδί (das Kind) 

Sie haben bestimmt gemerkt, dass beim bestimmten weiblichen Artikel, der 

Buchstabe (v)* bei den Akkusativformen in Klammern dahinter steht. Was hat es 

hiermit auf sich? 

Hierzu gibt es eine einfache Regel wann man das v verwenden kann und wann nicht.  

Diese Regelung hat ihren Ursprung im Altgriechischen, genauer gesagt in der 

Aussprache und der Phonetik des Altgriechischen.  

Diese Regeln gelten aber auch heute noch für das Neugriechische. Was sollten Sie 

sich nun merken? 

Faustregel: 

Wenn das nachfolgende Wort mit einem Vokal oder mit einem dieser Konsonanten 

(θ, π, η, μ, ς, δ) oder den Konsonantenkombinationen (κπ, γθ, λη, ηζ, ηδ) beginnt, 

behält der Artikel das v in der Akkusativform bei. 

In allen übrigen Fällen, fällt das v weg. 

Das zeigen wir Ihnen aber besser nochmals anhand konkreter Beispiele. 

Beispiele III: Wann fällt das v im Akkusativ aus und wann nicht? bei weiblichen 

Substantiven: ηελ Διέλε Eleni (griech. Vorname) ηε θίιε die Freundin ηελ Κπξηαθή 

am Sonntag ηε Γεπηέξα am Montag 

Der bestimmte Artikel im Plural 

Selbstverständlich gibt es auch Formen für die Mehrzahl (den Plural). 

In der folgenden Tabelle lernen Sie den Plural aller Fälle des bestimmten Artikels 

kennen. 

Der bestimmte Artikel im Plural 

(Nominativ, Genitiv und Akkusativ Plural)  

m. f. n. Nom. νη (die) νη (die) ηα (die) Gen. ησλ (der) ησλ (der) ησλ (der) Akk. ηνπο 

(die) ηηο (die) ηα (die) 
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Unser Tipp zum Lernen: 

Hier können Sie beim Lernen Zeit sparen: Wenn Sie sich die Tabelle oben genau 

angeschaut haben, haben Sie bestimmt bemerkt, dass manche der Pluralformen 

identisch sind:  

der männliche und der weibliche Artikel im Nominativ und alle drei Artikel im 

Genitiv sind identisch. 

Bitte machen Sie sich an dieser Stelle noch keine Gedanken über die Flexion der 

Substantive. Diese erklären wir ganz ausführlich im Abschnitt über die Substantive.  

Wichtig ist in diesem Kapitel, dass Sie sich die folgenden Beispiele aufmerksam 

durchlesen und sich vor allem auf den bestimmten Artikel konzentrieren. 

Beispiele II: Der bestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv 

(im Nominativ, Genitiv und Akkusativ Plural)  

m f n 

Nom. νη θίινη (die Freunde) νη θίιεο (die Freundinnen) ηα παηδηά (die Kinder) 

Gen. ησλ θίισλ (der Freunde) ησλ θίισλ (der Freundinnen) ησλ παηδηώλ (der Kinder) 

Akk. ηνπο θίινπο (die Freunde) ηηο θίιεο (die Freundinnen) ηα παηδηά (die Kinder) 

Der unbestimmte Artikel im Griechischen 

Bisher haben Sie schon alles Wichtige und Wissenswerte über den bestimmten 

Artikel im Griechischen erfahren. 

Nun beschäftigen Sie sich mit dem unbestimmten Artikel, der zweiten Art von 

Artikeln im Neugriechischen. Wie beim bestimmten Artikel auch, unterscheiden wir 

hier drei Geschlechter. 

Bitte schauen Sie sich diese Übersichtstabelle an: 

Der unbestimmte Artikel im Singular m. f. n. έλαο (ein) κία / κηα (eine) έλα (ein) 

Am besten zeigen wir Ihnen nun gleich konkrete Beispiele. In der nachfolgenden 

Tabelle finden Sie den unbestimmten Artikel zusammen mit einem Substantiv: 

Beispiele I: Der unbestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv m. f. n. 

έλαο άλζξσπνο 

(ein Mann) κία / κηα γπλαίθα 

(eine Frau) έλα παηδί 

(ein Kind) 

Bitte merken Sie sich: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-bestimmter-artikel.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-bestimmter-artikel.php
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Nur der bestimmte Artikel bildet den Plural (die Mehrzahl).  

Der unbestimmte Artikel bildet keinen Plural. 

Aus diesem Grund lernen Sie nun im nächsten Schritt gleich die Flexionsformen des 

unbestimmten Artikels im Singular kennen. 

Der unbestimmte Artikel 

(Nominativ, Genitiv und Akkusativ Singular)  

m. f. n. Nom. έλαο (ein) κία / κηα (eine) έλα (ein) Gen. ελόο (eines) κίαο / κηαο 

(einer) ελόο (eines) Akk. έλαλ (einen) κία / κηα (eine) έλα (ein) 

Auch hierzu zeigen wir Ihnen selbstverständlich sofort konkrete Beispiele. 

Beispiele II: Der unbestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv 

(im Nominativ, Genitiv und Akkusativ Singular)  

m f n Nom. έλαο θίινο 

(ein Freund) κία θίιε 

(eine Freundin) έλα παηδί 

(ein Kind) Gen. ελόο θίινπ 

(eines Freundes) κηάο θίιεο 

(einer Freundin) ελόο παηδηνύ 

(eines Kindes) Akk. έλαλ θίιν 

(einen Freund) κία θίιε 

(eine Freundin) έλα παηδί 

(ein Kind) 

 

  

Übungen für Sie!  

Das Gelernte sollen Sie nun gleich anwenden: 

Können Sie den Artikel im richtigen Fall einsetzen? 

 

  

Übung I: Bestimmter Artikel im Singular  

m f n Nom. ??? ζθύινο (der Hund) ??? θηζάξα (die Gitarre) ??? βηβιίν (das Buch) 

Gen. ??? ζθύινπ (des Hundes) ??? θηζάξαο (der Gitarre) ??? βηβιίνπ (des Buches) 

Akk. ??? ζθύιν (den Hund) ??? θηζάξα (die Gitarre) ??? βηβιίν (das Buch) 

 

  

Übung II: Bestimmter Artikel im Plural  

m f n Nom. ??? ζθύινη (die Hunde) ??? θηζάξεο (die Gitarren) ??? βηβιία (die Bücher) 

Gen. ??? ζθύισλ (der Hunde) ??? θηζάξσλ (der Gitarren) ??? βηβιίσλ (der Bücher) 

Akk. ??? ζθύινπο (die Hunde) ??? θηζάξεο (die Gitarren) ??? βηβιία (die Bücher) 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-bestimmter-artikel.php
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Übung III: Unbestimmter Artikel im Singular  

m f n Nom. ??? δξόκνο (eine Straße) ??? κπαλάλα (eine Banane) ??? πεπόλη (eine 

Melone) Gen. ??? δξόκνπ (einer Straße) ??? κπαλάλαο (einer Banane) ??? πεπνληνύ 

(einer Melone) Akk. ??? δξόκν (eine Straße) ??? κπαλάλα (eine Banane) ??? πεπόλη 

(eine Melone) 

Hier finden Sie die Lösungen zu den drei Übungen. Waren Ihre Lösungen richtig? 

Lösung I: Bestimmter Artikel im Singular  

m f n Nom. ν ζθύινο (der Hund) ε θηζάξα (die Gitarre) ην βηβιίν (das Buch) Gen. ηνπ 

ζθύινπ (des Hundes) ηεο θηζάξαο (der Gitarre) ηνπ βηβιίνπ (des Buches) Akk. ηνλ 

ζθύιν (den Hund) ηελ θηζάξα (die Gitarre) ην βηβιίν (das Buch) 

 

  

Lösung II: Bestimmter Artikel im Plural  

m f n Nom. νη ζθύινη (die Hunde) νη θηζάξεο (die Gitarren) ηα βηβιία (die Bücher) 

Gen. ησλ ζθύισλ (der Hunde) ησλ θηζάξσλ (der Gitarren) ησλ βηβιίσλ (der Bücher) 

Akk. ηνπο ζθύινπο (die Hunde) ηηο θηζάξεο (die Gitarren) ηα βηβιία (die Bücher) 

 

  

Lösung III: Unbestimmter Artikel im Singular  

m f n Nom. έλαο δξόκνο (eine Straße) κία/κηα κπαλάλα (eine Banane) έλα πεπόλη 

(eine Melone) Gen. ελόο δξόκνπ (einer Straße) κηάο/κηαο κπαλάλαο (einer Banane) 

ελόο πεπνληνύ (einer Melone) Akk. έλαλ δξόκν (eine Straße) κηά/κηα κπαλάλα (eine 

Banane) έλα πεπόλη (eine Melone) 

Nun haben Sie alles Wesentliche gelernt, was es über den Artikel im Griechischen zu 

wissen gilt. 

Einführung und Überblick: Was sollten Sie über die 

Substantive im Griechischen wissen? 

Als Substantive (auch: Nomen, Hauptwörter) werden alle Personen, Tiere und Sachen 

bezeichnet. 

Die Mehrheit der Substantive im Griechischen schreiben Sie mit Kleinbuchstaben. 

Hier gibt es aber einige Ausnahmen, wie z. B. die Eigennamen von Personen oder 

Institutionen, die Feiertage, die Wochentage, sowie Nationalitäten und Ländernamen. 

Die Substantive im Griechischen haben drei unterschiedliche Geschlechter (männlich, 

weiblich, sächlich) und bilden sowohl den Singular (die Einzahl) als auch den Plural 

(die Mehrzahl). 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-grammatisches-geschlecht-maennlich-weiblich-saechlich-unterschiede-zum-deutschen.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-pluralbildung-mehrzahl-uebersicht.php
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Sie werden in vier Fällen flektiert (Nominativ, Genitiv, Akkusativ und 

Anredeform/Vokativ). Im Neugriechischen gibt es heute nur noch vier Fälle, während 

es im Altgriechischen einen fünften Fall gab (den Dativ), der heute durch den 

Gebrauch von anderen Fällen (Akkusativ und Genitiv) ersetzt wird. 

Die vier Fälle im Neugriechischen: Nominativ, Genitiv, Akkusativ und 

Vokativ 

Der Nominativ ist der erste und häufigste Fall im Griechischen. Im Satz steht das 

Subjekt immer im Nominativ. Im Griechischen muss das Subjekt, anders als im 

Deutschen, nicht immer Bestandteil eines Satzes sein.  

Wenn man das Subjekt eines Satzes auch von der Endung des Verbs ablesen oder 

wenn das Subjekt vom Kontext erschlossen werden kann, dann wird das Subjekt oft 

weggelassen. 

Der Genitiv zeigt auch im Griechischen den Besitzer eines Gegenstandes und ist der 

zweite Fall in der Reihenfolge. Im Griechischen verwendet man den Genitiv sehr 

häufig. 

Der Akkusativ ist der dritte Fall im Griechischen und markiert das Objekt eines 

Satzes. er Akkusativ beschreibt also, auf wen oder was sich das Verb des Satzes 

bezieht. 

Der Anredefall (auch: Vokativ) ist der vierte und letzte Fall im Griechischen und die 

Substantivendung im Vokativ stimmt meistens mit der im Nominativ überein.  

Mit dem Anredefall bezeichnet man eine Person oder einen Gegenstand, die/der direkt 

angesprochen wird. 

Was sollten Sie noch über die Substantive wissen? 

Einige der griechischen Substantive bilden ihren Plural mit mehr Silben, als sie in der 

Singularform haben. Sie fügen also im Plural zusätzliche Silben hinzu. 

Man spricht von „gleichsilbigen Substantiven“, wenn das Wort im Singular und 

Plural die gleiche Anzahl von Silben hat. 

Wenn das Wort im Plural mehr Silben hat als im Singular, dann rechnet man es der 

Gruppe der „nicht gleichsilbigen Substantive“ zu. 

Achtung – das ist anders als im Deutschen: 

Das Neugriechische hat im Verlauf seiner langen Entwicklung einen Fall verloren 

bzw. ersetzt durch Akkusativ und Genitiv: den Dativ.  

Im Altgriechischen gibt es noch einen Dativ – im Neugriechischen ist dieser 

verschwunden. 

Aber natürlich kann man deutsche Dativ-Konstruktionen problemlos ins 

Neugriechische übersetzen: Man verwendet dann den Akkusativ oder den Genitiv. 

Es gibt aber noch einige sprachliche Überreste aus dem klassischen Altgriechisch, die 

im Neugriechischen verblieben sind. In diesen festen Wendungen und Ausdrücken ist 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-kein-dativ-feststehende-wendungen-aus-dem-altgriechischen-uebersetzung-von-dativkonstruktionen-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-nominativ-erster-fall-singular-plural.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-genitivs-im-singular-maennlich-weiblich-saechlich.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-akkusativs-im-singular-maennlich-weiblich-saechlich.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-faelle-bildung-des-vokativ-anredefall-im-singular-maennlicher-weiblicher-saechlicher-substantive.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-kein-dativ-feststehende-wendungen-aus-dem-altgriechischen-uebersetzung-von-dativkonstruktionen-beispiele.php
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der altgriechische Dativ noch zu finden.  

Für diese Wendungen und Ausdrücke müssen Sie aber keine Flexionstabellen pauken. 

Wir empfehlen Ihnen diese überschaubare Anzahl von Ausdrücken einfach auswendig 

zu lernen. 

Das Geschlecht der Substantive im Griechischen 

Wie Sie ja bereits wissen, haben die Substantive im Griechischen, wie im Deutschen, 

drei verschiedene Geschlechter:  

männlich (maskulin), weiblich (feminin) und sächlich (neutrum). 

Das Geschlecht eines griechischen Substantivs lernen Sie am besten immer mit. 

Im Vokabelteil Ihres Sprachkurses finden Sie die Substantive immer mit dem 

bestimmten Artikel („ν“/„ε“/„ην“) aufgelistet. Am bestimmten Artikel können Sie das 

Geschlecht eines Substantivs ganz einfach ablesen: 

 Männliche (m.) Substantive werden von „ν“ (dt. der) begleitet. 
 Weibliche (f.) Substantive stehen mit „ε“ (dt. die). 
 Der bestimmte Artikel eines sächlichen (n.) Substantivs lautet „ην“ (dt. das). 

Schauen Sie sich diese Beispiele an: 

Beispiele: Das grammatische Geschlecht der griechischen Substantive m. f. n. ν 

άληξαο 

(der Mann) ε γπλαίθα 

(die Frau) ην παηδί 

(das Kind) ν θίινο 

(der Freund) ε θίιε 

(die Freundin) ην θύιν 

(das Geschlecht) ν ζθύινο 

(der Hund) ε γάηα 

(die Katze) ην πνληίθη 

(die Maus) ν θνηηεηήο 

(der Student) ε θνηηήηξηα 

(die Studentin) ην κάζεκα 

(der Unterricht) 

 

  

Aber bitte passen Sie auf:  

Das Geschlecht eines Substantivs im Griechischen stimmt nicht immer mit dem 

Geschlecht des Wortes im Deutschen überein! 

Wenn Ihnen solche Wörter auffallen, legen Sie am besten eine Liste an, anhand der 

Sie diese Wörter auswendig lernen können. Ein paar Beispiele finden Sie auch gleich 

in der folgenden Tabelle. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-bestimmter-artikel.php
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Beispiele für unterschiedliches grammatisches Geschlecht von Substantiven im 

Griechischen und Deutschen ν ήιηνο (m) die Sonne (f) ε ζάιαζζα (f) das Meer (n) ν 

νπξαλόο (m) der Himmel (m) ε κέξα (f) der Tag (m) ην κήιν (n) der Apfel (m) ε 

θαξέθια (f) der Stuhl (m) ην ηξαπέδη (n) der Tisch (m) ην πηάην (n) der Teller (m) ην 

πηξνύλη (n) die Gabel (f) ε ρώξα (f) das Land (n) 

So erkennen Sie das grammatische Geschlecht eines 

griechischen Substantivs 

Wir haben hier einige Hilfen und Tipps zusammengetragen, anhand derer man sich 

das grammatische Geschlecht eines Substantivs erschließen kann: 

Regel 1: 

Natürliches Geschlecht = grammatisches Geschlecht 

Ein guter Anhaltspunkt ist das natürliche (tatsächliche) Geschlecht eines 

Merkmalsträgers. Oft richtet sich das grammatische Geschlecht nach dem natürlichen 

Geschlecht des Lebewesens, das mit einem Substantiv benannt wird. 

Schauen Sie sich diese einleuchtenden Beispiele an: 

Beispiele I: Das grammatische Geschlecht richtet sich nach dem natürlichen 

Geschlecht ν άληξαο der Mann ε γπλαίθα die Frau ν παηέξαο der Vater ε κεηέξα die 

Mutter ν ζείνο der Onkel ε ζεία die Tante ν γηνο der Sohn ε θόξε die Tochter ν 

αδειθόο der Bruder ε αδειθή die Schwester 

Regel 2: 

Auch bei Tiernamen wird Ihnen die 1. Faustregel helfen, das grammatische 

Geschlecht eines Nomens herzuleiten. 

Die gleiche Regel können Sie vom Menschen auch ins Reich der Tiere übertragen: 

Der Kater hat im Griechischen das männliche grammatische Geschlecht – die Katze 

ist ein weibliches Substantiv. 

Mehr Beispiele lesen Sie hier: 

Beispiele II: Das grammatische Geschlecht richtet sich nach dem natürlichen 

Geschlecht ν γάηνο der Kater ε γάηα die Katze ν ζθύινο der Hund ε ζθύια die 

Hündin ν ηαύξνο der Stier ε αγειάδα die Kuh ε θνξάδα die Stute ην άινγν das Pferd 

ην θισζζνπνύιη das Küken 

Regel 3: 

Männliche Substantive enden häufig auf -νο / -εο / -αο. 

Sie können das Geschlecht eines Substantivs auch meist anhand seiner Endungen 

erkennen. Männliche Substantive enden häufig auf -νο, -εο oder -αο. 

Bitte merken Sie sich als Faustregel: 
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Diese Endungen im Nominativ Singular weisen sehr häufig auf ein männliches 

Substantiv hin: 

-νο / -εο / -αο 

Bitte lesen Sie sich diese Beispiele durch und versuchen Sie sich diese als „Merk-

Wörter“ einzuprägen: 

Beispiele III: So erkennen Sie männliche Substantive ν ζείνο der Onkel ν ζθύινο 

der Hund ν καζεηήο der Schüler ν θαζεγεηήο der Lehrer ν άληξαο der Mann ν 

παηέξαο der Vater 

Regel 4: 

Weibliche Substantive enden häufig auf -α / -ε. 

Sie können das Geschlecht der weiblichen Substantive ebenfalls häufig anhand der 

Endung des Wortes erkennen.  

Im Singular gibt es zwei Endungen (-α und -ε), die auf ein weibliches Substantiv 

hinweisen. 

Bitte merken Sie sich also als Faustregel: 

Diese Endungen im Nominativ Singular weisen auf ein weibliches Substantiv hin: 

-α / -ε 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch hier wieder Beispiele: 

Beispiele IV: So erkennt man weibliche Substantive ε κεηέξα die Mutter ε γάηα 

die Katze ε ζνθνιάηα die Schokolade ε δνπιεηά die Arbeit ε αγάπε die Liebe ε 

εηξήλε der Frieden ε ζειήλε der Mond 

Regel 5: 

Sächliche Substantive enden häufig auf -η / -ν / -κα. 

Auch das Geschlecht sächlicher Substantive können Sie meist anhand der Endung des 

Wortes erkennen.  

Im Singular gibt es drei Endungen (-η / -ν / -κα), die typisch sind für sächliche 

Substantive. Bitte prägen Sie sich also ein: 

Diese Endungen im Nominativ Singular weisen auf ein sächliches Substantiv hin: 

-η / -ν / -κα 

Bitte prägen Sie sich auch diese nachfolgenden Beispielwörter gut ein: 

Beispiele V: So erkennt man sächliche Substantive ην παηδί das Kind ην ζπίηη das 

Haus ην κήιν der Apfel ην βηβιίν das Buch ην κάζεκα der Unterricht ην ρξώκα die 

Farbe ην δέκα das Paket 
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So erkennen Sie das grammatische Geschlecht eines 

griechischen Substantivs:  

Besonderheiten und Ausnahmen 

Im vorangegangenen Kapitel haben Sie fünf wichtige Faustregeln kennengelernt, mit 

denen Sie das grammatische Geschlecht eines griechischen Substantivs erkennen 

können. 

Es gibt aber hier einige Ausnahmen und Besonderheiten, die Sie sich zu diesem 

Thema noch einprägen sollten. 

Ausnahme 1: 

Alle Inseln, die auf -νο enden, sind weiblich. 

Sie haben ja eigentlich gelernt, dass Substantive, die auf -νο enden, männlichen 

Geschlechts sind.  

Zu dieser Hauptregel sollten Sie sich als Ausnahme merken, dass Inseln mit der 

Endung -νο aber immer νο weiblich sind. 

Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 

Beispiele I: Inseln mit der Endung -νο sind weiblich ε Ρόδνο* Rhodos ε Πάξνο 

Paros ε Μύθνλνο Mykonos ε Λέζβνο Lesbos ε Κύπξνο Zypern ε Χίνο Chios ε 

Πάηκνο Patmos ε ΢ύξνο Syros ε ΢άκνο Samos 

* Bitte beachten Sie auch, dass man Eigennamen, wie die von Inseln, im Griechischen 

groß schreiben muss. Aber das haben Sie ja bereits im Kapitel über die Groß- und 

Kleinschreibung erfahren. 

Besonderheit 1: 

Bei den männlichen Substantiven gibt es auch Endungen (-νπο, -εο, -εαο), die nicht so 

häufig vorkommen aber dennoch auf ein Substantiv männlichen Geschlechts 

hinweisen. Diese Endungen finden wir bei Wörtern aus dem Altgriechischen oder bei 

Fremdwörtern. 

Beispiele II: Substantive mit den Endung -νπο / -εο / -εαο sind männlich. ν 

παππνύο der Opa ν θαλαπέο das Sofa ν θαθέο der Kaffee ν θεθηέο die Frikadelle ν 

γξακκαηέαο der Sekretär ν θνπξέαο der Friseur 

Als weitere Regel können Sie sich merken: 

Die maskulinen Substantive, die auf -εαο enden, zeigen einen Beruf! 

BeispieleIII: Männliche Substantive auf -εαο zeigen sehr oft einen Beruf ν 

γξακκαηέαο der Sekretär ν δηεξκελέαο der Dolmetscher 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-grammatisches-geschlecht-erkennen-natuerliches-geschlecht-tiernamen-typische-endungen.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-grossschreibung-kleinschreibung-eigennamen-satzanfang-geographische-bezeichnungen.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-grossschreibung-kleinschreibung-eigennamen-satzanfang-geographische-bezeichnungen.php
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Besonderheit 2: 

Bei den weiblichen Endungen gibt es besondere Endungen (-νπ, -σ, -νο, -εαο), die 

nicht so oft vorkommen. Diese weiblichen Substantive stammen ebenfalls oft aus dem 

Altgriechischen. 

Beispiele IV: Weibliche Substantive auf -νπ, -σ, -νο, -εαο ε αιεπνύ der Fuchs ε 

κατκνύ der Affe ε Ζξώ Iró (gr. Vorname) ε Αξγπξώ Arghiró (gr. Vorname) ε νδόο 

die Straße ε είζνδνο der Eingang ε πξόνδνο der Fortschritt ε επέηεηνο das Jubiläum ε 

κέζνδνο die Methode ε δηάιεθηνο der Dialekt ε γξακκαηέαο die Sekretärin ε 

εηζαγγειεαο* die Staatsanwältin 

*Die weiblichen Substantive auf -εαο zeigen oft einen Beruf. 

Besonderheit 3: 

Auch für die sächlichen Substantive zeigen wir Ihnen hier Endungen, die dieses 

grammatische Geschlecht kennzeichnen aber nicht so häufig vorkommen. Diese 

Endungen sind -ο, -νο, -λ, -π. Substantive mit diesen Endungen sind altgriechischen 

Ursprungs oder Fremdwörter. 

Beispiele V: Sächliche Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π ην θξέαο das Fleisch ην θώο 

das Licht ην δάζνο der Wald ην έζλνο die Nation ην ηέινο das Ende ην θαζήθνλ die 

Pflicht ην κεδέλ die Null ην δάθξπ die Träne ην δίθηπ das Netz 

Unter den sächlichen Substantiven gibt es auch einige, deren Deklination vollkommen 

unregelmäßig ist. Sie finden diese in der folgenden Tabelle. Auch wenn Sie sich erst 

in den nächsten Kapiteln näher mit der Deklination beschäftigen, wollen wir Sie an 

dieser Stelle schon mal ganz gezielt auf diese Ausnahmen hinweisen. 

Sächliche Substantive mit unregelmäßiger Deklination ην γάια die Milch ην νμύ 

die Säure ην ππξ das Feuer ην δόξπ der Speer 

Die Pluralbildung der Substantive im Griechischen 

In diesem und allen nun folgenden Kapiteln lernen Sie, wie man griechische 

Substantive in den Plural (in die „Mehrzahl“) setzt. 

Die Pluralbildung müssen Sie beispielsweise können, wenn Sie nicht nur eines – 

sondern zwei Biere in Ihrer Lieblingstaverne direkt am Meer in Griechenland 

bestellen möchten. 

Dann lassen Sie uns das Ganze mal näher betrachten: 

Was heißt „ein Bier, bitte“ auf Griechisch?  

Richtig: „Μία κπύξα, παξαθαιώ!“ 

Was „zwei Biere, bitte“ heißt, verraten wir Ihnen natürlich auch.  

In diesem Fall sagt man: „Γύν κπύξεο, παξαθαιώ!“ 
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Vergleichen wir die beiden Sätze miteinander: 

κία (dt. ein) κπύξα (dt. Bier) 

δύν (dt. zwei) κπύξεο (dt. Biere) 

Um die Mehrzahl der griechischen weiblichen Substantive zu bilden, wird an das 

Wort in der Einzahl (Singular; κπύξα) einfach ein -εο angehängt.  

Damit haben Sie auch schon die erste Regel zur Pluralbildung der weiblichen 

Substantive auf –α und – ε im Griechischen gefunden! 

Im Folgenden lernen Sie ... 

 den Plural weiblicher Substantive zu bilden. 
 männliche Substantive in die Mehrzahl zu setzen. 
 wie die Pluralformen sächlicher Substantive lauten. 

Die Pluralbildung der weiblichen Substantive im 

Griechischen 

Den Plural eines weiblichen Substantivs haben Sie ja schon im vorangegangenen 

Kapitel gelesen. Erinnern Sie sich noch? 

κία κπύξα – ein Bier  

δύν κπύξεο – zwei Biere 

Können Sie aus diesem Beispiel schon eine Regel herleiten? 

Richtig: Die Endung -α wurde durch ein -εο ersetzt. 

Als Faustregel können wir also festhalten: 

Den Plural eines griechischen weiblichen Substantivs auf -α und -ε bildet man, indem 

man ein -εο anhängt. 

Bitte lesen Sie sich diese Beispiele aufmerksam durch. Sie werden Ihnen helfen, die 

Regel nachzuvollziehen und sich merken zu können. 

Beispiele für die Pluralbildung weiblicher Substantive: Singular Plural ε γπλαίθα 

die Frau νη γπλαίθεο die Frauen ε θίιε die Freundin νη θίιεο die Freundinnen ε ρώξα 

das Land νη ρώξεο die Länder ε ηέρλε die Kunst νη ηέρλεο die Künste ε θσλή die 

Stimme νη θσλέο die Stimmen ε γάηα die Katze νη γάηεο die Katzen ε ιίκλε der See 

νη ιίκλεο die Seen ε ιάκπα die Lampe νη ιάκπεο die Lampen ε ραξά die Freude νη 

ραξέο die Freuden ε ώξα die Stunde νη ώξεο die Stunden 

 

  

Bitte beachten Sie:  

Es gibt leider auch einige Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive. 

Diese stellen wir Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-regeln-zur-pluralbildung-weiblicher-substantive-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-regeln-zur-pluralbildung-maennlicher-substantive-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-regeln-zur-pluralbildung-saechlicher-substantive-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-weiblicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
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Die Pluralbildung der männlichen Substantive im 

Griechischen 

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie männliche Substantive im Griechischen in die 

Mehrzahl setzen. Hierzu müssen Sie sich zwei Regeln merken. 

Regel 1: -νο wird im Plural zu -νη 

Um die Mehrzahl der griechischen männlichen Substantive auf -νο zu bilden, wird an 

das Wort in der Einzahl (Singular; θίινο) einfach ein -νη angehängt. 

Damit haben Sie auch schon die erste Regel zur Pluralbildung der männlichen 

Substantive auf -νο im Griechischen gefunden: 

Den Plural eines griechischen männlichen Substantivs auf -νο bildet man, indem man 

ein -νη anhängt. 

Das können Sie sich anhand konkreter Beispiele bestimmt schnell merken: 

Beispiele für die Pluralbildung männlicher Substantive I: Singular Plural ν θίινο 

der Freund νη θίινη die Freunde ν γηαηξόο der Arzt νη γηαηξνί die Ärzte ν θάηνηθνο 

der Einwohner νη θάηνηθνη die Einwohner ν ρπκόο der Saft νη ρπκνί die Säfte ν 

θαξπόο die Frucht νη θαξπνί die Früchte ν ρνξόο der Tanz νη ρνξνί die Tänze 

Regel 2: -αο und -εο werden im Plural zu -εο 

Um die Mehrzahl der griechischen männlichen Substantive auf -αο und -εο zu bilden, 

wird an das Wort in der Einzahl (Singular; άληξαο, καζεηήο) einfach ein -εο 

angehängt.  

Damit haben Sie auch schon die zweite Regel zur Pluralbildung der männlichen 

Substantive auf -αο und -εο im Griechischen gefunden: 

Den Plural eines griechischen männlichen Substantivs auf -αο und -εο bildet man, 

indem man ein -εο anhängt. 

Auch hierzu zeigen wir Ihnen natürlich konkrete Beispiele zum besseren Merken und 

Lernen: 

Beispiele für die Pluralbildung männlicher Substantive II: Singular Plural ν 

άληξαο der Mann νη άληξεο die Männer ν πνηεηήο der Dichter νη πνηεηέο die Dichter 

ν Έιιελαο der Grieche νη Έιιελεο die Griechen ν θνηηεηήο der Student νη θνηηεηέο 

die Studenten ν κάγεηξαο der Koch νη κάγεηξεο die Köche ν ηδηνθηήηεο der Besitzer 

νη ηδηνθηήηεο die Besitzer ν κεηαθξαζηήο der Übersetzer νη κεηαθξαζηέο die 

Übersetzer 
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Bitte beachten Sie:  

Es gibt leider auch einige Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive. 

Diese stellen wir Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. 

Die Pluralbildung der sächlichen Substantive im 

Griechischen 

Zu guter Letzt lernen Sie nun noch, wie man sächliche Substantive in den Plural 

setzen kann. Hierzu müssen Sie sich bitte drei Regeln merken. 

Regel 1: -η wird zu -α 

Um die Mehrzahl der griechischen sächlichen Substantive auf -η zu bilden, wird an 

das Wort in der Einzahl (Singular; παηδί) einfach ein -α angehängt. 

Den Plural eines griechischen sächlichen Substantivs auf -η bildet man, indem man ein 

-α anhängt. 

Diese Regel veranschaulichen wir natürlich sofort mit Beispielen: 

Beispiele für die Pluralbildung sächlicher Substantive I: Singular Plural ην παηδί 

das Kind ηα παηδηά die Kinder ην ζπίηη das Haus ηα ζπίηηα die Häuser ην κνιύβη der 

Bleistift ηα κνιύβηα die Bleistifte ην θιεηδί der Schlüssel ηα θιεηδηά die Schüssel ην 

ραξηί das Papier ηα ραξηηά die Papiere ην θνπηί die Dose ηα θνπηηά die Dosen 

Regel 2: -o wird zu -α 

Um die Mehrzahl der griechischen sächlichen Substantive auf -o zu bilden, wird die 

Endung -o durch ein -α ersetzt. 

Damit haben Sie auch schon die zweite Regel zur Pluralbildung der sächlichen 

Substantive auf -o im Griechischen gefunden: 

Den Plural eines griechischen sächlichen Substantivs auf -o bildet man, indem man 

die Endung -o durch ein -α ersetzt. 

Beispiele gefällig? 

Hier finden Sie sächliche Substantive, die im Plural auf -α enden: 

Beispiele für die Pluralbildung sächlicher Substantive II: Singular Plural ην 

βηβιίν das Buch ηα βηβιία die Bücher ην βνπλό der Berg ηα βνπλά die Berge ην 

πνδήιαην das Fahrrad ηα πνδήιαηα die Fahrräder ην απηνθίλεην das Auto ηα 

απηνθίλεηα die Autos 

Regel 3: -κα wird zu -καηα 

Und noch eine dritte Regel gilt es zu lernen: 

Um die Mehrzahl der griechischen sächlichen Substantive auf -κα zu bilden, wird an 

das Wort in der Einzahl (Singular) einfach ein -ηα angehängt. Damit haben Sie die 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-maennlicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
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dritte Regel zur Pluralbildung der sächlichen Substantive auf -κα im Griechischen 

gefunden: 

Den Plural eines griechischen sächlichen Substantivs auf -κα bildet man, indem man 

ein -ηα anhängt. 

Beispiele zur Regel No. 3 lesen Sie hier: 

Beispiele für die Pluralbildung sächlicher Substantive III: Singular Plural ην 

γεύκα das Mittagessen ηα γεύκαηα die Mittagessen ην θύκα die Welle ηα θύκαηα die 

Wellen ην όλνκα der Name ηα νλόκαηα die Namen ην απόγεπκα der Nachmittag ηα 

απνγεύκαηα die Nachmittage ην ςέκα die Lüge ηα ςέκαηα die Lügen ην κάζεκα die 

Unterrichtsstunde ηα καζήκαηα die Unterrichtsstunden ην δέκα das Paket ηα δέκαηα 

die Pakete ην ξήκα das Verb ηα ξήκαηα die Verben 

 

  

Bitte beachten Sie:  

Es gibt leider auch einige Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive. Diese 

stellen wir Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. 

Besonderheiten bei der Pluralbildung männlicher 

Substantive 

In den vorangegangenen Kapiteln haben Sie wichtige Faustregeln kennengelernt, wie 

Sie die Pluralformen männlicher, weiblicher und sächlicher Substantive bilden 

können. 

Dazu finden Sie einige Besonderheiten, die Sie sich zu diesem Thema noch einprägen 

sollten. Um diese geht es in diesem und den nächsten Kapiteln. 

Als Erstes lernen Sie drei Besonderheiten bei der Pluralbildung der männlichen 

Substantive. 

In diesem Fall handelt es sich um Endungen, die entweder aus einer älteren Periode 

der griechischen Sprache oder aus einem Fremdwort stammen: 

Besonderheit 1: -νπο wird im Plural zu -νπδεο 

Männliche Substantive, die auf -νπο enden, enden in der Mehrzahl auf -νπδεο. 

Als Faustregel halten wir also fest: 

Ausnahme I: 

Die männlichen Substantive, die auf -νπο enden, bilden den Plural auf -νπδεο. 

Bitte merken Sie sich hierzu dieses Beispiel: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-saechlicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
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Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive I: Singular Plural ν 

παππνύο der Opa νη παππνύδεο die Opas 

Besonderheit 2: -εο wird im Plural zu -εδεο 

Männliche Substantive mit der Endung -εο bilden die Mehrzahl durch Anhängen von 

-εδεο.  

Wie Sie hier merken, bilden diese Substantive den Plural mit einer zusätzlichen 

Endung, darum heißen sie „nicht gleichsilbige“ Substantive. 

Als zweite Merkregel zu den Ausnahmen halten wir also fest: 

Ausnahme II (nicht gleichsilbige Substantive): 

Die männlichen Substantive, die auf -εο enden, bilden ihren Plural mit -εδεο. 

Auch hierzu wollen wir Ihnen sofort Beispiele zeigen, anhand derer Sie sich diese 

Regel bestimmt gut merken können. 

Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive II: Singular Plural ν 

θαθέο der Kaffee νη θαθέδεο die Kaffees ν κεδέο die Vorspeise νη κεδέδεο die 

Vorspeisen ν θαλαπέο das Sofa νη θαλαπέδεο die Sofas ν θξαπέο der Café Frappé* νη 

θξαπέδεο die Café Frappé 

* Café Frappé ist eine typische Spezialität aus Griechenland:  

Wenn Sie dieses Getränk bestellen, bekommen Sie einen aufgeschäumten Kaffee mit 

Eiswürfeln serviert. Dem Frappé kann man auch als Neutrum begegnen! Meistens 

wird er aber als ein „(grammatisches) männliches“ Getränk bestellt: „Έλαλ θξαπέ 

παξαθαιώ!“ 

Besonderheit 3: -εαο wird im Plural zu -εηο 

Alle männlichen Substantive im Griechischen, die auf -εαο enden, bilden ihren Plural 

durch Anhängen der Endung -εηο. 

Ausnahme III: 

Die männlichen Substantive, die auf -εαο enden, bilden den Plural auf -εηο. 

Bitte prägen Sie sich diese Beispiele als Merkhilfe zu dieser Ausnahme gut ein: 

Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive III: Singular Plural ν 

γξακκαηέαο der Sekretär νη γξακκαηείο die Sekretäre ν θνπξέαο der Frisör νη θνπξείο 

die Frisöre ν θνξέαο der Träger νη θνξείο die Träger  

Besonderheit 4: -εο wird im Plural zu -εηο 

Viele männliche Substantive im Griechischen, die auf -εο enden, bilden ihren Plural 

durch Anhängen der Endung -εηο. In diesem Fall handelt es sich um Substantive, die 

bereits im klassischen Altgriechischen (im 5 Jhdt. v. Chr.) benutzt wurden und sie 

bilden heute ihren Plural noch genauso wie damals. 
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Ausnahme IV: 

Die männlichen Substantive, die auf -εο enden, bilden den Plural auf -εηο. 

Bitte prägen Sie sich diese beiden Beispiele als Merkhilfe zu dieser Ausnahme gut 

ein: 

Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive IV: Singular Plural ν 

αζζελήο der Patient νη αζζελείο die Patienten ν πξύηαλεο der Rektor νη πξπηάλεηο die 

Rektoren 

Besonderheit 5: -αο, -εο wird im Plural zu -αδεο, -εδεο 

Viele männlichen Substantive im Griechischen, die auf -αο und -εο enden, bilden 

ihren Plural durch Anhängen der jeweiligen Endung -αδεο und -εδεο. Diese Art nennt 

man „nicht gleichsilbige“ Substantive. Denn sie bilden ihren Plural mit einer weiteren 

Silbe. 

Ausnahme V (nicht gleichsilbige Substantive): 

Die männlichen Substantive, die auf -αο und -εο enden, bilden ihren Plural jeweils auf 

-αδεο und -εδεο. 

Bitte prägen Sie sich die folgenden Beispiele als Merkhilfe zu dieser Ausnahme gut 

ein: 

Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive V: Singular Plural ν 

κπακπάο der Vater νη κπακπάδεο die Väter ν παπάο der Pfarrer νη παπάδεο die 

Pfarrer ν ςαξάο der Fischer νη ςαξάδεο die Fischer ν ηαμηηδήο der Taxifahrer νη 

ηαμηηδήδεο die Taxifahrer ν καλάβεο der Gemüsehändler νη καλάβεδεο die 

Gemüsehändler 

Die ersten Ausnahmen haben Sie nun gelernt. Im nächsten Kapitel lernen Sie nun die 

Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive. 

Ausnahmen und Besonderheiten bei der 

Pluralbildung weiblicher Substantive 

Erinnern Sie sich noch, wie man weibliche Substantive in die Mehrzahl setzt? 

Wenn Sie die Regel gerade nicht parat haben sollten, lassen Sie uns das nochmals 

ganz kurz wiederholen: 

Den Plural eines griechischen weiblichen Substantivs auf -α und -ε bildet man, indem 

man ein -εο anhängt. 

Nun müssen Sie zu dieser Hauptregel noch fünf Ausnahmen im Kopf behalten. 

Diese stellen wir Ihnen nun vor. Bestimmt werden Sie sich das schnell merken 

können. 

Besonderheit 1: -νο wird im Plural zu -νη 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-weiblicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-regeln-zur-pluralbildung-weiblicher-substantive-beispiele.php
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Alle weiblichen griechischen Substantive, an deren Ende Sie ein -νο finden, bilden die 

Mehrzahl, indem als Endung -νη angefügt wird. 

Ausnahme I: 

Die weiblichen Substantive, die auf -νο enden, bilden ihren Plural auf -νη. 

Das können Sie sich anhand konkreter Beispielwörter bestimmt schnell merken. Bitte 

lesen Sie sich diese Beispieltabelle aufmerksam durch: 

Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive I: Singular Plural ε 

είζνδνο der Eingang νη είζνδνη die Eingänge ε έμνδνο der Ausgang νη έμνδνη die 

Ausgänge ε νδόο die Straße νη νδνί die Straßen 

Besonderheit 2: -νπ wird im Plural zu -νπδεο 

Wenn ein weibliches Substantiv auf -νπ endet, dann steht in der Mehrzahl die Endung 

-νπδεο. Wie Sie bereits bei den „nicht gleichsilbigen“ männlichen Substantiven 

gelernt haben, bekommen diese weiblichen Substantive auch eine zusätzliche Silbe im 

Plural hinzugefügt. Daher gehören auch sie zu den „nicht gleichsilbigen“ 

Substantiven. 

Merken Sie sich als Faustregel bitte: 

Ausnahme II: 

Die weiblichen Substantive, die auf -νπ enden, bilden den Plural auf -νπδεο. 

Auch hierzu sollten Sie sich sofort ein konkretes Beispiel merken: 

Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive II: Singular Plural ε 

αιεπνύ der Fuchs νη αιεπνύδεο die Füchse ε θαθεηδνύ die Kaffeesatzleserin νη 

θαθεηδνύδεο die Kaffeesatzleserinnen  

Besonderheit 3: -εαο wird im Plural zu -εηο 

Alle weiblichen griechischen Substantive, an deren Ende Sie ein -εαο finden, bilden 

die Mehrzahl, indem als Endung -εηο angefügt wird. 

Ausnahme III: 

Die weiblichen Substantive, die auf -εαο enden, bilden den Plural auf -εηο. 

Auch hierzu sollten Sie sich sofort ein konkretes Beispiel merken: 

Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive III: Singular Plural ε 

εηζαγγειέαο die Staatsanwältin νη εηζαγγειείο die Staatsanwältinnen ε γξακκαηέαο 

die Sekretärin νη γξακκαηείο die Sekretärinnen 

Besonderheit 4: -ε wird im Plural zu -εηο 

Wenn ein weibliches Substantiv auf -ε endet, steht manchmal in der Mehrzahl die 

Endung -εηο. Dies sind Wörter, die im klassischen Griechischen (im 5. Jhdt. v.Chr.) 
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benutzt wurden. Deswegen bilden sie den Plural auf -εηο. 

Merken Sie sich als Faustregel bitte: 

Ausnahme IV: 

Die weiblichen Substantive, die auf - ε enden, bilden den Plural auf -εηο. 

Auch hierzu sollten Sie sich sofort konkrete Beispiele merken: 

Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive IV: Singular Plural ε ιέμε 

das Wort νη ιέμεηο die Wörter ε εξώηεζε die Frage νη εξσηήζεηο die Fragen ε 

απόθαζε die Entscheidung νη απνθάζεηο die Entscheidungen ε ζπδήηεζε die 

Diskussion νη ζπδεηήζεηο die Diskussionen ε πξάμε die Tat νη πξάμεηο die Taten ε 

πόιε die Stadt νη πόιεηο die Städte 

Besonderheit 5: -α wird im Plural zu - αδεο 

Es gibt weibliche Substantive, wie Sie bereits gelernt haben, die zu den „nicht 

gleichsilbigen“ Substantiven gehören. Sie bilden den Plural mit einer zusätzlichen 

Silbe. 

Viele weibliche Substantive auf -α bilden den Plural auf -αδεο. 

Merken Sie sich als Faustregel bitte: 

Ausnahme V: 

Die weiblichen Substantive, die auf -α enden, bilden den Plural auf -αδεο. 

Auch hierzu sollten Sie sich sofort ein konkretes Beispiel merken: 

Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive V: Singular Plural ε κακά 

die Mutter νη κακάδεο die Mütter ε γηαγηά die Oma νη γηαγηάδεο die Omas ε θπξά die 

Frau νη θπξάδεο die Frauen 

Ausnahmen und Besonderheiten bei der 

Pluralbildung sächlicher Substantive 

Nun geht es darum, dass Sie sich mit den Besonderheiten und Ausnahmen der 

Pluralbildung sächlicher Substantive näher befassen. 

(Wenn Sie diesem Link folgen, haben Sie nochmal Gelegenheit die drei Hauptregeln 

zur Pluralbildung sächlicher Substantive zu wiederholen.) 

Hierbei geht es um Ausnahmen und Besonderheiten, die Sie sich ebenfalls gut 

einprägen sollten. 

Besonderheit 1: -ο wird im Plural zu -ηα 

Wenn ein sächliches Substantiv im Singular auf -ο endet, so bildet man seine 

Pluralform, indem man -ηα anfügt.  

Als Faustregel halten wir also fest: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-regeln-zur-pluralbildung-saechlicher-substantive-beispiele.php
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Ausnahme Ι: 

Die sächlichen Substantive, die auf -ο enden, bilden den Plural auf -ηα. 

Bitte prägen Sie sich diese Beispiele gut ein: 

Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive I: Singular Plural ην θσο 

das Licht ηα θώηα die Lichter ην θξέαο das Fleisch ηα θξέαηα Fleisch (Pl.) ην 

εκίθσο das Dämmerlicht ηα εκίθσηα Dämmerlicht (Pl.) ην γεγνλόο das Ereignis ηα 

γεγνλόηα die Ereignisse 

Besonderheit 2: -νο wird im Plural zu -ε 

Als zweite Ausnahme sollten Sie sich merken, dass sächliche Substantive, die im 

Singular auf -νο enden, ihren Plural auf -ε bilden. 

Bitte merken Sie sich als Faustregel: 

Ausnahme ΙΙ: 

Die sächlichen Substantive, die auf -νο enden, bilden den Plural auf -ε. 

Auch hierzu zeigen wir Ihnen sofort viele Beispiele zum besseren Lernen. Bitte 

suchen Sie sich zwei oder drei Beispiele aus, die Sie sich besonders gut merken 

können und prägen Sie sich diese ein: 

Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive II: Singular Plural ην 

δάζνο der Wald ηα δάζε die Wälder ην έζλνο die Nation ηα έζλε die Nationen ην 

ηέινο das Ende, die Gebühr ηα ηέιε die Enden, die Gebühren ην κέξνο der Ort, der 

Teil ηα κέξε die Orte, die Teile ην ιάζνο der Fehler ηα ιάζε die Fehler ην έδαθνο 

der Boden ηα εδάθε die Böden ην πέιαγνο das offene Meer ηα πειάγε die offenen 

Meere 

Besonderheit 3: -λ wird im Plural zu -ληα 

Bei allen sächlichen Substantiven, die in der Einzahl auf ein -λ enden, finden wir in 

der Mehrzahl als Endung -ληα. 

Bitte prägen Sie sich diese Regel ein: 

Ausnahme ΙΙΙ: 

Die sächlichen Substantive, die auf -λ enden, bilden den Plural auf -ληα. 

Hier finden Sie auch gleich wieder drei Beispiele, anhand derer Sie diese Ausnahme 

nachvollziehen können. 

Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive III: Singular Plural ην 

θαζήθνλ die Pflicht ηα θαζήθνληα die Pflichten ην πξνζόλ die Qualifikation ηα 

πξνζόληα die Qualifikationen ην θσλήελ der Vokal ηα θσλήεληα die Vokale 

Besonderheit 4: -π wird im Plural zu -α 
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Schließlich sollten Sie sich noch eine Ausnahme merken: Sächliche Substantive mit 

Endung auf -π, bilden den Plural durch Anhängen von -α. 

Bitte merken Sie sich also: 

Ausnahme IV:  

Die sächlichen Substantive, die auf -π enden, bilden den Plural, indem man ein -α an 

die Endung anhängt. 

Das schauen wir uns natürlich auch an Beispielen an: 

Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive IV: Singular Plural ην 

βξάδπ der Abend ηα βξάδηα die Abende ην δάθξπ die Träne ηα δάθξπα die Tränen ην 

δίρηπ das Netz ηα δίρηπα die Netze 

Besonderheit 5: sächliche Substantive mit vollkommen unregelmäßiger 

Deklination 

Bereits am Ende des Kapitels, als Sie die sächlichen Substantive zum ersten Mal 

kennenlernten, haben wir Ihnen gezeigt, dass es einige sächliche Substantive gibt, die 

vollkommen unregelmäßig dekliniert werden.  

Hier wollen wir nun auf diese Ausnahmen zurückkommen und Ihnen zunächst zeigen, 

wie die Pluralformen dieser vier Substantive lauten. 

Sächliche Substantive mit unregelmäßiger Deklination Singular Plural ην γάια 

die Milch ηα γάιαηα Milch (Pl.) ην νμύ die Säure ηα νμέα die Säuren ην ππξ das 

Feuer ηα ππξά die Feuer ην δόξπ der Speer ηα δόξαηα die Speere 

Übungskapitel zur Pluralbildung:  

Üben Sie weiter! 

In diesem Kapitel geht es darum, dass Sie Ihr frisch gesammeltes Wissen zur 

Pluralbildung im Griechischen gleich anwenden. 

Wir zeigen Ihnen hier eine bunte Sammlung mit häufig gebrauchten Substantiven. 

Bitte setzen Sie die folgenden Substantive in die korrekte Pluralform. Wir haben die 

Tabelle für Sie zu Übungszwecken leer gelassen und im Folgenden die Tabelle mit 

den Lösungen noch einmal aufgeführt. 

Aber geben Sie acht: In dieser Liste sind die regelmäßigen Pluralformen und die 

Ausnahmen gemischt worden. 

 

  

Übung: Bitte setzen Sie diese Wörter in die Mehrzahl! Singular Plural ν Έιιελαο 

der Grieche ??? die Griechen ν Γεξκαλόο der Deutsche  

die Deutschen ε παξάγξαθνο der Paragraph  

die Paragraphen ην ζύλλεθν die Wolke  

die Wolken ν θαθέο der Kaffee  
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die Kaffees ε κπύξα das Bier  

die Biere ην βηβιίν das Buch  

die Bücher ην γάια die Milch  

Milch (Pl.) ε θίιε die Freundin  

die Freundinnen ην απηνθίλεην das Auto  

die Autos ην θηιί der Kuss  

die Küsse ην ςέκα die Lüge  

die Lügen ε γξακκαηέαο die Sekretärin  

die Sekretärinnen ε πξόνδνο der Fortschritt  

die Fortschritte ην δίρηπ das Netz  

die Netze ην θξέαο das Fleisch  

Fleisch (Pl.) ην δάθξπ die Träne  

die Tränen 

Sie sind sich nicht mehr ganz sicher?  

Hier können Sie gerne nochmal nachschlagen: 

 Kapitel zur regelmäßigen Pluralbildung männlicher Substantive 
 Kapitel mit den Ausnahmen bei der Pluralbildung männlicher Substantive 
 Kapitel zur regelmäßigen Pluralbildung weiblicher Substantive 
 Kapitel mit den Ausnahmen bei der Pluralbildung weiblicher Substantive 
 Kapitel zur regelmäßigen Pluralbildung sächlicher Substantive 
 Kapitel mit den Ausnahmen bei der Pluralbildung sächlicher Substantive 

Bitte kontrollieren Sie nun, ob Sie alles richtig gemacht haben.  

Hier finden Sie die Lösung zur Übung: 

Lösung: So lauten die Pluralformen Singular Plural ν Έιιελαο der Grieche νη 

Έιιελεο die Griechen ν Γεξκαλόο der Deutsche νη Γεξκαλνί die Deutschen ε 

παξάγξαθνο der Paragraph νη παξάγξαθνη die Paragraphen ην ζύλλεθν die Wolke ηα 

ζύλλεθα die Wolken ν θαθέο der Kaffee νη θαθέδεο die Kaffees ε κπύξα das Bier νη 

κπύξεο die Biere ην βηβιίν das Buch ηα βηβιία die Bücher ην γάια die Milch ηα 

γάιαηα Milch (Pl.) ε θίιε die Freundin νη θίιεο die Freundinnen ην απηνθίλεην das 

Auto ηα απηνθίλεηα die Autos ην θηιί der Kuss ηα θηιηά die Küsse ην ςέκα die Lüge 

ηα ςέκαηα die Lügen ε γξακκαηέαο die Sekretärin νη γξακκαηείο die Sekretärinnen ε 

πξόνδνο der Fortschritt νη πξόνδνη die Fortschritte ην δίθηπ das Netz ηα δίρηπα die 

Netze ην θξέαο das Fleisch ηα θξέαηα Fleisch (Pl.) ην δάθξπ die Träne ηα δάθξπα die 

Tränen 

Die Fälle im Griechischen – ein großer Überblick 

Im Neugriechischen werden heute nur mehr vier Fälle verwendet: Nominativ, Genitiv, 

Akkusativ und die Anredeform (Vokativ).  

Der Dativ wird heute zwar nicht mehr verwendet, aber es gibt feste Ausdrücke, die 

immer wieder vorkommen und eine alte Form des Dativs haben. 

Diese feststehenden Wendungen stellen wir Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-regeln-zur-pluralbildung-maennlicher-substantive-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-maennlicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-regeln-zur-pluralbildung-weiblicher-substantive-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-weiblicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-regeln-zur-pluralbildung-saechlicher-substantive-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-saechlicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-nominativ-erster-fall-singular-plural.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-genitivs-im-singular-maennlich-weiblich-saechlich.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-akkusativs-im-singular-maennlich-weiblich-saechlich.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-faelle-bildung-des-vokativ-anredefall-im-singular-maennlicher-weiblicher-saechlicher-substantive.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-kein-dativ-feststehende-wendungen-aus-dem-altgriechischen-uebersetzung-von-dativkonstruktionen-beispiele.php
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Nun stellen wir Ihnen den Lernplan und den Aufbau dieses Abschnitts Ihres 

Lehrwerkes vor.  

Wir machen Sie in acht Schritten zum Experten für das griechische System der Fälle: 

 Schritt 1: 

Sie wiederholen und vertiefen die Formen griechischer Substantive im 

Nominativ Singular und Plural. Diese haben Sie schon gelernt, Sie müssen 

dieses Wissen nur noch einmal auffrischen. 
 Schritt 2: 

Sie lesen Beispiele für den Gebrauch des Nominativs. 
 Schritt 3: 

Nun lernen Sie Neues – Sie lernen die Formen für den Genitiv Singular und 

den Genitiv Plural für alle drei grammatischen Geschlechter. 
 Schritt 4: 

Im nächsten Schritt erfahren Sie mehr zum Gebrauch des Genitivs. Sie lesen 

hierzu viele konkrete Beispiele. 
 Schritt 5: 

Nun kommt der nächste Fall an die Reihe. Sie lernen und üben die Formen für 

den Akkusativ Singular und den Akkusativ Plural. 
 Schritt 6: 

Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Akkusativs 

anhand konkreter Beispielsätze. 
 Schritt 7: 

Jetzt lernen Sie den vierten Fall im griechischen System der Substantive 

kennen. Sie lernen den Vokativ im Singular und den Vokativ im Plural zu 

bilden. 
 Schritt 8: 

Zum Anredefall (Vokativ) müssen Sie sich vor allem das Kapitel zum 

Gebrauch des Vokativs näher anschauen. Diesen Fall kennen Sie aus dem 

Deutschen nicht. 

Nachdem Sie dann alle regelmäßigen Fallbildungen kennengelernt haben, ist es an der 

Zeit sich mit den Ausnahmen zu beschäftigen: 

 Ausnahmefälle männliche Substantive im Singular 
 Ausnahmefälle männliche Substantive im Plural 
 Ausnahmefälle weibliche Substantive im Singular 
 Ausnahmefälle weibliche Substantive im Plural 
 Ausnahmefälle sächliche Substantive im Singular 
 Ausnahmefälle sächliche Substantive im Plural 

Das haben Sie schon gelernt: Die Formen des 

Nominativs im Singular und Plural 

Bisher haben Sie sich in diesem Lehrwerk zur Grammatik nur mit dem Nominativ 

beschäftigt.  

Deshalb betrachten Sie dieses Kapitel bitte als Wiederholung und Vertiefung. 

Der Nominativ ist der erste Fall im Griechischen, genauso wie im Deutschen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-nominativ-erster-fall-singular-plural.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-nominativ-gebrauch-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-genitivs-im-singular-maennlich-weiblich-saechlich.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-genitivs-im-plural-maennlich-weiblich-saechlich.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-gebrauch-genitiv-besitzangabe-nachnamen-von-frauen-altersangaben-als-adverb.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-akkusativs-im-singular-maennlich-weiblich-saechlich.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-akkusativs-im-plural-maennlich-weiblich-saechlich.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-gebrauch-akkusativ-als-objekt-wochentage-bestimmte-praepositionen-feststehende-ausdruecke.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-faelle-bildung-des-vokativ-anredefall-im-singular-maennlicher-weiblicher-saechlicher-substantive.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-vokativ-anredefall-im-plural.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-gebrauch-vokativ-anrede.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-ausnahmen-deklination-maennlicher-substantive-singular-endung-auf-%CE%BF%CF%85%CF%82-%CE%B5%CF%82-%CE%B5%CE%B1%CF%82.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-ausnahmen-deklination-maennlicher-substantive-plural-endungen-auf-%CE%BF%CF%85%CF%82-%CE%B5%CF%82%CE%B5%CE%B1%CF%82-%CE%B7%CF%82-%CE%B1%CF%82.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-ausnahmen-deklination-weiblicher-substantive-singular-endung-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%BF%CF%85-%CE%B5%CE%B1%CF%82%20.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-ausnahmen-deklination-weiblicher-substantive-plural-endung-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%BF%CF%85-%CE%B5%CE%B1%CF%82-%CE%B1-%CE%B7.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-ausnahmen-deklination-saechlicher-substantive-singular-endung-auf-%CF%82-%CE%BF%CF%82-%CE%BD-%CF%85.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-ausnahmen-deklination-saechlicher-substantive-plural-endung-auf-%CF%82-%CE%BF%CF%82-%CE%BD-%CF%85.php
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Das Subjekt eines jeden griechischen Satzes steht im Nominativ und man kann es 

finden, indem man die Frage stellt:  

„Wer/was …?“ 

Lassen Sie uns nun wiederholen und zusammenfassen, was Sie bisher schon alles 

über Substantive im Nominativ gelernt haben: 

 Griechische Substantive haben ein grammatisches Geschlecht. Es gibt 

männliche (m), weibliche (f) und sächliche (n) Substantive. 
 Sie haben auch schon einige Regeln gelernt, wie man das grammatische 

Geschlecht eines griechischen Substantivs bestimmen kann: 

Männliche Substantive enden häufig auf -νο/-εο/-αο. 

Weibliche Substantive enden häufig auf -α/-ε. 

Sächliche Substantive enden häufig auf -η/-ν/-κα. 

(Hierzu mussten Sie sich aber auch einige Ausnahmen und Besonderheiten 

merken.) 
 Anschließend haben Sie sich intensiv mit der Pluralbildung im Nominativ 

beschäftigt. Die Hauptregeln der Pluralbildung sind: 

Männliche Substantive auf -νο bilden den Plural mit -νη. 

Männliche Substantive auf -αο und -εο bilden den Plural mit -εο. 

Weibliche Substantive auf -α und -ε bilden ihren Plural mit -εο. 

Sächliche Substantive auf -η bilden die Mehrzahl mit -α. 

Sächliche Substantive auf -o bilden die Mehrzahl indem sie das -o durch ein -α 

ersetzen. 

Sächliche Substantive auf -κα bilden die Mehrzahl mit -ηα. 

(Auch bei der Pluralbildung gibt es Ausnahmen, die Sie bestimmt schon 

gelernt haben.) 

Hier finden Sie eine Sammlung mit Beispielen im Nominativ Singular: 

Beispiele für Substantive im Nominativ Singular ν Κώζηαο (m) Kostas ν Γηάλλεο 

(m) Yannis ν Αιέμαλδξνο (m) Alexander ν θύξηνο Γεσξγίνπ (m) Herr Georgiou ε 

Χξηζηίλα (f) Christina ε Δύα (f) Eva ην παηδί (n) das Kind ην απηνθίλεην (n) das Auto 

ην πνδήιαην (n) das Fahrrad ην όλνκα (n) der Name ην ζώκα (n) der Körper 

Und hier finden Sie Beispiele für Substantive im Nominativ Plural: 

Beispiele für Substantive im Nominativ Plural νη άλζξσπνη (m) die Menschen νη 

θίινη (m) die Freunde νη κήλεο (m) die Monate νη Έιιελεο (m) die Griechen νη 

Γεξκαλνί (m) die Deutschen νη καζεηέο (m) die Schüler νη εξγάηεο (m) die Arbeiter 

νη κέξεο (f) die Tage νη αλεςηέο (f) die Nichten νη θόξεο (f) die Töchter νη θαξδηέο (f) 

die Herzen νη επηζηήκεο (f) die Wissenschaften νη ζειίδεο (f) die Buchseiten νη 

δηάιεθηνη (f) die Dialekte νη κέζνδνη (f) die Methoden ηα κάηηα (n) die Augen ηα 

ρσξηά (n) die Dörfer ηα αζηεία (n) die Witze ηα πεξηνδηθά (n) die Zeitschriften ηα 

παηρλίδηα (n) die Spielzeuge ηα παηδηά (n) die Kinder ηα κελύκαηα (n) die 

Nachrichten ηα δηαιείκκαηα (n) die Pausen ηα ηδξύκαηα (n) die Institutionen 

Beispiele für den Gebrauch des Nominativs 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-grammatisches-geschlecht-maennlich-weiblich-saechlich-unterschiede-zum-deutschen.php
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In diesem kleinen Kapitel sollen Sie noch einige Beispielsätze zum Nominativ im 

Griechischen lesen. 

Wir haben die Nominativformen der Substantive in der Tabelle immer fett gesetzt. 

Beispiele für den Gebrauch des Nominativ im Griechischen: Σν ζπίηη είλαη 

κεγάιν. Das Haus ist groß. Ο Αιέμαλδξνο αγαπάεηηε Θενδώξα. Alexandros liebt 

Theodora. Οη θίινη κνπ κέλνπλ ζηελ Διιάδα. Meine Freunde leben in Griechenland. 

Ζ Σνπδάλε καζαίλεη ειιεληθά. Susanne lernt Griechisch. Σν απηνθίλεηό κνπ είλαη 

θόθθηλν. Mein Auto ist rot. Σα παηδηά είλαη ζην ζρνιείν ηώξα. Die Kinder sind jetzt 

in der Schule. Ζ νηθνγέλεηά κνπ δεη ζηελ Διιάδα. Meine Familie lebt in 

Griechenland. 

Der 2. Fall im Griechischen: Genitiv Singular 

Der Genitiv ist der zweite Fall im Griechischen. Das ist genauso wie im Deutschen. 

Der Genitiv zeigt meist den Besitzer eines Gegenstandes und man verwendet ihn sehr 

häufig. 

Substantive, die im Genitiv stehen, findet man indem man die Frage stellt:  

„Wessen …? / Von wem ...?“ 

Bildung Genitiv Singular – männliche Substantive 

In der folgenden Tabelle finden Sie die Endungen der männlichen Substantive im 

Genitiv Singular und gleich danach folgen mehrere unterschiedliche Beispiele zu 

jeder Endung. 

Endungen der männlichen Substantive im Nominativ Endungen der männlichen 

Substantive im Genitiv -νο -νπ -εο -ε -αο -α 

Hier finden Sie nun gleich konkrete Beispiele zum Genitiv Singular.  

Bitte achten Sie vor allem auf die Endungen der Substantive! 

Beispiele für den Genitiv Singular I: Endungen der männlichen Substantive im 

Genitiv ηνπ Κώζηα von Kostas ηνπ Γηάλλε von Giannis ηνπ Αιεμάλδξνπ von 

Alexander ηνπ θπξίνπ Γεσξγίνπ von Herrn Georgiou ηνπ θίινπ des Freundes ηνπ 

παηέξα des Vaters ηνπ Θενύ des Gottes ηνπ αλαπηήξα des Feuerzeugs ηνπ γηαηξνύ 

des Arztes ηνπ Ηηαινύ des Italieners 

Bildung Genitiv Singular – weibliche Substantive 

In der nächsten Tabelle stellen wir Ihnen die Endungen der weiblichen Substantive im 

Genitiv Singular vor. 

Endungen der weiblichen Substantive im Nominativ Endungen der weiblichen 

Substantive im Genitiv -ε -εο -α -αο 
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Selbstverständlich können Sie diese Regel besser lernen und verstehen, wenn Sie 

konkrete Beispiele lesen.  

Bitte achten Sie wieder auf die Endungen der Substantive. 

Beispiele für den Genitiv Singular II: Endungen der weiblichen Substantive im 

Genitiv ηεο Χξηζηίλαο von Christina ηεο Δύαο von Eva ηεο Δηξήλεο von Irene ηεο 

κακάο der Mama ηεο θπξίαο Απνζηόινπ von Frau Apostolou ηεο λνλάο der 

Taufpatin ηεο γηαγηάο der Oma ηεο Γαιιίδαο der Französin ηεο ζηηγκήο des 

Momentes 

Bildung Genitiv Singular – sächliche Substantive 

In der nun folgenden Tabelle veranschaulichen wir die Endungen der sächlichen 

Substantive im Genitiv Singular. 

Endungen der sächlichen Substantive im Nominativ Endungen der sächlichen 

Substantive im Genitiv -ν -νπ -η -ηνπ -κα -καηνο 

Bitte prägen Sie sich auch diese Beispiele als Merkhilfe zur Regel gut ein: 

Beispiele für den Genitiv Singular III: Endungen der sächlichen Substantive im 

Genitiv ηνπ παηδηνύ des Kindes ηνπ ζπηηηνύ des Hauses ηνπ πνηεξηνύ des Glases 

ηνπ πνδειάηνπ des Fahrrads ηνπ δώξνπ des Geschenkes ηνπ απηνθηλήηνπ des Autos 

ηνπ νλόκαηνο des Namens ηνπ δέκαηνο des Pakets ηνπ ζέκαηνο des Themas 

Der 2. Fall im Griechischen: Genitiv Plural 

Im vorangegangenen Kapitel haben Sie den Genitiv in der Einzahl (im Singular) 

kennengelernt. 

In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie man die Mehrzahl (den Plural) im Genitiv 

bildet. Auch hier lernen Sie wieder Schritt für Schritt erst die Formen für die 

männlichen, die weiblichen und schließlich die sächlichen Substantive kennen. 

Bildung Genitiv Plural – männliche Substantive 

Die männlichen Substantive enden (sowohl mit der Endung auf -νη als auch auf -εο) 

im Genitiv Plural immer auf -σλ. Das ist ganz einfach zu merken! 

Als Faustregel halten wir also fest: 

Faustregel Genitiv Plural männlicher Substantive: 

Die Endung des Genitivs im Plural der männlichen Substantive ist immer -σλ. 

 

  

Endungen der männlichen Substantive im Nominativ Plural Endungen der 

männlichen Substantive im Genitiv Plural -νη -σλ -εο -σλ 
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Bitte lesen Sie sich diese Beispiele aufmerksam durch und versuchen Sie die Bildung 

des Genitivs im Plural nachzuvollziehen: 

Beispiele für die Bildung des Genitiv Plural männlicher Substantive: Nominativ 

Sg. Nominativ Pl. Genitiv Plural dt. Übersetzung ν δηθεγόξνο νη δηθεγόξνη ησλ 

δηθεγόξσλ der Rechtsanwälte ν θίινο νη θίινη ησλ θίισλ der Freunde ν καζεηήο νη 

καζεηέο ησλ καζεηώλ der Schüler ν ζπλεξγάηεο νη ζπλεξγάηεο ησλ ζπλεξγαηώλ der 

Mitarbeiter ν θαζεγεηήο νη θαζεγεηέο ησλ θαζεγεηώλ der Lehrer ν άληξαο νη άληξεο 

ησλ αληξώλ der Männer ν κάγεηξαο νη κάγεηξεο ησλ καγείξσλ der Köche ν ηερλίηεο 

νη ηερλίηεο ησλ ηερληηώλ der Handwerker 

 

  

Wissenswertes zur Betonung:  

Die allgemeine Regel zur Betonung im Genitiv Plural ist: 

Die männlichen Substantive werden im Plural des Genitivs auf jener Silbe betont, auf 

der sie auch im Nominativ Singular betont werden.  

Es gibt aber auch Ausnahmen, die Sie sich merken sollten: 

 Wenn der Akzent auf der drittletzten Silbe liegt, verschiebt sich die Betonung 

auf die vorletzte Silbe des Wortes. 
 Wenn der Akzent auf der vorletzten Silbe liegt, dann wandert die Betonung 

auf die letzte Silbe 

Wollen Sie eine Erklärung für dieses Phänomen haben?  

Diese Ausnahmen sind begründet in der Silbenstruktur des Griechischen. Wenn die 

letzte Silbe lang (ε, σ) ist, darf man nie auf der drittletzten Silbe betonen, deshalb 

verschiebt sich der Akzent eine Silbe nach rechts 

Bildung Genitiv Plural – weibliche Substantive 

Auch die weiblichen Substantive im Griechischen bilden den Genitiv Plural mit der 

Endung -σλ. 

Als Faustregel halten wir also fest: 

Faustregel Genitiv Plural weiblicher Substantive: 

Die Endung des Genitivs im Plural der weiblichen Substantive ist immer -σλ. 

Diese Regel veranschaulichen wir sofort mit konkreten Beispielen: 

Beispiele für die Bildung des Genitiv Plural weiblicher Substantive I: Nominativ 

Sg. Nominativ Pl. Genitiv Plural dt. Übersetzung ε γπλαίθα νη γπλαίθεο ησλ 

γπλαηθώλ der Frauen ε επηζηήκε νη επηζηήκεο ησλ επηζηεκώλ der Wissenschaften ε 

εκέξα νη εκέξεο ησλ εκεξώλ der Tage ε ρώξα νη ρώξεο ησλ ρσξώλ der Länder ε 

ιίζηα νη ιίζηεο ησλ ιηζηώλ der Listen ε ηέρλε νη ηέρλεο ησλ ηερλώλ der Künste ε 

πόξηα νη πόξηεο ησλ πνξηώλ der Türen 
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Im Kapitel über die Ausnahmen und Besonderheiten bei den Endungen der 

Substantive haben Sie gelernt, dass es weibliche Substantive gibt, die auf -νο enden 

z.B. ε πξόνδνο (der Fortschritt), ε είζνδνο (der Eingang), ε δηάιεθηνο (der Dialekt) 

und insbesondere die Inseln auf -νο, z.B. ε Πάξνο, ε Μύθνλνο, ε Ρόδνο. 

Alle weiblichen Substantive auf -νο bilden den Genitiv im Plural ganz regelmäßig auf 

-σλ.  

Bitte merken Sie sich also, dass die oben genannte Faustregel auch für die 

„Sonderfälle“ gilt. 

Beispiele für die Bildung des Genitiv Plural weiblicher Substantive II: Nominativ 

Sg. Nominativ Pl. Genitiv Plural dt. Übersetzung ε είζνδνο νη είζνδνη ησλ 

εηζόδσλ der Eingänge ε έμνδνο νη έμνδνη ησλ εμόδσλ der Ausgänge ε κέζνδνο νη 

κέζνδνη ησλ κεζόδσλ der Methoden ε δηάιεθηνο νη δηάιεθηνη ησλ δηαιέθησλ der 

Dialekte ε ιεσθόξνο νη ιεσθόξνη ησλ ιεσθόξσλ der Boulevards ε παξάγξαθνο νη 

παξάγξαθνη ησλ παξαγξάθσλ der Paragraphen 

Bildung Genitiv Plural – sächliche Substantive 

Zu guter Letzt lernen Sie nun noch, wie man sächliche Substantive im Genitiv Plural 

bildet. 

Hier müssen Sie drei unterschiedliche Endungen lernen. 

Endungen der sächlichen Substantive im Nominativ Plural Endungen der sächlichen 

Substantive im Genitiv Plural -α -σλ -ηα -ησλ -καηα -καησλ 

Bitte lesen und lernen Sie diese Beispiele: 

Beispiele für die Bildung des Genitiv Plural sächlicher Substantive: Nominativ 

Sg. Nominativ Pl. Genitiv Plural dt. Übersetzung ην δέληξν ηα δέληξα ησλ 

δέληξσλ der Bäume ην ζύλλεθν ηα ζύλλεθα ησλ ζπλλέθσλ der Wolken ην βνπλό ηα 

βνπλά ησλ βνπλώλ der Berge ην ζέαηξν ηα ζέαηξα ησλ ζεάηξσλ der Theater ην 

βηβιίν ηα βηβιία ησλ βηβιίσλ der Bücher ην ηξαπέδη ηα ηξαπέδηα ησλ ηξαπεδηώλ der 

Tische ην ζπίηη ηα ζπίηηα ησλ ζπηηηώλ der Häuser ην παηδί ηα παηδηά ησλ παηδηώλ der 

Kinder ην κάζεκα ηα καζήκαηα ησλ καζεκάησλ der Lektionen ην δέξκα ηα δέκαηα 

ησλ δεκάησλ der Pakete ην θέξκα ηα θέξκαηα ησλ θεξκάησλ der Münzen ην ζώκα 

ηα ζώκαηα ησλ ζσκάησλ der Körper 

Wem gehört das?: Der Gebrauch des Genitivs 

Den Genitiv finden wir im Griechischen, wenn eine Zugehörigkeit angegeben oder 

Besitzverhältnisse ausgedrückt werden sollen. 

Beispiele: Der Genitiv steht bei Besitzangaben Σν θηλεηό είλαη ηνπ Αιεμάλδξνπ. 

Das Handy gehört Alexandros. Σν θηλεηό είλαη ηνπ αθεληηθνύ. Das Handy gehört 

dem Chef. Σν ζπίηη ησλ γνληώλ κνπ είλαη κπξνζηά ζηε ζάιαζζα. Das Haus von 

meinen Eltern liegt direkt am Meer. 
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Den Genitiv finden wir auch bei Nachnamen von Frauen. Das ist anders als im 

Deutschen! 

Die Nachnamen von griechischen Männern stehen aber im Nominativ. 

Beispiele: Der Genitiv steht bei Nachnamen von Frauen Απηόο είλαη ν θύξηνο 

Παπαδόπνπινο. Das ist Herr Papadopoulos. Απηή είλαη ε θπξία Παπαδνπνύινπ. Das 

ist Frau Papadopoulou. 

Der Genitiv steht auch bei allen griechischen Altersangaben. 

Beispiele: Der Genitiv steht bei Altersangaben Πόζσλ ρξόλσλ είλαη ε Θενδώξα; 

Wie alt ist Theodora? Ζ Θενδώξα είλαη είθνζη πέληε ρξνλώλ. Theodora ist 

fünfundzwanzig Jahre alt. 

Im Griechischen kann der Genitiv auch die Funktion eines Adverbs übernehmen. 

Beispiele: Der Genitiv in der Funktion eines Adverbs Τνπ ρξόλνπ ζα ηα πνύκε 

πάιη από θνληά. Nächstes Jahr werden wir uns wieder sehen. ΢ην πάξηπ κνπ έγηλε 

ηεο ηξειήο. Auf meiner Party war die Hölle los. Πεζαίλσ ηεο πείλαο. Ich sterbe vor 

Hunger. Σελ Κπξηαθή ζηελ ηαβέξλα θάγακε ηνπ ζθαζκνύ. Am Sonntag haben wir 

in der Taverne bis zum Platzen gegessen. 

Ebenso gibt es im Griechischen bestimmte Präpositionen, die immer nach dem 

Genitiv verlangen. 

Beispiele: Präpositionen mit Genitiv Δμαηηίαο ηνπ άζρεκνπ θαηξνύ ζα κείλνπκε 

ζην ζπίηη. Wegen des schlechten Wetters bleiben wir zuhause. Σαμηδεύνπκε γηα 

Θξάθε κέζσ Μαθεδνλίαο. Wir fahren nach Thrakien über Makedonien. Δμαηηίαο 

ηεο μαδέξθεο κνπ από ην Παξίζη έκαζα Γαιιηθά. Wegen meiner Cousine aus Paris 

habe ich Französisch gelernt. 

Der 3. Fall im Griechischen: Akkusativ Singular 

Der Akkusativ ist der dritte Fall im Griechischen – das ist anders als im Deutschen. 

Neben dem Nominativ ist der Akkusativ der Fall im Griechischen, der am häufigsten 

vorkommt. Sie sollten also dieses Kapitel besonders aufmerksam durcharbeiten. 

Substantive, die im Akkusativ stehen, findet man, indem man die Frage stellt: „Wen 

oder was ...? / An wen …?“ 

Bildung Akkusativ Singular – männliche Substantive 

Für den Akkusativ Singular der männlichen Substantive müssen Sie sich drei 

verschiedene Endungen merken. Je nach Endung im Nominativ Singular, müssen 

Sie eine andere Akkusativendung anfügen. 

Welche Endungen das sind, sehen Sie in dieser Übersicht: 

Endungen der männlichen Substantive im Nominativ Endungen der männlichen 

Substantive im Akkusativ -νο -ν -εο -ε -αο -α 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-nominativ-erster-fall-singular-plural.php
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Selbstverständlich werden Sie sich das nur merken können, wenn Sie das anhand von 

konkreten Beispielen nachvollzogen haben: 

Beispiele: Endungen der männlichen Substantive im Akkusativ ηνλ Κώζηα den 

Kosta ηνλ Γηάλλε den Gianni ηνλ Αιέμαλδξν den Alexander ηνλ θύξην Γεσξγίνπ den 

Herrn Georgiou ηνλ θίιν den Freund ηνλ παηέξα den Vater ηνλ Θεό den Gott ηνλ 

αλαπηήξα das Feuerzeug ηνλ γηαηξό den Arzt ηνλ Ηηαιό den Italiener 

Bildung Akkusativ Singular – weibliche Substantive 

Den Akkusativ Singular der weiblichen Substantive haben Sie schnell gelernt: Hier 

ändern sich die Endungen nicht.  

Es bleiben die gleichen Endungen wie im Nominativ Singular: 

Endungen der weiblichen Substantive im Nominativ> Endungen der weiblichen 

Substantive im Akkusativ -ε -ε -α -α 

Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 

Beispiele: Endungen der weiblichen Substantive im Akkusativ ηε(λ) Χξηζηίλα die 

Christina ηελ Δύα die Eva ηελ Δηξήλε die Irene ηε(λ) κακά die Mama ηελ θπξία 

Απνζηόινπ die Frau Apostolou ηε(λ) λνλά die Taufpatin ηε(λ) γηαγηά die Oma ηε(λ) 

Γαιιίδα die Französin ηελ Διιελίδα die Griechin ηε(λ) Γεξκαλίδα die Deutsche  

Bildung Akkusativ Singular – sächliche Substantive 

Für den Akkusativ Singular müssen Sie sich ebenfalls keine neuen Endungen 

merken. Denn hier sind die Endungen die selben wie im Nominativ. 

Endungen der sächlichen Substantive im Nominativ Endungen der sächlichen 

Substantive im Akkusativ -ν -ν -η -η -κα -κα 

Hier finden Sie sofort Beispiele: 

Beispiele: Endungen der sächlichen Substantive im Akkusativ ην παηδί das Kind 

ην ζπίηη das Haus ην πνδήιαην das Fahrrad ην απηνθίλεην das Auto ην θηλεηό das 

Handy ην όλνκα der Name ην δέκα das Paket ην ρξώκα die Farbe ην άξσκα das 

Parfüm 

Der 3. Fall im Griechischen: Akkusativ Plural 

Im vorangegangenen Kapitel haben Sie den Akkusativ in der Einzahl (im Singular) 

kennengelernt. In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie man die Mehrzahl (den 

Plural) im Akkusativ bildet.  

Auch hier lernen Sie wieder Schritt für Schritt erst die Formen für die männlichen, die 

weiblichen und schließlich die sächlichen Substantive kennen. 

Bildung Akkusativ Plural – männliche Substantive 
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Die männlichen Substantive (sowohl mit der Endung auf -νη als auch auf -εο) enden 

im Akkusativ Plural auf -νπο und -εο.  

Als Faustregel halten wir also fest: 

Endungen der männlichen Substantive im Nominativ Plural Endungen der 

männlichen Substantive im Akkusativ Plural -νη -νπο -εο -εο 

 

  

Faustregel Akkusativ Plural männlicher Substantive: 

Die Endung des Akkusativs im Plural der männlichen Substantive ist – je nach 

Endung im Nominativ Singular: -νπο oder -εο. 

Bitte lesen Sie sich diese Beispiele aufmerksam durch und versuchen Sie die Bildung 

des Akkusativs im Plural nachzuvollziehen: 

Beispiele für die Bildung des Akkusativ Plural männlicher Substantive: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Akkusativ Plural dt. Übersetzung ν εζνπνηόο νη 

εζνπνηνί ηνπο εζνπνηνύο die Schauspieler ν άλζξσπνο νη άλζξσπνη ηνπο αλζξώπνπο 

die Menschen ν ιαγόο νη ιαγνί ηνπο ιαγνύο die Hasen ν πνηεηήο νη πνηεηέο ηνπο 

πνηεηέο die Dichter ν θαιιηηέρλεο νη θαιιηηέρλεο ηνπο θαιιηηέρλεο die Künstler ν 

άληξαο νη άληξεο ηνπο άληξεο die Männer ν αγώλαο νη αγώλεο ηνπο αγώλεο die 

Kämpfe 

 

  

Die Betonung männlicher Substantive im Akkusativ Plural:  

Die allgemeine Regel zur Betonung männlicher Substantive im Akkusativ Plural 

lautet: 

Die männlichen Substantive werden im Plural des Akkusativs auf jener Silbe betont, 

auf der sie im Nominativ Singular betont werden.  

Es gibt aber auch Ausnahmen, die Sie sich merken sollten: 

 Wenn der Akzent auf der drittletzten Silbe liegt, verschiebt sich die Betonung 

auf die vorletzte Silbe des Wortes. 
 Wenn der Akzent auf der vorletzten Silbe liegt, dann wandert die Betonung 

auf die letzte Silbe. 

Wollen Sie eine Erklärung für dieses Phänomen haben? 

Diese Ausnahmen sind begründet in der Silbenstruktur des Griechischen.  

Wenn die letzte Silbe lang – in diesem Fall -νπο – ist, darf man nie auf der 

drittletzten Silbe betonen, deshalb verschiebt sich der Akzent eine Silbe nach rechts. 

Bildung Akkusativ Plural – weibliche Substantive 
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Die weiblichen Substantive im Griechischen bilden den Akkusativ Plural mit der 

Endung -εο. (Diese Endung ist identisch mit der Endung im Nominativ Plural!) 

Als Faustregel halten wir also fest: 

Faustregel Akkusativ Plural weiblicher Substantive: 

Die Endung des Akkusativs im Plural der weiblichen Substantive ist -εο. 

Diese Regel veranschaulichen wir sofort mit konkreten Beispielen: 

Beispiele für die Bildung des Akkusativs Plural weiblicher Substantive I: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Akkusativ Plural dt. Übersetzung ε γπλαίθα νη 

γπλαίθεο ηηο γπλαίθεο die Frauen ε κέξα νη εκέξεο ηηο εκέξεο die Tage ε ρώξα νη 

ρώξεο ηηο ρώξεο die Länder ε θσλή νη θσλέο ηηο θσλέο die Stimmen ε ηέρλε νη 

ηέρλεο ηηο ηέρλεο die Künste ε αξρή νη αξρέο ηηο αξρέο die Anfänge 

Im Kapitel über die Ausnahmen und Besonderheiten bei den Endungen der 

Substantive haben Sie gelernt, dass es weibliche Substantive gibt, die auf -νο enden 

z.B. ε πξόνδνο (der Fortschritt), ε κέζνδνο (die Methode), ε δηάιεθηνο (der Dialekt) 

und insbesondere die Inseln auf -νο, z.B. ε ΢ύξνο, ε ΢ίθλνο, ε ΢άκνο, ε Κύπξνο, ε 

Νάμνο, ε Εάθπλζνο. 

Alle weiblichen Substantive auf -νο bilden den Akkusativ im Plural auf -νπο. 

Unser Tipp zum Lernen:  

Die Gruppe von Substantiven bildet den Akkusativ Plural genauso wie die 

männlichen Substantive auf -νο! 

Bitte merken Sie sich also, dass die oben genannte Faustregel nicht für die 

„Sonderfälle“ gilt. 

 

  

Beispiele für die Bildung des Akkusativs Plural weiblicher Substantive II: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Plural dt. Übersetzung ε κέζνδνο νη κέζνδνη ηηο 

κεζόδνπο die Methoden ε ςήθνο νη ςήθνη ηηο ςήθνπο die Stimmen ε δηάκεηξνο νη 

δηάκεηξνη ηηο δηακέηξνπο die Durchmesser ε δηάιεθηνο νη δηάιεθηνη ηηο δηαιέθηνπο 

die Dialekte ε δίνδνο νη δίνδνη ηηο δηόδνπο die Durchfahrten 

Bildung Akkusativ Plural – sächliche Substantive 

Zuletzt lernen Sie nun noch, wie man sächliche Substantive im Akkusativ Plural 

bildet. Hier müssen Sie drei unterschiedliche Endungen lernen. Diese Endungen 

entsprechen aber wieder den Endungen im Nominativ Plural.  

Sie müssen hier also nichts Neues lernen: 

Endungen der sächlichen Substantive im Nominativ Plural Endungen der sächlichen 

Substantive im Genitiv Plural -α -α -ηα -ηα -καηα -καηα 

Bitte lesen und lernen Sie diese Beispiele: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-weiblicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-pluralbildung-weiblicher-substantive-ausnahmen-besonderheiten.php
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Beispiele für die Bildung des Akkusativs Plural sächlicher Substantive: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Akkusativ Plural dt. Übersetzung ην ζύλλεθν ηα 

ζύλλεθα ηα ζύλλεθα die Wolken ην παξάζπξν ηα παξάζπξα ηα παξάζπξα die Fenster 

ην ζέαηξν ηα ζέαηξα ηα ζέαηξα die Theater ην βηβιίν ηα βηβιία ηα βηβιία die Bücher 

ην ηξαπέδη ηα ηξαπέδηα ηα ηξαπέδηα die Tische ην ςσκί ηα ςσκηά ηα ςσκηά die Brote 

ην παηδί ηα παηδηά ηα παηδηά die Kinder ην ζηόκα ηα ζηόκαηα ηα ζηόκαηα die Münder 

ην ζώκα ηα ζώκαηα ηα ζώκαηα die Körper 

Wen triffst du heute Abend? Der Gebrauch des 

Akkusativs 

Den Akkusativ finden wir im Griechischen, wenn wir nach dem Objekt fragen. 

Beispiele I: Der Akkusativ als Objekt Πνηόλ ζα ζπλαληήζεηο ζήκεξα ην βξάδπ; 

Wen triffst du heute Abend? ΢ήκεξα ην βξάδπ ζα ζπλαληήζσ ηνλ άληξα κνπ. Heute 

Abend treffe ich meinen Mann. Έρσ έλα θόθθηλν πνδήιαην. Ich habe ein rotes 

Fahrrad. Ο αδεξθόο κνπ έρεη δύν παηδηά. Mein Bruder hat zwei Kinder. Ζ Μαξία 

γξάθεη έλα γξάκκα. Maria schreibt einen Brief. 

Den Akkusativ finden wir im Griechischen immer zusammen mit den Wochentagen: 

Beispiele II: Der Akkusativ steht bei Wochentagen ηε Γεπηέξα am Montag ηελ 

Σξίηε am Mittwoch ηελ Παξαζθεπή am Freitag ην ζαββαηνθύξηαθν am Wochenende 

Der Akkusativ steht im Griechischen nach bestimmten Präpositionen. 

Dieses Prinzip kennen Sie auch aus dem Deutschen: Es gibt einige Präpositionen, die 

immer nach dem Akkusativ verlangen. 

Beispiele III: Der Akkusativ steht nach bestimmten Präpositionen από ηελ 

Αζήλα aus Athen Θα πάσ ζα ζηελ Ιηαιία. Ich gehe nach Italien. Έρσ έλα κήλπκα 

γηα 'ζέλα. Ich habe eine Nachricht für dich. 

Im Griechischen kann man den Akkusativ auch in einigen, feststehenden Ausdrücken 

und Redewendungen finden. 

Beispiele IV: Der Akkusativ in feststehenden Ausdrücken Σα ιέκε. Wir sehen uns. 

Θα ηα θαηαθέξεηο. Du schaffst es. Σα 'καζε ε κακά θαη ζύκσζε. Mama hat es 

erfahren und sie war wütend. Μα γηαηί ηα 'θαλεο πάιη ζάιαζζα; Aber warum hast du 

es wieder vermasselt? 

Der 4. Fall im Griechischen: Anredefall (Vokativ) 

Singular 

Im Griechischen gibt es einen weiteren Fall, den Sie aus dem Deutschen nicht kennen: 

den Vokativ (Anredefall). Den Vokativ benutzen Sie immer dann, wenn Sie 

jemanden direkt ansprechen möchten. 

Vielleicht haben Sie zu Schulzeiten Latein gelernt? Im Lateinunterricht ist Ihnen der 

Vokativ begegnet. Auch in den slawischen Sprachen finden Sie den Vokativ heute 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-praepositionen-verhaeltniswoerter.php
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noch: Haben Sie vielleicht schon mal mit Kroatisch, Polnisch oder Russisch zu tun 

gehabt? Auch in diesen Sprachen müssen Sie Substantivendungen für den Anredefall 

lernen und einüben. 

In den folgenden Tabellen finden Sie alle Endungen des Anredefalls im Griechischen 

in allen Geschlechtern 

Bildung Vokativ Singular – männliche Substantive 

Für die männlichen Substantive müssen Sie sich die folgenden Endungen für den 

Vokativ im Singular merken: 

Endungen der männlichen Substantive im Nominativ Endungen der männlichen 

Substantive im Anredefall (Vokativ) -νο -ε / -ν -εο -ε -αο -α 

Natürlich versorgen wir Sie wieder mit konkreten Beispielen: 

Beispiele: Endungen der männlichen Substantive im Vokativ Singular Κώζηα 

Kosta!* Γηάλλε Gianni! Αιέμαλδξε Alexander! Κύξηε Γεσξγίνπ Herr Georgiou! θίιε 

Freund! παηέξα Vater! Θεέ Gott! γηαηξέ Arzt! Ηηαιέ Italiener! 

* Weil es im Deutschen keine Entsprechung für den Anredefall gibt, werden wir in 

diesem Lehrwerk den Vokativ im Deutschen immer mit einem Ausrufezeichen 

kennzeichnen. 

Auch wenn man einen Gegenstand nicht direkt ansprechen würde, kann man dennoch 

den Vokativ solcher Substantive bilden.  

Zum Beispiel bildet das Wort Feuerzeug „αλαπηήξαο” seinen Vokativ mit 

“αλαπηήξα”. 

Bei den männlichen Substantiven müssen Sie sich leider noch ein paar weitere Regeln 

merken: 

Alle zwei- und mehrsilbigen männlichen Substantive auf -νο bilden den Anredefall, 

indem sie ein -ε anstatt der Endung -νο anhängen. 

 

  

Beispiele für den Vokativ Singular bei mehrsilbigen männlichen Substantiven: 

Männliche zwei- und mehrsilbige Substantive auf -νο im Nominativ Singular 

Männliche zwei- und mehrsilbige Substantive auf -νο im Vokativ Singular 

Αιέμαλδξνο (Alexander) Αιέμαλδξε Κσλζηαληίλνο (Konstantin) Κσλζηαληίλε 

΢ηέθαλνο (Stephan) ΢ηέθαλε θίινο (der Freund) θίιε θύξηνο (der Herr) θύξηε 

δάζθαινο (der Lehrer, der Meister) δάζθαιε γηαηξόο (der Arzt) γηαηξέ αδειθόο (der 

Bruder) αδειθέ πξόεδξνο (der Vorsitzende) πξόεδξε θνπκπάξνο (der Trauzeuge) 

θνπκπάξε 
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Ausgenommen von dieser Regel sind die zweisilbigen Eigennamen auf -νο. Sie enden 

im Vokativ Singular auf -ν. 

Regel: 

Die Eigennamen auf -νο, die mehr als zwei Silben haben, bilden den Anredefall auf -

ε.  

Dagegen bilden die zweisilbigen Eigennamen den Anredefall auf -ν. 

Hier bekommen Sie einige Beispiele: 

Beispiele für den Vokativ Singular bei männlichen Eigennamen auf -νο: 

Männliche Eigennamen auf -νο im Nominativ Singular Männliche zweisilbige 

Substantive auf -νο im Vokativ Singular Πέηξνο (Peter) Πέηξν Γηώξγνο (Georg) 

Γηώξγν Νίθνο (Nick) Νίθν Χξήζηνο (Christian) Χξήζην 

Bildung Vokativ Singular – weibliche Substantive 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch, wie man den Vokativ Singular weiblicher 

Substantive bildet: Hier müssen Sie nicht viel lernen, denn die Endungen sind die 

selben wie im Nominativ Singular: 

Endungen der weiblichen Substantive im Nominativ Endungen der weiblichen 

Substantive im Anredefall (Vokativ) -ε -ε -α -α 

Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 

Beispiele: Endungen der weiblichen Substantive im Vokativ Singular Χξηζηίλα 

Christina!* Δύα Eva! Δηξήλε Irene! κακά Mama! θπξία Απνζηόινπ Frau Apostolou! 

λνλά Taufpatin! γηαγηά Oma! 

* Weil es im Deutschen keine Entsprechung für den Anredefall gibt, werden wir in 

diesem Lehrwerk den Vokativ im Deutschen immer mit einem Ausrufezeichen 

kennzeichnen. 

Auch von weiblichen Substantiven, die keine Personen bezeichnen, können Sie 

Vokativformen bilden: 

Beispiele: Vokativ von Gegenständen und abstrakten Begriffen (weibliches 

Geschlecht) θαξδηά Herz! ζάιαζζα Meer! αγάπε Liebe! ηέρλε Kunst! πόιε Stadt! 

Bildung Vokativ Singular – sächliche Substantive 

Ebenso einfach ist der Vokativ Singular der sächlichen Substantive zu lernen: 

Auch hier sind die Endungen im Nominativ und Vokativ Singular identisch: 

Endungen der sächlichen Substantive im Nominativ Endungen der sächlichen 

Substantive im Anredefall (Vokativ) -ν -ν -η -η -κα -κα 
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Bitte lesen Sie sich diese Beispiele durch: 

Beispiele: Endungen der sächlichen Substantive im Vokativ Singular παηδί 

Kind!* πνδήιαην Fahrrad! απηνθίλεην Auto! όλνκα Name! δέκα Paket! 

* Weil es im Deutschen keine Entsprechung für den Anredefall gibt, werden wir in 

diesem Lehrwerk den Vokativ im Deutschen immer mit einem Ausrufezeichen 

kennzeichnen. 

Der 4. Fall im Griechischen: Anredefall (Vokativ) 

Plural 

Im vorhergehenden Kapitel haben Sie den Anredefall (Vokativ) in der Einzahl (im 

Singular) kennengelernt.  

In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie man die Mehrzahl (den Plural) im 

Anredefall (Vokativ) bildet.  

Hier müssen Sie nichts Neues lernen, denn die Endungen entsprechen den jeweiligen 

Endungen im Nominativ Plural. 

Als Faustregel können Sie sich merken: 

Faustregel Vokativ Plural: 

Die Endung des Anredefalls im Plural entspricht der Endung im Nominativ Plural. 

(Nominativ Plural = Vokativ Plural) 

Jetzt sollten Sie sich dazu noch einige Beispiele durchlesen: 

Beispiele für die Bildung des Anredefalls im Plural männlicher Substantive: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Vokativ Plural dt. Übersetzung ν άλζξσπνο νη 

άλζξσπνη άλζξσπνη Menschen!* ν πνηεηήο νη πνηεηέο πνηεηέο Dichter! ν θαιιηηέρλεο 

νη θαιιηηέρλεο θαιιηηέρλεο Künstler! ν άληξαο νη άληξεο άληξεο Männer! 

* Weil es im Deutschen keine Entsprechung für den Anredefall gibt, werden wir in 

diesem Lehrwerk den Vokativ im Deutschen immer mit einem Ausrufezeichen 

kennzeichnen. 

In dieser Tabelle zeigen wir Ihnen weibliche Substantive im Vokativ Plural: 

Beispiele für die Bildung des Vokativs im Plural weiblicher Substantive: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Vokativ Plural dt. Übersetzung ε γπλαίθα νη 

γπλαίθεο γπλαίθεο Frauen! ε θσλή νη θσλέο θσλέο Stimmen! ε ηέρλε νη ηέρλεο ηέρλεο 

Künste! ε δηάκεηξνο νη δηάκεηξνη δηάκεηξνη Durchmesser! ε δηάιεθηνο νη δηάιεθηνη 

δηάιεθηνη Dialekte! ε δίνδνο νη δίνδνη δίνδνη Durchfahrten! 

Natürlich darf auch ein Beispiel für die Bildung des Vokativ im Plural bei den 

sächlichen Substantiven nicht fehlen. 
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Beispiele für die Bildung des Anredefalls (Vokativ) Plural sächlicher 

Substantive: Nominativ Sg. Nominativ Pl. Vokativ Plural dt. Übersetzung ην 

παηδί ηα παηδηά παηδηά Kinder! 

Kinder, kommt schnell hierher! – Der Gebrauch des 

Anredefalls (Vokativ) 

Den Anredefall (Vokativ) finden wir im Griechischen, wenn wir eine Person direkt 

ansprechen. 

Beispiele: Der Anredefall (Vokativ) Παηδηά, ειάηε εδώ γξήγνξα! Kinder, kommt 

schnell hierher! Μακά, ζέισ παγσηό! Mama, ich will ein Eis! Παππνύ, ζα κνπ πεηο 

έλα παξακύζη; Opa, erzählst du mir ein Märchen? Κνξηηζάθη κνπ, κνπ δίλεηο ζε 

παξαθαιώ έλα πνηήξη λεξό; Mein Mädchen, gibst du mir bitte ein Glas Wasser? 

Αγάπε κνπ, ζνπ ιεώ ηελ αιήζεηα. Πίζηεςέ κε! Meine Liebe, ich sag dir die 

Wahrheit. Glaub es mir! Κώζηα, ζε ρξεηάδνκαη. Kosta, ich brauche dich. 

In den nächsten Kapiteln beschäftigen Sie sich mit Ausnahmefällen in den 

Deklinationsschemata. 

Hier stellen wir Ihnen Substantive vor, deren Endungen nicht so häufig vorkommen. 

Manche von ihnen haben keinen griechischen Ursprung, sondern sind Lehnwörter aus 

anderen Sprachen und einige dieser Sonderfälle haben ihren Ursprung im klassischen 

Griechisch der Antike. 

Besonderheiten bei der Deklination männlicher 

Substantive im Singular 

In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit männlichen Substantiven, die auf -νπο, -

εο, -εαο enden. Für diese Gruppe von Substantiven müssen Sie sich einige 

Ausnahmen bei der Deklination aneignen. 

Wie Sie bereits wissen, gibt es männliche Substantive, deren Endungen nicht so 

häufig vorkommen. 

Hier zeigen wir Ihnen gleich Beispiele aus dieser Gruppe im Nominativ Singular: 

Beispiele für männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο: 

Nominativ Singular ν παππνύο der Opa ν θαλαπέο das Sofa ν θαθέο der Kaffee ν 

ηππέαο der Reiter ν γνλέαο der Elternteil 

Den Genitiv, den zweiten Fall der männlichen Substantive auf -νπο, -εο, -εαο bilden 

Sie, indem Sie das -ο von der Endung entfernen.  

Und schon haben Sie die Regel zur Bildung des Genitivs im Singular dieser Gruppe 

gefunden: 

Ausnahme: die männlichen Substantive auf -νπο, -εο, -εαο im Genitiv:r>Genitiv 

Singular der männlichen Substantive auf -νπο, -εο und -εαο wird durch das Streichen 

des -ο gebildet. 
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Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 

Beispiele für die Ausnahmen bei der Deklination männlicher Substantive I: 

Genitiv Singular Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο im Nominativ Singular 

Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο im Genitiv Singular ν παππνύο der Opa 

ηνπ παππνύ des Opas ν θεθηέο die Frikadelle ηνπ θεθηέ der Frikadelle ν θξαπέο der 

Café Frappé ηνπ θξαπέ des Café Frappé ν ηππέαο der Reiter ηνπ ηππέα des Reiters ν 

θνπξέαο der Frisör ηνπ θνπξέα des Frisörs 

* Café Frappé ist eine typische Spezialität aus Griechenland: Wenn Sie dieses 

Getränk bestellen, bekommen Sie einen aufgeschäumten Kaffee mit Eiswürfeln 

serviert. Manchmal finden Sie das Wort Frappé als sächliches Substantiv, d.h. ην 

θξαπέ, weil es prinzipiell um ein Fremdwort geht und die Fremdwörter im 

Griechischen sächlich sind. 

Den Akkusativ Singular dieser Substantive bildet man nach der gleichen Regel:  

Auch hier wird vom Nominativ im Singular das -ο am Ende des Wortes gestrichen. 

Der Genitiv Singular und der Akkusativ Singular dieser Wörter sind also identisch. 

Ausnahme: die männlichen Substantive auf -νπο, -εο und -εαο im Genitiv: 

Der Akkusativ Singular der männlichen Substantive auf -νπο, -εο und -εαο wird 

ebenfalls durch das Streichen des -ο gebildet. 

Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ und im Akkusativ Singular: 

Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher Substantive II: 

Akkusativ Singular Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο im Nominativ Singular 

Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο im Akkusativ Singular ν παππνύο der 

Opa ηνλ παππνύ den Opa ν θαλαπέο das Sofa ηνλ θαλαπέ das Sofa ν κπεξέο die 

Baskenmütze ηνλ κπεξέ die Baskenmütze ν ιεθέο der Fleck ηνλ ιεθέ den Fleck ν 

δξνκέαο der Reiter ηνλ δξνκέα den Reiter ν αξρηεξέαο der Prälat ηνλ αξρηεξέα den 

Prälat 

Und nun raten Sie bitte, wie man den Vokativ Singular dieser Gruppe von 

Substantiven bildet. 

Genau! Auch hier fällt das -ο am Ende des Wortes einfach weg. Genitiv, Akkusativ 

und Vokativ im Singular lauten also für diese Wörter gleich. 

Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher Substantive III:  

Vokativ Singular Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο im Nominativ Singular 

Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο im Vokativ Singular ν παππνύο der Opa 

παππνύ Opa! ν απνζηνιέαο der Absender απνζηνιέα Absender! o δηαλνκέαο der 

Briefträger δηαλνκέα Briefträger! 

*Nicht vergessen: Den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder 

ansprechen wollen! Alle griechischen Substantive haben jedoch einen Anredefall, 

auch wenn sie nie direkt angesprochen werden. 
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Ausnahmen und Besonderheiten bei der 

Pluralbildung männlicher Substantive im Plural 

Schon im vorangegangenen Kapitel haben Sie sich mit Ausnahmefällen bei den 

männlichen Substantiven im Singular beschäftigt. In diesem Kapitel wenden wir uns 

nun den Fällen im Plural zu und lernen, was es hier für einige männliche Substantive 

im Griechischen zu beachten gilt. 

In diesem Kapitel geht es um männliche Substantive mit den Endungen -νπο, -εο, -

εαο, -εο, -αο. 

Wie Sie bereits wissen, gibt es männliche Substantive, deren Endungen nicht so 

häufig vorkommen. Viele dieser Substantive wurden aus dem klassischen 

Altgriechisch ins Neugriechische übernommen. 

Einige der griechischen Substantive bilden ihren Plural mit mehr Silben als sie in der 

Singularform haben. Sie fügen also im Plural zusätzliche Silben hinzu. 

Man spricht von „gleichsilbigen Substantiven“, wenn das Wort im Singular und Plural 

die gleiche Anzahl von Silben hat. 

Wenn das Wort im Plural mehr Silben hat als im Singular, dann rechnet man es der 

Gruppe der „nicht gleichsilbigen Substantive“ zu. 

In diesem Kapitel geht es nun um diese nicht gleichsilbigen Substantive. Hier zeigen 

wir Ihnen, wie diese Substantive im Plural erweitert werden: 

Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher, nicht gleichsilbiger 

Substantive I: 

Nominativ Plural Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -εο, -αο im Nominativ 

Singular Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -εο, -αο im Nominativ Plural ν 

παππνύο der Opa νη παπνύδεο die Opas ν ιεθέο der Fleck νη ιεθέδεο die Flecken ν 

θεθηέο die Frikadelle νη θεθηέδεο die Frikadellen ν ζπγγξαθέαο der Schriftsteller νη 

ζπγγξαθείο die Schriftsteller ν γνλέαο der Elternteil νη γνλείο die Eltern ν παπάο der 

Pfarrer νη παπάδεο die Pfarrer ν καλάβεο der Gemüsehändler νη καλάβεδεο die 

Gemüsehändler 

Den Genitiv Plural, den zweiten Fall der männlichen Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -

αο, -εο bilden Sie, indem Sie ein -σλ an die Endung hängen. 

Die männlichen Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -αο, -εο im Genitiv Plural: 

Der Genitiv Plural der männlichen Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -αο, -εο wird 

durch das Anhängen eines -σλ an die Endung gebildet. 

Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 

Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher, nicht gleichsilbiger 

Substantive II: 

Genitiv Plural Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -εο, -αο im Nominativ 

Plural Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -εο, -αο im Genitiv Plural νη 

παππνύδεο die Opas ησλ παππνύδσλ der Opas νη θαλαπέδεο die Sofas ησλ 

θαλαπέδσλ der Sofas νη ζπγγξαθείο die Schriftsteller ησλ ζπγγξαθέσλ der 

Schriftsteller νη καλάβεδεο die Gemüsehändler ησλ καλάβεδσλ der Gemüsehändler 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-substantive-bildung-des-genitivs-im-plural-maennlich-weiblich-saechlich.php


Von  http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen 
41 

Zur Bildung des Akkusativ Plural müssen Sie sich zwei Regeln merken: 

 Die männlichen nicht gleichsilbigen Substantive auf -νπο, -εο, -αο, -εο bilden 

den Akkusativ Plural, indem sie -εο an ihre Endung anhängen. 
 Die männlichen nicht gleichsilbigen Substantive auf -εαο bilden den 

Akkusativ Plural, indem sie -εηο an ihre Endung anfügen. 

Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ und im Akkusativ Plural: 

Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher, nicht gleichsilbiger 

Substantive III: 

Akkusativ Plural Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -εο, -αο im Nominativ 

Plural Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -εο, -αο im Akkusativ Plural νη 

παππνύδεο die Opas ηνπο παππνύδεο die Opas νη θαλαπέδεο die Sofas ηνπο 

θαλαπέδεο die Sofas νη κπεξέδεο die Baskenmützen ηνπο κπεξέδεο die Baskenmützen 

νη δξνκείο die Läufer ηνπο δξνκείο die Läufer νη αξρηεξείο die Prälaten ηνπο 

αξρηεξείο die Prälaten 

Und nun raten Sie bitte, wie man den Vokativ Plural dieser Gruppe von Substantiven 

bildet. 

Er wird genauso wie die Formen im Akkusativ Plural gebildet. Sie müssen nur den 

Artikel weglassen! 

Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher, nicht gleichsilbiger 

Substantive IV: Vokativ Plural Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -εο, -αο 

im Akkusativ Plural Männliche Substantive auf -νπο, -εο, -εαο, -εο, -αο im Vokativ 

Plural ηνπο παππνύδεο die Opas παππνύδεο! Opas! ηνπο δηαλνκείο die Briefträger 

δηαλνκείο! Briefträger! 

Ausnahmen bei der Deklination weiblicher 

Substantive im Singular 

In diesem Kapitel geht es um Ausnahmen bei den Singularformen der weiblichen 

Substantive, die auf -νο, -νπ und -εαο enden. 

Wie Sie im Kapitel über die weiblichen Substantive und deren Endungen gelernt 

haben, gibt es weibliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig vorkommen.  

Diese Gruppe von Worten hat ihren Ursprung im klassischen Altgriechisch. 

Hier lesen Sie konkrete Beispiele zu dieser Gruppe im Nominativ Singular: 

Beispiele für weibliche Substantive auf -νο, -νπ, -εαο im Nominativ Singular: ε 

πξόνδνο der Fortschritt ε γηαηξόο die Ärztin ε πξόεδξνο die Vorsitzende ε αιεπνύ 

der Fuchs ε εηζαγγειέαο die Staatsanwältin ε γξακκαηέαο die Sekretärin 

Für die Bildung des Genitivs Singular (des zweiten Falls) müssen Sie drei 

verschiedene Endungen lernen. Bitte prägen Sie sich diese drei Regeln gut ein: 

Ausnahmen bei der Genitivbildung (Singular) weiblicher Substantive: 
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 Weibliche Substantive auf -εαο bilden ihren Genitiv Singular durch Streichen 

des -ο. 
 Weibliche Substantive auf -νο bilden ihren Genitiv, indem sie die Endung -νο 

durch -νπ ersetzen. 
 Weibliche Substantive auf -νπ bilden ihren Genitiv durch Hinzufügen von -ο. 

Bitte prägen Sie sich diese Beispiele gut ein: 

Beispiele für die Ausnahmen bei der Deklination weiblicher Substantive I:  

Genitiv Singular Weibliche Substantive auf -εαο,-νο, -νπ im Nominativ Singular 

Weibliche Substantive auf -εαο, -νο, -νπ im Genitiv Singular ε επέηεηνο das 

Jubiläum ηεο επεηείνπ des Jubiläums ε κέζνδνο die Methode ηεο κεζόδνπ der 

Methode ε αιεπνύ der Fuchs ηεο αιεπνύο des Fuchses ε εηζαγγειέαο die 

Staatsanwältin ηεο εηζαγγειέα der Staatsanwältin ε ζπγγξαθέαο die Schriftstellerin 

ηεο ζπγγξαθέα der Schriftstellerin 

Den Akkusativ dieser Gruppe von Substantiven bilden Sie, indem Sie bei den 

Substantiven mit Endung auf -νο und -εαο das -ο von der Endung entfernen. 

Substantive, die auf -νπ enden, ändern sich nicht: Hier sind die Endungen im 

Nominativ und Akkusativ identisch. 

Wir fassen also zusammen: 

Ausnahmen bei der Vokativbildung (Singular) weiblicher Substantive: 

 Weibliche Substantive auf -εαο und -νο bilden ihren Vokativ im Singular 

durch Streichen des -ο. 
 Weibliche Substantive auf -νπ ändern ihre Endung im Vokativ Singular nicht. 
 Weibliche Substantive auf -νο hängen anstatt dieser Endung im Vokativ 

Singular ein -ε an. 

Hier können Sie Beispiele im Nominativ und im Vokativ Singular vergleichen: 

Beispiele für die Ausnahmen bei der Deklination weiblicher Substantive II:  

Akkusativ Singular Weibliche Substantive auf -νο, -νπ, -εαο im Nominativ Singular 

Weibliche Substantive auf -νο, -νπ, -εαο im Akkusativ Singular ε ιεσθόξνο der 

Boulevard ηε ιεσθόξν den Boulevard ε θάζνδνο der Abstieg, der Ausstieg ηελ 

θάζνδν die Abstiege, die Ausstiege ε άλνδνο der Aufstieg ηελ άλνδν den Aufstieg ε 

αιεπνύ der Fuchs ηελ αιεπνύ den Fuchs ε ζπγγξαθέαο die Schriftstellerin ηε 

ζπγγξαθέα die Schriftstellerin 

*Den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder ansprechen wollen! 

Alle Substantive im Griechischen bilden jedoch einen Anredefall, auch wenn sie nie 

direkt angesprochen werden, wie z.B. ε παξάγξαθνο (Paragraph!). 

Besonderheiten und Ausnahmen bei der Deklination 

weiblicher Substantive im Plural 

In diesem Kapitel geht es um die Pluralformen der weiblichen Substantive, die auf -

νο, -νπ, -εαο, -α und -ε enden. 
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Wie Sie bereits wissen, gibt es weibliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig 

vorkommen. Viele dieser Substantive wurden aus dem klassischen Altgriechisch ins 

Neugriechische übernommen. 

Einige der griechischen Substantive bilden ihren Plural mit mehr Silben als sie in der 

Singularform haben. Sie fügen also im Plural zusätzliche Silben hinzu. 

Man spricht von „gleichsilbigen Substantiven“, wenn das Wort im Singular und 

Plural die gleiche Anzahl von Silben hat. 

Wenn das Wort im Plural mehr Silben hat als im Singular, dann rechnet man es der 

Gruppe der „nicht gleichsilbigen Substantive“ zu. 

In diesem Kapitel geht es nun um diese nicht gleichsilbigen Substantive. Hier zeigen 

wir Ihnen, wie diese Substantive im Plural erweitert werden: 

Bildung: Nominativ Plural 

Beispiele für die Ausnahmen bei der Deklination weiblicher Substantive III:  

Vokativ Singular Weibliche Substantive auf -νο, -νπ, -εαο im Nominativ Singular 

Weibliche Substantive auf -νο, -νπ, -εαο im Vokativ Singular ε παξάγξαθνο der 

Paragraph παξάγξαθε Paragraph!* ε αιεπνύ der Fuchs αιεπνύ Fuchs! ε δηεξκελέαο 

die Dolmetscherin δηεξκελέα Dolmetscherin! 

Bildung: Genitiv Plural 

Für die Pluralbildung im Genitiv müssen Sie sich vier Regeln merken: 

Besonderheiten bei der Genitivbildung (Plural) weiblicher, nicht gleichsilbiger 

Substantive: 

 Der Genitiv Plural der weiblichen Substantive auf -εαο und -ε wird durch das 

Hinzufügen von -εσλ gebildet 
 Der Genitiv Plural der weiblichen Substantive auf -νπ wird gebildet, indem 

man die Endung durch ein -νπδσλ ersetzt. 
 Der Genitiv Plural der weiblichen Substantive auf -α wird durch das 

Hinzufügen von -αδσλ gebildet. 

Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 

Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination weiblicher, nicht gleichsilbiger 

Substantive I: 

Nominativ Plural Weibliche Substantive auf -νπ, -εαο und -α, im Nominativ Singular 

Weibliche Substantive auf -νπ, -εαο und -α im Nominativ Plural ε αιεπνύ der 

Fuchs νη αιεπνύδεο die Füchse ε γξακκαηέαο die Sekretärin νη γξακκαηείο die 

Sekretärinnen ε γηαγηά die Oma νη γηαγηάδεο die Omas 

Bildung: Akkusativ Plural 

Nun nehmen wir die Bildung des Akkusativs im Plural näher unter die Lupe: Den 

Akkusativ Plural dieser Substantivgruppe bilden Sie anhand dieser Regeln: 
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Besonderheiten bei der Akkusativbildung (Plural) weiblicher, nicht 

gleichsilbiger Substantive: 

 Beim Akkusativ Plural der weiblichen Substantive auf -εαο ersetzen Sie diese 

Endung mit einem -εηο. 
 Der Akkusativ Plural der weiblichen Substantive auf -νπ wird gebildet, indem 

man die Endung -δεο hinzufügt. 
 Der Akkusativ Plural der weiblichen Substantive auf -α wird durch das 

Hinzufügen von -δεο gebildet. 

Bitte schauen Sie sich diese Tabelle mit Beispielen an: 

Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination weiblicher, nicht gleichsilbiger 

Substantive II: 

Genitiv Plural Weibliche Substantive auf -νπ, -α, und -ε im Nominativ Singular 

Weibliche Substantive auf -νπ, -α, und -ε im Genitiv Plural ε αιεπνύ der Fuchs 

ησλ αιεπνύδσλ der Füchse ε κακά die Mutter ησλ κακάδσλ der Mütter ε απόθαζε 

die Entscheidung ησλ απνθάζεσλ der Entscheidungen 

Bildung: Vokativ Plural 

In diesem Abschnitt lernen Sie nun den Vokativ (den Anredefall) im Plural zu bilden. 

Bitte merken Sie sich diese Faustregeln: 

Besonderheiten bei der Vokativbildung (Plural) weiblicher, nicht gleichsilbiger 

Substantive: 

 Den Anredefall der weiblichen Substantive auf -νπ, -α und -ε bilden Sie, 

indem Sie die Endung des Nominativs an den Stamm anhängen. 
 Den Anredefall der weiblichen Substantive auf -εαο bilden Sie, indem Sie das 

-ο von der Endung entfernen 
 Den Anredefall der weiblichen Substantive auf -νο, bilden Sie, indem Sie ein -

ε an den Stamm anhängen. 

Hier finden Sie ein Beispiel: 

Beispiele für Besonderheiten und Ausnahmen bei der Deklination weiblicher, 

nicht gleichsilbiger Substantive III: Akkusativ Plural Weibliche Substantive auf -

νπ, -εαο und -α im Nominativ Singular Weibliche Substantive auf -νπ, -εαο und -α 

im Akkusativ Plural ε αιεπνύ der Fuchs ηηο αιεπνύδεο die Füchse ε ζπγγξαθέαο 

die Schriftstellerin ηηο ζπγγξαθείο die Schriftstellerinnen ε γηαγηά die Oma ηηο 

γηαγηάδεο die Omas 

*Den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder ansprechen wollen! 

Alle Substantive im Griechischen bilden jedoch einen Anredefall, auch wenn sie in 

der Wirklichkeit nie angesprochen werden! 
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Besonderheiten und Ausnahmen bei der Deklination 

sächlicher Substantive 

In diesem Kapitel möchten wir Ihr Augenmerk auf die Gruppe sächlicher Substantive 

auf -ο, -νο, -λ, -π lenken. 

Wie Sie bereits wissen, gibt es sächliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig 

vorkommen. 

Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ Singular: 

Beispiele für sächliche Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π: ην θαζεζηώο das Regime, das 

System, der Status ην θξέαο das Fleisch ην δάζνο der Wald ην ιάζνο der Fehler ην 

δάθξπ die Träne ην κέιινλ die Zukunft 

 

  

 Den Genitiv, den zweiten Fall der sächlichen Substantive auf -νο bilden Sie, 

indem Sie ein -νπο an die Endung hinzufügen. 
 Den Genitiv Singular der sächlichen Substantive auf -ο und -λ bildet man, 

indem man ein -ηνο an die Endung anhängt. 
 Den Genitiv Singular der sächlichen Substantive auf -π bildet man, indem man 

ein -ηνπ an die Endung anhängt. 

Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 

Beispiele: Genitivbildung der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π Sächliche 

Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Singular Sächliche Substantive auf -ο, 

-νο, -λ, -π im Genitiv Singular ην θαζεζηώο das Regime ηνπ θαζεζηώηνο des 

Regimes ην θξέαο das Fleisch ηνπ θξέαηνο des Fleisches ην θσο das Licht ηνπ θσηόο 

des Lichtes ην θξάηνο der Staat ηνπ θξάηνπο des Staates ην έδαθνο der Boden ηνπ 

εδάθνπο des Bodens ην δίρηπ das Netz ηνπ δηρηηνύ des Netzes ην παξόλ die 

Gegenwart ηνπ παξόληνο der Gegenwart ην κέιινλ die Zukunft ηνπ κέιινληνο der 

Zukunft 

Der Akkusativ der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π ist mit den Formen im 

Nominativ Singular identisch.  

Hier müssen Sie also gar nichts Neues mehr lernen. 

Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ und im Akkusativ Singular: 

Beispiele: Akkusativbildung der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π 

Sächliche Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Singular Sächliche 

Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Akkusativ Singular ην βξάδπ der Abend ην βξάδπ 

den Abend ην θώο das Licht ην θσο das Licht ην παλ das Ganze ην παλ das Ganze 

Beim Vokativ der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ und -π müssen Sie nichts 

Neues lernen, da die Endungen im Nominativ und im Vokativ Singular identisch sind. 
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Beispiele: Vokativbildung der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π Sächliche 

Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Singular Sächliche Substantive auf -ο, 

-νο, -λ, -π im Anredefall Singular ην ήκηζπ die Hälfte ήκηζπ Hälfte! ην κέιινλ die 

Zukunft κέιινλ Zukunft!* ην εκίθσο das Dämmerlicht εκίθσο Dämmerlicht! 

*Nicht vergessen: den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder 

ansprechen wollen! Alle Substantive haben jedoch einen Anredefall, auch wenn sie in 

der Wirklichkeit nie angesprochen werden, wie z.B. κέιινλ (dt. Zukunft!). 

Besonderheiten und Ausnahmen bei der Deklination 

sächlicher Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π 

Wie Sie bereits wissen, gibt es sächliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig 

vorkommen. 

Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ Plural: 

Beispiele für sächliche Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Plural: 

Sächliche Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Singular Sächliche 

Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Plural ην θξέαο das Fleisch ηα θξέαηα 

Fleisch (Pl.) ην δάζνο der Wald ηα δάζε die Wälder ην όξνο der Berg ηα όξε die 

Berge ην δίρηπ das Netz ηα δίρηπα die Netze ην νλ das Wesen ηα όληα die Wesen 

Der Genitiv Plural der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π wird gebildet, indem 

man die Endung mit einem -σλ ersetzt. 

Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 

Beispiele: Genitivbildung der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π Sächliche 

Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Singular Sächliche Substantive auf -ο, 

-νο, -λ, -π auf Genitiv Plural ην θξάηνο der Staat ησλ θξαηώλ der Staaten ην έδαθνο 

der Boden ησλ εδαθώλ der Böden ην δίρηπ das Netz ησλ δηρηπώλ> der Netze> 

Der Akkusativ Plural der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π ist identisch mit 

dem Nominativ Plural. 

Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Akkusativ Plural: 

Beispiele: Akkusativbildung der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π 

Sächliche Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Singular Sächliche 

Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Akkusativ Plural ην βξάδπ der Abend ηα βξάδηα 

die Abende ην θώο das Licht ηα θώηα die Lichter ην νλ das Wesen ηα όληα die 

Wesen ην δίρηπ das Netz ηα δίρηπα die Netze ην έδαθνο der Boden ηα εδάθε die 

Böden 

Und hier finden Sie schließlich noch ein Beispiel für den Vokativ im Plural: 

Beispiele: Vokativbildung der sächlichen Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π Sächliche 

Substantive auf -ο, -νο, -λ, -π im Nominativ Singular Sächliche Substantive auf -ο, 

-νο, -λ, -π im Anredefall Plural ην κέιινλ die Zukunft ηα κέιινληα Zukünfte!* 
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*Nicht vergessen: den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder 

ansprechen wollen! Alle Substantive haben jedoch einen Anredefall, auch wenn sie in 

der Wirklichkeit nie angesprochen werden! 

Der ersetzte Fall: der (nicht vorhandene) Dativ im 

Neugriechischen 

Sicherlich haben Sie sich bei der Arbeit an den vorausgegangenen Kapiteln gefragt, 

wann den nun endlich der Dativ im Griechischen vorgestellt wird. 

Diesen Fall kennen Sie ja auch aus dem Deutschen. Auch das Altgriechische hat einen 

Dativ für seine Substantive. 

Im Neugriechischen aber gibt es keinen Dativ mehr. Dieser Fall ist im Lauf der 

Entwicklung verloren gegangen. 

Im Neugriechischen gibt es aber noch feste Wendungen, die aus dem klassischen 

Altgriechisch beibehalten wurden.  

In diesen findet man noch Dativendungen der Substantive. Diese müssen Sie als 

feststehende Wendungen auswendig lernen. 

In dieser Sammlung zeigen wir Ihnen Beispiele für solche feststehenden Wendungen.  

Bitte lernen Sie diese auswendig: 

Beispiele: Feststehende Wendungen aus dem Altgriechischen mit Dativ εληάμεη in 

Ordnung δόμα ησ Θεώ Gott sei Dank ελ πάζεη πεξηπηώζεη jedenfalls ιόγσ aufgrund, 

wegen ελ ησ κεηαμύ inzwischen, mittlerweile 

Im Deutschen kennen Sie den Dativ und benutzen diesen Fall häufig.  

Sicherlich fragen Sie sich jetzt, wie man dann eine deutsche Dativkonstruktion ins 

Griechische übersetzen kann: Im Neugriechischen wird der deutsche Dativ ersetzt 

durch den Akkusativ oder auch den Genitiv. Hier zeigen wir Ihnen Beispiele: 

Beispiele: Wie übersetze ich Dativkonstruktionen aus dem Deutschen ins 

Griechische? Dativ im Deutschen: Übersetzung ins Griechische: Ich gebe dem 

Chef meine Hand. Γίλσ ην ρέξη κνπ ζην δηεπζπληή. 

(ersetzt durch ζε + Akkusativ) Maria gab Katerina die Tasche zurück. Ζ Μαξία 

επέζηξεςε ηελ ηζάληα ζηελ Καηεξίλα. 

(ersetzt durch ζε + Akkusativ) Kannst du mir bitte das Wörterbuch geben? Μπνξείο 

λα κνπ δώζεηο ην ιεμηθό, παξαθαιώ; 

(ersetzt durch Genitiv) Er sagte ihr doch die Wahrheit. Τεο είπε πξάγκαηη ηελ 

αιήζεηα. 

(ersetzt durch Genitiv) 

Gratulation! 

Wieder haben Sie einen Abschnitt dieser Grammatik geschafft. 

Überblick und Einführung: Was lernen Sie im 

Abschnitt zum griechischen Verbsystem? 
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In diesem Abschnitt wagen wir uns vor ins Zentrum und ins Herz der griechischen 

Sprache: 

Wir lernen das Verbsystem kennen! 

In diesem Kapitel möchten wir Ihnen einen ersten Einblick und Überblick geben, was 

Sie in den nächsten Kapiteln erwartet.  

Das griechische Verbsystem unterscheidet sich ganz deutlich vom deutschen. 

Deswegen bitten wir Sie schon an dieser Stelle: 

 Bitte lesen Sie sich jedes Kapitel aufmerksam durch. 
 Bitte beschäftigen Sie sich intensiv mit den zahlreichen Beispielen und 

Musterverben. 

Was gilt es jetzt zu lernen? 

Nun, zunächst müssen Sie einen ersten und grundlegenden Unterschied zum 

Deutschen verstehen: Das Griechische kennt keinen Infinitiv.  

Wenn griechischen Verben also keine Grundform haben, in welcher Form sind sie 

dann in einem Wörterbuch zu finden? 

Wenn man in einem griechischen Wörterbuch nach einem Verb sucht, findet man dort 

die erste Person Singular (Einzahl) im Präsens (Gegenwart). Wenn Sie nach der 

Übersetzung für das deutsche Verb „gehen“ suchen, finden Sie den Eintrag „πεγαίλσ“ 

– ich gehe. 

Immer wichtig zu wissen: Übersetzung der Hilfsverben „sein“ und 

„haben“ 

Für das Erlernen einer jeden Sprache ist es unerlässlich, dass Sie die beiden 

Hilfsverben „sein“ und „haben“ im Schlaf beherrschen. 

Hier zeigen wir Ihnen gleich die Präsensformen der beiden Verben. Können Sie diese 

schon? 

Präsens Indikativ von „είκαη“ (dt. sein) und „έρσ“ (dt. haben) είκαη* ich bin έρσ 

ich habe είζαη du bist έρεηο du hast είλαη er, sie, es ist έρεη er, sie, es hat είκαζηε wir 

sind έρνπκε wir haben είζηε ihr seid / Sie sind έρεηε ihr habt / Sie haben είλαη sie sind 

έρνπλ sie haben 

* Vielleicht fragen Sie sich jetzt, wo denn in dieser Verbform das Personalpronomen 

„ich“ im Griechischen geblieben ist.  

Im Griechischen brauchen Sie das Personalpronomen nur dann zusammen mit der 

Verbform zu nennen, wenn Sie dieses ganz besonders betonen möchten. 

Die 4 Verbklassen des Griechischen 

Griechische Verben kann man in vier verschiedene Klassen einteilen.  

Jede dieser Klassen hat andere Merkmale und Flexionsmuster in den 

unterschiedlichen Zeiten. 

Wie ordne ich ein Verb einer der beiden Konjugationsklassen im Aktiv zu? 
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 Verben, die zur 1. Konjugationsklasse (= Typ A) gehören, enden in der 1. 

Person Singular im Aktiv Präsens auf -σ. 
 Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (= Typ B) gehören, enden in der 1. 

Person Singular im Aktiv Präsens auf -άσ (Typ B) oder auf ein betontes -ώ. 

Wie ordne ich ein Verb einer der beiden Konjugationsklassen im Passiv bzw. Medial 

zu? 

 Verben, die zur 1. Konjugationsklasse (= Typ A) gehören, enden in der 1. 

Person Singular im Passiv/Medial Präsens auf -νκαη. 
 Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (= Typ B) gehören, enden in der 1. 

Person Singular im Passiv/Medial Präsens auf -ηέκαη, -άκαη, -νύκαη oder -

ώκαη. 

Aus dieser Übersicht können Sie schon einiges an Wissen ableiten: 

Wenn ein Verb im Aktiv auf -σ endet, dann wird im Passiv die Endung -νκαη 

angehängt werden. Denn dieses Verb gehört zur Gruppe von Typ A.  

Gleiches gilt natürlich auch für die Verben, die zum Typ B gehören 

Die drei Diathesen des Griechischen 

Die griechische Sprache kennt drei sogenannte „Diathesen“: aktiv, passiv und medial. 

Unter dem Begriff Diathese versteht man die Handlungsrichtung eines Verbs, also 

seinen allgemeinen Zustand. Die Diathese eines Verbs sorgt dafür, dass allen Teilen 

eines Satzes eine bestimmte Rolle zugewiesen wird. 

Hier noch eine weitere Anmerkung: 

Die Diathese eines Verbs nennen Sprachwissenschaftler auch das „Genus Verbi“ – 

das grammatische Geschlecht eines Verbs. 

Jedes Verb hat 2 Verbstämme: den Präsensstamm und den 

Aoriststamm 

Um diese Aussage verstehen zu können, möchten wir Ihnen zunächst das 

grundlegende Prinzip der Zeitenbildung im Griechischen vorstellen. 

Viele Zeiten im Griechischen werden nach dieser Faustregel gebildet: 

Verbstamm + Endung 

Man braucht einen Verbstamm, um ein Verb in einer bestimmten Zeitform 

(Gegenwart / Vergangenheit / Zukunft) ausdrücken zu können.  

An diesen Verbstamm muss man eine Endung anhängen: Diese Endung drückt dann 

Person, Zahl und Zeit aus. 

Schauen wir uns jetzt Beispiele in mehreren Zeiten an: 

Weitere Beispiele zur Bildung der Zeiten im Griechischen καζαίλσ ich lerne 

(Präsens) κάζαηλα ich lernte (Imperfekt) ζα καζαίλσ ich werde lernen (Futur 

continuum) έκαζα ich habe gelernt / ich lernte (Aorist) έρσ κάζεη ich habe gelernt 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
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(Perfekt) είρα κάζεη ich hatte gelernt (Plusquamperfekt) ζα κάζσ ich werde lernen 

(punktuelle Zukunft) ζα έρσ κάζεη ich werde gelernt haben (Futur II) 

Welches theoretische Grundwissen können wir uns aus dieser Tabelle erschließen? 

Jedes griechische Verb existiert in zwei Verbstämmen (Aspekten). 

Bestimmt haben Sie es schon bemerkt: 

Es gibt vom griechischen Verb „lernen“ anscheinend zwei Verbstämme. Der eine 

Verbstamm ist in der Tabelle mit blauer Farbe markiert und den anderen Verbstamm 

haben wir mit rot gekennzeichnet. 

In den ersten drei Zeilen der Tabelle sehen Sie Verbformen, die mit dem 

Präsensstamm des Verbs „lernen“ gebildet werden. 

In den übrigen Beispielen wurden die Zeiten basierend auf dem Aoriststamm des 

Verbs „lernen“ gebildet. 

Diese beiden unterschiedlichen Verbstämme drücken den Aspekt eines griechischen 

Verbs aus. 

Mit „Aspekt“ beschreibt man die „Blickrichtung“ eines Verbs. 

Mit dieser Blickrichtung konzentriert sich ein Sprecher nicht darauf, Zeitverhältnisse 

(wann passiert etwas?) zu betonen, sondern er zielt darauf ab zu beschreiben, auf 

welche Art und Weise eine Handlung passiert (wie passiert etwas?). 

Wenn Sie also den Satz „Ich lernte Griechisch in der Schule.“ übersetzen wollen, 

handelt es sich dabei um eine dauerhafte, lang andauernde Handlung (die 

„Blickrichtung“, den sogenannten Aspekt).  

Daraus erschließen Sie, dass Sie zur Bildung der richtigen Zeit den Präsensstamm 

das Verbs „lernen“ brauchen, da die Handlung in der Vergangenheit stattfand. Sie 

verwenden also das Imperfekt. 

Möchten Sie auf Griechisch sagen „Ich werde heute um 15 Uhr ins Kino gehen“, 

beschreiben Sie eine einmalige Handlung. Also wissen Sie, dass sie zur richtigen 

Übersetzung den Aoriststamm des Verbs „gehen“ verwenden müssen. 

Die Zeit, die wir in unserem Beispielsatz brauchen ist also das punktuelle Futur. 

Keine Angst, sollte Ihnen unsere Erklärung noch zu theoretisch sein, können Sie 

darauf vertrauen, dass Sie im Laufe dieser Grammatik noch viele Beispiele zu diesem 

Thema finden. 

Hier zeigen wir Ihnen die beiden Verbstämme und ihre Aufgaben nochmal in einer 

Übersicht: 

Präsensstamm (Stamm 1) Aoriststamm (Stamm 2) bildet diese Zeiten: bildet diese 

Zeiten: Präsens  

Imperfekt  

 

Futur continuum – 

Aorist 

Perfekt 

Plusquamperfekt 

punktuelles Futur 
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Futur II dieser Aspekt drückt aus: dieser Aspekt drückt aus: dauerhafte Handlungen 

wiederholte Vorgänge einmalige Handlungen 

punktuelle Vorgänge 

Mit diesem ersten Einblick haben Sie sich schon sehr viel grundlegendes Wissen zum 

Verständnis des griechischen Verbsystems erarbeitet! 

Der Infinitiv (Aparémfato) im Neugriechischen 

Wie Sie bereits oben gelesen haben, gibt es im Neugriechischen keine Grundform des 

Verbs. Es gibt im Griechischen also keinen Infinitiv (gr. Aparémfato), wie Sie das 

von den deutschen Verben kennen 

In einem deutschen Wörterbuch finden Sie zum Beispiel Infinitive der Verben wie 

„gehen“, „reisen“ oder „sein“. In einem griechischen Wörterbuch suchen Sie 

vergeblich nach diesen Formen. 

Sucht man in einem griechischen Wörterbuch nach einem Verb, findet man dort die 

erste Person Singular (Einzahl) im Präsens. 

Wenn Sie also die oben genannten Beispiele in Ihrem Griechisch-Wörterbuch 

nachschlagen, finden Sie diese Einträge: 

 gehen: πεγαίλσ (dt. ich gehe) 
 reisen: ηαμηδεύσ (dt. ich reise) 
 hören: αθνύσ (dt. ich höre) 
 laufen: ηξέρσ (dt. ich laufe) 
 haben: έρσ (dt. ich habe) 
 sein: είκαη (dt. ich bin) 

Es gibt im Griechischen jedoch infinite (unbestimmte) Formen, die bei der 

Formenbildung von Perfekt und Plusquamperfekt verwendet werden und auch im 

Konjunktiv zum Einsatz kommen. 

Für die Bildung der genannten Zeitstufen benutzt man das Hilfsverb haben „έρσ“ (ich 

habe; im Perfekt) und „είρα“ (ich hatte; im Plusquamperfekt). Dieses Hilfsverb wird 

in allen Personen flektiert. Dazu kombiniert man die hier vorgestellte „infinite Form“, 

die auf -εη endet und in keiner grammatischen Person steht.  

Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der gebildeten Zeit (zum Beispiel des 

Perfekt) werden durch das Hilfsverb „haben“ zum Ausdruck gebracht. 

In den folgenden Beispielsätzen können Sie einen ersten Blick auf diese Form des 

„Infinitivs“ werfen. Hier zeigen wir Ihnen die infinite Form griechischer Verben im 

Perfekt. 

Ins Deutsche können Sie diese infiniten Formen mit dem Partizip II (dem 

sogenannten Partizip Perfekt) übersetzen. 

Beispiele für infinite Formen im Perfekt: έρσ θάεη ich habe gegessen έρεηο 

αθνύζεη du hast gehört έρεη θηάζεη er ist angekommen έρνπκε θνηκεζεί wir haben 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-perfekt-bezug-zur-gegenwart-bildung-mit-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89.php
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geschlafen έρεηε δηαβάζεη ihr habt / Sie haben gelesen έρνπλ ρνξέςεη sie haben 

getanzt 

Diese unbestimmten Formen müssen Sie auch kennen, wenn Sie die Vor-

Vergangenheit (das Plusquamperfekt) im Griechischen bilden möchten.  

Hier zeigen wir Ihnen gleich einige Beispiele dazu: 

Beispiele für infinite Formen im Plusquamperfekt: είρα θάεη ich hatte gegessen 

είρεο αθνύζεη du hattest gehört είρε θηάζεη er war angekommen είρακε θνηκεζεί wir 

hatten geschlafen είραηε δηαβάζεη ihr hattet gelesen / Sie hatten gelesen είραλ 

ρνξέςεη sie hatten getanzt 

 

  

Grundsätzlich gibt es Regeln für die Bildung der infiniten Formen, die zur Bildung 

von Perfekt und Plusquamperfekt, sowie den Formen des Konjunktivs dienen.  

Jedoch gibt es im Griechischen viele unregelmäßige Verben. Bei diesen Verben 

müssen Sie die infiniten Formen extra auswendig lernen. Mehr und wesentlich 

detailliertere Informationen zu diesen Zeitstufen und zur Bildung der infiniten Formen 

finden Sie in den entsprechenden Kapiteln. 

Im nächsten Kapitel erfahren Sie noch Wichtiges über eine bestimmte Unter-Gruppe 

griechischer Verben: 

Diese heißen „elliptische Verben“ und ihr Erkennungsmerkmal ist, dass sie nicht alle 

Zeitstufen, Verbformen und Modi bilden können. 

Besonderheiten bei griechischen Verben 

Zum Verbsystem des Griechischen möchten wir Ihnen in diesem Kapitel 

Informationen über Besonderheiten geben, die Sie kennen sollten. 

Elliptische Verben im Griechischen 

Im Griechischen gibt es eine bestimmte Unter-Gruppe von Verben, die eine kleine 

Besonderheit aufweist: Manche der griechischen Verben können nicht alle Zeitstufen, 

Formen und Modi bilden.  

Diese Gruppe von Verben nennt man „elliptische Verben“. 

Die elliptischen Verben werden in drei Kategorien geteilt: 

 die rein elliptischen Verbendungen 
 die unpersönlichen Verbendungen 
 und die Deponentien 

Zu diesen drei Kategorien müssen Sie noch Einiges erfahren: 

Kategorie 1: Rein elliptische Verben 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-plusquamperfekt-vorvergangenheit%20.php
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Zur Kategorie der „rein elliptischen Verben“ zählt man folgende Verben: 

 αλήθσ (dt. sich gehören) 
 νθείισ (dt. schulden, jemandem etwas verdanken) 
 πεξηκέλσ (dt. warten) 
 ηξέκσ (dt. zittern) 
 ρξσζηώ (dt. schulden) 
 μέξσ (dt wissen) 
 επζύλνκαη (dt. verantwortlich sein) 
 κέιισ (dt. gedenken) 
 κάρνκαη (dt. jemanden bekämpfen) 

Auch die beiden wichtigen Hilfsverben des Griechischen gehören zu dieser Kategorie:  

είκαη (dt. sein) und έρσ (dt. haben). 

Was sollten Sie sich über diese Verben gut merken?: 

Keines der oben genannten Verben kann das punktuelle Futur, das Perfekt oder das 

Plusquamperfekt bilden. 

Kategorie 2: Unpersönliche Verben 

Wie im Deutschen auch, gibt es im Griechischen unpersönliche Verben.  

Diese kommen vor allem in sogenannten „unpersönlichen Ausdrücken“ vor. 

Die bekanntesten unpersönlichen Ausdrücke im Griechischen sind: πξέπεη (dt. es 

muss) und πξόθεηηαη (dt. es geht um).  

Beiden Ausdrücken folgt immer die Partikel „λα“ zusammen mit dem Konjunktiv. 

Aber Sie sollten nicht nur diese beiden unpersönlichen Ausdrücke im Griechischen 

kennen. Bitte lesen Sie auch die nachfolgende Liste mit weiteren unpersönlichen 

Ausdrücken durch.  

Hier lernen Sie vor allem Ausdrücke, die das Wetter oder eine Tageszeit beschreiben. 

Das ist nützliches Konversationswissen für Sie!: 

 βξέρεη (dt. es regnet) 
 ρηνλίδεη (dt. es schneit) 
 βξνληάεη (dt. es donnert) 
 θπζάεη (dt. es windet) 
 ρεηκσληάδεη (dt. es wird Winter) 
 λπρηώλεη (dt. es wird Nacht) 
 θέγγεη (dt. es wird hell) 
 ραξάδεη (dt. es dämmert) 

Kategorie 3: Deponentien 

Zu den Deponentien gehören alle griechischen Verben, die nur in medialer Diathese 

vorkommen.  

An dieser Stelle wollen wir nicht zu weit vorgreifen: Über die drei Diathesen der 

neugriechischen Sprache erfahren Sie später mehr. 
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Beispiele für Deponentien sind: 

 αηζζάλνκαη (dt. wahrnehmen) 
 αξλνύκαη (dt. verneinen) 
 αθεγνύκαη (dt. erzählen) 

Ausnahmen bei Verben auf -ίδσ 

Die Verben auf -ίδσ bilden eine eigene Gruppe und haben auch eine Besonderheit, die 

man sich merken sollte: 

Verben, die auf -ίδσ enden, werden regelmäßig mit „η“ geschrieben: 

Beispiele: 

 αξρίδσ (dt. beginnen) 
 γπξίδσ (dt. kehren) 
 ρηελίδσ (dt. kämmen) 
 αγγίδσ (dt. anfassen) 
 κπξίδσ (dt. riechen) 
 ζεξίδσ (dt. mähen) 
 ραξίδσ (dt. schenken) 

Es gibt aber auch hier wieder einige Ausnahmen:  

Zum Beispiel: 

 αζξνίδσ (dt. ansammeln) 
 δαθξύδσ (dt. Tränen vergießen) 
 δαλείδσ (dt. leihen) 
 πήδσ (dt. gerinnen) 
 πξήδσ (dt. anschwellen) 
 θαηαθιύδσ (dt. überschwemmen) 
 ζθύδσ (dt. pulsieren) 
 ζπγρύδσ (dt. verwirren) 

Ehe Sie sich nun weiter mit den theoretischen Grundlagen des griechischen 

Verbsystems beschäftigen, zeigen wir Ihnen sehr nützliches und praxisorientiertes 

Wissen: 

Sie lernen im nächsten Kapitel die Bildung des Hilfsverbs „είκαη“ (dt. sein) im 

Präsens kennen. Das sind ganz wichtige Formen, die Sie ständig brauchen! 

Das Hilfsverb είκαη (dt. sein) im Präsens 

Im Griechischen gibt es, wie im Deutschen auch, das Hilfsverb „είκαη“ (dt. sein). 

Dieses Verb wird sehr häufig benutzt und es lohnt sich, seine Formen im Schlaf zu 

beherrschen. 

Wie im Deutschen auch, folgt dem Hilfsverb „sein“ oft ein Adjektiv. Dieses Adjektiv 

erfüllt dann die Funktion eines Prädikatsnomens. 

Beispiele: 
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 Δίκαη θνπξαζκέλνο. – Ich bin müde. 
 Δίκαη άξξσζηνο. – Ich bin krank. 

Anders als im Deutschen benutzt man das Hilfsverb „είκαη“ nicht zusammen mit 

Verben, die eine Bewegung oder den Beginn bzw. das Ende eines Vorgangs zeigen.  

Im Griechischen verwendet man für solche Ausdrücke das Hilfsverb „έρσ” (dt. 

haben). Beispiele: 

έρσ* θύγεη – ich bin gegangen 

έρσ* ζεθσζεί – ich bin aufgestanden  

έρσ* ηαμηδέςεη – ich bin gefahren 

* Wörtlich ins Deutsche übersetzt, müsste es heißen: „ich habe gegangen“ etc. 

Die Formen von „είκαη“ (dt. sein) im Indikativ Präsens (der Gegenwart) 

In diesem Kapitel lernen Sie zunächst die Konjugation des Hilfsverbs „είκαη“ (dt. 

sein) im Indikativ Präsens (der Gegenwart).  

Bitte lernen Sie diese Tabelle auswendig! 

Präsens Indikativ von „είκαη“ (dt. sein) είκαη* ich bin είζαη du bist είλαη er, sie, es 

ist είκαζηε wir sind είζηε ihr seid / Sie sind είλαη sie sind  

* Vielleicht fragen Sie sich jetzt, wo denn in dieser Verbform das Personalpronomen 

„ich“ im Griechischen geblieben ist. Im Griechischen brauchen Sie das 

Personalpronomen nur dann zusammen mit der Verbform zu nennen, wenn Sie dieses 

ganz besonders betonen möchten. 

Beispielsätze mit den Formen von „είκαη“ (dt. sein) in der Gegenwart 

Und hier zeigen wir Ihnen gleich konkrete Beispielsätze, in denen diese Verbformen 

vorkommen: 

Beispiele mit „είκαη“ (dt. sein) im Präsens: Δίκαη δηαθνπέο ζηε Βαξθειώλε. Ich 

bin im Urlaub in Barcelona. Δίζαη ηδηνθπία! Du bist ein Genie! Ζ δνπιεηά κνπ δελ 

είλαη καθξπά από ην ζπίηη κνπ. Meine Arbeit ist nicht weit weg von mir. Δίκαζηε 

αδέξθηα. Wir sind Geschwister. Δίζηε πνιύ επγεληθόο! Sie sind sehr höflich! Δίλαη 

αθόκα ζην δξόκν. Sie sind noch unterwegs. 

Das Hilfsverb „έρσ“ (dt. haben) im Präsens 

In diesem Kapitel lernen wir ein weiteres, wichtiges Verb kennen: Wir beschäftigen 

uns mit dem Hilfsverb „έρσ“ (dt. haben). 

Warum ist es so wichtig, dass Sie dieses Verb können? 

Die Verbformen von „έρσ“ im Präsens brauchen Sie, um das Perfekt und das 

Plusquamperfekt zu bilden. 

Bitte lernen Sie diese Formen auswendig: 

Präsens Indikativ von „έρσ“ (ich habe) έρσ* ich habe έρεηο du hast έρεη er, sie, es 

hat έρνπκε wir haben έρεηε ihr habt / Sie haben έρνπλ sie haben 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisches-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89-praesensformen-gegenwart.php
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* Vielleicht fragen Sie sich jetzt, wo denn in dieser Verbform das Personalpronomen 

„ich“ im Griechischen geblieben ist. Im Griechischen brauchen Sie das 

Personalpronomen nur dann zusammen mit der Verbform zu nennen, wenn Sie dieses 

ganz besonders betonen möchten. 

In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen gleich Beispielsätze, in denen diese Formen 

vorkommen: 

Beispiele mit „έρσ“ (dt. haben) im Präsens: Έρσ πνιιή δνπιεηά. Ich habe viel 

Arbeit. Έρεηο ρξόλν γηα έλαλ θαθέ; Hast du Zeit für einen Kaffee? Έρεη ηέζζεξηο 

αδεξθέο. Er hat vier Schwestern. Γελ έρνπκε θαλέλα πξόβιεκα κε ζαο. Wir haben 

kein Problem mit euch. Έρεηε πνιύ σξαία κάηηα! Sie haben sehr schöne Augen! 

Μάιινλ έρνπλ ράζεη ηνλ δξόκν. Vielleicht haben sie sich verlaufen. 

In diesem Kapitel haben Sie sich praktisches Wissen angeeignet, das Sie in Zukunft 

ständig brauchen werden.  

In den nächsten Kapiteln müssen Sie den Grundstein für Ihr theoretisches Verständnis 

des griechischen Verbsystems legen. Die nachfolgenden Kapitel sind äußerst wichtig: 

Hier zeigen wir Ihnen, welche Prinzipien hinter dem griechischen Verbsystem 

stecken. 

Bitte gehen Sie nun weiter zum Kapitel über die verschiedenen Verbtypen im 

Griechischen. 

Verbtypen: Die Konjugationsklassen griechischer 

Verben 

Die griechischen Verben kann man in vier Verbklassen einteilen.  

Wenn man ein Verb seiner Verbklasse (Konjugationsklasse) zuordnet, dann kann man 

ganz leicht die Formen für die verschiedenen Personen in den unterschiedlichsten 

Zeiten bilden. 

Im Neugriechischen gibt es zwei Konjugationsklassen (Verbtypen) im Aktiv und zwei 

Konjugationsklassen im Passiv. 

„Aktiv“ und „Passiv“ sind zwei von drei Diathesen, die es im Griechischen gibt.  

Unter dem Begriff „Diathese“ verstehen die Sprachwissenschaftler die 

Handlungsrichtung eines Verbs. Im Griechischen muss man für ein Verb drei solcher 

Diathesen unterscheiden: aktiv, passiv und medial. 

Mehr zu diesem Thema erfahren Sie gleich im nächsten Kapitel. 

Die beiden Konjugationsklassen im Aktiv muss man wiederum in zwei Unter-Klassen 

(Typ A und B/B1) einteilen.  

Bei den beiden Konjugationsklassen im Passiv muss man ebenfalls unterschiedliche 

Typen von Verben (Typ A und Typ B/B1) unterscheiden. 

In den nächsten beiden Kapiteln schauen wir uns die Konjugationsklassen näher an: 

 Das ist der Link zum Kapitel mit den beiden Konjugationsklassen im Aktiv. 
 Das ist der Link zum Kapitel mit den beiden Konjugationsklassen im Passiv. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-personalpronomen-persoenliches-fuerwort.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verbtypen-konjugationsklassen-drei-diathesen-handlungsrichtungen.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-diathesen-genus-verbi-handlungsrichtungen-aktiv-passiv-medial-gebrauch-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-beide-konjugationsklassen-zuordnung-im-aktiv.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-beide-konjugationsklassen-im-passiv-und-medial.php
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ie beiden Konjugationsklassen im Aktiv 

Wir wenden uns zunächst den beiden Konjugationsklassen im Aktiv zu:  

Hier müssen Sie eine A-Klasse und eine B-Klasse unterscheiden. 

Wie können Sie nun ein Verb in die eine oder die andere Klasse einordnen? 

Merken Sie sich dazu zwei einfache Faustregeln: 

Wie ordne ich ein Verb einer der beiden Konjugationsklassen im Aktiv zu? 

 Verben, die zur 1. Konjugationsklasse (= Typ A) gehören, enden in der 1. 

Person Singular im Aktiv Präsens auf -σ. 
 Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (= Typ B) gehören, enden in der 1. 

Person Singular im Aktiv Präsens auf -άσ (Typ B) oder auf ein betontes -ώ 

(Typ B1). 

Diese Regeln zur Zuordnung wollen wir nun gleich einmal ausprobieren. Wir zeigen 

Ihnen im Folgenden Beispiele für jede Konjugationsklasse. 

Bitte lesen Sie sich die nachfolgenden Tabellen mehrmals aufmerksam durch. 

Beispiele im Präsens (Aktiv) für Verben der Konjugationsklasse 1: (Typ A; 

Endung auf -σ) θάλσ ich mache καζαίλσ ich lerne βιέπσ ich sehe ζέισ ich will 

Nun suchen wir Beispiele für die 2. Klasse griechischer Verben im Aktiv:  

Hier zeigen wir Ihnen Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (Typ B oder B1) 

gehören. Verben dieser Klasse enden in der 1. Person Singular im Präsens entweder 

auf -άσ oder auf ein betontes -ώ. 

Beispiele im Präsens (Aktiv) für Verben der Konjugationsklasse 2: (Typ B; 

Endung auf -άσ) κηιάσ ich rede αγαπάσ ich liebe ηξαγνπδάσ ich singe ζηακαηάσ 

ich höre auf 

 

  

Beispiele im Präsens (Aktiv) für Verben der Konjugationsklasse 2: (Typ B1; 

Endung auf -ώ) ζπγρσξώ ich vergebe κπνξώ ich kann δεκηνπξγώ ich erschaffe 

 

  

Unser Tipp zum Lernen: 

Wir möchten Ihnen ans Herz legen, sich diese Beispiel-Verben gut zu merken. Lernen 

Sie diese am besten auswendig. Dann haben Sie immer einen konkreten 

Anhaltspunkt, wenn Sie ein neues Verb seiner Konjugationsklasse zuordnen möchten. 

Die beiden Konjugationsklassen im Passiv und 

Medial 
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Nun stellen wir Ihnen die beiden Konjugationsklassen im Passiv vor. Diese sind 

übrigens dieselben wie im Medial. 

(„Medial“ ist eine der drei Diathesen griechischer Verben. Mehr Informationen und 

Erklärungen hierzu finden Sie im nächsten Kapitel.) 

Auch hier müssen Sie wieder zwei Arten von Konjugationsklassen voneinander 

unterscheiden: Wie im Aktiv auch, gibt es hier eine A-Klasse und eine B-Klasse. 

Wie ordne ich ein Verb einer der beiden Konjugationsklassen im Passiv bzw. Medial 

zu? 

 Verben, die zur 1. Konjugationsklasse (= Typ A) gehören, enden in der 1. 

Person Singular im Passiv/Medial Präsens auf -νκαη. 
 Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (= Typ B) gehören, enden in der 1. 

Person Singular im Passiv/Medial Präsens auf -ηέκαη, -άκαη, -νύκαη oder -

ώκαη. 

In den folgenden Tabellen finden Sie zahlreiche Beispiele aller Konjugationsklassen 

im Passiv und im Medial 

Beispiele im Präsens (Passiv/Medial) für Verben der Konjugationsklasse 1: (Typ 

A; Endung auf -νκαη) δέλνκαη ich werde angeschnallt ζεθώλνκαη ich stehe auf* 

νλεηξεύνκαη ich träume* γπκλάδνκαη ich werde trainiert ληύλνκαη ich werde 

angezogen ιεξώλνκαη ich beschmutze mich* 

* Anmerkung: Hier lesen Sie in der deutschen Übersetzung natürlich keine 

Passivform. Bei diesen Verben handelt es sich im Griechischen um den Medial. 

Dieser wird aus dem Griechischen ins Deutsche oft mit einem reflexiven Verb (zum 

Beispiel: ich wasche mich) übersetzt.  

Wenn Sie mehr zum Medial erfahren wollen, dann folgen Sie bitte diesem Link zu 

den Diathesen griechischer Verben. 

Und hier finden Sie Beispiele für die Verben der 2. Konjugationsklasse. Bitte lesen 

Sie auch diese Tabelle aufmerksam durch: 

Beispiele im Präsens (Passiv/Medial) für Verben der Konjugationsklasse 2: (Typ 

B; Endung auf -ηέκαη, -άκαη, -νύκαη oder -ώκαη) αγαπηέκαη ich werde geliebt 

αλαξσηηέκαη ich frage mich θνηκάκαη ich schlafe ιππάκαη ich bedauere ζπκάκαη ich 

erinnere mich δηεγνύκαη ich erzähle παξαηηνύκαη ich kündige εγγπώκαη ich 

garantiere εμαξηώκαη ich bin abhängig von 

Jetzt haben Sie die Konjugationsklassen im Aktiv und auch im Passiv näher 

kennengelernt. 

Übung zu den Konjugationsklassen 

Bitte schauen Sie sich diese Tabelle an und überlegen Sie sich, welches Verb man in 

welche Konjugationsklasse einordnen muss: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-diathesen-genus-verbi-handlungsrichtungen-aktiv-passiv-medial-gebrauch-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-diathesen-genus-verbi-handlungsrichtungen-aktiv-passiv-medial-gebrauch-beispiele.php
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Verben Konjugationsklasse δσγξαθίδσ ich male ??? θπηεύσ ich pflanze ??? 

ζθέθηνκαη ich überlege ??? εθλεπξίδνκαη ich ärgere mich ??? εμεηάδσ ich prüfe ??? 

πεηλάσ ich habe Hunger ??? θάζνκαη ich sitze ??? ηεκπειηάδσ ich faulenze ??? 

γελληέκαη ich werde geboren ??? δηεξσηώκαη ich frage mich ??? κπνξώ ich kann ??? 

Und hier finden Sie die Lösung zur Übung: 

Lösung zur Übung: Welches Verb gehört in welche Konjugationsklasse? Verben 

Konjugationsklasse δσγξαθίδσ ich male Typ A / Aktiv θπηεύσ ich pflanze Typ A / 

Aktiv ζθέθηνκαη ich überlege Typ A / Passiv – Medial εθλεπξίδνκαη ich ärgere mich 

Typ A / Passiv – Medial εμεηάδσ ich prüfe Typ A / Aktiv πεηλάσ ich habe Hunger 

Typ B / Aktiv θάζνκαη ich sitze Typ A / Passiv – Medial ηεκπειηάδσ ich faulenze 

Typ A / Aktiv γελληέκαη ich werde geboren Typ B / Passiv – Medial δηεξσηώκαη ich 

frage mich Typ B / Passiv – Medial κπνξώ ich kann Typ B / Aktiv 

Die Diathesen (Genus Verbi) der griechischen Verben 

und ihr Gebrauch 

In diesem Kapitel lernen Sie etwas ganz Grundlegendes über das griechische 

Verbsystem:  

Bei den griechischen Verben müssen Sie drei verschiedene „Diathesen“ 

unterscheiden. 

Unter dem Begriff Diathese versteht man die Handlungsrichtung eines Verbs, also 

seinen allgemeinen Zustand. Dabei weist die Diathese eines Verbs allen Teilen eines 

Satzes eine bestimmte Rolle zu. 

Hier noch eine weitere Anmerkung: 

Die Diathese eines Verbs nennen Sprachwissenschaftler auch das „Genus Verbi“ – 

das grammatische Geschlecht eines Verbs. 

Wir vergleichen: Diathesen im Deutschen 

Im Deutschen gibt es zwei Diathesen, die man klar voneinander trennen kann: 

Im Deutschen kennen Sie Verbformen im Aktiv und im Passiv. Ein Verb im Aktiv 

weist dem Subjekt des Satzes eine handelnde (und somit: aktive) Rolle zu. 

Beispiel: 

Peter baut ein Haus. 

Peter braucht also ein Haus für sich und seine Familie – also baut er sich eines. Peter 

wird in diesem Satz durch das Verb „baut“ eine aktive und handelnde Rolle 

zugeschrieben. 

Schauen wir uns nun ein Beispiel im Passiv an: 

Das Haus wird gebaut. 

Hier schreibt der Ausdruck mit dem Verb („wird gebaut“) dem Haus eine passive, 

erleidende Rolle zu. Das Haus kann nichts machen – es wird gebaut. 
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Nach diesem kleinen Ausflug in die deutsche Grammatik, wenden wir uns nun wieder 

der schönen griechischen Sprache zu: Hier finden wir drei Diathesen. 

Aktiv, Passiv & Medial – die drei Diathesen des Griechischen 

Im Griechischen gibt es, im Gegensatz zum Deutschen, drei Diathesen, nämlich 

aktiv, passiv und medial. 

Grundsätzlich handelt es sich bei diesen drei Diathesen, wie im Deutschen auch, um 

einen Wechsel im Verhältnis zwischen Verb, Subjekt und Objekt. 

Für die griechischen Diathesen gelten die folgenden Regeln: 

 Wenn das Subjekt eines Satzes aktiv handelt und die Tat (der Vorgang, den 

das Verb beschreibt) an einer anderen Person und/oder einem Gegenstand 

ausgeübt wird, steht das Verb im Aktiv. 
 Wenn das Subjekt im Satz von der Tat einer anderen Person und/oder einem 

Gegenstand betroffen wird, befindet sich das Verb in diesem Fall im Passiv. 

OK – soweit ist das wie im Deutschen auch. Jetzt aber kommt etwas Neues für Sie: 

 Wenn das Subjekt selbst handelt und es dabei von seiner eigenen Handlung 

betroffen ist, steht das Verb im Medial. 

Die Verbform Medial der griechischen Verben können Sie besser verstehen, wenn Sie 

an die reflexiven Verben (zum Beispiel: ich wasche mich, du rasierst dich) im 

Deutschen denken. 

Eigentlich handelt es sich hier um dasselbe Prinzip. Im Griechischen ist dieses 

reflexive (auf sich selbst bezogene) Prinzip nun eben nur schon in der Verbform 

enthalten. Im Deutschen brauchen wir hier eine Art „Hilfskonstruktion“ und müssen 

ein Reflexivpronomen (in unseren Beispielen: mich, dich) hinzuziehen. 

 Im Griechischen findet man außerdem eine große Gruppe von Verben, die 

Deponentien heißen. 

Diese Verbformen sind in gewisser Weise Zwitterwesen: Sie haben zwar passive 

Verbformen – aber eine aktive Bedeutung!  

Ins Deutsche können Sie griechische Deponentien wieder mit der Hilfe reflexiver 

Verben übersetzen. 

Bitte beachten Sie auch: Die Deponentien haben ausschließlich passive Formen. 

Uns ist klar, dass das alles ein wenig verwirrend ist, wenn man es zum ersten Mal 

liest. 

Wir haben Ihnen aber im Folgenden viele Beispiele zusammengestellt. Diese werden 

Ihnen bestimmt helfen, den Unterschied zwischen den drei Diathesen des 

Griechischen schnell zu verstehen und zu durchdenken. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-passiv-medial.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-passiv-medial.php
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Beispiele I: Griechische Verben im Aktiv Γηαβάδσ εθεκεξίδα θάζε πξσί. Ich lese 

jeden Morgen Zeitung. Γε βιέπσ πνηέ ηειεόξαζε. Ich sehe nie fern. Τξώσ πνιιά 

θξνύηα. Ich esse viel Obst. 

In der nächsten Tabelle finden Sie Beispielsätze, in denen das griechische Verb im 

Passiv steht. 

Beispiele II: Griechische Verben im Passiv Σν βηβιίν εθδίδεηαη από ηνλ νίθν 

Παηάθε. Das Buch wird vom Patakis Verlag veröffentlicht. Σν παηδί γξάθεηαη ζην 

ζρνιείν από ηνπο γνλείο ηνπ. Das Kind wird von den Eltern in der Schule 

eingeschrieben. Σα ινπινύδηα θπηεύνληαη από ηνλ θεπνπξό. Die Blumen werden 

vom Gärtner eingepflanzt. 

Und jetzt wird es spannend: Hier finden Sie Beispielsätze mit Verben im Medial: 

Beispiele III: Griechische Verben im Medial Ζ Μαξία ρηελίδεηαη κπξνζηά ζηνλ 

θαζξέθηε. Maria kämmt sich vor dem Spiegel. Δγώ ληύλνκαη πνιύ γξήγνξα. Ich 

ziehe mich sehr schnell an. Κάζε πξσί πιέλεηαη κε δεζηό λεξό. Jeden Morgen 

wäscht er sich mit heißem Wasser. 

Bitte vergleichen Sie: Dieselben Verben (aus der 3. Beispieltabelle) können auch 

aktivisch verwendet werden: 

Beispiele IV: Griechische Verben im Aktiv Ζ Μαξία ρηελίδεη ηε κηθξή ηεο αδεξθή. 

Maria kämmt ihre kleine Schwester. Δγώ ληύλσ ην κσξό. Ich ziehe das Baby an. 

Κάζε πξσί πιέλσ ην πξόζσπό κνπ. Jeden Morgen wasche ich mein Gesicht. 

Und jetzt schauen wir uns die Sache mit den Deponentien an: 

Beispiele V: Beispielsätze mit Deponentien Σθέθηνκαη όζα κνπ είπε. Ich überlege 

mir, was er mir sagte. Σν κσξό θνηκάηαη πνιιέο ώξεο. Das Baby schläft viele 

Stunden. Ο Νίθνο θάζεηαη ζπλέρεηα κπξνζηά ζηελ ηειεόξαζε. Nikos setzt sich 

ständig vor den Fernseher. 

Nun haben Sie schon etwas ganz Wichtiges über das System griechischer Verben 

verstanden und gelernt. Im nächsten Kapitel geht es um ein weiteres Thema, das für 

Sie als deutschen Muttersprachler neu ist:  

Dort stellen wir Ihnen die Stammformen (die Aspekte) griechischer Verben vor. 

Die beiden Stammformen (Aspekte) eines 

griechischen Verbs 

In diesem Kapitel müssen Sie sich nochmals theoretisches Wissen aneignen und 

versuchen die Unterschiede zwischen dem deutschen und dem griechischen 

Verbsystem zu durchdenken und zu verstehen. 

Wir versprechen Ihnen aber: Wenn Sie dieses Theoriekapitel durchgearbeitet haben, 

lernen Sie wieder viel praktisches Anwendungswissen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-zeitenbildung-stammformen-aspekte-verbstaemme-unterschiede-praesensstamm-aoriststamm-uebersicht.php
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Auch wenn es in diesem Kapitel wieder um „trockene Theorie“ geht, möchten wir an 

dieser Stelle an Sie appellieren: Bitte überspringen Sie dieses Kapitel nicht. Nur wenn 

Sie dieses Kapitel durchgearbeitet haben, können Sie verstehen wie wir diesen Teil 

der Grammatik aufgebaut und strukturiert haben. 

Lassen Sie uns einsteigen in die Theorie griechischer Verbformen: 

Prinzip der Zeitenbildung im Griechischen 

Viele Zeiten im Griechischen werden nach dieser Faustregel gebildet: 

Verbstamm + Endung 

Man braucht also einen Verbstamm, um ein Verb in einer bestimmten Zeitform 

(Gegenwart / Vergangenheit / Zukunft) ausdrücken zu können. An diesen Verbstamm 

muss man noch eine Endung anhängen: Diese Endung drückt dann Person, Zahl und 

Zeit aus. 

Aber schauen wir uns das mal an einem Beispiel an: 

Erstes Beispiel zur Bildung der Zeiten im Griechischen (εγώ)* καζαίλσ ich lerne 

*Anmerkung:  

Das Personalpronomen müssen Sie im Griechischen nur dann nennen, wenn Sie dies 

ganz besonders betonen möchten. Meistens wird es weggelassen. 

In unserem Beispiel erkennen wir Folgendes:  

Zuerst sehen wir den Verbstamm (καζαίλ).  

An diesen hängen wir die Endung (σ) an.  

Diese Endung signalisiert, dass es sich hier um die 1. Person Singular („ich“) im 

Indikativ Präsens („lerne“) handelt. 

Jetzt schauen wir uns weitere Beispiele in verschiedenen Zeiten an: 

Weitere Beispiele zur Bildung der Zeiten im Griechischen καζαίλσ ich lerne 

(Präsens) κάζαηλα ich lernte (Imperfekt) ζα καζαίλσ ich werde lernen (Futur 

continuum) έκαζα ich habe gelernt / ich lernte (Aorist) έρσ κάζεη ich habe gelernt 

(Perfekt) είρα κάζεη ich hatte gelernt (Plusquamperfekt) ζα κάζσ ich werde lernen 

(punktuelle Zukunft) ζα έρσ κάζεη ich werde gelernt haben (Futur II) 

Welches theoretische Grundwissen können wir uns aus dieser Tabelle erschließen?: 

Jedes griechische Verb existiert in zwei Verbstämmen (Aspekten) 

Bestimmt haben Sie es schon bemerkt: 

Es gibt vom griechischen Verb „lernen“ anscheinend zwei Verbstämme. Der eine 

Verbstamm ist in der Tabelle mit blauer Farbe markiert und den anderen Verbstamm 

haben wir mit rot gekennzeichnet. 

In den ersten drei Zeilen der Tabelle sehen Sie Verbformen, die mit dem 

Präsensstamm des Verbs „lernen“ gebildet werden. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
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http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-futur-continuum-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-futur-continuum-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aorist-prozess-punktuell-unterschied-imperfekt-ueberblick-verbalaspekte.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-perfekt-bezug-zur-gegenwart-bildung-mit-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-plusquamperfekt-vorvergangenheit%20.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-punktuelles-futur-punktuell-kurze-dauer-gegensatz-zu-futur-continuum.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-futur-II-aufgabe-bildung-aktiv-passiv-medial-gebrauch-abgeschlossene-handlung.php
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In den übrigen Beispielen wurden die Zeiten basierend auf dem Aoriststamm des 

Verbs „lernen“ gebildet. 

Diese beiden unterschiedlichen Verbstämme drücken den Aspekt eines griechischen 

Verbs aus. 

Mit „Aspekt“ beschreibt man die „Blickrichtung“ eines Verbs. Mit dieser 

Blickrichtung konzentriert sich ein Sprecher nicht darauf, Zeitverhältnisse (wann 

passiert etwas?) zu betonen, sondern er zielt darauf ab zu beschreiben, auf welche Art 

und Weise eine Handlung passiert (wie passiert etwas?). 

Der Präsensstamm: dauerhaft & wiederholt 

In manchen Lehrwerken zur Grammatik des Neugriechischen wird der Präsensstamm 

auch als „Stamm 1“ bezeichnet. Man kann auch die Bezeichnungen „imperfektiver 

Stamm“ oder „parataktischer Verbstamm“ finden. 

Der Präsensstamm markiert Vorgänge und Handlungen, die ein Grieche als dauerhaft 

oder wiederholt beschreibt. 

Mit dem Präsensstamm werden diese Zeiten im Griechischen gebildet: 

 das Präsens (die Gegenwart) 
 das Imperfekt (auch: Präteritum / 1. Vergangenheit) 
 das Futur continuum (eine Zeitform in der Zukunft, die beschreibt, dass eine 

Handlung wiederholt ausgeführt werden wird) 

Der Aoriststamm: einmalig & punktuell 

Der 2. Verbstamm wird in verschiedenen Lehrwerken unterschiedlich bezeichnet: Mal 

lernt man ihn unter der Bezeichnung „Aoriststamm“ kennen – mal wird er als 

„perfektiver Verbstamm“ eingeführt. 

Der Aoriststamm griechischer Verben, kommt immer dann zum Einsatz, wenn es um 

einmalige oder punktuelle Handlungen geht. 

Mit dem Aoriststamm werden diese Zeiten im Griechischen gebildet: 

 der Aorist (eine Zeitform der Vergangenheit, die Sie so aus dem Deutschen 

nicht kennen; diese dürfen Sie aber nicht mit dem Aoriststamm verwechseln) 
 das Perfekt (2. Vergangenheit) 
 das Plusquamperfekt (die Vor-Vergangenheit) 
 das punktuelle Futur (dieses steht im Gegensatz zum Futur continuum) 
 das Futur II 

Ein wichtiger Hinweis: 

Bitte verwechseln Sie nicht den Aoriststamm eines Verbs mit der Zeit der 

Vergangenheit, die ebenfalls Aorist heißt: Das sind zwei ganz unterschiedliche 

Konstrukte, die man nicht verwechseln darf.  

Mehr zur Vergangenheitszeit des Aorists und seinen Aufgaben, erfahren Sie später. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-grundlegendes-zum-imperfekt-paratatikos-vergangenheit-praeteritum-aufgabe.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-futur-continuum-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aorist-prozess-punktuell-unterschied-imperfekt-ueberblick-verbalaspekte.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-perfekt-bezug-zur-gegenwart-bildung-mit-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-plusquamperfekt-vorvergangenheit%20.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-punktuelles-futur-punktuell-kurze-dauer-gegensatz-zu-futur-continuum.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-futur-II-aufgabe-bildung-aktiv-passiv-medial-gebrauch-abgeschlossene-handlung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aoriststamm-zeitenbildung-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aorist-prozess-punktuell-unterschied-imperfekt-ueberblick-verbalaspekte.php
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Übersicht: Die beiden Verbstämme im Vergleich 

Hier zeigen wir Ihnen diese beiden Verbstämme und ihre Aufgaben nochmal in einer 

Übersicht: 

Präsensstamm (Stamm 1) Aoriststamm (Stamm 2) bildet diese Zeiten: bildet diese 

Zeiten: Präsens 

Imperfekt  

 

Futur continuum – 

Aorist 

Perfekt 

Plusquamperfekt 

punktuelles Futur 

Futur II dieser Aspekt drückt aus: dieser Aspekt drückt aus: dauerhafte Handlungen 

wiederholte Vorgänge einmalige Handlungen 

punktuelle Vorgänge 

Wie gehen wir nun vor? 

In den folgenden Kapiteln zeigen wir Ihnen in einem ersten Block alle Zeiten, die Sie 

mit dem Präsensstamm eines Verbs bilden können. Diese Kapitel zeigen Ihnen also 

das Präsens, das Imperfekt und das Futur continuum. 

(Erst später lernen Sie die Zeiten, die mit dem Aoriststamm des Verbs gebildet 

werden.) 

Der Präsensstamm griechischer Verben 

Wie Sie im vorangegangenen Kapitel erfahren haben, haben griechische Verben zwei 

unterschiedliche Aspekte (bzw. Stammformen). 

In diesem Kapitel konzentrieren wir uns zunächst nur auf den Präsensstamm. 

(In anderen Lehrbüchern finden Sie diese Form auch unter der Bezeichnung 

„imperfektiver Stamm“ oder „parataktischer Verbstamm“. 

Erste Beispiele: der Präsensstamm einiger wichtiger Verben 

In der nachfolgenden Tabelle stellen wir Ihnen Beispiele für den Präsensstamm 

einiger wichtiger Verben des Griechischen vor: 

Beispiele für den Präsensstamm wichtiger Verben im Griechischen: 

Präsensstamm (fett gesetzt) deutsche Übersetzung θάλσ ich mache έρσ ich habe 

ζέισ ich will ιέσ ich sage πεγαίλσ ich gehe δηαβάδσ ich lese αγαπάσ ich liebe 

βιέπσ ich sehe 

Basierend auf dem Präsensstamm werden diese Zeiten gebildet: 

Diese Formen brauchen Sie als Ausgangspunkt, wenn Sie diese Zeiten bilden und 

verwenden möchten: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-praesensstamm-beispiele-wichtige-verben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aoriststamm-zeitenbildung-beispiele.php
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 das Präsens (die Gegenwart) 
 das Imperfekt (auch: Präteritum / 1. Vergangenheit) 
 das Futur continuum (eine Zeitform in der Zukunft, die beschreibt, dass eine 

Handlung wiederholt ausgeführt werden wird) 

Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 

Beispiele für Zeiten mit dem Präsensstamm: Verb „reden“ κηιάσ ich rede 

(Präsens) κηινύζα ich redete (Imperfekt) ζα κηιάσ ich werde reden (Futur 

continuum) 

Wir wollen Ihnen auch noch ein weiteres Beispielverb zeigen: 

Ein zweites Beispiel für Zeiten mit dem Präsensstamm: Verb „lesen“ δηαβάδσ ich 

lese (Präsens) δηάβαδα ich las (Imperfekt) ζα δηαβάδσ ich werde lesen (Futur 

continuum) 

Nun haben Sie schon ganz wichtige Grundlagen gelegt:  

Bitte lernen Sie gleich weiter – im nächsten Kapitel stellen wir Ihnen die Bildung des 

Präsens (der Gegenwart) vor. 

Bildung der regelmäßigen Präsensformen (Enestotas) 

im Aktiv 

In diesem Kapitel geht es um die Gegenwart. Auf Griechisch heißt diese Zeit 

„Enestotas“. 

Aufgabe des Präsens ist es zu beschreiben, was gerade bzw. im Moment passiert. 

Die Faustregel zur regelmäßigen Bildung des Präsens lautet: 

Präsensstamm des Verbs + Präsensendung der Konjugationsklasse 

Zur Bildung der Gegenwart müssen Sie den Präsensstamm eines Verbs kennen. 

An diesen Stamm hängen Sie eine Endung an. Diese Endung variiert – je nach 

Konjugationsklasse, der dieses Verb zugeordnet wird. 

Lassen Sie uns dieses Prinzip an einem Beispiel durchsprechen: 

Unsere Aufgabe ist es, die Verbform „ich lerne“ aus dem Deutschen ins Griechische 

zu übersetzen. 

1. Als erstes müssen Sie den Präsensstamm dieses Verbs kennen.  

Dieser lautet „καζαίλ-“. 

2. Im nächsten Schritt überlegen Sie zu welcher Konjugationsklasse dieses Verb 

gehört: 

In diesem Fall ist das die 1. Konjugationsklasse im Aktiv (Typ A). 

Jetzt zeigen wir Ihnen eine Merktabelle, in der Sie die richtige Endung nachschlagen 

können: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-grundlegendes-zum-imperfekt-paratatikos-vergangenheit-praeteritum-aufgabe.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-futur-continuum-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-praesensstamm-beispiele-wichtige-verben.php
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Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ A / Aktiv) 1. 

Person Singular (ich ...) -σ 1. Person Plural (wir ...) -νπκε 2. Person Singular (du ...) -

εηο 2. Person Plural (ihr ...) -εηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -εη 3. Person Plural 

(sie ...) -νπλ 

Und schon haben Sie die Übersetzung für „ich lerne“ gefunden. Sie lautet: καζαίλσ. 

Verben der 1. Konjugationsklasse (Typ A / Aktiv) im Präsens 

Das neu erworbene Wissen sollten Sie gleich vertiefen. Wir zeigen Ihnen hier die 

beiden Beispielverben „lernen“ und „trinken“. Den „Spickzettel“ mit der Übersicht 

über die richtigen Endungen für alle Personen im Singular und Plural kennen Sie ja 

schon. 

Beispiele: Präsens der Verben auf -σ καζαίλσ ich lerne πίλσ ich trinke καζαίλεηο 

du lernst πίλεηο du trinkst καζαίλεη er, sie, es lernt πίλεη er, sie, es trinkt καζαίλνπκε 

wir lernen πίλνπκε wir trinken καζαίλεηε ihr lernt / Sie lernen πίλεηε ihr trinkt / Sie 

trinken καζαίλνπλ sie lernen πίλνπλ sie trinken 

Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B / Aktiv) im Präsens 

Nun schauen wir uns die Formen für die 2. Konjugationsklasse näher an. Auch hier 

haben wir wieder einen kleinen „Spickzettel“ für Sie geschrieben.  

In dieser Tabelle haben wir alle Endungen für alle Personen im Singular und Plural 

gesammelt: 

Verbendungen Indikativ Präsens: 2. Konjugationsklasse (Typ B / Aktiv) 1. 

Person Singular (ich ...) -άσ 1. Person Plural (wir ...) -άκε 2. Person Singular (du ...) -

άο 2. Person Plural (ihr ...) -άηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -άεη 3. Person Plural 

(sie ...) -άλε 

Auch hier wollen wir Ihnen wieder zwei konkrete Beispiele vorstellen, wie man das 

Präsens der Verben dieser Konjugationsklasse bildet. Sie finden in der nachfolgenden 

Tabelle die Verben „reden“ und „lieben“. 

Beispiele: Präsens der Verben auf -ασ κηιάσ ich rede αγαπάσ ich liebe κηιάο du 

redest αγαπάο du liebst κηιάεη er, sie, es redet αγαπάεη er, sie, es liebt κηιάκε wir 

reden αγαπάκε wir lieben κηιάηε ihr redet / Sie reden αγαπάηε ihr liebt / Sie lieben 

κηιάλε sie reden αγαπάλε sie lieben 

Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B 1 / Aktiv) im Präsens 

In diesem Abschnitt geht es nun um die Verben der 2. Konjugationsklasse vom Typ 

B1.  

Auch hier haben wir wieder eine nützliche Tabelle mit den Endungen für das Präsens 

gesammelt 

Verbendungen Indikativ Präsens: 2. Konjugationsklasse (Typ B 1 / Aktiv) 1. 

Person Singular (ich ...) -ώ 1. Person Plural (wir ...) -νύκε 2. Person Singular (du ...) -
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είο 2. Person Plural (ihr ...) -είηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -εί 3. Person Plural 

(sie ...) -νύλ 

Selbstverständlich können Sie sich das besser merken, wenn Sie konkrete Beispiele 

lesen. Wir stellen Ihnen das Präsens der Verben „können“ und „vergeben“ vor. 

Beispiele: Präsens der Verben auf -ώ κπνξώ ich kann ζπγρσξώ ich vergebe 

κπνξείο du kannst ζπγρσξείο du vergibst κπνξεί er, sie, es kann ζπγρσξεί er, sie, es 

vergibt κπνξνύκε wir können ζπγρσξνύκε wir vergeben κπνξείηε ihr könnt / Sie 

können ζπγρσξείηε ihr vergebt / Sie vergeben κπνξνύλ sie können ζπγρσξνύλ sie 

vergeben 

Bildung der regelmäßigen Präsensformen (Enestotas) 

im Passiv und Medial 

Im vorangegangenen Kapitel haben Sie gelernt die Präsensformen im Aktiv zu bilden. 

In diesem Kapitel lernen Sie das Präsens im Passiv und im Medial kennen. 

Ehe wir uns Beispiele näher anschauen, wiederholen wir die grundlegende Regel zur 

Bildung des Präsens im Griechischen: 

Präsensstamm des Verbs + Präsensendung der Konjugationsklasse 

Zur Bildung der Gegenwart müssen Sie den Präsensstamm eines Verbs kennen. 

An diesen Stamm hängen Sie eine Endung an. Diese Endung variiert – je nach 

Konjugationsklasse, der dieses Verb zugeordnet wird. 

Und jetzt besprechen wir die Präsensbildung im Passiv und Medial nochmals 

ausführlich an einem Beispiel: 

Unsere Aufgabe ist es, die Verbform „ich stehe auf“ (das ist eine Form im Medial) 

aus dem Deutschen ins Griechische zu übersetzen. 

1. Als erstes müssen Sie den Präsensstamm dieses Verbs kennen.  

Dieser lautet „ζεθώλ-“. 

2. Im nächsten Schritt überlegen Sie, zu welcher Konjugationsklasse dieses Verb 

gehört: In diesem Fall ist das die 1. Konjugationsklasse im Passiv bzw. Medial 

(Typ A). 

Jetzt zeigen wir Ihnen eine Merktabelle, in der Sie die richtige Endung für die 1. 

Person im Singular (ich …) nachschlagen können: 

Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ A / Passiv – 

Medial) 1. Person Singular (ich ...) -νκαη 1. Person Plural (wir ...) -όκαζηε 2. Person 

Singular (du ...) -εζαη 2. Person Plural (ihr ...) -εζηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -

εηαη 3. Person Plural (sie ...) -νληαη 

Und jetzt haben Sie die Übersetzung für „ich stehe auf“ auch schon gefunden. Sie 

lautet: ζεθώλνκαη. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-praesensstamm-beispiele-wichtige-verben.php


Von  http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen 
68 

Verben der 1. Konjugationsklasse (Typ A / Passiv – Medial) im Präsens 

In der nachfolgenden Beispieltabelle finden Sie zwei Verben im Medial „ζεθώλνκαη” 

(dt. ich stehe auf) und „νλεηξεύνκαη” (dt. ich träume) in allen Personen im Singular 

und Plural. 

Bitte prägen Sie sich diese gut ein. Sie können diese Beispiele in Zukunft immer als 

„Muster-Verben“ verwenden. 

Beispiele: Präsens der Verben auf -νκαη ζεθώλνκαη ich stehe auf* νλεηξεύνκαη ich 

träume ζεθώλεζαη du stehst auf νλεηξεύεζαη du träumst ζεθώλεηαη er, sie, es steht 

auf νλεηξεύεηαη er, sie, es träumt ζεθσλόκαζηε wir stehen auf νλεηξεπόκαζηε wir 

träumen ζεθώλεζηε ihr steht auf/ Sie stehen auf νλεηξεύεζηε ihr träumt / Sie träumen 

ζεθώλνληαη sie stehen auf νλεηξεύνληαη sie träumen 

* Bitte beachten Sie: 

Dies ist eine Verbform im Medial. Der Medial ist eine von drei Diathesen 

(Handlungsrichtung eines Verbs / Genus verbi) im Griechischen. Sie können sich über 

dieses Thema im Kapitel über die Diathesen des Griechischen näher informieren. 

Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv – Medial) im Präsens 

Nun zeigen wir Ihnen, wie man das Präsens für die 2. Konjugationsklasse (vom Typ 

B) im Passiv und Medial bildet. 

Erinnern Sie sich? Verben, die zu dieser Kategorie gehören, weisen vier 

unterschiedliche Endungen im Präsens auf: -ηέκαη, -άκαη, -νύκαη oder -ώκαη. 

Zu allen Arten von Endungen zeigen wir Ihnen im Folgenden Beispiele. 

Aber zuerst stellen wir Ihnen die Endungen für die verschiedenen Personen im 

Singular und Plural vor: 

Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv – 

Medial) 1. Person Singular (ich ...) -ηέκαη 1. Person Plural (wir ...) -ηόκαζηε 2. 

Person Singular (du ...) -ηέζαη 2. Person Plural (ihr ...) -ηέζηε 3. Person Singular 

(er/sie/es ...) -ηέηαη 3. Person Plural (sie ...) -ηνύληαη 

Jetzt beschäftigen Sie sich ausführlich mit Beispielen: 

Beispiele I: Präsens der Verben auf -ηέκαη αγαπηέκαη ich werde geliebt* (ich liebe 

mich)** αλαξσηηέκαη ich frage mich αγαπηέζαη du wirst geliebt (du liebst dich) 

αλαξσηηέζαη du fragst dich αγαπηέηαη er, sie, es wird geliebt (er liebt sich) 

αλαξσηηέηαη er, sie, es fragt sich αγαπηόκαζηε wir werden geliebt (wir lieben uns) 

αλαξσηηόκαζηε wir fragen uns αγαπηέζηε ihr werdet geliebt / Sie werden geliebt (ihr 

liebt Euch / Sie lieben sich) αλαξσηηέζηε ihr fragt euch / Sie fragen sich αγαπηνύληαη 

sie werden geliebt (sie lieben sich) αλαξσηηνύληαη sie fragen sich 

* Das ist die Übersetzung ins Deutsche: Hier wird das Passiv übersetzt. 

** Mit dieser Übersetzung bringen wir im Deutschen den Medial zum Ausdruck. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-diathesen-genus-verbi-handlungsrichtungen-aktiv-passiv-medial-gebrauch-beispiele.php
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In der nächsten Tabelle lesen Sie zwei Verben, die ebenfalls zu dieser Kategorie 

gehören und auf -άκαη enden: 

Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv – 

Medial) 1. Person Singular (ich ...) -άκαη 1. Person Plural (wir ...) -όκαζηε 2. Person 

Singular (du ...) -άζαη 2. Person Plural (ihr ...) -άζηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -

άηαη 3. Person Plural (sie ...) -νύληαη 

 

  

Beispiele II: Präsens der Verben auf -άκαη θνηκάκαη ich schlafe ιππάκαη ich 

bedaure θνηκάζαη du schläfst ιππάζαη du bedauerst θνηκάηαη er, sie, es schläft 

ιππάηαη er, sie, es bedauert θνηκόκαζηε wir schlafen ιππόκαζηε wir bedauern 

θνηκάζηε ihr schlaft / Sie schlafen ιππάζηε ihr bedauert / Sie bedauern θνηκνύληαη 

sie schlafen ιππνύληαη sie bedauern 

Nun folgen zwei Beispiele mit Endung auf -νύκαη 

Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv – 

Medial) 1. Person Singular (ich ...) -νύκαη 1. Person Plural (wir ...) -νύκαζηε 2. 

Person Singular (du ...) -είζαη 2. Person Plural (ihr ...) -είζηε 3. Person Singular 

(er/sie/es ...) -είηαη 3. Person Plural (sie ...) -νύληαη 

 

  

Beispiele III: Präsens der Verben auf -νύκαη δηεγνύκαη ich erzähle κηκνύκαη ich 

ahme nach δηεγείζαη du erzählst κηκείζαη du ahmst nach δηεγείηαη er, sie, es erzählt 

κηκείηαη er, sie, es ahmt nach δηεγνύκαζηε wir erzählen κηκνύκαζηε wir ahmen nach 

δηεγείζηε ihr erzählt / Sie erzählen κηκείζηε ihr ahmt nach / Sie ahmen nach 

δηεγνύληαη sie erzählen κηκνύληαη sie ahmen nach 

Schließlich üben wir die Präsensbildung auch noch mit einem Verb auf -ώκαη. 

Verbendungen Indikativ Präsens: 

1. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv – Medial) 1. Person Singular (ich ...) -ώκαη 

1. Person Plural (wir ...) -όκαζηε 2. Person Singular (du ...) -άζαη 2. Person Plural 

(ihr ...) άζηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -άηαη 3. Person Plural (sie ...) -ώληαη 

 

  

Beispiele IV: Präsens der Verben auf -ώκαη εγγπώκαη ich garantiere εγγπάζαη du 

garantierst εγγπάηαη er, sie, es garantiert εγγπόκαζηε wir garantieren εγγπάζηε ihr 

garantiert / Sie garantieren εγγπώληαη sie garantieren 

Nachdem Sie nun schon einiges über die regelmäßige Bildung der Verben im Präsens 

wissen, müssen wir Ihnen sagen, dass es leider auch Ausnahmen gibt. 
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Wichtige, unregelmäßige Verben im Präsens 

Neben den regelmäßigen Verben gibt es auch unregelmäßige Verben, deren Flexion 

nicht ganz der Flexion der regelmäßigen Verben im Präsens entspricht. 

Obwohl die Flexion stark an die Flexion der regelmäßigen Verben erinnert, gibt es 

jedoch kleine Unterschiede. Diese kleinen, wichtigen Unterschiede sollten Sie sich 

gut einprägen. 

Unregelmäßige Präsensformen haben diese sechs Verben: 

 πάσ (dt. gehen) 
 ηξώσ (dt. essen) 
 θιαίσ (dt. weinen) 
 αθνύσ (dt. hören) 
 ιέσ (dt. sagen) 
 θηαίσ (dt. schuld sein, verschulden) 

Hier zeigen wir Ihnen die Flexion von allen sechs Verben. 

Die Formen, auf die Sie besonders achten müssen, haben wir rot markiert. 

Unregelmäßige Verben im Präsens: 

πάσ (dt. gehen) und ηξώσ (dt. essen) πάσ ich gehe ηξώσ ich esse παο du gehst 

ηξσο du isst πάεη er, sie, es geht ηξώεη er, sie, es isst πάκε wir gehen ηξώκε wir essen 

πάηε ihr geht / Sie gehen ηξώηε ihr esst / Sie essen πάλε sie gehen ηξώλε sie essen 

 

  

Unregelmäßige Verben im Präsens: 

ιέσ (dt. sagen) und θιαίσ (dt. weinen) ιέσ ich sage θιαίσ ich weine ιεο du sagst 

θιαηο du weinst ιέεη er, sie, es sagt θιαίεη er, sie, es weint ιέκε wir sagen θιαίκε wir 

weinen ιέηε ihr sagt / Sie sagen θιαίηε ihr weint / Sie weinen ιέλε sie sagen θιαίλε 

sie weinen 

 

  

Unregelmäßige Verben im Präsens: 

αθνύσ (dt. hören) und θηαίσ (dt. schuld sein) αθνύσ ich höre θηαίσ ich bin schuld 

αθνύο du hörst θηαηο du bist schuld αθνύεη er, sie, es hört θηαίεη er, sie, es ist schuld 

αθνύκε wir hören θηαίκε wir sind schuld αθνύηε ihr hört / Sie hören θηαίηε ihr seid 

schuld / Sie sind schuld αθνύλε sie hören θηαίλε sie sind schuld 

Der Gebrauch des Präsens (Enestotas) im 

Griechischen: Was passiert gerade / im Moment? 

Das Präsens beschreibt einen Vorgang, der jetzt im Moment oder regelmäßig in der 

Gegenwart stattfindet. 
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Das Präsens im Griechischen hat also die gleichen Aufgaben und Funktionen wie das 

Präsens im Deutschen. 

Nun folgen Beispielsätze, in denen Sie Verben unterschiedlicher Konjugationen in 

verschiedenen Personen sehen können 

Beispiele für den Gebrauch des Präsens im Griechischen: Πίλεη ηνλ θαθέ ηνπ ζην 

κπαιθόλη. Er trinkt seinen Kaffee auf dem Balkon. Ο Κσλζηαληίλνο παίδεη κόλνο 

ηνπ ζην δσκάηην ηνπ. Konstantin spielt allein in seinem Zimmer. Πάσ γηα ςώληα ζηε 

ιατθή αγνξά. Ich gehe auf den Markt einkaufen. Κάζε ΢άββαην θάλνπκε βόιηα ζην 

πνηάκη. Jeden Samstag machen wir einen Spaziergang am Fluss. Ο Πέηξνο κηιάεη 

άπηαηζηα έμη γιώζζεο. Petros spricht sechs Sprachen fließend. Μπνξείο λα κνπ 

δώζεηο έλα ζηπιό παξαθαιώ; Kannst du mir bitte einen Kugelschreiber geben? 

Λππάκαη πνπ δελ κπνξέζακε λα βξεζνύκε ην ζαββαηνθύξηαθν. Ich bedauere es, 

dass wir uns am Wochenende nicht treffen konnten. Απηνί νη δύν αγαπηνύληαη εδώ 

θαη πνιιά ρξόληα. Die zwei lieben sich seit vielen Jahren. Αλαξσηηέκαη αλ έπξεπε λα 

ηνλ θαιέζσ. Ich frage mich, ob ich ihn hätte einladen sollen. Μελ νλεηξεύεζαη! 

Ξύπλα! Träume nicht mehr! Wach auf! Οη γηαγηάδεο δηεγνύληαη ζπρλά παξακύζηα. 

Die Omas erzählen oft Märchen. 

Das Augment – unerlässlicher Bestandteil bei der 

Bildung der Zeiten der Vergangenheit 

In diesem Kapitel legen Sie den Grundstein, um die Zeiten der Vergangenheit im 

Griechischen bilden zu können: Sie lernen das Augment kennen. 

Ein Augment braucht nur die Zeiten der Vergangenheit zur Bildung ihrer Formen. 

Das Augment ist also ein Merkmal der Vergangenheit im Griechischen und erweitert 

den Stamm um eine Silbe. 

Daher steckt hinter einem Augment das Prinzip einer „Stammerweiterung“. 

Um das zu verstehen, sollten Sie sich noch mal vor Augen führen, was ein 

Verbstamm ist. 

Es gibt eine Grundregel, die Sie sich merken müssen: 

Das Augment wird vor dem ersten Konsonanten eingefügt.  

Das Augment trägt immer einen Akzent. 

Bitte merken Sie sich auch: 

Ein Augment erhalten nur die ersten drei Personen in der Einzahl (im Singular) und 

die dritte Person in der Mehrzahl (im Plural). 

Die 2. und 3. Person im Plural erhalten kein Augment. 

Ein Augment kann entweder vor den Stamm angefügt oder zwischen Vorsilbe und 

Stamm eingefügt werden. Auch ein Vokal kann sich bei der Bildung des Augments in 

einen anderen Vokal verwandeln. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-zeitenbildung-stammformen-aspekte-verbstaemme-unterschiede-praesensstamm-aoriststamm-uebersicht.php
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Regeln zur Bildung des Augments 

Jetzt aber schauen wir uns zuerst einmal an, wie die Sache mit dem Augment genau 

funktioniert. Wir versuchen im Folgenden Regeln für Sie aufzustellen, an die Sie sich 

halten können.  

Leider aber kann man nicht alle Veränderungen, die bei der Bildung des Augments 

passieren, in Regeln fassen.  

Bitte beachten Sie also: 

Grundsätzlich kann die Bildung der Vergangenheit mit einem Augment je nach Verb 

variieren.  

Hier hilft leider nur eines: Auswendig lernen! 

Im Folgenden zeigen wir Ihnen die häufigsten Fälle und die dazugehörigen 

Augmente. 

Faustregeln für einsilbige Verben: 

Sehr oft, wenn der Verbstamm einsilbig ist, ist das Augment ein -έ.  

Beispiele: 

Präsens: θάλσ (ich mache) → Imperfekt: έθαλα (ich machte) 

Präsens: παίδσ (ich spiele) → Imperfekt: έπαηδα (ich spielte) 

Das Augment kann in manchen Fällen auch ein -ή oder -εί sein. 

Beispiele: 

Präsens: έρσ (ich habe) → Imperfekt: είρα (ich hatte) 

Präsens: ζέισ (ich will) → Imperfekt: ήζεια (ich wollte) 

Präsens: μέξσ (ich weiß) → Imperfekt: ήμεξα (ich wusste) 

Für zusammengesetzte Verben gilt: 

Es gibt Verben im Griechischen (wie im Deutschen auch), die zusammengesetzt 

werden. Sie bestehen aus einer Vorsilbe und dem reinen Verbstamm. In solchen 

Fällen tritt das Augment zwischen die Vorsilbe und den Verbstamm. 

Beispiele: 

Präsens: ππάξρσ (es gibt) → Imperfekt: ππήξρα (es gab) 

Präsens: αλαγγέιισ (ich kündige an) → Imperfekt: αλήγγεηιια (ich kündigte an) 

Bei den zusammengesetzten Verben sollten Sie aber darauf achten, ob der Verbstamm 

mit einem Vokal beginnt oder mit einem Konsonanten: 

Wenn der Verbstamm mit einem Konsonanten beginnt, setzten Sie ein -ε zwischen 

Vorsilbe und Stamm ein. Diese Regel haben Sie im Abschnitt oben zu den einsilbigen 

Verben kennengelernt. 

Beispiele: 

Präsens: πεξηιακβάλσ (ich nehme auf) → Imperfekt: πεξηειάκβαλα (ich nahm auf) 

Präsens: δηαγξάθσ (ich streiche) → Imperfekt: δηέγξαθα (ich strich) 

Wenn der Stamm jedoch mit einem Vokal beginnt, wird der Vokal zu einem -ε oder -

εη gedehnt. 
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Beispiele: 

Präsens: μέξσ (ich weiß) → Imperfekt: ήμεξα (ich wusste) 

Präsens: ζέισ (ich will) → Imperfekt: ήζεια (ich wollte) 

Präsens: έρσ (ich habe) → Imperfekt: είρα (ich hatte) 

Präsens: απέρσ (ich halte mich fern) → Imperfekt: απείρα (ich hielt mich fern) 

Achtung! 

Nicht alle Verben enthalten ein Augment in den Zeiten der Vergangenheit. Um ein 

Augment zu bekommen, muss der Verbstamm einsilbig sein!  

Als weitere Faustregel können Sie sich merken: 

Die Verben vom Typ A bekommen häufig ein Augment.  

Wir schreiben hier „häufig“, weil es auch unregelmäßige Verben gibt, die trotz eines 

einsilbigen Stammes kein Augment enthalten. 

Beispiele: 

 βγαίλσ (ich gehe aus) – βγήθα (ich ging aus) 
 βξίζθσ (ich finde) – βξήθα (ich fand) 
 κπαίλσ (ich komme herein) – κπήθα (ich kam herein) 
 πεγαίλσ (ich gehe) – πήγα (ich ging) 
 παίξλσ (ich bekomme) – πήξα (ich bekam) 

Jetzt, da Sie verstanden haben, was ein Augment ist und was seine Aufgaben sind, 

lernen Sie im nächsten Kapitel die erste Zeit der Vergangenheit: das Imperfekt. 

Grundlegendes zum Imperfekt (Paratatikos) – Was 

passierte in der Vergangenheit? (Prozess: dauerhaft / 

länger) 

In diesem Kapitel möchten wir Ihnen eine erste Zeit der Vergangenheit im 

Griechischen vorstellen:  

Sie lernen jetzt das Imperfekt (auch: Präteritum / 1. Vergangenheit) kennen. 

Was ist die Aufgabe des Imperfekts im Griechischen? 

Das Imperfekt drückt einen Vorgang in der Vergangenheit aus, der eine gewisse 

Dauer hatte und regelmäßig war. 

 Ein Vorgang, den das Imperfekt beschreibt, begann irgendwann in der 

Vergangenheit und wurde auch in der Vergangenheit abgeschlossen. 
 Außerdem verwendet man das Imperfekt auch, wenn man Vorgänge 

beschreibt, die sich in der Vergangenheit wiederholt haben. 

Im Zusammenhang mit dem Imperfekt sollten Sie auch nochmals die theoretischen 

Grundlagen aus dem Kapitel zum Aspekt der griechischen Verben wiederholen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-grundlegendes-zum-imperfekt-paratatikos-vergangenheit-praeteritum-aufgabe.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-zeitenbildung-stammformen-aspekte-verbstaemme-unterschiede-praesensstamm-aoriststamm-uebersicht.php
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Sie müssen – wenn Sie sich mit der Vergangenheit im Griechischen beschäftigen – 

immer den Unterschied zwischen Imperfekt und Aorist im Blick behalten. 

Das müssen Sie sich gut merken: 

 Das Imperfekt beschreibt Dauer & Wiederholung in der Vergangenheit. Das 

Imperfekt wird gebildet mit dem Präsensstamm eines Verbs. 
 Der Aorist beschreibt einmalige & punktuelle Vorgänge in der Vergangenheit. 

Der Aorist wird gebildet mit dem Aoriststamm eines Verbs. Aorist und Aoriststamm 

sind zwei unterschiedliche Konzepte und Formen. Man darf sie nicht verwechseln. 

Das Imperfekt kann sowohl den Aktiv als auch Formen im Passiv/Medial bilden. Hier 

unterscheiden sich die Formen jeweils.  

Für die Bildung der Formen benötigt man ein Augment. Diese kleine Erweiterung des 

Verbstamms haben Sie im vorangegangenen Kapitel schon kennengelernt. 

Bildung der regelmäßigen Imperfektformen 

(Paratatikos) im Aktiv 

Nachdem Sie nun schon Grundlegendes über das Imperfekt erfahren haben, 

beschäftigen Sie sich in diesem Kapitel mit der Bildung der regelmäßigen Formen 

dieser Zeit im Aktiv. 

In einsprachigen griechischen Grammatikbüchern finden Sie das Imperfekt unter dem 

Begriff „Paratatikos“. 

Aufgabe dieser Zeit ist es, Vorgänge in der Vergangenheit zu beschreiben und dabei 

Dauer und Wiederholung zum Ausdruck zu bringen. 

Als Faustregel zur regelmäßigen Bildung des Imperfekt können Sie sich merken: 

Augment + Präsensstamm des Verbs + Imperfektendung der Konjugationsklasse 

Dann gehen wir die Bildung dieser Form mal systematisch an: 

Zunächst müssen Sie das Augment dieses Verbs wissen. Dazu müssen Sie einige 

Regeln beachten. Diese finden Sie im vorangegangenen Kapitel über das Augment. 

Das Augment fügen Sie an den Präsensstamm des Verbs an. Schließlich fügen Sie 

noch die, zur Konjugationsklasse passende Imperfektendung an. 

Das möchten wir Ihnen auch an einem konkreten Beispiel zeigen: 

Ihre Aufgabe ist es die Verbform „ich schrieb“ (Imperfekt von „schreiben“) ins 

Griechische zu übersetzen. 

1. Der Präsensstamm dieses Verbs lautet „γξάθ-“. 

2. Als Augment wird dem Präsensstamm έ- vorangestellt und wir erhalten: 

„έγξαθ-“. 

3. Nun fügen wir noch die passende Endung für die 1. Person im Singular an. 

Diese können Sie der nachfolgenden Tabelle entnehmen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-praesensstamm-beispiele-wichtige-verben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aoriststamm-zeitenbildung-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-augment-stammerweiterung-bildung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-grundlegendes-zum-imperfekt-paratatikos-vergangenheit-praeteritum-aufgabe.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-augment-stammerweiterung-bildung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-praesensstamm-beispiele-wichtige-verben.php
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Verbendungen Imperfekt: 1. Konjugationsklasse (Typ A / Aktiv) 1. Person 

Singular (ich ...) -α 1. Person Plural (wir ...) -ακε 2. Person Singular (du ...) -εο 2. 

Person Plural (ihr ...) -αηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -ε 3. Person Plural (sie ...) -

αλ 

Und schon haben wir die gesuchte Übersetzung: „έγξαθα“ 

Verben der 1. Konjugationsklasse (Typ A / Aktiv) im Imperfekt 

In einem nächsten Schritt möchten wir Ihnen dieses Prinzip auch für die übrigen 

Personen in Singular und Plural vorstellen.  

Bitte beachten Sie, dass die 2. und 3. Person im Plural kein Augment tragen! 

Beispiele I: Imperfekt der Verben auf -σ (mit Augment -ε) Präsens Imperfekt 

(Augment -ε) γξάθσ ich schreibe έγξαθα ich schrieb γξάθεηο du schreibst έγξαθεο 

du schriebst γξάθεη er, sie, es schreibt έγξαθε er, sie, es schrieb γξάθνπκε wir 

schreiben γξάθακε wir schrieben γξάθεηε ihr schreibt / Sie schreiben γξάθαηε ihr 

schriebt / Sie schrieben γξάθνπλ sie schreiben έγξαθαλ sie schrieben 

Bei manchen Verben dieser Konjugationsklasse wird ein -ε als Augment eingefügt. 

Auch zu diesem Fall sollten Sie sich ein Beispiel aufmerksam durchlesen: 

Beispiele II: Imperfekt der Verben auf -σ (mit Augment -ε) Präsens Imperfekt 

(Augment -ε) μέξσ ich weiß ήμεξα ich wusste μέξεηο du weißt ήμεξεο du wusstest 

μέξεη er, sie, es weiß ήμεξε er, sie, es wusste μέξνπκε wir wissen μέξακε wir wussten 

μέξεηε ihr wisst / Sie wissen μέξαηε ihr wusstet / Sie wussten μέξνπλ sie wissen 

ήμεξαλ sie wussten 

Und noch einen dritten Fall müssen wir für die 1. Konjugationsklasse unterscheiden: 

Bei manchen Verben wird ein -εη dem Stamm als Augment beigegeben. 

Beispiele III: Imperfekt der Verben auf -σ (mit Augment -εη) Präsens Imperfekt 

(Augment -εη) έρσ ich habe είρα ich hatte έρεηο du hast είρεο du hattest έρεη er, sie, 

es hat είρε er, sie, es hatte έρνπκε wir haben είρακε wir hatten έρεηε ihr habt / Sie 

haben είραηε ihr hattet / Sie hatten έρνπλ sie haben είραλ sie hatten 

Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B / Aktiv) im Imperfekt 

Nun wenden wir uns der 2. Konjugationsklasse zu. Über diese haben Sie gelernt, dass 

man sie im Präsens an der Endung auf -άσ in der 1. Person Singular erkennen kann. 

Für das Imperfekt dieser Zeit haben wir Ihnen auch wieder eine Übersichtstabelle mit 

den Endungen für alle Personen im Singular und Plural zusammengestellt: 

Verbendungen Imperfekt: 2. Konjugationsklasse (Typ B / Aktiv) 1. Person 

Singular (ich ...) -νύζα 1. Person Plural (wir ...) -νύζακε 2. Person Singular (du ...) -

νύζεο 2. Person Plural (ihr ...) -νύζαηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -νύζε 3. 

Person Plural (sie ...) -νύζαλ 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verbtypen-konjugationsklassen-drei-diathesen-handlungsrichtungen.php
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Von diesem Typ muss man wieder Unter-Kategorien bilden, um die Sache mit dem 

Augment richtig zu machen.  

Als erstes zeigen wir Ihnen zwei Beispiele, in denen kein Augment eingefügt wird: 

Beispiele I: Imperfekt der Verben auf -άσ (kein Augment) Präsens Imperfekt 

(kein Augment) κηιάσ ich rede κηινύζα ich redete κηιάο du redest κηινύζεο du 

redetest κηιάεη er, sie, es redet κηινύζε er, sie, es redete κηιάκε wir reden κηινύζακε 

wir redeten κηιάηε ihr redet / Sie reden κηινύζαηε ihr redetet / Sie redeten κηιάλε sie 

reden κηινύζαλ sie redeten 

Hier folgt als zweites Beispiel das Verb „grüßen“. 

Beispiele II: Imperfekt der Verben auf -άσ (kein Augment) Präsens Imperfekt 

(kein Augment) ραηξεηάσ ich grüße ραηξεηνύζα ich grüßte ραηξεηάο du grüßt 

ραηξεηνύζεο du grüßtest ραηξεηάεη er, sie, es grüßt ραηξεηνύζε er, sie, es grüßte 

ραηξεηάκε wir grüßen ραηξεηνύζακε wir grüßten ραηξεηάηε ihr grüßt / Sie grüßen 

ραηξεηνύζαηε ihr grüßtet / Sie grüßten ραηξεηάλε sie grüßen ραηξεηνύζαλ sie grüßten 

Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B 1 / Aktiv) im Imperfekt 

In diesem Abschnitt stellen wir Ihnen die Regeln zur Imperfektbildung des Typs B1 

vor – dieser gehört zur 2. Konjugationsklasse. 

Hier finden Sie die Personalendungen für das Imperfekt dieser Verben in einer 

Übersicht: 

Verbendungen Imperfekt: 2. Konjugationsklasse (Typ B1 / Aktiv) 1. Person 

Singular (ich ...) -νύζα 1. Person Plural (wir ...) -νύζακε 2. Person Singular (du ...) -

νύζεο 2. Person Plural (ihr ...) -νύζαηε 3. Person Singular (er/sie/es ...) -νύζε 3. 

Person Plural (sie ...) -νύζαλ 

 

  

Hier können Sie sich das Lernen wieder ein wenig leichter machen:  

Die Verben dieser Gruppe fügen im Imperfekt kein Augment dazu. Wir zeigen Ihnen 

die Beispielverben „vergeben“ und „schaffen“. 

 

  

Beispiele I: Imperfekt der Verben auf -ώ (kein Augment) Präsens Imperfekt (kein 

Augment) ζπγρσξώ ich vergebe ζπργσξνύζα ich vergab ζπγρσξείο du vergibst 

ζπγρσξνύζεο du vergabst ζπγρσξεί er, sie, es vergibt ζπγρσξνύζε er, sie, es vergab 

ζπγρσξνύκε wir vergeben ζπγρσξνύζακε wir vergaben ζπγρσξείηε< ihr vergebt / 

Sie vergeben ζπγρσξνύζαηε ihr vergabt / Sie vergaben ζπγρσξνύλ sie vergeben 

ζπγρσξνύζαλ sie vergaben 

Ein zweites Beispiel hilft Ihnen das Gelernte einzuüben: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-augment-stammerweiterung-bildung.php
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Beispiele II: Imperfekt der Verben auf -ώ (kein Augment) Präsens Imperfekt 

(kein Augment) δεκηνπξγώ ich schaffe δεκηνπξγνύζα ich schuf δεκηνπξγείο du 

schaffst δεκηνπξγνύζεο du schufst δεκηνπξγεί er, sie, es schafft δεκηνπξγνύζε er, sie, 

es schuf δεκηνπξγνύκε wir schaffen δεκηνπξγνύζακε wir schufen δεκηνπξγείηε ihr 

schafft / Sie schaffen δεκηνπξγνύζαηε ihr schuft / Sie schufen δεκηνπξγνύλ sie 

schaffen δεκηνπξγνύζαλ sie schufen 

Bitte beachten Sie: 

Das Imperfekt müssen Sie nicht nur für das Aktiv, das Sie in diesem Kapitel gelernt 

haben, bilden können.  

Erinnern Sie sich? Griechische Verben haben drei unterschiedliche Diathesen: aktiv, 

passiv und medial. 

Bildung der regelmäßigen Imperfektformen 

(Paratatikos) im Passiv bzw. Medial 

In den Kapiteln zu den Grundlagen des griechischen Verbsystems haben Sie erfahren, 

dass es im Griechischen drei Diathesen gibt. 

Noch mal kurz zur Wiederholung: 

Unter dem Begriff Diathese (auch: Genus verbi) versteht man die 

Handlungsrichtung eines Verbs, seinen allgemeinen Zustand. Dabei weist die 

Diathese eines Verbs allen Teilen eines Satzes eine bestimmte Rolle zu. 

Im Griechischen jedoch gibt es drei Diathesen, nämlich aktiv, passiv und medial. 

Grundsätzlich handelt sich bei diesen drei Diathesen – wie im Deutschen auch – um 

einen Wechsel im Verhältnis zwischen Verb, Subjekt und Objekt. 

Bildung des Imperfekts griechischer Verben im Passiv / Medial 

In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen nun die Regeln, wie man das Imperfekt 

griechischer Verben im Passiv und im Medial bildet. 

(Im vorhergehenden Kapitel haben Sie die Regeln zur Bildung des Imperfekts im 

Aktiv gelernt. Wenn Sie diesem Link folgen, können Sie die Formen nochmal 

wiederholen.) 

Zunächst haben wir eine gute Nachricht: 

Die Personalendungen für das Imperfekt im Passiv und im Medial sind identisch. Sie 

müssen hier nur eine Tabelle lernen: 

Verbendungen Imperfekt Passiv / Medial: 1. Person Singular (ich ...) -όκνπλ 1. 

Person Plural (wir ...) -όκαζηαλ 2. Person Singular (du ...) -όζνπλ 2. Person Plural 

(ihr ...) -όζαζηαλ 3. Person Singular (er/sie/es ...) -όηαλ 3. Person Plural (sie ...) -

νληαλ 

Noch eine Erleichterung beim Lernen können wir Ihnen verraten: 

Das Imperfekt im Passiv und Medial wird ohne Augment gebildet. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-diathesen-genus-verbi-handlungsrichtungen-aktiv-passiv-medial-gebrauch-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-diathesen-genus-verbi-handlungsrichtungen-aktiv-passiv-medial-gebrauch-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-imperfektformen-paratatikos-praeteritum-vergangenheit-aktiv.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-imperfektformen-paratatikos-praeteritum-vergangenheit-aktiv.php
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Verben der 1. Konjugationsklasse (Typ A / Passiv & Medial) im 

Imperfekt 

Auch im Passiv und Medial müssen wir zwei Konjugationsklassen voneinander 

unterscheiden. Hier zeigen wir Ihnen Beispiele für die 1. Konjugationsklasse (Typ A / 

Passiv-Medial). 

Beispiele I: Imperfekt Passiv der Verben auf -νκαη Präsens Imperfekt γπκλάδνκαη 

ich werde trainiert γπκλαδόκνπλ ich wurde trainiert γπκλάδεζαη du wirst trainiert 

γπκλαδόζνπλ du wurdest trainiert γπκλάδεηαη er, sie, es wird trainiert γπκλαδόηαλ er, 

sie, es wurde trainiert γπκλαδόκαζηε wir werden trainiert γπκλαδόκαζηαλ 

(γπκλαδόκαζηε)* wir wurden trainiert γπκλάδεζηε ihr werdet trainiert / Sie werden 

trainiert γπκλαδόζαζηαλ (γπκλαδόζαζηε)* ihr wurdet trainiert / Sie wurden trainiert 

γπκλάδνληαη sie werden trainiert γπκλάδνληαλ (γπκλαδόληνπζαλ)* sie wurden 

trainiert 

*Bitte beachten Sie: Das Imperfekt Passiv hat Doppelformen im Plural. 

In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen ein Beispiel für den Medial. Griechische 

Verben im Medial übersetzen Sie ins Deutsche oft mit einer reflexiven Konstruktion.  

Das zeigen wir Ihnen hier am Beispiel des reflexiven Verbs „sich kämmen“: 

Beispiele II: Imperfekt Medial der Verben auf -νκαη Präsens Imperfekt 

ρηελίδνκαη ich kämme mich ρηεληδόκνπλ ich kämmte mich ρηελίδεζαη du kämmst 

dich ρηεληδόζνπλ du kämmtest dich ρηελίδεηαη er, sie, es kämmt sich ρηεληδόηαλ er, 

sie, es kämmte sich ρηεληδόκαζηε wir kämmen uns ρηεληδόκαζηαλ (ρηεληδόκαζηε)* 

wir kämmten uns ρηεληδόζαζηε/ ρηελίδεζηε ihr kämmt euch / Sie kämmen sich 

ρηεληδόζαζηαλ (ρηεληδόζαζηε)* ihr kämmtet euch / Sie kämmten sich ρηελίδνληαη sie 

kämmen sich ρηελίδνληαλ (ρηεληδόληνπζαλ)* sie kämmten sich 

*Bitte beachten Sie: Das Imperfekt Passiv hat Doppelformen im Plural. 

Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv & Medial) im 

Imperfekt 

In diesem Abschnitt wenden wir uns nun der 2. Konjugationsklasse (Typ B) zu.  

Auch hier zeigen wir Ihnen wieder Beispielverben: 

Beispiele I: Imperfekt Passiv der Verben auf -άκαη Präsens Imperfekt θνηκάκαη 

ich schlafe θνηκόκνπλ ich schlief θνηκάζαη du schläfst θνηκόζνπλ du schliefst 

θνηκάηαη er, sie, es schläft θνηκόηαλ er, sie, es schlief θνηκόκαζηε wir schlafen 

θνηκόκαζηαλ wir schliefen θνηκόζαζηε ihr schlaft / Sie schlafen θνηκόζαζηαλ ihr 

schlieft / Sie schliefen θνηκνύληαη sie schlafen θνηκνύληαλ sie schliefen 

In der nächsten Tabelle finden Sie das Beispielverb „erzählen“ – als Stellvertreter für 

die Klasse der Verben, die im Indikativ Präsens Passiv auf -νπκαη enden: 

Beispiele II: Imperfekt Medial der Verben auf -νύκαη Präsens Imperfekt 

δηεγνύκαη ich erzähle δηεγνύκνπλ ich erzählte δηεγείζαη du erzählst δηεγνύζνπλ du 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-beide-konjugationsklassen-im-passiv-und-medial.php
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erzähltest δηεγείηαη er, sie, es erzählt δηεγνύηαλ er, sie, es erzählte δηεγνύκαζηε wir 

erzählen δηεγνύκαζηαλ δηεγνύκαζηε* wir erzählten δηεγείζηε ihr erzählt / Sie 

erzählen δηεγνύζαζηαλ δηεγνύζαζηε* ihr erzähltet / Sie erzählten δηεγνύληαη sie 

erzählen 

δηεγνύληαλ δηεγνύληνπζαλ* 

sie erzählten 

*Bitte beachten Sie: Das Imperfekt Passiv hat Doppelformen im Plural. 

Beispiele II: Imperfekt Medial der Verben auf -ηεκαη Präsens Imperfekt 

αγαπηέκαη ich werde geliebt αγαπηόκνπλ ich wurde geliebt αγαπηέζαη du wirst geliebt 

αγαπηόζνπλ du wurdest geliebt αγαπηέηαη er, sie, es wird geliebt αγαπηόηαλ er, sie, es 

wurde geliebt αγαπηόκαζηε wir werden geliebt αγαπηόκαζηαλ (αγαπηόκαζηε) wir 

wurden geliebt αγαπηόζαζηε ihr werdet geliebt / Sie werden geliebt αγαπηόζαζηαλ 

(αγαπηόζαζηε) ihr wurdet geliebt / Sie wurden geliebt αγαπηνύληαη sie werden geliebt 

αγαπηόληαλ (αγαπηόληνπζαλ) sie wurden geliebt 

Das Imperfekt von „ήκνπλ” (ich war) 

Im Griechischen gibt es, wie im Deutschen auch, das Hilfsverb „είκαη“ (dt. sein). 

Dieses Verb wird ganz häufig benutzt und es lohnt sich, seine Formen im Schlaf zu 

beherrschen. 

Die Präsensformen von „sein“ haben Sie ja schon zuvor gelernt. Wenn Sie diesem 

Link folgen, können Sie das Gelernt nochmals wiederholen. 

In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen die Formen im Imperfekt: 

Die Formen im Imperfekt Indikativ von „ήκνπλ“ (dt. ich war) 

Imperfekt Indikativ „ήκνπλ“ (dt. ich war) ήκνπλ ich war ήζνπλ du warst ήηαλ er, 

sie, es war ήκαζηαλ wir waren ήζαζηαλ ihr wart / Sie waren ήηαλ sie waren 

Beispielsätze mit den Formen von „ήκνπλ“ (dt. ich war) im Imperfekt 

Und hier zeigen wir Ihnen gleich konkrete Beispielsätze, in denen diese Verbformen 

vorkommen: 

Beispiele mit „είκαη“ (dt. sein) im Imperfekt: Ήκνπλ δηαθνπέο ζηελ Διιάδα. Ich 

war im Urlaub in Griechenland. Πνύ ήζνπλ ρζεο ην βξάδπ; Wo warst du gestern 

Abend? Γελ ήηαλ ζην ζπίηη. Er war nicht zu Hause. Ήκαζηαλ καδί ζην ηκήκα. Wir 

waren zusammen im Kurs. Σν ΢άββαην ην βξάδπ ήζαζηαλ ππέξνρα ληπκέλε. Am 

Samstagabend waren Sie sehr schön angezogen. Ήηαλ αθόκα ζην δξόκν. Sie waren 

immer noch unterwegs. 

Im nächsten Kapitel wollen wir Ihre Aufmerksamkeit auf das zweite wichtige 

Hilfsverb lenken: Sie lernen die Imperfektformen des Verbs „έρσ“ (dt. ich hatte). 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisches-hilfsverb-sein-%CE%B5%CE%AF%CE%BC%CE%B1%CE%B9-praesensformen-gegenwart.php
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Das Imperfekt von „είρα“ (ich hatte) 

In diesem Kapitel wollen wir das zweite, wichtige Hilfsverb des Griechischen im 

Imperfekt kennenlernen: In der nachfolgenden Tabelle finden Sie die Formen von 

„είρα“ (dt. ich hatte) im Imperfekt. 

Imperfekt Indikativ „είρα“ (ich hatte) είρα ich hatte είρεο du hattest είρε er, sie, es 

hatte είρακε wir hatten είραηε ihr hattet / Sie hatten είραλ sie hatten 

Bitte lernen Sie diese Formen gut auswendig:  

Sie werden sie zur Bildung des Plusquamperfekts wieder brauchen. 

In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen gleich Beispielsätze, in denen diese Formen 

vorkommen: 

Beispiele mit „είρα“ (dt. hatte) im Imperfekt: Δίρα πνιιή δνπιεηά. Ich hatte viel 

Arbeit. Δίρεο δίθην! Du hattest recht! Δίρε πνιιά πξνβιήκαηα. Er hatte mehrere 

Probleme. Γελ είρακε θαλέλα πξόβιεκα κε ζαο. Wir hatten kein Problem mit euch. 

Δίραηε πνιύ ρξόλν ζηε δηάζεζή ζαο. Ihr hattet genug Zeit zur Verfügung. Ίζσο δελ 

είραλ ην θηλεηό καδί ηνπο. Vielleicht hatten sie ihr Handy nicht dabei. 

Im nächsten Kapitel lernen Sie sechs häufig gebrauchte Verben mit unregelmäßigen 

Imperfektformen kennen.  

Wichtige, unregelmäßige Verben im Imperfekt 

Das Imperfekt ist eine Vergangenheitszeit und wird durch das Augment und den 

Präsensstamm gebildet, d.h. wenn Sie die Grundformen des Verbs können, können 

Sie einfach das Imperfekt bilden.  

Das können Sie auch mit den unregelmäßigen Verben machen! 

Augment + Präsensstamm + Endungen vom Imperfekt 

Neben den regelmäßigen Verben gibt es auch im Imperfekt unregelmäßige Verben. 

Obwohl die Flexion stark an die Flexion der regelmäßigen Verben erinnert, gibt es 

jedoch kleine Unterschiede.  

Diese kleinen, aber wichtigen Unterschiede sollten Sie sich gut einprägen. 

Unregelmäßige Imperfektformen haben diese sechs Verben: 

 πάσ (dt. gehen) 
 ηξώσ (dt. essen) 
 θιαίσ (dt. weinen) 
 αθνύσ (dt. hören) 
 ιέσ (dt. sagen) 
 θηαίσ (dt. schuld sein, verschulden) 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-plusquamperfekt-vorvergangenheit%20.php
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Erinnern Sie sich? 

Diese sechs Verben haben Sie im Abschnitt über die Bildung der Gegenwart schon 

näher kennengelernt. Auch im Präsens haben diese Verben unregelmäßige Formen, 

die Sie einfach auswendig lernen müssen. 

Wenn Sie diese nochmals wiederholen möchten, finden Sie hier den Link zu den 

unregelmäßigen Verben im Präsens. 

Hier zeigen wir Ihnen die Flexion von allen sechs Verben. 

Unregelmäßige Verben im Imperfekt: πάσ (dt. gehen) und ηξώσ (dt. essen) 

πήγαηλα ich ging έηξσγα ich aß πήγαηλεο du gingst έηξσγεο du aßt πήγαηλε er, sie, es 

ging έηξσγε er, sie, es aß πεγαίλακε wir gingen ηξώγακε wir aßen πεγαίλαηε ihr gingt 

/ Sie gingen ηξώγαηε ihr aßt / Sie aßen πήγαηλαλ sie gingen έηξσγαλ sie aßen 

 

  

Unregelmäßige Verben im Imperfekt: ιέσ (dt. sagen) und θιαίσ (dt. weinen) 

έιεγα ich sagte έθιαηγα ich weinte έιεγεο du sagtest έθιαηγεο du weintest έιεγε er, 

sie, es sagte έθιαηγε er, sie, es weinte ιέγακε wir sagten θιαίγακε wir weinten ιέγαηε 

ihr sagtet / Sie sagten θιαίγαηε ihr weintet / Sie weinten έιεγαλ sie sagten έθιαηγαλ 

sie weinten 

 

  

Unregelmäßige Verben im Imperfekt: αθνύσ (dt. hören) und θηαίσ (dt. schuld 

sein) άθνπγα ich hörte έθηαηγα ich war schuld άθνπγεο du hörtest έθηαηγεο du warst 

schuld άθνπγε er, sie, es hörte έθηαηγε er, sie, es war schuld αθνύγακε wir hörten 

θηαίγακε wir waren schuld αθνύγαηε ihr hörtet / Sie hörten θηαίγαηε ihr wart schuld / 

Sie waren schuld άθνπγαλ sie hörten έθηαηγαλ sie waren schuld 

Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Imperfekt im 

Griechischen. 

Der Gebrauch des Imperfekt (Paratatikos) im 

Griechischen 

In den vorangegangenen Kapiteln haben Sie sich mit der Bildung des Imperfekt (gr.: 

Paratatikos) im Griechischen beschäftigt.  

In diesem Kapitel nehmen wir den Gebrauch dieser Vergangenheitszeit näher unter 

die Lupe. 

Wie im Deutschen, wird diese Zeit benutzt, um Vorgänge in der Vergangenheit 

darzustellen.  

Genau genommen beschreibt das Imperfekt dauerhafte und abgeschlossene 

Begebenheiten, die nur in der Vergangenheit stattgefunden haben. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-unregelmaessige-praesensform-gegenwart-%CF%80%CE%AC%CF%89-%CF%84%CF%81%CF%8E%CF%89-%CE%BA%CE%BB%CE%B1%CE%AF%CF%89-%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%8D%CF%89-%CE%BB%CE%AD%CF%89-%CF%86%CF%84%CE%B1%CE%AF%CF%89.php
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Im Griechischen müssen Sie bei den Zeiten der Vergangenheit zwischen dem 

Imperfekt und dem Aorist unterscheiden: 

Unterschied zwischen Imperfekt und Aorist 

Obwohl Imperfekt und Aorist beides Zeiten der Vergangenheit sind, unterscheiden sie 

sich wesentlich voneinander. 

 Das Imperfekt berichtet über abgeschlossene Vorgänge in der Vergangenheit, 

die von einer längeren Dauer waren oder sich mehrfach wiederholt haben. 
 Der Aorist erzählt von abgeschlossenen Vorgängen in der Vergangenheit – der 

wichtige Unterschied zum Imperfekt ist, dass diese Vorgänge punktuell, 

einmalig und nur von kurzer Dauer waren. 

In der nachfolgenden Tabelle zeigen wir Ihnen einen Überblick über die Aufgaben der 

Verbalaspekte im Imperativ und im Aorist. 

Verbalaspekte im Imperfekt und Aorist Imperfekt (durativ) Aorist (punktuell) 

linear: Das Imperfekt beschreibt einen dauerhaften Prozess. ingressiv: Der Aorist 

beschreibt den Beginn einer Handlung. konativ: Das Imperfekt beschreibt einen, sich 

wiederholenden Versuch. komplexiv: Der Aorist beschreibt das Ende einer Handlung. 

iterativ: Das Imperfekt beschreibt sich wiederholende Prozesse. effektiv : Der Aorist 

betont den Abschluss einer Handlung. 

Hier zeigen wir Ihnen einige Beispielsätze im Imperfekt: 

Beispiele zum Gebrauch des Imperfekt: Παιηά δηάβαδα πεξηζζόηεξα ινγνηερληθά 

βηβιία. Früher las ich mehr belletristische Bücher. Σν θαινθαίξη έθαλα θάζε κέξα 

κπάλην ζηε ζάιαζζα. Im Sommer ging ich jeden Tag ans Meer zum baden. Σν 

΢άββαην κηινύζα κε ηε κακά κνπ ζην ηειέθσλν πάλσ από ηξεηο ώξεο. Am Samstag 

telefonierte ich länger als drei Stunden mit meiner Mama. Πξηλ από δύν ρξόληα 

έηξερα θάζε πξσί. Vor zwei Jahren joggte ich jeden Morgen. Σν ρεηκώλα θνηκόκνπλ 

δέθα ώξεο ηε κέξα. Im Winter schlief ich zehn Stunden am Tag. 

Nun haben Sie eine erste Zeit der Vergangenheit im Griechischen gelernt.  

In den nächsten Kapiteln lernen Sie die Bildung und den Gebrauch der Zukunft 

(Futur) im Griechischen kennen. Ehe Sie hier mit dem Lernen von Verbformen 

loslegen können, sollten Sie Grundlegendes zum Futur im Griechischen lernen. 

Grundlegendes zum Futur (Mellontas) im 

Griechischen 

Ähnlich, wie im Deutschen, gibt es im Griechischen eine Zeitstufe, die den Vorgang 

des Verbs in der nahen oder weiteren Zukunft ausdrücken kann. Es handelt sich dabei 

um das Futur! 

Im Griechischen müssen Sie bei der Zukunft aber zwei unterschiedliche Zeitstufen 

unterscheiden: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-futur-zukunft-mellontas-grundlegendes.php
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 Wenn Sie im Griechischen einen Vorgang in der Zukunft beschreiben 

möchten, der zu einem bestimmten Zeitpunkt stattfinden wird und der eine 

bestimmte (und begrenzte) Dauer haben wird, dann verwenden Sie die 

Zeitform des punktuellen Futurs. 
 Diese Zeitform finden Sie auch unter der Bezeichnung „einmaliges Futur“. 

Gebildet wird diese Zeit basierend auf dem Aoriststamm eines Verbs. 

Beispiel: 

Αύξην ην βξάδπ ζα ζπλαληήζσ ηελ Διέλε. 

Morgen Abend werde ich Eleni treffen. 
 Wenn Sie dagegen einen dauerhaften und regelmäßig stattfindenden Vorgang 

in der Zukunft beschreiben, dann gebrauchen Sie die Zeitform des Futur 

continuum. 

Diese Zeitform finden Sie auch unter den Bezeichnungen 

„dauerhaftes/duratives/lineares Futur“. 

Diese Zeit bildet man ausgehend vom Präsensstamm eines Verbs. 

Beispiel: 

Σν θαινθαίξη ζα πεγαίλσ θάζε πξσί γηα ηξέμηκν.  

Im Sommer werde ich jeden Tag laufen gehen. 

Diesen Unterschied kennen Sie aus dem Deutschen nicht! Bitte passen Sie hier auf, 

wenn Sie Zeitformen in der Zukunft bilden.  

Je nachdem müssen Sie den Präsensstamm oder den Aoriststamm zur Bildung des 

Futur heranziehen. 

Im nächsten Kapitel stellen wir Ihnen die Bildung des Futur continuum, des 

dauerhaften Futur vor. Zur Bildung dieser Zeit verwenden Sie den Präsensstamm.  

Mit diesem haben Sie sich in den vorangegangenen Kapiteln schon ausführlich 

beschäftigt. 

Futur continuum – Was wird passieren? (Prozess: 

dauerhaft / länger) 

Das Futur continuum drückt einen dauerhaften und/oder regelmäßigen Vorgang aus.  

Wie bildet man diese Zeitform der Zukunft? 

Bildung des Futur continuum 

Die Bildung dieser Zeitform ist ganz leicht zu erlernen. 

Zur Bildung braucht man: 

die Partikel „ 

ζα  

“ 

 

und die Endungen des Präsensstammes 

Es folgen mehrere Beispiele, die die Bildung des dauerhaften (durativen/linearen) 

Futurs für Sie verständlich machen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-praesensstamm-beispiele-wichtige-verben.php
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Beispiele für das Futur continuum im Griechischen: ζα γπκλάδνκαη ich werde 

trainieren ζα θνιπκπάσ ich werde schwimmen ζα ηξέρσ ich werde laufen ζα 

δηαβάδσ ich werde lesen ζα ηαμηδεύσ ich werde reisen ζα γηνξηάδσ ich werde feiern 

Bestimmt ist es auch interessant für Sie zwei Verben in allen Personen im Singular 

und Plural zu lesen: 

Beispiel I: das Verb „reisen“ im Futur continuum ζα ηαμηδεύσ ich werde reisen 

ζα ηαμηδεύεηο du wirst reisen ζα ηαμηδεύεη er, sie, es wird reisen ζα ηαμηδεύνπκε wir 

werden reisen ζα ηαμηδεύεηε ihr werdet reisen / Sie werden reisen ζα ηαμηδεύνπλ sie 

werden reisen 

 

  

Beispiel II: das Verb „feiern“ im Futur continuum ζα γηνξηάδσ ich werde feiern 

ζα γηνξηάδεηο du wirst feiern ζα γηνξηάδεη er, sie, es wird feiern ζα γηνξηάδνπκε wir 

werden feiern ζα γηνξηάδεηε ihr werdet feiern / Sie werden feiern ζα γηνξηάδνπλ sie 

werden feiern 

Das Hilfsverb „sein“ im Futur continuum 

Bisher haben Sie die Regeln zur Bildung des Futur continuum (des dauerhaften 

Futurs) kennengelernt. 

Nun stellen wir Ihnen eine nächste Frage: 

Wie bildet nun das Hilfsverb „είκαη“ (dt. sein) seine Form des Futur continuum?  

Ganz einfach: Sie müssen nur die Partikel „ζα“ vor das Verb im Präsens stellen und 

schon haben Sie das Futur continuum! 

(Auch dieses Verb folgt also der Regel, die Sie bereits gelernt haben.) 

Futur (Zukunft) Indikativ des Hilfsverbs „είκαη“ (dt. sein) ζα είκαη ich werde sein 

ζα είζαη du wirst sein ζα είλαη er, sie, es wird sein ζα είκαζηε wir werden sein ζα 

είζηε ihr werdet sein / Sie werden sein ζα είλαη sie werden sein 

Beispielsätze mit den Formen von „ζα είκαη“ (dt. ich werde sein) im 

Futur continuum 

Und hier zeigen wir Ihnen gleich konkrete Beispielsätze, in denen diese Verbformen 

vorkommen: 

Beispiele mit „ζα είκαη“ / „ζα είζαη” etc. im Futur continuum: Θα είκαη ζην ζπίηη 

όιν ην ζαββαηνθύξηαθν. Das ganze Wochenende werde ich zu Hause sein. Θα ζνπ 

είκαη πάληα επγλώκσλ! Ich werde dir immer dankbar sein! Ο Αληξέαο ζα είλαη ζηελ 

Διιάδα όιν ην θαινθαίξη. Andreas wird den ganzen Sommer lang in Griechenland 

sein. Θα είζηε γηα πάληα ζηελ θαξδηά κνπ! Ihr werdet für immer in meinem Herzen 

sein! 

Im nächsten Kapitel können Sie nachlesen, wie Sie die Formen des Hilfsverbs 

„haben“ im Futur continuum bilden. 
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Beispiele für den Gebrauch des Futur continuum im 

Griechischen 

Nachdem Sie nun alles Wichtige und Wissenswerte über die Bildung der Verbformen 

im Futur continuum erfahren haben, können Sie sich folgende Beispielsätze einprägen 

und verwenden, wenn Sie von Ihren Vorsätzen in der Zukunft berichten wollen! 

Beispiele für das Futur continuum: Κάζε κέξα ζα ηξέρσ ζηνλ αγγιηθό θήπν. Ich 

werde jeden Tag im Englischen Garten laufen. Θα γπκλάδνκαη θάζε κέξα γηα είθνζη 

ιεπηά. Ich werde jeden Tag 20 Minuten trainieren. Θα δηαβάδσ πεξηζζόηεξα 

ινγνηερληθά βηβιία. Ich werde mehr literarische Bücher lesen. Θα ηαμηδεύεηο πην 

ζπρλά ζηελ θαηλνύξηα δνπιεηά. Du wirst in deiner neuen Arbeitsstelle öfter reisen. 

΋ιν ην θαινθαίξη ζα καζαίλνπκε καδί ειιεληθά ζηελ παξαιία. Den ganzen Sommer 

lang werden wir Griechisch lernen. Θα ζνπ ηειεθσλώ θάζε κέξα λα δσ ηη θάλεηο. 

Ich werde dich jeden Tag anrufen, um zu sehen, wie es dir geht. Σελ επόκελε 

Παξαζθεπή ζην πάξηπ ζα ρνξεύνπκε όιε λύρηα. Nächsten Freitag werden wir die 

ganze Nacht auf der Party tanzen. Σνπ ρξόλνπ ηα Χξηζηνύγελλα ζα κέλεηε ζην 

θαηλνύξην ζαο ζπίηη. Nächstes Jahr an Weihnachten werdet ihr in eurem neuen Haus 

wohnen. 

Nun haben Sie einen großen Abschnitt im griechischen Verbsystem abgeschlossen: 

Sie haben nun alle Zeiten gelernt, die Sie mit dem Präsensstamm griechischer Verben 

bilden können. 

Nun wenden wir uns dem zweiten großen Abschnitt des Verbsystems zu: Sie lernen 

den Aoriststamm griechischer Verben kennen und erfahren, welche Zeiten Sie hierauf 

basierend bilden können. 

Der Aoriststamm griechischer Verben 

In den vorangegangenen Kapiteln haben Sie lauter Zeiten und Zeitformen gelernt, die 

man mit dem Präsensstamm bilden kann. 

In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit dem Aoriststamm griechischer Verben. 

Das ist der zweite Stamm griechischer Verben. In manchen Lehrbüchern finden Sie 

diese Form auch unter der Bezeichnung „perfektiver Stamm“. 

Erinnern Sie sich noch an das Kapitel zum Aspekt griechischer Verben?  

Dort können Sie die notwendigen theoretischen Grundlagen nachlesen. In diesem 

Kapitel haben Sie eine Tabelle gelesen, die wir hier nochmals wiederholen wollen. 

Sie finden hier das Verb „lernen“ in all seinen Zeiten.  

Die Präsensstammform von „lernen“ haben wir in blau und farbig hinterlegt markiert. 

Alle Zeiten, die man mit dieser Stammform bilden kann, können Sie schon. 

 

  

Der Aspekt griechischer Verben: καζαίλσ ich lerne (Präsens) κάζαηλα ich lernte 

(Imperfekt) ζα καζαίλσ ich werde lernen (Futur continuum) έκαζα ich habe gelernt / 
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ich lernte (Aorist) έρσ κάζεη ich habe gelernt (Perfekt) είρα κάζεη ich hatte gelernt 

(Plusquamperfekt) ζα κάζσ ich werde lernen (punktuelle Zukunft) ζα έρσ κάζεη ich 

werde gelernt haben (Futur II) 

Ab sofort beschäftigen wir uns mit dem Aoriststamm. Dieser ist in den Beispielen rot 

markiert. All die Zeiten, die einen roten Verbstamm haben, werden Sie in den 

nächsten Kapiteln kennenlernen. 

Prinzip der Zeitenbildung mit dem Aoriststamm 

Die Zeiten mit dem Aorist bildet man dieser Regel folgend: 

Augment + Verbstamm + Tempuszeichen + Endungen 

Der Präsensstamm und der Aoriststamm griechischer Verben ist nicht identisch! 

Damit Sie sicher sind, dass Sie keinen Fehler bei der Bildung einer Zeit machen, 

empfehlen wir Ihnen beide Stammformen eines jeden Verbs zu lernen. 

Jedoch gibt es einige Hinweise, die Ihnen dabei helfen, den Aorist zu 

bilden! 

Tempuszeichen des Aorists ist das „ζ“. 

Beispiele: „ζ“ als Tempuszeichen des Aorists Präsens Aorist αθνύσ ich höre 

άθνπζα ich hörte θαπλίδσ ich rauche θάπληζα ich rauchte θάζνκαη ich sitze θάζηζα 

ich saß ζπλαληώ ich treffe ζπλάληεζα ich traf 

Auch diese Doppelkonsonanten kommen als Tempuszeichen des Aorists vor: -μ und -

ς. 

Beispiele: “μ“ und “ς“ als Tempuszeichen des Aorists Präsens Aorist ηαμηδεύσ 

ich reise ηαμίδεςα ich reiste γξάθσ ich schreibe έγξαςα ich schrieb μνδεύσ ich gebe 

aus μόδεςα ich gab aus πεηάσ ich werfe πέηαμα ich warf δηαιέγσ ich wähle aus 

δηάιεμα ich wählte aus αλνίγσ ich öffne άλνημα ich öffnete 

Die Verben, deren Stamm auf -αδσ endet, bilden den Aorist mit der Endung -αζα. 

Beispiele: Bildung des Aorists mit -αζα Präsens Aorist δηαζθεδάδσ ich feiere 

δηαζθέδαζα ich feierte κνηξάδσ ich verteile κνίξαζα ich verteilte δνθηκάδσ ich 

probiere δνθίκαζα ich probierte 

Die Verben, deren Stamm auf -εύσ endet, bilden den Aorist mit der Endung -εςα. 

Beispiele: Bildung des Aorists mit -εςα Präsens Aorist καγεηξεύσ ich koche 

καγείξεςα ich kochte ςαξεύσ ich angle ςάξεςα ich angelte καγεύσ ich verzaubere 

κάγεςα ich verzauberte 

Die Verben, deren Stamm auf -ερσ endet, bilden den Aorist mit der Endung -εμα. 
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Beispiele: Bildung des Aorists mit -εμα Präsens Aorist ηξέρσ ich laufe έηξεμα ich 

lief αληέρσ ich halte aus άληεμα ich hielt aus πξνζέρσ ich passe auf πξόζεμα ich 

passte auf 

Die Verben, deren Stamm auf -σλσ endet, bilden den Aorist mit der Endung -σζα. 

Beispiele: Bildung des Aorists mit -σζα Präsens Aorist ηειεηώλσ ich beende 

ηειείσζα ich beendete δηνξγαλώλσ ich organisiere δηνξγάλσζα ich organisierte 

νινθιεξώλσ ich vervollständige νινθιήξσζα ich vervollständigte 

Erste Beispiele: der Aoriststamm einiger wichtiger Verben 

In der nachfolgenden Tabelle stellen wir Ihnen Beispiele für den Aoriststamm einiger 

wichtiger Verben des Griechischen vor: 

Beispiele für den Aoriststamm wichtiger Verben im Griechischen: Aoriststamm 

Beispiel: 1. Person Singular Aorist δηάβαζα ich habe gelesen έγξαςα ich habe 

geschrieben έηξεμα ich bin gelaufen καγείξεςα ich habe gekocht είπα ich habe 

gesagt έθαγα ich habe gegessen είρα ich habe gehabt αγόξαζα ich habe gekauft 

ρόξεςα ich habe getanzt ηειείσζα ich habe beendet έζηεηια ich habe zugeschickt 

 

  

Ein wichtiger Hinweis: 

Bitte verwechseln sie nicht den Aoriststamm eines Verbs mit der Zeit der 

Vergangenheit, die ebenfalls Aorist heißt: Das sind zwei ganz unterschiedliche 

Konstrukte, die man nicht verwechseln darf. Mehr zur Vergangenheitszeit des Aorist 

und seinen Aufgaben, erfahren Sie im nächsten Kapitel. 

Basierend auf dem Aoriststamm werden diese Zeiten gebildet: 

Der Aoriststamm griechischer Verben, kommt immer dann zum Einsatz, wenn es um 

einmalige oder punktuelle Handlungen geht. 

Mit dem Aoriststamm werden diese Zeiten im Griechischen gebildet: 

 der Aorist (eine Zeitform der Vergangenheit, die Sie so aus dem Deutschen 

nicht kennen) 
 das Perfekt 
 das Plusquamperfekt (die Vor-Vergangenheit) 
 das punktuelle Futur (dieses steht im Gegensatz zum Futur continuum, das mit 

dem Präsensstamm gebildet wird) 
 das Futur II 

Nun zeigen wir Ihnen als kleinen Vorgeschmack ein paar Beispiele zu den oben 

genannten Zeiten: 
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Beispiele für Zeiten mit dem Aoriststamm: Πέξπζη έθαλα δηαθνπέο ζηελ Διιάδα. 

Letztes Jahr habe ich in Griechenland Urlaub gemacht. Σν ΢άββαην ζπλάληεζα κηα 

παιηά κνπ ζπκκαζήηξηα. Am Samstag habe ich eine alte Mitschülerin von mir 

getroffen. Γελ έρσ θάεη ηίπνηα όιε κέξα. Den ganzen Tag habe ich nichts gegessen. 

Γελ είρα θαληαζηεί όηη ζα πεξλνύζακε ηόζν σξαία! Ich hatte mir nicht gedacht, 

dass wir eine so schöne Zeit verbringen würden. Σελ Κπξηαθή ην βξάδπ ζα πάκε 

ζηλεκά κε ηε Μαξία θαη ηελ Καηεξίλα. Am Sonntagabend werde ich mit Maria und 

Katerina ins Kino gehen. Μέρξη λα επηζηξέςεηο ζα έρεη εηνηκαζηεί ην θαγεηό. Bis du 

zurück bist, wird das Essen fertig gekocht sein. 

Im nächsten Kapitel wenden wir uns der ersten Zeit zu, die man mit dem Aoriststamm 

bilden kann: der Vergangenheitszeit Aorist. 

Aorist – Was passierte in der Vergangenheit? 

(Prozess punktuell) 

In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit der ersten Zeit, die man basierend auf dem 

Aoriststamm bilden kann: der Vergangenheitszeit des Aorist. 

In diesem Kapitel müssen Sie gut acht geben: diese Zeitform kennen Sie aus dem 

Deutschen nicht. 

Welche Aufgaben hat der Aorist? 

Der Aorist beschreibt Vorgänge und Handlungen, die in der Vergangenheit 

stattgefunden haben. Das Besondere an diesen Vorgängen ist, dass sie punktuell 

aufgetreten sind.  

Die Handlungen wurden in der Vergangenheit begonnen und auch abgeschlossen – 

sie waren aber nicht von langer Dauer. 

In den vorangegangenen Kapiteln haben Sie schon eine weitere Zeit der 

Vergangenheit im Griechischen kennengelernt: das Imperfekt. 

Das Imperfekt dürfen Sie nicht mit dem Aorist verwechseln. 

Wie kann man Aorist und Imperfekt unterscheiden? 

Es gibt einige Anhaltspunkte, die Ihnen helfen, diese beiden Zeiten der Vergangenheit 

klar voneinander zu trennen: 

 Der Zeitpunkt, zu dem eine Handlung in der Vergangenheit beginnt, ist im 

Aorist klar bestimmt.  

Im Imperfekt dagegen weiß man nicht genau, wann der Prozess in der 

Vergangenheit angefangen hat. 
 Im Aorist ist klar, wann der Prozess in der Vergangenheit endete. 

Im Imperfekt weiß man nicht genau, wann der Vorgang in der Vergangenheit 

zu Ende war. 
 Im Aorist ändert sich der Stamm des Verbs: Es wird bei manchen Verben im 

Aoriststamm ein Augment eingefügt. Mit den Regeln zur Stammerweiterung 

haben Sie sich schon beschäftigt: 
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Hier gelten die gleichen Regeln, wie bei der Bildung des Augments im 

Imperfekt. 
 Und noch ein weiteres, gutes Erkennungszeichen gibt es: 

Das Tempuszeichen des Aoriststamms ist -ζ. Wenn also in einer Stammform 

ein -ζ vorkommt, wissen Sie, dass es sich hier um einen Aoriststamm handelt. 

Unser Tipp zum Lernen: 

Bitte lernen Sie zu jedem neuen griechischen Verb die Präsensstammform und die 

Aoriststammform auswendig. 

Dann wird Ihnen die Bildung der Zeiten leicht fallen. 

Überblick: Verbalaspekte im Imperfekt und Aorist 

In der nachfolgenden Tabelle zeigen wir Ihnen einen Überblick über die Aufgaben, 

der Verbalaspekte im Imperativ und im Aorist. Bitte lesen Sie sich dies aufmerksam 

durch und vergleichen Sie die unterschiedlichen Aufgaben und Funktionen. 

Verbalaspekte im Imperfekt und Aorist Imperfekt (durativ) Aorist (punktuell) 

linear: Das Imperfekt beschreibt einen dauerhaften Prozess. ingressiv: Der Aorist 

beschreibt den Beginn einer Handlung. konativ: Das Imperfekt beschreibt einen, sich 

wiederholenden Versuch. komplexiv: Der Aorist beschreibt das Ende einer Handlung. 

iterativ: Das Imperfekt beschreibt sich wiederholende Prozesse. effektiv : Der Aorist 

betont den Abschluss einer Handlung. 

Nach dieser grundlegenden Einführung in die Zeitform des Aorist, zeigen wir Ihnen 

im nächsten Kapitel die Regeln zur Bildung der Formen im Aorist Aktiv: 

Bildung der regelmäßigen Aoristformen im Aktiv 

Ehe wir uns mit der Formenbildung im Aorist Aktiv beschäftigen, möchten wir Ihnen 

in Erinnerung rufen, was die Aufgabe dieser Zeitform ist: 

Der Aorist beschreibt Vorgänge und Handlungen, die in der Vergangenheit 

stattgefunden haben. 

Das Besondere an diesen Vorgängen ist, dass sie punktuell aufgetreten sind. Die 

Handlungen wurden in der Vergangenheit begonnen und auch abgeschlossen – sie 

waren aber nicht von langer Dauer. 

Wie bildet man die regelmäßigen Formen des Aorist im Aktiv? 

Wenn Sie nun ein griechisches Verb im den Aorist Aktiv setzen möchten, folgen Sie 

diesem grundlegenden Prinzip: 

Aoriststamm + Aoristendung (Aktiv) der Konjugationsklasse 

Grundsätzlich nehmen Sie also den Aoriststamm und hängen an diesem Stamm eine 

entsprechende Personalendung im Singular oder Plural an. 

Leider muss man hier einiges beachten: 
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Wenn man den Aoriststamm bilden möchte, kommt es zu sogenannten 

Stammveränderungen. Diese notwendigen Veränderungen im Verbstamm kann man 

in Regeln fassen. Hier zeigen wir Ihnen diese Regeln. 

Aus Ausgangsbasis verwenden Sie den Präsensstamm eines Verbs. Dann entscheiden 

Sie anhand des Auslauts des Verbstamms, welche Stammveränderung Sie im Aorist 

vornehmen müssen. 

Veränderungen bei der Bildung des Aoriststamms aus dem Präsensstamm eines 

Verbs Verbstammauslaut Beispiel: Präsens Stammänderung Beispiel: Aorist η, 

δ, ζ, δ δηαβάδσ (ich lese) ζ δηάβαζα (ich las) θ, γ, ρ, μ αλνίγσ (ich öffne) μ άλνημα 

(ich öffnete) π, β, θ, πη γξάθσ (ich schreibe) ς έγξαςα (ich schrieb) α / ε αγαπάσ 

(ich liebe) ε αγάπεζα (ich liebte) επ καγεηξεύσ (ich koche) ς καγείξεςα (ich kochte) 

In einem nächsten Schritt müssen Sie noch lernen, welche Personalendungen im 

Singular und Plural für den Aorist im Aktiv angehängt werden.  

Die Endung für die 1. Person Singular (ich …) haben Sie in der Tabelle oben schon 

gefunden: Hier wird immer ein -α eingefügt. Wie aber lauten die übrigen Endungen? 

Verbendungen Aorist: 1. Person Singular (ich ...) -α 1. Person Plural (wir ...) -ακε 2. 

Person Singular (du ...) -εο 2. Person Plural (ihr ...) -αηε 3. Person Singular (er/sie/es 

...) -ε 3. Person Plural (sie ...) -αλ 

Formenbildung im Aorist Aktiv anhand von Beispielverben 

Das theoretisch Gelernte werden wir nun gleich anwenden. Wir zeigen Ihnen im 

Folgenden Beispielverben, anhand derer wir die regelmäßige Bildung des Aorist 

Aktiv vorführen möchten. 

Alle Verben, die im Präsens auf -αδσ enden, bilden ihren Aorist auf -αζα.  

Bitte lesen Sie sich die Tabelle mit unserem Beispielverb „kaufen“ aufmerksam 

durch. Dieses Verb können Sie sich als Muster merken.  

Darauf aufbauend können Sie den Aorist aller Verben bilden, die im Präsens auf -αδσ 

enden. 

Beispiel I: Bildung des Aorist Aktiv Beispielverb: αγνξάδσ – kaufen Präsens Aorist 

αγνξάδσ ich kaufe αγόξαζα ich kaufte αγνξάδεηο du kaufst αγόξαζεο du kauftest 

αγνξάδεη er, sie, es kauft αγόξαζε er, sie, es kaufte αγνξάδνπκε wir kaufen 

αγνξάζακε wir kauften αγνξάδεηε ihr kauft / Sie kaufen αγνξάζαηε ihr kauftet / Sie 

kauften αγνξάδνπλ sie kaufen αγόξαζαλ sie kauften 

Als nächstes nehmen wir uns Verben vor, die im Präsens auf -ίδσ enden. Sie bilden 

den Aorist auf -ηζα.  

Als Musterverb lernen wir λνκίδσ (dt. denken). 

Beispiel II: Bildung des Aorist Aktiv Beispielverb: λνκίδσ – denken Präsens Aorist 

λνκίδσ ich denke λόκηζα ich dachte λνκίδεηο du denkst λόκηζεο du dachtest λνκίδεη 

er, sie, es denkt λόκηζε er, sie, es dachte λνκίδνπκε wir denken λνκίζακε wir dachten 

λνκίδεηε ihr denkt / Sie denken λνκίζαηε ihr dachtet / Sie dachten λνκίδνπλ sie 

denken λόκηζαλ sie dachten 
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Als nächstes Musterverb stellen wir ηαμηδεύσ (dt. reisen) vor. Hier können Sie sich 

merken, dass Verben, die im Präsens auf -εύσ enden, ihren Aorist mit -εςα bilden. 

Beispiel III: Bildung des Aorist Aktiv Beispielverb: ηαμηδεύσ – reisen Präsens 

Aorist ηαμηδεύσ ich reise ηαμίδεςα ich reiste ηαμηδεύεηο du reist ηαμίδεςεο du reistest 

ηαμηδεύεη er, sie, es reist ηαμίδεςε er, sie, es reiste ηαμηδεύνπκε wir reisen ηαμηδέςακε 

wir reisten ηαμηδεύεηε ihr reist / Sie reisen ηαμηδέςαηε ihr reistet / Sie reisten 

ηαμηδεύνπλ sie reisen ηαμίδεςαλ sie reisten 

Das nächste Verb führt Ihnen eine weitere Regel vor: 

Alle Verben, die auf -αθσ enden, bilden den Aorist auf -αςα. Wir lernen als Beispiel 

das Verb γξάθσ (dt. schreiben) kennen: 

Beispiel IV: Bildung des Aorist Aktiv Beispielverb: γξάθσ – schreiben Präsens 

Aorist γξάθσ ich schreibe έγξαςα ich schrieb γξάθεηο du schreibst έγξαςεο du 

schriebst γξάθεη er, sie, es schreibt έγξαςε er, sie, es schrieb γξάθνπκε wir schreiben 

γξάςακε wir schrieben γξάθεηε Ihr schreibt / Sie schreiben γξάςαηε ihr schriebt / 

Sie schrieben γξάθνπλ sie schreiben έγξαςαλ sie schrieben 

Formelbildung der Verben auf -σλσ: 

Alle Verben, die auf -σλσ enden, bilden den Aorist auf -σζα. 

Beispiel V: Bildung des Aorist Aktiv Beispielverb: δηνξζώλσ – korrigieren Präsens 

Aorist δηνξζώλσ ich korrigiere δηόξζσζα ich korrigierte δηνξζώλεηο du korrigierst 

δηόξζσζεο du korrigiertest δηνξζώλεη er, sie, es korrigiert δηόξζσζε er, sie, es 

korrigierte δηνξζώλνπκε wir korrigieren δηνξζώζακε wir korrigierten δηνξζώλεηε Ihr 

korrigiert / Sie korrigieren δηνξζώζαηε ihr korrigiertet / Sie korrigierten δηνξζώλνπλ 

sie korrigieren δηόξζσζαλ sie korrigierten 

Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir 

haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des Aorist für Sie zusammengestellt. Hier 

können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 

Bildung der regelmäßigen Aoristformen im 

Passiv/Medium 

Nachdem Sie nun schon alle Formen des Aorist im Aktiv bilden können, wenden wir 

uns nun der Formenbildung im Passiv und Medial zu. Hier haben Sie wieder den 

Vorteil, dass Sie nur eine Form für beide Genus Verbi (Diathesen) lernen müssen. 

Auch hier gehen wir bei der Bildung wieder von der Verbform im Präsens aus und 

bilden darauf aufbauend den Aorist. 

Die Personalendungen für den Aorist im Passiv und Medial kennen Sie schon. Sie 

sind im Aktiv, Passiv und Medial identisch. Sie haben diese schon im 

vorangegangenen Kapitel gelesen. Lassen Sie uns diese hier aber nochmals kurz 

wiederholen: 
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Verbendungen Aorist: 1. Person Singular (ich ...) -ζεθα 1. Person Plural (wir ...) -

ζήθακε 2. Person Singular (du ...) -ζεθεο 2. Person Plural (ihr ...) -ζήθαηε 3. Person 

Singular (er/sie/es ...) -ζεθε 3. Person Plural (sie ...) -ζεθαλ 

Formenbildung im Aorist Passiv / Medial anhand von Beispielverben 

Alle Verben, die im Präsens auf -νκαη enden, bilden den Aorist auf -εθα.  

Wir zeigen Ihnen hier ζεθώλνκαη (dt. aufstehen, sich erheben) als Musterverb. 

Beispiel I: Bildung des Aorist Passiv / Medial Beispielverb: ζεθώλνκαη – 

aufstehen, sich erheben Präsens Aorist ζεθώλνκαη ich stehe auf ζεθώζεθα ich bin 

aufgestanden ζεθώλεζαη du stehst auf ζεθώζεθεο du bist aufgestanden ζεθώλεηαη 

er, sie es steht auf ζεθώζεθε er, sie, es ist aufgestanden ζεθσλόκαζηε wir stehe auf 

ζεθσζήθακε wir sind aufgestanden ζεθώλεζηε ihr steht auf / Sie stehen auf 

ζεθσζήθαηε ihr seid aufgestanden / Sie sind aufgestanden ζεθώλνληαη sie stehen auf 

ζεθώζεθαλ sie sind aufgestanden 

Eine weitere Regel können Sie aus der nächsten Tabelle ableiten: 

Alle Verben, die auf -ακαη enden, bilden den Aorist auf -εζεθα. Als Beispiel zeigen 

wir Ihnen die Aoristbildung des Verbs θνηκάκαη (dt. schlafen) 

Beispiel II: Bildung des Aorist Passiv / Medial Beispielverb: θνηκάκαη – schlafen 

Präsens Aorist θνηκάκαη ich schlafe θνηκήζεθα ich habe geschlafen θνηκάζαη du 

schläfst θνηκήζεθεο du hast geschlafen θνηκάηαη er, sie, es schläft θνηκήζεθε er, sie, 

es hat geschlafen θνηκόκαζηε wir schlafen θνηκεζήθακε wir haben geschlafen 

θνηκόζαζηε ihr schlaft / Sie schlafen θνηκεζήθαηε ihr habt geschlafen / Sie haben 

geschlafen θνηκνύληαη sie schlafen θνηκήζεθαλ sie haben geschlafen 

Alle Verben, die auf -ηεκαη enden, bilden ihren Aorist auf -εζεθα.  

Das lernen wir am Beispiel des Verbs αγαπηέκαη (dt. geliebt werden). 

Beispiel III: Bildung des Aorist Passiv / Medial Beispielverb: αγαπηέκαη – geliebt 

werden Präsens Aorist αγαπηέκαη ich werde geliebt* αγαπήζεθα ich wurde geliebt 

αγαπηέζαη du wirst geliebt αγαπήζεθεο du wurdest geliebt αγαπηέηαη er, sie, es wird 

geliebt αγαπήζεθε er, sie, es wurde geliebt αγαπηόκαζηε wir werden geliebt 

αγαπεζήθακε wir wurden geliebt αγαπηέζηε Ihr werdet geliebt / Sie werden geliebt 

αγαπεζήθαηε ihr wurdet geliebt / Sie wurden geliebt αγαπηνύληαη sie werden geliebt 

αγαπήζεθαλ sie wurden geliebt 

* Diese Formen können Sie alternativ auch mit „ich liebe mich“, „Du liebst dich“, etc 

ins Deutsche übersetzen. In den vorausgegangenen Kapiteln haben Sie bereits 

mehrfach gelesen, dass man den Medial mit reflexiven Verbformen (wie 

beispielsweise „sich lieben“) ins Deutsche übersetzen kann. 

Hier folgt gleich die nächste Faustregel: 

Alle Verben, die auf -νύκαη enden, bilden den Aorist auf -ήζεθα. 

Beispiel IV: Bildung des Aorist Passiv / Medial Beispielverb: δηεγνύκαη* – 

erzählen Präsens Aorist δηεγνύκαη ich erzähle δηεγήζεθα ich habe erzählt δηεγείζαη 
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du erzählst δηεγήζεθεο du hast erzählt δηεγείηαη er, sie, es erzählt δηεγήζεθε er, sie, 

es hat erzählt δηεγνύκαζηε wir erzählen δηεγεζήθακε wir haben erzählt δηεγείζηε ihr 

erzählt / Sie erzählen δηεγεζήθαηε ihr habt erzählt / Sie haben erzählt δηεγνύληαη sie 

erzählen δηεγήζεθαλ sie haben erzählt 

*Das Verb „δηεγνύκαη“ (dt. erzählen) gehört zu den sog. Deponentien, d.h. sie haben 

die Endungen von Passiv, dennoch werden sie aktivisch übersetzt. 

Eine letzte Regel sollten Sie sich gut einprägen: 

Alle Verben, die auf -ώκαη enden, bilden den Aorist auf -ήζεθα. Hier zeigen wir 

Ihnen εγγπώκαη (dt. sich verbürgen) als Musterverb. 

Beispiel V: Bildung des Aorist Passiv / Medial Beispielverb: εγγπώκαη** – bürgen 

Präsens Aorist εγγπώκαη ich bürge εγγπήζεθα ich habe gebürgt εγγπάζαη du bürgst 

εγγπήζεθεο du hast gebürgt εγγπάηαη er, sie, es bürgt εγγπήζεθε er, sie, es hat 

gebürgt εγγπόκαζηε wir bürgen εγγπεζήθακε wir haben gebürgt εγγπάζηε ihr bürgt / 

Sie bürgen εγγπεζήθαηε ihr habt gebürgt / Sie haben gebürgt εγγπώληαη sie bürgen 

εγγπήζεθαλ sie haben gebürgt 

**Das Verb „δηεγνύκαη“ (dt. erzählen) gehört zu den sog. Deponentien, d.h. sie haben 

die Endungen von Passiv, dennoch werden sie aktivisch übersetzt. 

Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten:  

Wir haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des Aorist für Sie zusammengestellt. Hier 

können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 

Leider gibt es auch für den Aorist einige unregelmäßige Verben, die Sie einfach 

auswendig lernen müssen. Diese haben wir im nächsten Kapitel für Sie gesammelt. 

Wichtige, unregelmäßige Verben im Aorist 

Leider muss man als Griechischlernender auch für den Aorist unregelmäßige 

Verbformen pauken. 

Unregelmäßige Verben: unregelmäßige Bildung des Aoriststamms 

Bei den unregelmäßigen Verben im Aorist kommt es nur im Aoriststamm zu 

unvorhergesehenen Änderungen.  

Die Personalendungen, die Sie bereits gelernt haben, sind auch bei den 

unregelmäßigen Verben die gleichen. Wir können also wiederholen: 

Verbendungen Aorist: 1. Person Singular (ich ...) -α 1. Person Plural (wir ...) -ακε 2. 

Person Singular (du ...) -εο 2. Person Plural (ihr ...) -αηε 3. Person Singular (er/sie/es 

...) -ε 3. Person Plural (sie ...) -αλ 
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Unser Tipp zum Lernen!  

Bitte lernen Sie zu jedem neuen griechischen Verb die Präsensstammform und die 

Aoriststammform auswendig. 

Dann wird Ihnen die Bildung der Zeiten leicht fallen. 

Ausgewählte unregelmäßige Verben im Aorist 

Hier finden Sie eine Liste mit ausgewählten unregelmäßigen Verben mit ihren 

Aoristformen. 

Wichtige unregelmäßige Verben im Aorist Präsens Aorist αλεβαίλσ ich gehe 

hinauf αλέβεθα ich ging hinauf βάδσ ich tue hinein έβαια ich tat hinein βγάδσ ich 

hole heraus έβγαια ich holte heraus βγαίλσ ich gehe hinaus βγήθα ich bin 

hinausgegangen βιέπσ ich sehe είδα ich sah βξίζθνκαη ich befinde mich βξέζεθα ich 

befand mich βξίζθσ ich finde βξήθα ich fand γίλνκαη ich werde έγηλα ich wurde δίλσ 

ich gebe έδσζα ich gab έξρνκαη ich komme ήξζα ich kam θάζνκαη ich sitze θάζηζα 

ich saß θαηαιαβαίλσ ich verstehe θαηάιαβα ich verstand θαηεβαίλσ ich gehe hinunter 

θαηέβεθα ich ging hinunter ιέσ ich sage είπα ich sagte καζαίλσ ich lerne έκαζα ich 

lernte κέλσ ich wohne έκεηλα ich wohnte παίξλσ ich nehme πήξα ich nahm πίλσ ich 

trinke ήπηα ich trank ζηέθνκαη ich stehe ζηάζεθα ich stand ζηέιλσ ich schicke 

έζηεηια ich schickte ηξώσ ich esse έθαγα ich aß θεύγσ ich gehe έθπγα ich ging 

ραίξνκαη ich freue mich ράξεθα ich freute mich 

 

  

Üben Sie selbst weiter:  

Als kleine Übung möchten wir Ihnen nun Folgendes empfehlen: 

Bilden Sie auch die übrigen Formen im Aorist der oben genannten Verben. 

Beispiel: 

αλέβεθα – ich ging hinauf 

αλέβεθεο – du gingst hinauf 

αλέβεθε – er, sie, es ging hinauf 

So wiederholen und vertiefen Sie diese unregelmäßigen Formen! 

Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir 

haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des Aorist für Sie zusammengestellt. Hier 

können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 

Der Gebrauch des Aorist im Griechischen 

In diesem Kapitel wollen wir Ihnen Beispiele zum Gebrauch des Aorist zeigen. 

Welche Aufgaben hat der Aorist? 

Der Aorist beschreibt Vorgänge und Handlungen, die in der Vergangenheit 

stattgefunden haben. Das Besondere an diesen Vorgängen ist, dass sie punktuell 

aufgetreten sind.  
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Die Handlungen wurden in der Vergangenheit begonnen und auch abgeschlossen – 

sie waren aber nicht von langer Dauer. 

Nachfolgend finden Sie Beispielsätze zu allen drei Genus Verbi des Griechischen. 

Beispielsätze zum Aorist Aktiv 

Beispiele I: Der Aorist im Aktiv Πέξπζη ην θαινθαίξη έθαλα δηαθνπέο ζηε Ρόδν. 

Letztes Jahr habe ich den Urlaub auf Rodos verbracht. Χζεο ην βξάδπ ηειείσζα ην 

ηειεπηαίν κπζηζηόξεκα ηνπ Μάξθαξε. Gestern Abend las ich den letzten Roman von 

Markaris zu Ende . Ο Γηάλλεο αγόξαζε έλα θαηλνύξγην απηνθίλεην. Jannis kaufte ein 

neues Auto ein. Σα παηδηά έθαγαλ γιπθό κεηά ην θαγεηό. Die Kinder aßen eine 

Süßigkeit nach dem Essen. Δίδαηε ηελ θαηλνύξγηα ηαηλία ηεο Αληδειίλα Ενιί; Habt 

ihr euch den neuen Film von Angelina Jolie angeschaut? Γηαηί δε κνπ είπαηε όηη ζα 

έξζεηε; Warum habt ihr mir nicht gesagt, dass ihr kommen werdet? Έκαζεο ηα λέα 

γηα ηελ Άλλα θαη ηνλ Γηώξγν; Hast du die Neuigkeiten über Anna und Giorgos 

gehört? Ζ Καηεξίλα ζπνύδαζε ζην Παξίζη. Katerina hat in Paris studiert. 

Beispielsätze zum Aorist im Passiv / Medium 

Beispiele II: Der Aorist im Passiv und Medium Μνπ εγγπήζεθε όηη ζα είλαη 

ζπλεπήο. Er hat mir garantiert, dass er pünktlich sei. Ζ γηαγηά κνπ κνπ δηεγήζεθε 

κηα ηζηνξία από ηα παιηά. Meine Oma hat mir eine Geschichte von früher erzählt. Σν 

κσξό θνηκήζεθε ζην ηαμίδη. Das Baby hat während der Reise geschlafen. Μα γηαηί 

ζεθώζεθεο ηόζν λσξίο; Aber warum bist du so früh aufgestanden? Απηνί 

αγαπήζεθαλ πνιύ δπλαηά. Sie haben sich sehr stark geliebt. Δπηζθέθηεθα ηελ 

Διιάδα γηα πξώηε θνξά ην 2004. 2004 habe ich zum ersten Mal Griechenland 

besucht. Σν ζπίηη πνπιήζεθε ζε πνιύ θαιή ηηκή. Das Haus wurde zu einem guten 

Preis gekauft. Σθέθηεθα όηη ζα πεηλνύζεο θη έθεξα θάηη λα θαο. Ich habe mir 

gedacht, dass du Hunger hättest und habe etwas zum Essen mitgebracht. 

Beispielsätze mit unregelmäßigen Verben im Aorist 

Beispiele III: Unregelmäßige Verben im Aorist Σν ΢άββαην πήγα γηα ςώληα θαη 

αγόξαζα έλα θόθθηλν θόξεκα. Am Samstag bin ich einkaufen gegangen und kaufte 

mir ein rotes Kleid. Ο Γηάλλεο ρώξηζε ηε Μαξία πξηλ από δύν ρξόληα. Giannis 

trennte sich vor zwei Jahren von Maria. ΢ην πάξηπ ηεο Καηεξίλαο ρνξέςακε κέρξη 

ην πξσί. Auf Katerinas Party tanzten wir bis in die Frühe. Ο Κσζηάθεο έπεζε θαη 

ρηύπεζε ζην πόδη ηνπ. Kostakis ist gestürzt und brach sich sein Bein. Έθαγα πάξα 

πνιύ θαη κνπ πόλεζε ην ζηνκάρη. Ich aß sehr viel und mein Magen tat mir weh. 

Δπηηέινπο έγηλε δηεπζπληήο κεηά από ηόζα ρξόληα ππεξεζίαο. Endlich wurde er zum 

Chef nach so vielen Jahren Dienst. Χζεο έθπγεο ρσξίο λα καο ραηξεηήζεηο. Gestern 

gingst du, ohne dich von uns zu verabschieden. Χάξεθα πνιύ γηα ηε γλσξηκία. 

Unsere Bekanntschaft freute mich sehr. 

Bitte betrachten Sie dieses Kapitel auch als gute Überprüfung ihrer bisherigen Lern-

Anstrengungen: Wenn Ihnen die eine oder andere Verbform noch ganz unbekannt 

vorkommt, gehen Sie bitte zu den vorangegangenen Kapiteln zurück. Bitte 

wiederholen Sie dort den Lernstoff. 
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So übersetzen Sie den Aorist ins Deutsche 

Im Deutschen benutzt man für das gesprochene Wort in der Vergangenheit 

hauptsächlich das Perfekt. D as Imperfekt findet sich meistens im schriftlichen Wort, 

z.B. in Romanen, in Berichten, Zeitungen etc.  

Dagegen benutzt man im Griechischen sowohl den Aorist als auch das Perfekt, zumal 

beides eine unterschiedliche Art von Handlung beschreiben. 

Der Aorist drückt einen abgeschlossenen Vorgang in der Vergangenheit aus, der zu 

einem bestimmten Zeitpunkt geschah und keine Dauer hatte. Dagegen drückt das 

Perfekt eine in der Gegenwart abgeschlossene oder noch nicht abgeschlossene 

Handlung aus. 

Kurzum: Sie können aus dem Griechischen ins Deutsche sowohl im Aorist als auch 

im Perfekt übersetzen. Hauptsache Sie erschließen die passende Übersetzung aus dem 

Kontext! 

Im nächsten Kapitel lernen Sie eine weitere Zeit der Vergangenheit kennen: das 

Perfekt. 

Der Gebrauch des Aorist im Griechischen 

In diesem Kapitel wollen wir Ihnen Beispiele zum Gebrauch des Aorist zeigen. 

Welche Aufgaben hat der Aorist? 

Der Aorist beschreibt Vorgänge und Handlungen, die in der Vergangenheit 

stattgefunden haben. Das Besondere an diesen Vorgängen ist, dass sie punktuell 

aufgetreten sind.  

Die Handlungen wurden in der Vergangenheit begonnen und auch abgeschlossen – 

sie waren aber nicht von langer Dauer. 

Nachfolgend finden Sie Beispielsätze zu allen drei Genus Verbi des Griechischen. 

Beispielsätze zum Aorist Aktiv 

Beispiele I: Der Aorist im Aktiv Πέξπζη ην θαινθαίξη έθαλα δηαθνπέο ζηε Ρόδν. 

Letztes Jahr habe ich den Urlaub auf Rodos verbracht. Χζεο ην βξάδπ ηειείσζα ην 

ηειεπηαίν κπζηζηόξεκα ηνπ Μάξθαξε. Gestern Abend las ich den letzten Roman von 

Markaris zu Ende . Ο Γηάλλεο αγόξαζε έλα θαηλνύξγην απηνθίλεην. Jannis kaufte ein 

neues Auto ein. Σα παηδηά έθαγαλ γιπθό κεηά ην θαγεηό. Die Kinder aßen eine 

Süßigkeit nach dem Essen. Δίδαηε ηελ θαηλνύξγηα ηαηλία ηεο Αληδειίλα Ενιί; Habt 

ihr euch den neuen Film von Angelina Jolie angeschaut? Γηαηί δε κνπ είπαηε όηη ζα 

έξζεηε; Warum habt ihr mir nicht gesagt, dass ihr kommen werdet? Έκαζεο ηα λέα 

γηα ηελ Άλλα θαη ηνλ Γηώξγν; Hast du die Neuigkeiten über Anna und Giorgos 

gehört? Ζ Καηεξίλα ζπνύδαζε ζην Παξίζη. Katerina hat in Paris studiert. 

Beispielsätze zum Aorist im Passiv / Medium 
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Beispiele II: Der Aorist im Passiv und Medium Μνπ εγγπήζεθε όηη ζα είλαη 

ζπλεπήο. Er hat mir garantiert, dass er pünktlich sei. Ζ γηαγηά κνπ κνπ δηεγήζεθε 

κηα ηζηνξία από ηα παιηά. Meine Oma hat mir eine Geschichte von früher erzählt. Σν 

κσξό θνηκήζεθε ζην ηαμίδη. Das Baby hat während der Reise geschlafen. Μα γηαηί 

ζεθώζεθεο ηόζν λσξίο; Aber warum bist du so früh aufgestanden? Απηνί 

αγαπήζεθαλ πνιύ δπλαηά. Sie haben sich sehr stark geliebt. Δπηζθέθηεθα ηελ 

Διιάδα γηα πξώηε θνξά ην 2004. 2004 habe ich zum ersten Mal Griechenland 

besucht. Σν ζπίηη πνπιήζεθε ζε πνιύ θαιή ηηκή. Das Haus wurde zu einem guten 

Preis gekauft. Σθέθηεθα όηη ζα πεηλνύζεο θη έθεξα θάηη λα θαο. Ich habe mir 

gedacht, dass du Hunger hättest und habe etwas zum Essen mitgebracht. 

Beispielsätze mit unregelmäßigen Verben im Aorist 

Beispiele III: Unregelmäßige Verben im Aorist Σν ΢άββαην πήγα γηα ςώληα θαη 

αγόξαζα έλα θόθθηλν θόξεκα. Am Samstag bin ich einkaufen gegangen und kaufte 

mir ein rotes Kleid. Ο Γηάλλεο ρώξηζε ηε Μαξία πξηλ από δύν ρξόληα. Giannis 

trennte sich vor zwei Jahren von Maria. ΢ην πάξηπ ηεο Καηεξίλαο ρνξέςακε κέρξη 

ην πξσί. Auf Katerinas Party tanzten wir bis in die Frühe. Ο Κσζηάθεο έπεζε θαη 

ρηύπεζε ζην πόδη ηνπ. Kostakis ist gestürzt und brach sich sein Bein. Έθαγα πάξα 

πνιύ θαη κνπ πόλεζε ην ζηνκάρη. Ich aß sehr viel und mein Magen tat mir weh. 

Δπηηέινπο έγηλε δηεπζπληήο κεηά από ηόζα ρξόληα ππεξεζίαο. Endlich wurde er zum 

Chef nach so vielen Jahren Dienst. Χζεο έθπγεο ρσξίο λα καο ραηξεηήζεηο. Gestern 

gingst du, ohne dich von uns zu verabschieden. Χάξεθα πνιύ γηα ηε γλσξηκία. 

Unsere Bekanntschaft freute mich sehr. 

Bitte betrachten Sie dieses Kapitel auch als gute Überprüfung ihrer bisherigen Lern-

Anstrengungen: Wenn Ihnen die eine oder andere Verbform noch ganz unbekannt 

vorkommt, gehen Sie bitte zu den vorangegangenen Kapiteln zurück. Bitte 

wiederholen Sie dort den Lernstoff. 

So übersetzen Sie den Aorist ins Deutsche 

Im Deutschen benutzt man für das gesprochene Wort in der Vergangenheit 

hauptsächlich das Perfekt. D as Imperfekt findet sich meistens im schriftlichen Wort, 

z.B. in Romanen, in Berichten, Zeitungen etc.  

Dagegen benutzt man im Griechischen sowohl den Aorist als auch das Perfekt, zumal 

beides eine unterschiedliche Art von Handlung beschreiben. 

Der Aorist drückt einen abgeschlossenen Vorgang in der Vergangenheit aus, der zu 

einem bestimmten Zeitpunkt geschah und keine Dauer hatte. Dagegen drückt das 

Perfekt eine in der Gegenwart abgeschlossene oder noch nicht abgeschlossene 

Handlung aus. 

Kurzum: Sie können aus dem Griechischen ins Deutsche sowohl im Aorist als auch 

im Perfekt übersetzen. Hauptsache Sie erschließen die passende Übersetzung aus dem 

Kontext! 

Im nächsten Kapitel lernen Sie eine weitere Zeit der Vergangenheit kennen: das 

Perfekt. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-perfekt-bezug-zur-gegenwart-bildung-mit-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89.php
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Perfekt – Was ist in der Vergangenheit passiert 

(Prozess: hat Bezug zur Gegenwart) 

In diesem und den nachfolgenden Kapiteln geht es um Bildung und Gebrauch des 

Perfekt im Griechischen. 

Bitte beachten Sie: 

Im Griechischen verwendet man das Perfekt wesentlich seltener als im Deutschen. 

Meist ersetzt man es durch Verbformen im Aorist. 

Aufgaben des Perfekt im Griechischen 

Das griechische Perfekt beschreibt einen Prozess in der Vergangenheit.  

Diese Handlung hat in der Vergangenheit begonnen und wird erst in der Gegenwart 

beendet und abgeschlossen. 

Bildung des Perfekt mit dem Hilfsverb „haben“ 

Wie im Deutschen wird das Perfekt im Griechischen mit den Präsensformen des 

Hilfsverbs „έρσ“ (dt. haben) gebildet. Das haben Sie bereits gelernt. Aber nun ist ein 

guter Zeitpunkt gekommen, um diese nochmals zu wiederholen: 

Präsens Indikativ von „έρσ“ (ich habe) έρσ ich habe έρεηο du hast έρεη er, sie, es 

hat έρνπκε wir haben έρεηε ihr habt / Sie haben έρνπλ sie haben 

In den nun folgenden Kapiteln gehen wir wieder Schritt für Schritt vor: 

 In einem ersten Kapitel beschäftigen Sie sich mit der Bildung des Perfekt im 

Aktiv. 
 Im zweiten Schritt erweitern Sie Ihr Wissen: Sie lernen die Bildung des 

Perfekt im Passiv und Medial kennen. 
 In Schritt drei zeigen wir Ihnen wieder viele Beispielsätze zum Gebrauch des 

Perfekt. 

Bildung des Perfekt im Aktiv 

Was müssen Sie wissen um das Perfekt griechischer Verben im Aktiv zu bilden? 

Wiederholung: Präsensformen des Hilfsverbs „haben“ 

Zunächst sollten Sie sich die Präsensformen des Hilfsverbs „έρσ“ (dt. haben) wieder 

ins Gedächtnis rufen. 

Präsens Indikativ von „έρσ“ (ich habe) έρσ ich habe έρεηο du hast έρεη er, sie, es 

hat έρνπκε wir haben έρεηε ihr habt / Sie haben έρνπλ sie haben 

Diese Präsensform wird nun (und das ist anders als im Deutschen:) nicht mit dem 

Partizip kombiniert sondern mit einer infiniten Form des Vollverbs. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aorist-prozess-punktuell-unterschied-imperfekt-ueberblick-verbalaspekte.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechsiche-verben-perfekt-aktiv-bildung-infinite-form-vollverb-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechsiche-verben-perfekt-aktiv-bildung-infinite-form-vollverb-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechsiche-verben-perfekt-passiv-medial-bildung-infinite-form-vollverb-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechsiche-verben-perfekt-passiv-medial-bildung-infinite-form-vollverb-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-perfekt-handlung-in-gegenwart-beendet-beispielsaetze.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-perfekt-handlung-in-gegenwart-beendet-beispielsaetze.php
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Bildung der infiniten Form des Vollverbs 

Über diese infinite Form sind Sie im Kapitel zum Infinitiv der griechischen Verben 

schon mal gestolpert. Wie bildet man nun diese Form? Diese infinite Form kann man 

bilden, wenn man an den Aoriststamm des Verbs die Endung -εη anhängt. 

Bitte beachten Sie: Diese Verbform steht in keiner grammatischen Person. 

Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der Zeit (hier: des Perfekt) werden 

durch das Hilfsverb „haben“ zum Ausdruck gebracht. 

Wir halten als Faustregel zur Bildung des Perfekts fest: 

Form von „έρσ“ + Aoriststamm + Endung -εη 

Formenbildung im Perfekt Aktiv anhand von Beispielverben 

In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie 

man deren Perfektformen bildet.  

Wir greifen hier zurück auf das Wissen, das Sie sich im Kapitel zu den Verbtypen, in 

die man die griechischen Verben unterteilen kann, erarbeitet haben. 

Beispiel I: Perfekt der Verben auf -σ/ Typ A – Aktiv Musterverb: γξάθσ – 

schreiben Präsens Perfekt γξάθσ ich schreibe έρσ γξάςεη ich habe geschrieben 

γξάθεηο du schreibst έρεηο γξάςεη du hast geschrieben γξάθεη er, sie, es schreibt έρεη 

γξάςεη er, sie, es hat geschrieben γξάθνπκε wir schreiben έρνπκε γξάςεη wir haben 

geschrieben γξάθεηε ihr schreibt / Sie schreiben έρεηε γξάςεη ihr habt geschrieben / 

Sie haben geschrieben γξάθνπλ sie schreiben έρνπλ γξάςεη sie haben geschrieben 

 

  

Beispiel IΙ: Perfekt der Verben auf -άσ/ Typ B – Aktiv Musterverb: κηιάσ – reden 

Präsens Perfekt κηιάσ ich rede έρσ κηιήζεη ich habe geredet κηιάο du redest έρεηο 

κηιήζεη du hast geredet κηιάεη er, sie, es έρεη κηιήζεη er, sie, es hat geredet κηιάκε 

wir reden έρνπκε κηιήζεη wir haben geredet κηιάηε ihr redet / Sie reden έρεηε κηιήζεη 

ihr habt geredet / Sie haben geredet κηιάλε sie reden έρνπλ κηιήζεη sie haben geredet 

 

  

Beispiel IΙI: Perfekt der Verben auf -ώ/ Typ B1 – Aktiv 

Musterverb: ππνρσξώ – nachgeben Präsens Perfekt ππνρσξώ ich gebe nach έρσ 

ππνρσξήζεη ich habe nachgegeben ππνρσξείο du gibst nach έρεηο ππνρσξήζεη du 

hast nachgegeben ππνρσξεί er, sie, es gibt nach έρεη ππνρσξήζεη er, sie, es hat 

nachgegeben ππνρσξνύκε wir geben nach έρνπκε ππνρσξήζεη wir haben 

nachgegeben ππνρσξείηε ihr gebt nach / Sie geben nach έρεηε ππνρσξήζεη ihr habt 

nachgegeben / Sie haben nachgegeben ππνρσξνύλ sie geben nach έρνπλ ππνρσξήζεη 

sie haben nachgegeben 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-keine-grundform-infinite-form-hilfsverben-%CE%AD%CF%87%CF%89-%CE%B5%CE%AF%CF%87%CE%B1.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aoriststamm-zeitenbildung-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verbtypen-konjugationsklassen-drei-diathesen-handlungsrichtungen.php
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Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir 

haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des Perfekt für Sie zusammengestellt.  

Hier können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 

Im nächsten Kapitel erweitern Sie Ihr Wissen: 

Sie lernen die Bildung des Perfekt im Passiv und Medial kennen. 

Bildung des Perfekt im Passiv/Medium 

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die Bildung des griechischen Perfekt im Medium 

und im Passiv vor.  

Die beiden Formen unterscheiden sich nicht – Sie sparen also Zeit beim Lernen. 

Was müssen Sie also wissen um das Perfekt griechischer Verben im Passiv und 

Medial zu bilden? 

Wiederholung: Präsensformen des Hilfsverbs „haben“ 

Zunächst sollten Sie sich die Präsensformen des Hilfsverbs „έρσ“ (dt. haben) wieder 

ins Gedächtnis rufen. 

Präsens Indikativ von „έρσ“ (ich habe) έρσ ich habe έρεηο du hast έρεη er, sie, es 

hat έρνπκε wir haben έρεηε ihr habt / Sie haben έρνπλ sie haben 

Diese Präsensform wird nun (und das ist anders als im Deutschen:) nicht mit dem 

Partizip kombiniert sondern mit einer infiniten Form des Vollverbs. 

Bildung der infiniten Form des Vollverbs im Passiv und Medial 

Über diese infinite Form sind Sie im Kapitel zum Infinitiv der griechischen Verben 

schon mal gestolpert. Wie bildet man nun diese Form? 

Diese infinite Form kann man bilden, indem man an den Aoriststamm des Verbs das 

Tempuszeichen „ζ“ und die Endung -εη anhängt. Der Aoriststamm verliert das 

Tempuszeichen „ζ“, das man für die Bildung des Aorists Aktiv verwendet. 

Bitte beachten Sie: Diese Verbform steht in keiner grammatischen Person. 

Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der Zeit (hier: des Perfekt) werden 

durch das Hilfsverb „haben“ zum Ausdruck gebracht. 

Wir halten als Faustregel zur Bildung des Perfekts fest: 

Form von „έρσ“ + Aoriststamm ohne „ζ“ + Tempuszeichen „ζ“ + Endung -εη 

Formenbildung im Perfekt Passiv und Medial anhand von 

Beispielverben 

In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie 

man deren Perfektformen im Passiv und Medial bildet.  

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-perfekt-handlung-in-gegenwart-beendet-beispielsaetze.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechsiche-verben-perfekt-passiv-medial-bildung-infinite-form-vollverb-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-keine-grundform-infinite-form-hilfsverben-%CE%AD%CF%87%CF%89-%CE%B5%CE%AF%CF%87%CE%B1.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aoriststamm-zeitenbildung-beispiele.php
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Wir greifen hier zurück auf das Wissen, das Sie sich im Kapitel zu den Verbtypen, in 

die man die griechischen Verben unterteilen kann, erarbeitet haben. 

Beispiel I: Perfekt der Verben auf -νκαη/ Typ A – Medium/Passiv 

Musterverb: βειηηώλνκαη – sich verbessern Präsens Perfekt βειηηώλνκαη ich 

verbessere mich έρσ βειηησζεί ich habe mich verbessert βειηηώλεζαη du verbesserst 

dich έρεηο βειηησζεί du hast dich verbessert βειηηώλεηαη er, sie, es verbessert sich 

έρεη βειηησζεί er, sie, es hat sich verbessert βειηησλόκαζηε wir verbessern uns 

έρνπκε βειηησζεί wir haben uns verbessert βειηηώλεζηε ihr verbessert euch / Sie 

verbessern sich έρεηε βειηησζεί ihr habt euch verbessert / Sie haben sich verbessert 

βειηηώλνληαη sie verbessern sich έρνπλ βειηησζεί sie haben sich verbessert 

 

  

Beispiel II: Perfekt der Verben auf -ηέκαη/ Typ B – Medium/Passiv 

Musterverb: θξαηηέκαη – gehalten werden Präsens Perfekt θξαηηέκαη ich werde 

gehalten έρσ θξαηεζεί ich bin gehalten worden θξαηηέζαη du wirst gehalten έρεηο 

θξαηεζεί du wirst gehalten worden θξαηηέηαη er, sie, es wird gehalten έρεη θξαηεζεί 

er, sie, es ist gehalten worden θξαηηόκαζηε wir werden gehalten έρνπκε θξαηεζεί wir 

sind gehalten worden θξαηηέζηε ihr werdet gehalten / Sie werden gehalten έρεηε 

θξαηεζεί ihr seid gehalten worden / Sie sind gehalten worden θξαηηνύληαη sie 

werden gehalten έρνπλ θξαηεζεί sie sind gehalten worden 

 

  

Beispiel III: Perfekt der Verben auf -άκαη/ Typ B – Medium/Passiv 

Musterverb: θνηκάκαη – schlafen Präsens Perfekt θνηκάκαη ich schlafe έρσ θνηκεζεί 

ich haben geschlafen θνηκάζαη du schläfst έρεηο θνηκεζεί du hast geschlafen 

θνηκάηαη er, sie, es schläft έρεη θνηκεζεί er, sie, es hat geschlafen θνηκόκαζηε wir 

schlafen έρνπκε θνηκεζεί wir haben geschlafen θνηκόζαζηε ihr schlaft / Sie schlafen 

έρεηε θνηκεζεί ihr habt geschlafen / Sie haben geschlafen θνηκνύληαη ich schlafe 

έρνπλ θνηκεζεί sie haben geschlafen 

 

  

Beispiel IV: Perfekt der Verben auf -νύκαη/ Typ B – Medium/Passiv 

Musterverb: ζπγθηλνύκαη – gerührt sein Präsens Perfekt ζπγθηλνύκαη ich bin gerührt 

(emotional bewegt) έρσ ζπγθηλεζεί ich bin gerührt worden (emotional bewegt) 

ζπγθηλείζαη du bist gerührt έρεηο ζπγθηλεζεί du bist gerührt worden ζπγθηλείηαη er, 

sie, es ist gerührt έρεη ζπγθηλεζεί er, sie, es ist gerührt worden ζπγθηλνύκαζηε wir 

sind gerührt έρνπκε ζπγθηλεζεί wir sind gerührt worden ζπγθηλείζηε ihr seid gerührt 

/ Sie sind gerührt έρεηε ζπγθηλεζεί ihr seid gerührt worden / Sie sind gerührt worden 

ζπγθηλνύληαη sie sind gerührt έρνπλ ζπγθηλεζεί sie sind gerührt worden 

Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten:  

Wir haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des Perfekt für Sie zusammengestellt. Hier 

können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verbtypen-konjugationsklassen-drei-diathesen-handlungsrichtungen.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-perfekt-handlung-in-gegenwart-beendet-beispielsaetze.php
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Der Gebrauch des Perfekt im Griechischen 

In diesem Kapitel wollen wir Ihnen Beispiele für den Gebrauch des Perfekt vorstellen. 

Aufgaben des Perfekt im Griechischen 

Das griechische Perfekt beschreibt einen Prozess in der Vergangenheit. 

Diese Handlung hat in der Vergangenheit begonnen und wird erst in der Gegenwart 

beendet und abgeschlossen. 

Beispielsätze zum Perfekt im Aktiv 

Beispielsätze im Perfekt Aktiv: Απηόο ν ζπγγξαθέαο έρεη γξάςεη πάξα πνιιά 

βηβιία. Dieser Schriftsteller hat mehrere Bücher geschrieben. Έρσ κηιήζεη καδί ηνπ 

θαη ζπκθσλεί κε ηελ ηδέα κνπ. Ich habe mit ihm geredet und er ist mit meiner Idee 

einverstanden. Ο καζεηήο έρεη ιύζεη όιεο ηηο αζθήζεηο ηνπ. Der Schüler hat alle 

seine Aufgaben gelöst. Σν λέν ηεύρνο δελ έρεη θπθινθνξήζεη αθόκα. Die neue 

Ausgabe ist noch nicht erschienen. Έρεη πεηύρεη όινπο ηνπο ζηόρνπο ηεο. Sie hat 

alle ihre Ziele erreicht. Έρνπλ θιείζεη δύν ζέζεηο γηα ην ζηλεκά. Sie haben zwei 

Plätze für das Kino reserviert. 

Beispielsätze zum Perfekt im Passiv / Medium 

Beispielsätze im Perfekt Passiv und Medium: Έρσ ζπγθηλεζεί πνιύ κε ηελ 

ηζηνξία ηνπ. Ich bin von seiner Geschichte sehr berührt worden. Γελ έρεη θνηκεζεί 

δύν λύρηεο από ηνλ πνλόδνλην. Wegen Zahnschmerzen hat er zwei Tage lang nicht 

geschlafen. Σα ειιεληθά ζνπ έρνπλ βειηησζεί πάξα πνιύ. Dein Griechisch hat sich 

sehr verbessert. Έρσ αξρίζεη λα αλεζπρώ. Ich habe angefangen mir Sorgen zu 

machen. Έρεηο δεη ηελ Διέλε ηειεπηαία; Hast du neulich Eleni gesehen? 

Im nächsten Kapitel lernen Sie die letzte Zeit der Vergangenheit kennen, die Ihnen 

noch fehlt: das Plusquamperfekt. 

Plusquamperfekt – Was war in der Vergangenheit 

passiert? 

Das Plusquamperfekt drückt einen Vorgang in der Vergangenheit aus, der vor einer 

anderen Handlung in der Vergangenheit abgeschlossen war. 

Im Deutschunterricht haben Sie diese Zeit vielleicht auch als Vor-Vergangenheit 

kennengelernt? 

Das Plusquamperfekt beschreibt also eine „Vorzeitigkeit“. Mit Vorzeitigkeit ist hier 

gemeint, dass ein Vorgang vor einer danach einsetzenden Handlung stattgefunden hat.  

Denken Sie im Deutschen an den Beispielsatz: „Ich hatte geschlafen 

(Plusquamperfekt), als das Telefon klingelte (Imperfekt).“  

Das Ganze illustrieren wir mit einer kleinen Graphik: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-plusquamperfekt-vorvergangenheit.php
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Vorvergangenheit Vergangenheit Jetzt |-----------------------------> |  

 

Ich hatte geschlafen, …  

 

|--------------------------------------------->  

… als das Telefon laut klingelte.  

Wie gehen wir nun vor, wenn wir diesen Beispielsatz aus dem Deutschen ins 

Griechische übersetzen möchten? 

Wie im Deutschen auch, wird das Plusquamperfekt im Griechischen mit den 

Imperfektformen des Hilfsverbs „έρσ“ (dt. haben) gebildet.  

Dies haben Sie bereits gelernt. Aber nun ist ein guter Zeitpunkt gekommen, um diese 

nochmals zu wiederholen: 

Imperfekt Indikativ „είρα“ (ich hatte) είρα ich hatte είρεο du hattest είρε er, sie, es 

hatte είρακε wir hatten είραηε ihr hattet / Sie hatten είραλ sie hatten 

Nun haben Sie das notwendige Wissen, um auch den Rest der Bildung dieser Zeit 

problemlos zu verstehen. 

In den nun folgenden Kapiteln gehen wir wieder Schritt für Schritt vor: 

 In einem ersten Kapitel beschäftigen Sie sich mit der Bildung des 

Plusquamperfekt im Aktiv. 
 Im zweiten Schritt erweitern Sie Ihr Wissen: Sie lernen die Bildung des 

Plusquamperfekt im Passiv und Medial kennen. 
 In Schritt drei zeigen wir Ihnen wieder viele Beispielsätze zum Gebrauch des 

Plusquamperfekt. 

Bildung des Plusquamperfekt im Aktiv 

Was müssen Sie wissen um die Formen des Plusquamperfekts griechischer Verben im 

Aktiv zu bilden? 

Wiederholung: Imperfektformen des Hilfsverbs „haben“ 

Zunächst sollten Sie sich die Imperfektformen des Hilfsverbs „έρσ“ (dt. haben) 

wieder ins Gedächtnis rufen. 

Imperfekt Indikativ „είρα“ (ich hatte) είρα ich hatte είρεο du hattest είρε er, sie, es 

hatte είρακε wir hatten είραηε ihr hattet / Sie hatten είραλ sie hatten 

Diese Imperfektform wird nun (und das ist anders als im Deutschen) nicht mit dem 

Partizip kombiniert sondern mit einer infiniten Form des Vollverbs. 

Bildung der infiniten Form des Vollverbs 

Über diese infinite Form sind Sie im Kapitel zum Infinitiv der griechischen Verben 

schon mal gestolpert. Wie bildet man nun diese Form? 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-imperfekt-vergangenheit-praeteritum-hilfsverb-%CE%B5%CE%AF%CF%87%CE%B1-ich-hatte.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-verben-bildung-plusquamperfekt-vorvergangenheit-aktiv-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-verben-bildung-plusquamperfekt-vorvergangenheit-aktiv-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-verben-bildung-plusquamperfekt-vorvergangenheit-passiv-medial-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-verben-bildung-plusquamperfekt-vorvergangenheit-passiv-medial-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-plusquamperfekt-vorvergangenheit-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-plusquamperfekt-vorvergangenheit-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-keine-grundform-infinite-form-hilfsverben-%CE%AD%CF%87%CF%89-%CE%B5%CE%AF%CF%87%CE%B1.php
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Diese infinite Form kann man bilden, indem man an den Aoriststamm des Verbs die 

Endung -εη anhängt. 

Bitte beachten Sie: Diese Verbform steht in keiner grammatischen Person. 

Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der Zeit (hier: des Plusquamperfekt) 

werden durch das Imperfekt des Hilfsverbs „haben“ zum Ausdruck gebracht. 

Als Faustregel zur Bildung des Plusquamperfekt können Sie sich merken: 

Imperfekt des Hilfsverbs „haben“: είρα etc. + Aoriststamm mit Endung -εη 

Formenbildung im Plusquamperfekt Aktiv anhand von Beispielverben 

In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie 

man deren Plusquamperfekt im Aktiv bildet. 

Wir greifen hier zurück auf das Wissen, das Sie sich im Kapitel zu den Verbtypen, in 

die man die griechischen Verben unterteilen kann, erarbeitet haben. 

Beispiel I: Plusquamperfekt der Verben auf -σ Musterverb: γξάθσ – schreiben 

Präsens Plusquamperfekt γξάθσ ich schreibe είρα γξάςεη ich hatte geschrieben 

γξάθεηο du schreibst είρεο γξάςεη du hattest geschrieben γξάθεη er, sie, es schreibt 

είρε γξάςεη er, sie, es hatte geschrieben γξάθνπκε wir schreiben είρακε γξάςεη wir 

hatten geschrieben γξάθεηε ihr schreibt / Sie schreiben είραηε γξάςεη ihr hattet 

geschrieben / Sie haben geschrieben γξάθνπλ sie schreiben είραλ γξάςεη sie hatten 

geschrieben 

 

  

Beispiel IΙ: Plusquamperfekt der Verben auf -άσ Musterverb: αγαπάσ – lieben 

Präsens Plusquamperfekt αγαπάσ ich liebe είρα αγαπήζεη ich hatte geliebt αγαπάο 

du liebst είρεο αγαπήζεη du hattest geliebt αγαπάεη er, sie, es liebt είρε αγαπήζεη er, 

sie, es hatte geliebt αγαπάκε wir lieben είρακε αγαπήζεη wir hatten geliebt αγαπάηε 

ihr liebt / Sie lieben είραηε αγαπήζεη ihr hattet geliebt / Sie hatten geliebt αγαπάλε sie 

lieben είραλ αγαπήζεη sie hatten geliebt 

 

  

Beispiel IΙI: Plusquamperfekt der Verben auf -ώ 

Musterverb: δεκηνπξγώ – schaffen, erreichen Präsens Plusquamperfekt δεκηνπξγώ 

ich schaffe είρα δεκηνπξγήζεη ich hatte geschafft δεκηνπξγείο du schaffst είρεο 

δεκηνπξγήζεη du hattest geschafft δεκηνπξγεί er, sie, es schafft είρε δεκηνπξγήζεη er, 

sie, es hatte geschafft δεκηνπξγνύκε wir schaffen είρακε δεκηνπξγήζεη wir hatten 

geschafft δεκηνπξγείηε ihr schafft/ Sie schaffen είραηε δεκηνπξγήζεη ihr hattet 

geschafft / Sie hatten geschafft δεκηνπξγνύλ sie schaffen είραλ δεκηνπξγήζεη sie 

hatten geschafft 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aoriststamm-zeitenbildung-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verbtypen-konjugationsklassen-drei-diathesen-handlungsrichtungen.php
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Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir 

haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des Plusquamperfekt für Sie zusammengestellt. 

Hier können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 

Im nächsten Kapitel erweitern Sie Ihr Wissen: 

Sie lernen die Bildung des Plusquamperfekt im Passiv und Medial kennen. 

Bildung des Plusquamperfekt im Passiv und Medial 

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die Bildung des griechischen Plusquamperfekt im 

Medium und im Passiv vor. Die beiden Formen unterscheiden sich nicht – Sie sparen 

also Zeit beim Lernen. 

Was müssen Sie also wissen um das Plusquamperfekt griechischer Verben im Passiv 

und Medial zu bilden? 

Wiederholung: Imperfektformen des Hilfsverbs „haben“ 

Zunächst sollten Sie sich die Imperfektformen des Hilfsverbs „έρσ“ (dt. haben) 

wieder ins Gedächtnis rufen. 

Imperfekt Indikativ „είρα“ (ich hatte) είρα ich hatte είρεο du hattest είρε er, sie, es 

hatte είρακε wir hatten είραηε ihr hattet / Sie hatten είραλ sie hatten 

Diese Imperfektform wird nun (und das ist anders als im Deutschen) nicht mit dem 

Partizip kombiniert sondern mit einer infiniten Form des Vollverbs. 

Bildung der infiniten Form des Vollverbs im Passiv und Medial 

Über diese infinite Form sind Sie im Kapitel zum Infinitiv der griechischen Verben 

schon mal gestolpert. Wie bildet man nun diese Form? 

Diese infinite Form kann man bilden, wenn man an den Aoriststamm des Verbs das 

Tempuszeichen „ζ“ und die Endung -εη anhängt. Der Aoriststamm verliert das 

Tempuszeichen „ζ“, das man für die Bildung des Aorists Aktiv verwendet. 

Bitte beachten Sie: Diese Verbform steht in keiner grammatischen Person. 

Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der Zeit (hier: des Perfekt) werden 

durch das Hilfsverb „haben“ zum Ausdruck gebracht. 

Wir halten als Faustregel zur Bildung des Plusquamperfekts fest: 

Formen von „είρα“ + Aoriststamm ohne „ζ“ + Tempuszeichen „ζ“ + Endung -εη 

Formenbildung im Plusquamperfekt Passiv und Medial anhand von 

Beispielverben 

In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie 

man deren Plusquamperfekt im Aktiv bildet. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-plusquamperfekt-vorvergangenheit-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-verben-bildung-plusquamperfekt-vorvergangenheit-passiv-medial-hilfsverb-haben-%CE%AD%CF%87%CF%89-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-keine-grundform-infinite-form-hilfsverben-%CE%AD%CF%87%CF%89-%CE%B5%CE%AF%CF%87%CE%B1.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-aoriststamm-zeitenbildung-beispiele.php
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Wir greifen hier zurück auf das Wissen, das Sie sich im Kapitel zu den Verbtypen, in 

die man die griechischen Verben unterteilen kann, erarbeitet haben 

Beispiel I: Plusquamperfekt der Verben auf -νκαη 

Musterverb: ζεθώλνκαη – aufstehen, sich erheben Präsens Plusquamperfekt 

ζεθώλνκαη ich stehe auf* είρα ζεθσζεί ich war aufgestanden ζεθώλεζαη du stehst 

auf είρεο ζεθσζεί du warst aufgestanden ζεθώλεηαη er, sie, es steht auf είρε ζεθσζεί 

er, sie, es war aufgestanden ζεθσλόκαζηε wir stehen auf είρακε ζεθσζεί wir waren 

aufgestanden ζεθώλεζηε ihr steht auf/ Sie stehen auf είραηε ζεθσζεί ihr wart 

aufgestanden / Sie waren aufgestanden ζεθώλνληαη sie stehen auf είραλ ζεθσζεί sie 

waren aufgestanden 

*Bitte beachten Sie: Hier steht das Verb „ζεθώλνκαη“ (dt. auf/stehen) in medialer 

Diathese. 

Beispiele IΙ: Plusquamperfekt der Verben auf -άκαη 

Musterverb: ζπκάκαη – sich erinnern Präsens Plusquamperfekt ζπκάκαη ich 

erinnere mich είρα ζπκεζεί ich hatte mich erinnert ζπκάζαη du erinnerst dich είρεο 

ζπκεζεί du hattest dich erinnert ζπκάηαη er, sie, es erinnert sich είρε ζπκεζεί er, sie, 

es hatte sich erinnert ζπκόκαζηε wir erinnern uns είρακε ζπκεζεί wir hatten uns 

erinnert ζπκάζηε ihr erinnert euch / Sie erinnern sich είραηε ζπκεζεί ihr hattet euch 

erinnert / Sie hatten sich erinnert ζπκνύληαη sie erinnern sich είραλ ζπκεζεί sie hatten 

sich erinnert 

 

  

Beispiele IΙI: Plusquamperfekt der Verben auf -ηέκαη  

Musterverb: βνεζηέκαη – geholfen werden Präsens Plusquamperfekt βνεζηέκαη ich 

werde geholfen είρα βνεζεζεί ich war geholfen βνεζηέζαη du wirst geholfen είρεο 

βνεζεζεί du warst geholfen βνεζηέηαη er, sie, es wird geholfen είρε βνεζεζεί er, sie, 

es war geholfen βνεζηόκαζηε wir werden geholfen είρακε βνεζεζεί wir waren 

geholfen βνεζηέζηε ihr werdet geholfen / Sie werden geholfen είραηε βνεζεζεί ihr 

wart geholfen / Sie waren geholfen βνεζηνύληαη sie werden geholfen είραλ βνεζεζεί 

sie waren geholfen 

 

  

Beispiele IV: Plusquamperfekt der Verben auf -νύκαη Musterverb: κηκνύκαη – 

nachahmen Präsens Plusquamperfekt κηκνύκαη ich ahme nach είρα κηκεζεί ich 

hatte nachgeahmt κηκείζαη du ahmst nach είρεο κηκεζεί du hattest nachgeahmt 

κηκείηαη er, sie, es ahmt nach είρε κηκεζεί er, sie, es hatte nachgeahmt κηκνύκαζηε 

wir ahmen nach είρακε κηκεζεί wir hatten nachgeahmt κηκείζηε ihr ahmt nach / Sie 

ahmen nach είραηε κηκεζεί ihr hattet nachgeahmt / Sie hatten nachgeahmt κηκνύληαη 

sie ahmen nach είραλ κηκεζεί sie hatten nachgeahmt 

Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Plusquamperfekts im 

Griechischen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-keine-grundform-infinite-form-hilfsverben-%CE%AD%CF%87%CF%89-%CE%B5%CE%AF%CF%87%CE%B1.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-plusquamperfekt-vorvergangenheit-beispiele.php
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Der Gebrauch des Plusquamperfekts im Griechischen 

Das Plusquamperfekt drückt einen Vorgang in der Vergangenheit aus, der vor einer 

weiteren Handlung in der Vergangenheit abgeschossen war. 

Ein nützlicher Hinweis für Sie: 

Bitte beachten Sie, dass man das Plusquamperfekt im Griechischen weniger häufig 

verwendet als im Deutschen. 

Im Folgenden zeigen wir Ihnen einige Beispiele für den Gebrauch dieser Zeit der 

Vergangenheit. 

Beispiele für den Gebrauch des Plusquamperfekt im Griechischen: Δίρα θύγεη 

από ην ζπίηη, όηαλ πήξε ηειέθσλν. Ich hatte das Haus verlassen, als er mich anrief. 

Γελ είρα θαηαιάβεη ηη κνπ είπεο. Ich hatte nicht verstanden, was du mir sagtest. 

Μνπ είρεο πεη όηη ζα εξρόζνπλ λσξίηεξα. Du hattest mir gesagt, dass du früher 

kommen würdest. Γελ είραλ ζπλεηδεηνπνηήζεη ηελ πξόνδό ηνπο ζηα ειιεληθά. Ihren 

Fortschritt im Griechischen hatten sie nicht erkannt. Γελ είρε θάεη ηίπνηα θαη ήπηε 

έλα ιίηξν θξαζί. Er hatte nichts gegessen und trank einen Liter Wein. 

Im nächsten Abschnitt wenden wir uns wieder der Zukunft im Griechischen zu. Sie 

lernen eine weitere Zeit kennen, die man mit dem Aoriststamm eines Verbs bildet: das 

punktuelle Futur. 

Auch diese Zeit bildet man mit dem Aoriststamm 

eines Verbs: das punktuelle Futur 

In diesem Kapitel geht es um eine Zeitform, die man wieder mit dem Aoriststamm 

bildet: das punktuelle Futur. 

Diese Zeit steht im Gegensatz zum Futur continuum, das Sie im Zusammenhang mit 

dem Präsensstamm bereits kennengelernt haben. 

Der Unterschied zwischen beiden Zeitstufen liegt darin, dass das Futur continuum 

einen Vorgang des Verbs ausdrückt, der in der Zukunft stattfinden wird und 

gleichzeitig eine bestimmte Dauer haben wird. 

Im Gegensatz zum Futur continuum (dem linearen Futur) steht das punktuelle Futur. 

Das punktuelle Futur beschreibt eine Handlung, die ebenfalls in der Zukunft 

stattfinden wird. Diese zukünftige Handlung wird aber nur von kurzer Dauer sein 

und punktuell stattfinden. 

Bitte beachten Sie: 

Im Griechischen benutzt man das punktuelle Futur häufiger als das Futur continuum. 

Aus diesem Grund möchten wir Ihnen gerne raten die nachfolgenden Kapitel 

besonders aufmerksam durchzuarbeiten. 

 Sie werden in einem ersten Schritt das punktuelle Futur im Aktiv lernen. 
 In einem zweiten Kapitel lernen Sie auch die Passiv/Medial-Formen des 

punktuellen Futurs. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-punktuelles-futur-punktuell-kurze-dauer-gegensatz-zu-futur-continuum.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-futur-continuum-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-punktuelles-futur-aktiv-%CE%B8%CE%B1-aoriststamm-praesensendungen.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-punktuelles-futur-passiv-medial-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-punktuelles-futur-passiv-medial-beispielverben.php
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 Schließlich zeigen wir Ihnen zahlreiche Beispielsätze zum Gebrauch des 

punktuellen Futurs. 

Bildung des punktuellen Futurs im Aktiv 

In diesem Kapitel möchten wir Ihnen zeigen, wie man das punktuelle Futur im Aktiv 

bildet. 

Bildung des punktuellen Futurs 

Für die Bildung des punktuellen Futurs brauchen wir ein zeitliches Adverb, das auf 

die Zukunft hinweist: „ζα” (dt. werden).  

Hinter dieses Temporaladverb stellt man den Aoriststamm des Verbs. An diesen 

Stamm muss man dann noch die entsprechende Endung (Person/Zahl) anhängen. 

Schon haben wir die Faustregel zur Bildung des punktuellen Futurs gefunden: 

ζα + Aoriststamm + Präsensendungen 

Die Präsensendungen beherrschen Sie schon. Diese haben Sie in den Kapiteln zum 

Präsens im Griechischen gelernt. 

Formenbildung: punktuelles Futur Aktiv anhand von Beispielverben 

In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie 

man deren punktuelles Futur im Aktiv bildet. 

Beispiel I: Punktuelles Futur der Verben auf -σ 

Musterverb: δσγξαθίδσ – malen Präsens punktuelles Futur δσγξαθίδσ ich male ζα 

δσγξαθίζσ ich werde malen δσγξαθίδεηο du malst ζα δσγξαθίζεηο du wirst malen 

δσγξαθίδεη er, sie, es malt ζα δσγξαθίζεη er, sie, es wird malen δσγξαθίδνπκε wir 

malen ζα δσγξαθίζνπκε wir werden malen δσγξαθίδεηε ihr malt / Sie malen ζα 

δσγξαθίζεηε ihr werdet malen / Sie werden malen δσγξαθίδνπλ sie malen ζα 

δσγξαθίζνπλ sie werden malen 

 

  

Beispiel II: Punktuelles Futur der Verben auf -άσ 

Musterverb: ηξαγνπδάσ – singen Präsens punktuelles Futur ηξαγνπδάσ ich singe 

ζα ηξαγνπδήζσ ich werde singen ηξαγνπδάο du singst ζα ηξαγνπδήζεηο du wirst 

singen ηξαγνπδάεη er, sie, es singt ζα ηξαγνπδήζεη er, sie,es wird singen ηξαγνπδάκε 

wir singen ζα ηξαγνπδήζνπκε wir werden singen ηξαγνπδάηε ihr singt / Sie singen ζα 

ηξαγνπδήζεηε ihr werdet singen / Sie werden singen ηξαγνπδάλ(ε) sie singen ζα 

ηξαγνπδήζνπλ sie werden singen 

 

  

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-punktuelles-futur-zukunft-kurze-dauer-punktuell-unterschiede-zu-futur-continuum-beispielsaetze.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-punktuelles-futur-zukunft-kurze-dauer-punktuell-unterschiede-zu-futur-continuum-beispielsaetze.php
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Beispiel III: Punktuelles Futur der Verben auf -ώ 

Musterverb: ελεξγώ – handeln, agieren Präsens punktuelles Futur ελεξγώ ich 

handle ζα ελεξγήζσ ich werde handeln ελεξγείο du handelst ζα ελεξγήζεηο du wirst 

handeln ελεξγεί er, sie, es handelt ζα ελεξγήζεη er, sie, es wird handeln ελεξγνύκε wir 

handeln ζα ελεξγήζνπκε wir werden handeln ελεξγείηε ihr handelt / Sie handeln ζα 

ελεξγήζεηε ihr werdet handeln / Sie werden handeln ελεξγνύλ sie handeln ζα 

ελεξγήζνπλ sie werden handeln 

Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir 

haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des punktuellen Futurs für Sie 

zusammengestellt. Hier können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 

Im nächsten Kapitel erweitern Sie Ihr Wissen: 

Sie lernen die Bildung des punktuellen Futur im Passiv und Medial kennen. 

Bildung des punktuellen Futurs im Passiv und 

Medium 

In diesem Kapitel möchten wir Ihnen zeigen, wie man das punktuelle Futur im Passiv 

und Medial bildet.  

Beide Formen sind identisch – das spart Zeit beim Lernen. 

Bildung des punktuellen Futurs 

Für die Bildung des punktuellen Futurs im Passiv und Medial brauchen wir ein 

zeitliches Adverb, das auf die Zukunft hinweist: „ζα” (dt. werden).  

Hinter dieses Temporaladverb stellt man den Aoriststamm des Verbs. An diesem 

Stamm muss man dann noch eine entsprechende Endung (Person/Zahl) anhängen. 

Schon haben wir die Faustregel zur Bildung des punktuellen Futurs gefunden: 

ζα + Aoriststamm + Endungen von Präsens Passiv/Medium 

Die Präsensendungen im Passiv beherrschen Sie schon.  

Diese haben Sie in den Kapiteln zum Präsens Passiv/Medial im Griechischen gelernt. 

Formenbildung: punktuelles Futur im Passiv und Medial anhand von 

Beispielverben 

In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie 

man deren punktuelles Futur im Passiv und Medial bildet. 

Beispiel I: punktuelles Futur der Verben auf -νκαη Musterverb: εξγάδνκαη – 

arbeiten Präsens punktuelles Futur εξγάδνκαη ich arbeite ζα εξγαζηώ ich werde 

arbeiten* εξγάδεζαη du arbeitest ζα εξγαζηείο du wirst arbeiten εξγάδεηαη er, sie, es 

arbeitet ζα εξγαζηεί er, sie, es wird arbeiten εξγαδόκαζηε wir arbeiten ζα εξγαζηνύκε 

wir werden arbeiten εξγάδεζηε ihr arbeitet / Sie arbeiten ζα εξγαζηείηε ihr werdet 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-punktuelles-futur-zukunft-kurze-dauer-punktuell-unterschiede-zu-futur-continuum-beispielsaetze.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-punktuelles-futur-passiv-medial-beispielverben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-passiv-medial.php
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arbeiten / Sie werden arbeiten εξγάδνληαη sie arbeiten ζα εξγαζηνύλ sie werden 

arbeiten 

*Beachten Sie bitte an dieser Stelle, dass nicht die Dauer der Beschäftigung betont 

wird, sondern die Tatsache, dass man in der Zukunft beschäftigt werden wird; die 

Dauer wird nicht erwähnt. 

Beispiel II: punktuelles Futur der Verben auf -ηέκαη 

Musterverb: θηιηέκαη – geküsst werden Präsens punktuelles Futur θηιηέκαη ich 

werde geküsst ζα θηιεζώ ich werde geküsst werden θηιηέζαη du wirst geküsst ζα 

θηιεζείο du wirst geküsst werden θηιηέηαη er, sie, es wird geküsst ζα θηιεζεί er, sie, 

es wird geküsst werden θηιηόκαζηε wir werden geküsst ζα θηιεζνύκε wir werden 

geküsst werden θηιηέζηε ihr werdet geküsst / Sie werden geküsst ζα θηιεζείηε ihr 

werdet geküsst werden / Sie werden geküsst werden θηιηνύληαη sie werden geküsst ζα 

θηιεζνύλ sie werden geküsst werden 

 

  

Beispiel III: punktuelles Futur der Verben auf -νύκαη 

Musterverb: αζρνινύκαη – sich beschäftigen Präsens punktuelles Futur αζρνινύκαη 

ich beschäftige mich ζα αζρνιεζώ ich werde mich beschäftigen αζρνιείζαη du 

beschäftigst dich ζα αζρνιεζείο du wirst dich beschäftigen αζρνιείηαη er, sie, es 

beschäftigt sich ζα αζρνιεζεί er, sie, es wird sich beschäftigen αζρνινύκαζηε wir 

beschäftigen uns ζα αζρνιεζνύκε wir werden uns beschäftigen αζρνιείζηε ihr 

beschäftigt euch / Sie beschäftigen sich ζα αζρνιεζείηε ihr werdet euch beschäftigen / 

Sie werden sich beschäftigen αζρνινύληαη sie beschäftigen sich ζα αζρνιεζνύλ sie 

werden sich beschäftigen 

 

  

Beispiel IV: punktuelles Futur der Verben auf -ώκαη 

Musterverb: εμαξηώκαη – abhängig sein von Präsens punktuelles Futur εμαξηώκαη 

ich bin abhängig von ζα εμαξηεζώ ich werde abhängig sein von εμαξηάζαη du bist 

abhängig von ζα εμαξηεζείο du wirst abhängig sein von εμαξηάηαη er, sie, es ist 

abhängig von ζα εμαξηεζεί er, sie, es wird abhängig sein von εμαξηόκαζηε wir sind 

abhängig von ζα εμαξηεζνύκε wir werden abhängig sein von εμαξηάζηε ihr seid 

abhängig von / Sie sind abhängig von ζα εμαξηεζείηε ihr werdet abhängig sein von / 

Sie werden abhängig sein von εμαξηώληαη sie sind abhängig von ζα εμαξηεζνύλ sie 

werden abhängig sein von 

Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: 

Wir haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des punktuellen Futurs für Sie 

zusammengestellt. Hier können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 

Der Gebrauch des punktuellen Futurs 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-gebrauch-punktuelles-futur-zukunft-kurze-dauer-punktuell-unterschiede-zu-futur-continuum-beispielsaetze.php
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In diesem Kapitel wollen wir Ihnen Beispiele für den Gebrauch des punktuellen 

Futurs vorstellen. 

Aufgaben des punktuellen Futur im Griechischen 

Das punktuelle Futur beschreibt eine Handlung, die ebenfalls in der Zukunft 

stattfinden wird. Diese zukünftige Handlung wird aber nur von kurzer Dauer sein und 

punktuell stattfinden. 

Bitte beachten Sie: 

Im Griechischen benutzt man das punktuelle Futur häufiger als das Futur continuum. 

Beispielsätze zum punktuellen Futur im Aktiv 

Beispielsätze I: das punktuelle Futur im Aktiv Σν βξάδπ ζα πάσ κε θίινπο ζην 

ζηλεκά. Am Abend werde ich mit Freunden ins Kino gehen. Αύξην ζα μεθηλήζσ 

καζήκαηα δσγξαθηθήο. Morgen werde ich mit dem Zeichenunterricht beginnen. 

Μεηά ην θαγεηό ζα απνιαύζεηο ην παγσηό ζνπ. Nach dem Essen wirst du dein Eis 

genießen. Σν ρεηκώλα ν Γηάλλεο ζα αξρίζεη καζήκαηα ζθη. Im Winter wird Jannis 

mit dem Skiunterricht anfangen. Πόηε ζα δηαβάζεηε γηα ην ζρνιείν ζαο? Wann 

werdet ihr für eure Schule lernen? Σελ Κπξηαθή ζα καγεηξέςνπκε γηα όιε ηελ 

νηθνγέλεηα. Am Sonntag werden wir für die ganze Familie kochen. 

Beispielsätze zum punktuellen Futur im Passiv / Medium 

Beispielsätze II: das punktuelle Futur im Passiv / Medium Σνλ Αύγνπζην ζα 

επηζθεθηνύκε ηελ Αζήλα γηα πξώηε θνξά. Im August werden wir Athen zum ersten 

Mal besuchen. Σε Γεπηέξα ζα ζεθσζώ ζηηο 5 ε ώξα ηα ραξάκαηα. Am Montag 

werde ich um 5 Uhr in der Früh aufstehen. Δίκαη ζίγνπξε όηη κεηά από ηόζε δνπιεηά 

ζα θνηκεζεί πνιύ βαζηά. Ich bin sicher, dass er nach so viel Arbeit sehr tief schlafen 

wird. Ζ κακά ζα ζπγθηλεζεί κε ηα λέα ζνπ. Mama wird von deinen Neuigkeiten 

gerührt sein. Πξόζερε γηαηί ζα ιεξσζείο αιιηώο! Pass auf, sonst wirst du dich 

schmutzig machen! 

Kurze Wiederholung: 

Unterschiede zwischen dem punktuellen Futur und dem Futur continuum 

Lassen Sie uns die Unterschieden zwischen den beiden Futur-Formen hier nochmal 

kurz zusammenfassen: 

 Wenn Sie im Griechischen einen Vorgang in der Zukunft beschreiben 

möchten, der zu einem bestimmten Zeitpunkt stattfinden wird und der eine 

bestimmte (und begrenzte) Dauer haben wird, dann verwenden Sie die 

Zeitform des punktuellen Futurs. 

Diese Zeitform finden Sie auch unter der Bezeichnung „einmaliges Futur“. 

Gebildet wird diese Zeit basierend auf dem Aoriststamm eines Verbs. 
 Wenn Sie dagegen einen dauerhaften und regelmäßig stattfindenden Vorgang 

in der Zukunft beschreiben, dann gebrauchen Sie die Zeitform des Futur 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-futur-continuum-beispiele.php
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continuum. 

Diese Zeitform finden Sie auch unter den Bezeichnungen 

„dauerhaftes/duratives/lineares Futur“. 

Diese Zeit bildet man ausgehend vom Präsensstamm eines Verbs. 

Wiederholung II: Beispiele für das Futur continuum 

Nun ist es sinnvoll auch noch Beispiele zum Futur continuum zu lesen: Dann können 

Sie die beiden Zeitformen besser gegenüberstellen und die Unterschiede besser 

herausarbeiten. 

Beispiele für das Futur continuum: Κάζε κέξα ζα ηξέρσ ζηνλ αγγιηθό θήπν. Ich 

werde jeden Tag im Englischen Garten laufen. Θα γπκλάδνκαη θάζε κέξα γηα είθνζη 

ιεπηά. Ich werde jeden Tag 20 Minuten trainieren. Θα ηαμηδεύεηο πην ζπρλά ζηελ 

θαηλνύξηα δνπιεηά. Du wirst in deiner neuen Arbeitsstelle öfter reisen. ΋ιν ην 

θαινθαίξη ζα καζαίλνπκε καδί ειιεληθά ζηελ παξαιία. Den ganzen Sommer lang 

werden wir Griechisch lernen. Θα ζνπ ηειεθσλώ θάζε κέξα λα δσ ηη θάλεηο. Ich 

werde dich jeden Tag anrufen, um zu sehen, wie es dir geht. Σελ επόκελε 

Παξαζθεπή ζην πάξηπ ζα ρνξεύνπκε όιε λύρηα. Nächsten Freitag werden wir die 

ganze Nacht auf der Party tanzen. 

Im nächsten Kapitel lernen Sie die letzte Zeit im Indikativ, die uns noch fehlt: das 

Futur II. 

Futur II – Was wird in der Zukunft passiert sein? 

(Prozess: abgeschlossen) 

Im Griechischen wie im Deutschen gibt es das abgeschlossene Futur oder das Futur II, 

wie man es gewöhnlich nennt. 

Was sind die Aufgaben des Futur II 

Das Futur II drückt einen Vorgang aus, der in der Zukunft vor einem anderen 

abgeschlossen sein wird.  

Obwohl diese Zeitstufe in Alltagsgesprächen nicht so häufig vorkommt, sollte man sie 

erkennen und auch bilden können. 

Bildung des Futur II 

Da es um eine Zeit der Zukunft geht, braucht man die Partikel „ζα“ bei der Bildung 

des Futurs II.  

Dazu werden die Präsensformen des Hilfsverbs „έρσ“ (dt. haben) verwendet und die 

infiniten Formen des Perfekts. 

Als Faustregel können wir festhalten: 

ζα + έρσ + Aoriststamm + Endung -εη 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-futur-II-aufgabe-bildung-aktiv-passiv-medial-gebrauch-abgeschlossene-handlung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-bildung-regelmaessige-praesensformen-enestotas-gegenwart-aktiv.php
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Formenbildung: Futur II im Aktiv anhand von Beispielverben 

In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen Musterverben und wie man 

deren Futur II im Aktiv bildet. 

Beispiel I: Futur II der Verben auf -σ 

Musterverb: δηαβάδσ – lesen Präsens Futur II δηαβάδσ ich lese ζα έρσ δηαβάζεη ich 

werde gelesen haben δηαβάδεηο du liest ζα έρεηο δηαβάζεη du wirst gelesen haben 

δηαβάδεη er, sie, es liest ζα έρεη δηαβάζεη er, sie, es wird gelesen haben δηαβάδνπκε 

wir lesen ζα έρνπκε δηαβάζεη wir werden gelesen haben δηαβάδεηε ihr lest / Sie lesen 

ζα έρεηε δηαβάζεη ihr werdet gelesen haben / Sie werden gelesen haben δηαβάδνπλ sie 

lesen ζα έρνπλ δηαβάζεη sie werden gelesen habe 

 

  

Beispiel IΙ: Futur II der Verben auf -ασ 

Musterverb: μππλάσ – aufwachen Präsens Futur II μππλάσ ich wache auf ζα έρσ 

μππλήζεη ich werde aufgewacht sein μππλάο du wachst auf ζα έρεηο μππλήζεη du wirst 

aufgewacht sein μππλάεη er, sie, es wacht auf ζα έρεη μππλήζεη er, sie, es wird 

aufgewacht sein μππλάκε wir wachen auf ζα έρνπκε μππλήζεη wir werden aufgewacht 

sein μππλάηε ihr wacht auf / Sie wachen auf ζα έρεηε μππλήζεη ihr werden aufgewacht 

sein / Sie werden aufgewacht sein μππλάλε sie wachen auf ζα έρνπλ μππλήζεη sie 

werden aufgewacht sein 

 

  

Beispiel IΙI: Futur II der Verben auf -ώ 

Musterverb: αλεζπρώ – besorgt sein Präsens Futur II αλεζπρώ ich bin besorgt ζα 

έρσ αλεζπρήζεη ich werde besorgt sein αλεζπρείο du bist besorgt ζα έρεηο 

αλεζπρήζεη du wirst besorgt sein αλεζπρεί er, sie, es ist besorgt ζα έρεη αλεζπρήζεη 

er, sie, es wird besorgt sein αλεζπρνύκε wir sind besorgt ζα έρνπκε αλεζπρήζεη wir 

werden besorgt sein αλεζπρείηε ihr seid besorgt / Sie sind besorgt ζα έρεηε 

αλεζπρήζεη ihr werdet besorgt sein / Sie werden besorgt sein αλεζπρνύλ sie sind 

besorgt ζα έρνπλ αλεζπρήζεη sie werden besorgt sein 

 

  

Formenbildung: Futur II im Passiv und Medial anhand von 

Beispielverben 

Nun schauen wir uns an, wie man das Futur II im Passiv und Medial bildet.  

Auch hier zeigen wir Ihnen wieder zahlreiche Musterverben. 

Beispiel IV: Futur II der Verben auf -νκαη 

Musterverb: ζεθώλνκαη – aufstehen Präsens Futur II ζεθώλνκαη ich stehe auf* ζα 

έρσ ζεθσζεί ich werde aufgestanden sein ζεθώλεζαη du stehst auf ζα έρεηο ζεθσζεί 
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du wirst aufgestanden sein ζεθώλεηαη er, sie, es steht auf ζα έρεη ζεθσζεί er, sie, es 

wird aufgestanden sein ζεθσλόκαζηε wir stehen auf ζα έρνπκε ζεθσζεί wir werden 

aufgestanden sein ζεθώλεζηε ihr steht auf / Sie stehen auf ζα έρεηε ζεθσζεί ihr 

werdet aufgestanden sein / Sie werden aufgestanden sein ζεθώλνληαη sie stehen auf 

ζα έρνπλ ζεθσζεί sie werden aufgestanden sein 

 

  

Beispiel V: Futur II der Verben auf -ακαη 

Musterverb: θνηκάκαη – schlafen Präsens Futur II θνηκάκαη ich schlafe ζα έρσ 

θνηκεζεί ich werde geschlafen haben θνηκάζαη du schläfst ζα έρεηο θνηκεζεί du wirst 

geschlafen haben θνηκάηαη er, sie, es schläft ζα έρεη θνηκεζεί er, sie, es wird 

geschlafen haben θνηκόκαζηε wir schlafen ζα έρνπκε θνηκεζεί wir werden geschlafen 

haben θνηκόζαζηε ihr schlaft / Sie schlafen ζα έρεηε θνηκεζεί ihr werdet geschlafen 

haben / Sie werden geschlafen haben θνηκνύληαη ich schlafe ζα έρνπλ θνηκεζεί sie 

werden geschlafen haben 

 

  

Beispiel VΙ: Futur II der Verben auf -ηεκαη 

Musterverb: εμαξηώκαη – sich langweilen Präsens Futur II βαξηέκαη ich langweile 

mich ζα έρσ βαξεζεί ich werde mich gelangweilt haben βαξηέζαη du langweilst dich 

ζα έρεηο βαξεζεί du wirst dich gelangweilt haben βαξηέηαη er, sie, es langweilt sich ζα 

έρεη βαξεζεί er, sie, es wird sich gelangweilt haben βαξηόκαζηε wir langweilen uns 

ζα έρνπκε βαξεζεί wir werden uns gelangweilt haben βαξηέζηε ihr langweilt euch / 

Sie langweilen sich ζα έρεηε βαξεζεί ihr werdet euch gelangweilt haben / Sie werden 

sich gelangweilt haben βαξηνύληαη sie langweilen sich ζα έρνπλ βαξεζεί sie werden 

sich gelangweilt haben 

 

  

Beispiel VΙI: Futur II der Verben auf -νπκαη 

Musterverb: δηεγνύκαη – erzählen Präsens Futur II δηεγνύκαη ich erzähle ζα έρσ 

δηεγεζεί ich werde erzählt haben δηεγείζαη du erzählst ζα έρεηο δηεγεζεί du wirst 

erzählt haben δηεγείηαη er, sie, es erzählt ζα έρεη δηεγεζεί er, sie, es wird erzählt 

haben δηεγνύκαζηε wir erzählen ζα έρνπκε δηεγεζεί wir werden erzählt haben 

δηεγείζηε ihr erzählt / Sie erzählen ζα έρεηε δηεγεζεί ihr werdet erzählt haben / Sie 

werden erzählt haben δηεγνύληαη sie erzählen ζα έρνπλ δηεγεζεί sie werden erzählt 

haben 

Beispiele zum Gebrauch des Futur II 

Wir beschließen dieses Kapitel mit Beispielsätzen, in denen das Futur II vorkommt: 

Beispiele zum Gebrauch des Futur II Μέρξη ην βξάδπ ζα ηεο έρεη δηεγεζεί όιε ηνπ 

ηε δσή. Bis heute Abend wird er ihr von seinem ganzen Leben erzählt haben. Σελ 

Κπξηαθή ην απόγεπκα ζα έρσ δηαβάζεη θαη ηα ηξία βηβιία ηεο. Am 
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Sonntagnachmittag werde ich alle ihre drei Bücher gelesen haben. ΢ηηο 5 ε ώξα ζα 

έρσ μππλήζεη ζίγνπξα. Um 5 Uhr werde ich sicher aufgestanden sein. ΢ε κηζή ώξα 

ζα έρεη θνηκεζεί 24 ώξεο! In einer halben Stunde wird er 24 Stunden geschlafen 

haben! 

Im nächsten Kapitel lernen Sie eine weitere Verbform kennen: das Partizip des 

Griechischen. 

Bildung der griechischen Partizipien 

In diesem Kapitel lernen Sie die griechischen Partizipien zu bilden. Das Partizip 

brauchen Sie, wenn Sie das Perfekt und das Plusquamperfekt im Griechischen bilden 

möchten. 

Im Griechischen gibt es das Partizip Präsens Aktiv. Diese Form ist unflektierbar. 

Des Weiteren gibt es noch das Partizip Perfekt Passiv. Diese Form ist flektierbar und 

kann alle drei Geschlechter (Genera) bilden.  

Das heißt also, ein Partizip Passiv kann wie ein Adjektiv verwendet werden und 

Substantive (Bezugswörter) näher beschreiben. 

Bildung des Partizip Präsens Aktiv 

Das Partizip Präsens Aktiv ist unflektierbar. Diese Form hat zwei Endungen, die 

davon abhängig sind, ob die vorletzte Silbe betont (einen Akzent erhält) oder nicht 

(keinen Akzent erhält) wird. 

Hier finden Sie die Faustregel zur Bildung dieser Formen: 

An den Präsensstamm wird die Endung -νληαο oder -ώληαο angehängt. 

Das unbetonte Partizip Aktiv endet auf -νληαο 

und an das betonte Partizip Aktiv hängt man -ώληαο an. 

Hier zeigen wir Ihnen Beispiele zur Bildung von unbetonten Partizipien: 

Beispiele: Bildung unbetonte Partizipien Präsens Aktiv Präsens Partizip Präsens 

Aktiv (unbetont) ρνξεύσ ich tanze ρνξεύνληαο tanzend, beim Tanzen ηξώγσ ich esse 

ηξώγνληαο essend, beim Essen καγεηξεύσ ich koche καγεηξεύνληαο kochend, beim 

Kochen δηαβάδσ ich lese δηαβάδνληαο lesend, beim Lesen ηξέρσ ich laufe ηξέρνληαο 

laufend, beim Laufen 

Hier zeigen wir Ihnen Beispiele, wie man das Partizip in seiner betonten Form bildet: 

Beispiele: Bildung betonte Partizipien Präsens Aktiv Präsens Partizip Präsens 

Aktiv (betont) κηιάσ ich rede κηιώληαο redend, beim Reden ηξαγνπδάσ ich singe 

ηξαγνπδώληαο singend, beim Singen ραηξεηάσ ich grüße ραηξεηώληαο grüßend, beim 

Grüßen γειάσ ich lache γειώληαο lachend, beim Lachen νδεγώ ich fahre νδεγώληαο 

fahrend, beim Fahren 

Bildung des Partizip Perfekt Passiv/Medium 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-partizip-praesens-perfekt-aktiv-passiv-medium.php
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Das Partizip Perfekt Passiv/Medium ist flektierbar und kann als Adjektiv verwendet 

werden, d.h. es kann als Attribut verwendet werden und bildet alle drei Geschlechter.  

Als Faustregel können Sie sich hier merken: 

An den Aoriststamm des Verbs werden die Endungen -κέλνο, -κέλε, -κέλν angehängt. 

Bitte versuchen Sie dies an den nachfolgenden Beispielen nachzuvollziehen: 

Beispiele: Bildung Partizipien Perfekt Passiv/Medium Präsens Partizip Perfekt 

αγαπάσ ich liebe αγαπεκέλνο, αγαπεκέλε, αγαπεκέλν ιππάκαη ich bedauere 

ιππεκέλνο, ιππεκέλε, ιππεκέλν θνπξάδνκαη ich bin müde θνπξαζκέλνο, 

θνπξαζκέλε, θνπξαζκέλν ρηελίδσ ich kämme jemanden ρηεληζκέλνο, ρηεληζκέλε, 

ρηεληζκέλν απνγνεηεύνκαη ich bin enttäuscht von jemandem απνγνεηεπκέλνο, 

απνγνεηεπκέλε, απνγνεηεπκέλν 

Allerdings müssen Sie sich hierzu auch eine Ausnahme merken: 

Ausnahme: 

Wenn der Stamm auf π, β, θ, πη endet wird das -κκ- verdoppelt. 

Bitte lesen Sie sich diese Beispiele zu den Ausnahmen aufmerksam durch: 

Beispiele: Ausnahmen bei der Bildung der Partizipien Perfekt Passiv/Medium 

Präsens Partizip Perfekt βάθσ ich male βακκέλνο, βακκέλε, βακκέλν (gemalt) 

θξύβσ ich bedecke θξπκκέλνο, θξπκκέλε, θξπκκέλν (bedeckt) αλάβσ ich zünde an 

αλακκέλνο, αλακκέλε, αλακκέλν (angezündet) θαιύπησ ich verstecke θαιπκκέλνο, 

θαιπκκέλε, θαιπκκέλν (versteckt) 

Weitere mögliche Endungen des Partizips Perfekt 

Leider sind das noch nicht alle möglichen Endungen, die ein Partizip haben kann. In 

der nachfolgenden Übersicht stellen wir Ihnen weitere vor.  

Bitte versuchen Sie, sich diese anhand unserer Beispielverben zu merken. 

Das Partizip Perfekt kann auch folgende Endungen haben: 

 Endung: -εζκέλνο  

Beispiel: 

θαιεζκέλνο – dt. eingeladen 
 Endung: -εκέλνο  

Beispiel:  

ηθαλνπνηεκέλνο – dt. zufrieden gestellt 
 Endung: -ηζκέλνο  

Beispiel:  

θνβηζκέλνο – dt. erschreckt 
 Endung: -ζκέλνο  

Beispiel: 

θνπξαζκέλνο – dt. ermüdet 
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 Endung: -σκέλνο 

Beispiel: 

ιεξσκέλνο – dt. beschmutzt 

Wir gratulieren Ihnen! 

Sie haben nun so viel über das Verbsystem im Griechischen gelernt! 

Der Konjunktiv (Ipotaktiki) im Griechischen 

In diesem Kapitel lernen Sie einen weiteren Modus des Griechischen kennen: den 

Konjunktiv. 

Den Modus eines Verbs bezeichnet man auch als die Aussageweise des Verbs. Mit 

dieser Aussageweise bezieht das Subjekt eines Satzes eine bestimmte Stellung zur 

Wirklichkeit. 

Im Griechischen (wie auch im Deutschen) werden insgesamt drei unterschiedliche 

Modi verwendet: der Indikativ (die Wirklichkeitsform), der Konjunktiv (die 

Möglichkeitsform) und der Imperativ (die Befehlsform). 

Mit einer Aussage, bei der das Verb im Indikativ steht, beschreibt man Handlungen 

und Vorgänge, die wirklich und tatsächlich passieren.  

Mit dem Konjunktiv dagegen beschreibt man Handlungen, die möglich sind – aber 

nur vielleicht passieren werden.  

Der Imperativ schließlich ist für alle Aufforderungen und Befehle zuständig. 

In allen bisherigen Kapiteln haben Sie sich mit der Wirklichkeitsform (dem Indikativ) 

beschäftigt. In diesem Kapitel lernen Sie nun den Konjunktiv kennen. 

Was sind die Aufgaben des Konjunktivs? 

Der Konjunktiv ist der Modus der Möglichkeit, des Wunsches, der Notwendigkeit, 

der Absicht und der Aufforderung. 

Alle Griechisch-Lerner, die in den vorangegangenen Kapiteln gut aufgepasst haben, 

haben nun einen Vorteil: Den Konjunktiv im Griechischen kann man ganz leicht 

bilden, wenn man den Aoriststamm der Verben gelernt hat. 

Es gibt bestimmte Partikel, die wir mit dem Konjunktiv zusammen finden: 

 λα, αο, αλ (dt. wenn) 
 όηαλ (dt. wenn, als – in Bedingungssätzen) 
 γηα λα, κελ (dt. nicht) 

Die drei Zeitstufen des Konjunktivs 

Der griechische Konjunktiv hat drei Zeitstufen: 

Es gibt den Konjunktiv Präsens, den Konjunktiv Aorist und den Konjunktiv Perfekt. 

Bildung der Zeitformen im Präsens, Aorist & Perfekt 
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Die Regeln zur Bildung des Konjunktivs in den drei Zeiten sind leicht zu lernen und 

man kann sie sich gut merken: 

Konjunktiv Präsens: 

Um den Konjunktiv Präsens zu bilden, braucht man den Präsensstamm eines Verbs. 

Dazu nimmt man eine der oben genannten Partikel. 

 λα, αο, αλ (dt. wenn) 
 όηαλ (dt. wenn, als – in Bedingungssätzen) 
 γηα λα, κελ (dt. nicht) 

Konjunktiv Aorist: 

Den Konjunktiv Aorist bildet man mit dem Aoriststamm eines Verbs und eine der 

genannten Partikel. 

Konjunktiv Perfekt: 

Das Perfekt hätte zwar einen eigenen Stamm – aber zur Bildung des Aorist Perfekt 

wird wieder der Aoriststamm herangezogen und mit einer der genannten Partikel 

kombiniert. 

Der Gebrauch des Konjunktivs im Hauptsatz und im Nebensatz 

Den griechischen Konjunktiv finden wir sowohl in Hauptsätzen als auch in 

Nebensätzen. In beiden Satzarten übernimmt der Konjunktiv jeweils unterschiedliche 

Aufgaben. 

Allgemeiner Gebrauch des Konjunktivs im Hauptsatz: 

 Im Hauptsatz drückt der Konjunktiv eine höfliche Aufforderung aus. 
 Im Hauptsatz stehen Wünsche im Konjunktiv. 
 Im Hauptsatz formuliert der Konjunktiv eine Frage. 
 Im Hauptsatz nennt der Konjunktiv ein Verbot in Verbindung mit „κε(λ)“. 

Diese Konstruktion ist identisch mit dem verneinten Imperativ. 

Allgemeiner Gebrauch des Konjunktivs im Nebensatz: 

Im Nebensatz befindet sich der Konjunktiv im Aorist und meistens nach 

unpersönlichen Ausdrücken. 

Beispiele für Konjunktiv im Nebensatz nach unpersönlichen Ausdrücken: Γελ 

επηηξέπεηαη λα θαπλίδεηε ζε θιεηζηνύο ρώξνπο. Es ist verboten in geschlossenen 

Räumen zu rauchen. Δπείγεη λα κηιήζνπκε. Es ist dringend miteinander zu reden. 

Απαγνξεύεηαη λα νδεγείο ρσξίο δίπισκα. Es ist verboten ohne Führerschein zu 

fahren. Αμίδεη λα δεηο απηή ηελ ηαηλία. Es lohnt sich diesen Film anzuschauen. 
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Des Weiteren finden wir den Konjunktiv in Temporalsätzen, die durch „όηαλ“ (dt. 

wenn) eingeleitet werden 

Beispiele für Konjunktiv in Temporalsätzen: Όηαλ έξζεηο ζηελ Διιάδα, ζα 

πεγαίλνπκε θάζε κέξα ζηε ζάιαζζα. Wenn du nach Griechenland fährst, werden wir 

jeden Tag ans Meer gehen. Όηαλ μεθηλήζνπκε, ζα ζαο εηδνπνηήζνπκε. Wenn wir 

abfahren, werden wir euch benachrichtigen. Όηαλ θαο ην θαγεηό ζνπ, ζα θαο θαη 

γιπθό. Wenn du dein Gericht isst, wirst du auch etwas Süßes essen. 

Der Konjunktiv Aorist steht in Sätzen, die eine Absicht erklären. 

Solche Sätze werden mit „λα“ (dt. um zu, damit) oder „γηα λα“ (dt. um zu, damit) 

eingeleitet. 

Beispiele für Konjunktiv in Nebensätzen, die eine Absicht erklären: Ήξζα γηα λα 

κηιήζνπκε. Ich bin gekommen, damit wir reden. Γνύιεςε ζθιεξά γηα λα πεξάζεη ηηο 

εμεηάζεηο. Er arbeitete hart, damit er das Examen bestehen konnte. Πξέπεη λα 

ειιαηηώζεηο ην θαγεηό γηα λα αδπλαηίζεηο. Du musst das Essen reduzieren, damit du 

abnehmen kannst. 

Ebenso finden wir den Konjunktiv nach Verben des Könnens, Wollens, Müssens oder 

Bittens. 

Beispiele für Konjunktiv in Nebensätzen – nach Verben des Könnens, Wollens, 

Müssens oder Bittens: Μπνξείο λα θύγεηο ηώξα. Jetzt kannst du gehen. Μπνξεί λα 

θάεη ό,ηη ζέιεη. Er kann alles essen, was er will. Γελ κπνξώ λα ζπκεζώ πνηνο κνπ ην 

είπε. Ich kann mich nicht daran erinnern, wer es mir gesagt hat. Θέισ λα θάλσ 

ζύληνκα δηαθνπέο. Ich will bald Urlaub machen. Ζ Μαξία ζέιεη λα γίλεη εζνπνηόο. 

Maria will Schauspielerin werden. Πξέπεη λα βηαζηνύκε! Wir müssen uns beeilen! 

Πξέπεη λα έξζεηο νπσζδήπνηε ζην πάξηπ. Du musst unbedingt auf die Party kommen. 

΢ε παξαθαιώ λα πάξεηο ηειέθσλν, όηαλ θηάζεηε. Ich bitte dich anzurufen, wenn ihr 

angekommen seid. Με παξαθάιεζε λα ηνλ βνεζήζσ. Er bat mich, ihm zu helfen. 

Hier folgt eine weitere Regel zum Gebrauch des Konjunktivs: Der Konjunktiv steht 

nach Ausdrücken mit den Hilfsverben „έρσ“ (dt. ich habe) und „είκαη“ (dt. ich bin) 

Beispiele zum Gebrauch des Konjunktivs nach „έρσ“ und „είκαη“: Έρσ λα ηελ 

δσ πάξα πνιιά ρξόληα. Ich habe sie seit sehr vielen Jahren nicht mehr gesehen. Έρσ 

λα πάσ ζηλεκά από ηνλ πεξαζκέλν Μάτν. Ich bin seit vergangenem Mai nicht ins 

Kino gegangen. Έρνπλ λα θάλνπλ δηαθνπέο από ην 2000. Sie haben seit 2000 keinen 

Urlaub gemacht. Δίκαη εδώ γηα λα ζπκθηιησζνύκε θαη πάιη. Ich bin hier, damit wir 

uns wieder vertragen können. Δίκαζηε εδώ γηα λα ζαο βνεζήζνπκε. Wir sind hier, 

damit wir Euch helfen können. 

 

  

Und noch eine letzte Merkregel wollen wir Ihnen verraten: 

Der Konjunktiv steht nach Präpositionen und Konjunktionen, denen die Partikel „λα“ 

folgt. 
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Im nun folgenden Kapitel stellen wir Ihnen die Aktiv-Formen des Konjunktivs in 

allen drei Zeitstufen vor. 

Bildung und Gebrauch des Konjunktivs 

Präsens/Aorist/Perfekt im Aktiv 

In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit dem Konjunktiv im Aktiv. Sie lernen 

zunächst die Formen aller drei Zeitstufen zu bilden. 

Dies zeigen wir Ihnen wieder anhand eines Beispielverbs. Wir verwenden in allen 

drei Zeitstufen das gleiche Verb. So können Sie die Bildung besonders schnell 

erkennen und sich gut einprägen. 

Konjunktiv mit Partikel „λα“ im Präsens Aktiv 

Beispiel I: Bildung des Konjunktivs Präsens im Aktiv 

Beispielverben: βιέπσ – dt. sehen / αθνύσ – dt. hören λα βιέπσ (zu) sehen* λα 

αθνύσ (zu) hören λα βιέπεηο (zu) sehen λα αθνύεηο (zu) hören λα βιέπεη (zu) sehen λα 

αθνύεη (zu) hören λα βιέπνπκε (zu) sehen λα αθνύκε (zu) hören λα βιέπεηε (zu) 

sehen λα αθνύηε (zu) hören λα βιέπνπλ(ε) (zu) sehen λα αθνύλ(ε) (zu) hören 

*Die Übersetzung des griechischen Konjunktivs ins Deutsche richtet sich nach der 

Person des Subjekts eines Satzes. 

Konjunktiv mit Partikel „λα“ im Aorist Aktiv 

Beispiel II: Bildung des Konjunktivs Aorist im Aktiv 

Beispielverben: βιέπσ – dt. sehen / αθνύσ – dt. hören λα δσ (zu) sehen* λα αθνύζσ 

(zu) hören λα δεηο (zu) sehen λα αθνύζεηο (zu) hören λα δεη (zu) sehen λα αθνύζεη 

(zu) hören λα δνύκε (zu) sehen λα αθνύζνπκε (zu) hören λα δείηε (zu) sehen λα 

αθνύζεηε (zu) hören λα δνπλ(ε) (zu) sehen λα αθνύζνπ(λ) (zu) hören 

*Die Übersetzung des griechischen Konjunktivs ins Deutsche richtet sich nach der 

Person des Subjekts eines Satzes. 

Konjunktiv mit Partikel „λα“ im Perfekt Aktiv 

Beispiel III: Bildung des Konjunktivs Perfekt im Aktiv 

Beispielverben: βιέπσ – dt. sehen / αθνύσ – dt. hören λα έρσ δεη gesehen (zu) haben 

λα έρσ αθνύζεη gehört zu haben λα έρεηο δεη gesehen (zu) haben λα έρεηο αθνύζεη 

gehört zu haben λα έρεη δεη gesehen (zu) haben λα έρεη αθνύζεη gehört zu haben λα 

έρνπκε δεη gesehen (zu) haben λα έρνπκε αθνύζεη gehört zu haben λα έρεηε δεη 

gesehen (zu) haben λα έρεηε αθνύζεη gehört zu haben λα έρνπλ δεη gesehen (zu) haben 

λα έρνπλ αθνύζεη gehört zu haben 

Beispiele für den Gebrauch des Konjunktivs im Aktiv 
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Wir beschließen dieses Kapitel mit Beispielsätzen zum Gebrauch der eben gelernten 

Zeitformen: 

Beispiele für den Gebrauch des Konjunktivs im Aktiv: Μελ μεράζεηο λα πάξεηο 

ηα θιεηδηά. Vergiss nicht die Schlüssel mitzubringen. Διπίδσ λα κε κνπ ζπκώζεηο. 

Ich hoffe, du wirst mir nicht böse sein. Κάπνπ πξέπεη λα ζε έρσ δεη, αιιά δε ζπκάκαη 

πνπ. Irgendwo muss ich dich gesehen haben Δίλαη ώξα λα θύγνπκε. Es ist Zeit zu 

gehen. Πξέπεη λα μππλήζνπκε λσξίο αύξην. Morgen müssen wir früh aufstehen. Έρεηο 

ηίπνηα λα θάσ; Hast du etwas zum Essen? Μπνξώ λα ζνπ κηιήζσ ιίγν; Kann ich 

dich kurz (an)sprechen? Ίζσο λα θέξεη θαη ηνλ αδεξθό ηεο ζην πάξηπ. Vielleicht 

bringt sie ihren Bruder auf die Party mit. Αμίδεη ηνλ θόπν λα δείηε απηήλ ηελ ηαηλία. 

Es lohnt sich diesen Film zu sehen. 

Wenn Sie Ihr Wissen über den Konjunktiv im Griechischen vervollständigen 

möchten, fehlen Ihnen nun noch die Formen für den Konjunktiv im Passiv und 

Medial. 

Bildung und Gebrauch des Konjunktivs 

Präsens/Aorist/Perfekt im Passiv & Medium 

In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit dem Konjunktiv im Passiv und im 

Medium.  

Sie lernen die Formen aller drei Zeitstufen zu bilden. 

Dies zeigen wir Ihnen wieder anhand eines Beispielverbs. Wir verwenden in allen 

drei Zeitstufen das gleiche Verb. So können Sie die Bildung besonders schnell 

erkennen und sich gut einprägen. 

Konjunktiv mit Partikel „λα“ im Präsens Passiv/Medium 

Beispiel I: Bildung des Konjunktivs Präsens im Passiv und Medium 

Beispielverben: γπκλάδνκαη – dt. trainieren / θάζνκαη – dt. sitzen λα γπκλάδνκαη (zu) 

trainieren λα θάζνκαη (zu) sitzen λα γπκλάδεζαη (zu) trainieren λα θάζεζαη (zu) sitzen 

λα γπκλάδεηαη (zu) trainieren λα θάζεηαη (zu) sitzen λα γπκλαδόκαζηε (zu) trainieren 

λα θαζόκαζηε (zu) sitzen λα γπκλάδεζηε (zu) trainieren λα θάζεζηε (zu) sitzen λα 

γπκλάδνληαη (zu) trainieren λα θάζνληαη (zu) sitzen 

Konjunktiv mit Partikel „λα“ mit Partikel „λα“ im Aorist 

Passiv/Medium 

Beispiel II: Bildung des Konjunktivs Aorist im Passiv und Medium 

Beispielverben: γπκλάδνκαη – dt. trainieren / θάζνκαη – dt. sitzen λα γπκλαζηώ 

trainiert (zu) werden λα θαζίζσ (zu) sitzen λα γπκλαηείο trainiert (zu) werden λα 

θαζίζεηο (zu) sitzen λα γπκλαζηεί trainiert (zu) werden λα θαζίζεη (zu) sitzen λα 

γπκλαζηνύκε trainiert (zu) werden λα θαζίζνπκε (zu) sitzen λα γπκλαζηείηε trainiert 

(zu) werden λα θαζίζηε (zu) sitzen λα γπκλαζηνύλ trainiert (zu) werden λα θαζίζνπλ 

(zu) sitzen 
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Konjunktiv mit Partikel „λα“ im Perfekt Passiv/Medium 

Beispiel III: Bildung des Konjunktivs Perfekt im Passiv und Medium 

Beispielverben: γπκλάδνκαη – dt. trainieren / θάζνκαη – dt. sitzen λα έρσ γπκλαζηεί 

trainiert (zu) haben λα έρσ θαζίζεη gesessen zu haben λα έρεηο γπκλαζηεί trainiert (zu) 

haben λα έρεηο θαζίζεη gesessen zu haben λα έρεη γπκλαζηεί trainiert (zu) haben λα 

έρεη θαζίζεη gesessen zu haben λα έρνπκε γπκλαζηεί trainiert (zu) haben λα έρνπκε 

θαζίζεη gesessen zu haben λα έρεηε γπκλαζηεί trainiert (zu) haben λα έρεηε θαζίζεη 

gesessen zu haben λα έρνπλ γπκλαζηεί trainiert (zu) haben λα έρνπλ θαζίζεη gesessen 

zu haben 

Beispiele für den Gebrauch des Konjunktivs im Passiv und Medial 

Wir beschließen dieses Kapitel mit Beispielsätzen zum Gebrauch der eben gelernten 

Zeitformen: 

Beispiele für den Gebrauch des Konjunktivs im Passiv und Medial: Πξνζπαζώ 

λα ζπγθεληξσζώ εδώ θαη κία ώξα. Ich versuche seit einer Stunde mich zu 

konzentrieren. Διπίδσ λα έξζεη ζηελ ώξα ηεο. Ich hoffe, dass sie pünktlich kommt. Ζ 

Μαξία θαη ν Γηάλλεο πξόθεηηαη λα παληξεπηνύλ ηνλ Ηνύιην. Maria und Giannis sollen 

im Juli heiraten. Δίλαη αλάγθε λα μεθνπξαζηεί. Es ist notwendig sich zu erholen. 

Δίλαη ηόζν θνπξαζκέλνο πνπ δελ κπνξεί λα θνηκεζεί. Er ist so müde, dass er nicht 

schlafen kann. Θέιεηε λα θαζίζεηε θαη λα πεξηκέλεηε ιίγν; Wollen Sie sich hinsetzen 

und kurz warten? Σηο Κπξηαθέο δε ζπλεζίδσ λα ζεθώλνκαη λσξίο. Sonntags bin ich 

nicht gewohnt früh aufzustehen. Μπνξεί λα νλεηξεύεηαη κε ηηο ώξεο. Er kann 

stundenlang träumen. 

In dieser Tabelle zeigen wir Ihnen einige Beispiele mit der Partikel „αο“ im 

Konjunktiv: 

Beispiele mit der Partikel „αο“ im Konjunktiv: Αο πάκε κία βόιηα ζηνλ αγγιηθό 

θήπν! Lass uns einen Spaziergang im Englischen Garten machen. Αο αθήζνπκε ηα 

πξάγκαηα λα θπιήζνπλ κόλα ηνπο! Lassen wir die Dinge ihren Lauf nehmen! Αο 

πεξηκέλνπκε ιίγν αθόκα! Lass uns noch eine Weile warten! 

Neben dem Indikativ und dem Konjunktiv gibt es im Griechischen auch den 

Imperativ. Diesen lernen Sie nun ebenfalls kennen. 

Ein weiterer Modus: Der Imperativ (die Befehlsform) 

im Griechischen 

Wie im Deutschen, gibt es auch im Griechischen den Imperativ.  

Der Imperativ ist ein eigener Modus (eine eigene Aussageweise) eines Verbs und hat 

die Aufgabe Aufforderungen und Befehle auszudrücken. 

Im Griechischen müssen Sie lernen, den Imperativ für zwei Personen zu bilden:  

Die zweite Person Singular (Beispiel: Lerne!) und die zweite Person Plural (Beispiel: 

Lernt!) 
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4 Regeln zur Bildung der Imperativformen 

Folgende Regeln werden Ihnen helfen, die Formenbildung des Imperativs schnell zu 

lernen: 

Regel 1: 

Die Imperativformen werden basierend auf zwei Stämmen gebildet: dem 

Präsensstamm und dem Aoriststamm. 

Regel 2: 

Die Formen werden hauptsächlich vom Aoriststamm und seltener vom Präsensstamm 

abgeleitet. 

Regel 3: 

Die Verben der Konjugation B auf -ασ und einige Verben der Konjugation A im 

Aktiv bilden die Imperativformen mit dem Präsensstamm und das nur im Aktiv. 

Regel 4: 

Es gibt auch unregelmäßige Imperativformen! Diese sollten Sie zu jedem Verb extra 

lernen. 

Verben auf -σ mit Präsenstamm 

Die Endungen der Imperativformen im Aktiv bei den Verben auf -σ sind: 

 2. Person Singular (Einzahl): -ε 
 2. Person Plural (Mehrzahl): -ηε 

Beispiele: Imperativformen von Verben auf -σ im Aktiv / Präsensstamm 

Πήγαηλε! Geh! Πξόζερε! Pass auf! Πεγαίλεηε! Geht! Πξνζέρεηε! Passt auf! Πίλε! 

Trink! Γηάβαδε! Lies! Πίλεηε! Trinkt! Γηαβάδεηε! Lest! 

Verben auf -ασ mit Präsensstamm 

Die Endungen der Imperativformen im Aktiv bei den Verben auf -ασ sind: 

 2. Person Singular (Einzahl): -α 
 2. Person Plural (Mehrzahl): -αηε 

Beispiele: Imperativformen von Verben auf -ασ im Aktiv / Präsensstamm Μίια! 

Sprich! Αγάπα! Liebe! Μηιάηε! Sprecht! Αγαπάηε! Liebt! ΢ηακάηα! Hör auf! 

Γιέληα! Feiere! ΢ηακαηάηε! Hört auf! Γιεληάηε! Feiert! 

Verben auf -σ / -ώ mit Aoriststamm 

Die Endungen der Imperativformen Aktiv bei den Verben auf -σ mit Aoriststamm 

sind: 

 2. Person Singular (Einzahl): -ε 
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 2. Person Plural (Mehrzahl): -ηε 

Beispiele: Imperativformen von Verben auf -σ im Aktiv / Aoriststamm Γξάςε! 

Schreib! Γώζε! Gib! Γξάςηε! Schreibt! Γώζηε! Gebt! Λνγάξηαζε! Rechne! Χόξεςε! 

Tanz! Λνγαξηάζηε! Rechnet! Χόξεςηε! Tanzt! Πξνζπάζεζε! Versuche! ΢πγρώξεζε! 

Verzeihe! Πξνζπαζείζηε! Versucht! ΢πγρσξείζηε! Verzeiht! 

Imperativformen Passiv/Medium 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Bildung der Imperativformen im Passiv 

und im Medium. 

Verben auf -νκαη mit Aoriststamm 

Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -νκαη 

sind: 

 2. Person Singular (Einzahl): -νπ 
 2. Person Plural (Mehrzahl): -εηηε 

Beispiele: Imperativformen von Verben auf -νκαη im Passiv/Medium / Aoriststamm 

Ξεθνπξάζνπ! Erhole dich! ΢ηάζνπ! Bleib stehen! Ξεθνπξαζηείηε! Erholt euch! 

΢ηαζείηε! Bleibt stehen! Δκπηζηεύζνπ! Vertraue! Βηάζνπ! Beeile dich! 

Δκπηζηεπζείηε! Vertraut! Βηαζηείηε! Beeilt euch! 

Verben auf -ακαη mit Aoriststamm 

Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -ακαη 

sind: 

 2. Person Singular (Einzahl): -νπ 
 2. Person Plural (Mehrzahl): -εηηε 

Beispiel: Imperativformen von Verben auf - ακαη im Passiv/Medium / 

Aoriststamm Κνηκήζνπ! Schlaf! (Sg.) Κνηκεζείηε! Schlaft! (Pl.) 

Verben auf -ηεκαη mit Aoriststamm 

Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -ηεκαη 

sind: 

 2. Person Singular (Einzahl): -νπ 
 2. Person Plural (Mehrzahl): -εηηε 

Beispiel: Imperativformen von Verben auf -ηεκαη im Passiv/Medium / 

Aoriststamm Κξαηήζνπ! Halte dich fest! Κξαηεζείηε! Haltet euch fest! 

Verben auf -σκαη mit Aoriststamm 
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Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -σκαη 

sind: 

 2. Person Singular (Einzahl): -νπ 
 2. Person Plural (Mehrzahl): -εηηε 

Beispiele: Imperativformen von Verben auf -σκαη im Passiv/Medium / 

Aoriststamm Δγγπήζνπ! Bürge! Γηεξσηήζνπ! Frag dich! Δγγπεζείηε! Bürgt! 

Γηεξσηεζείηε! Fragt euch! 

Verben auf -νύκαη mit Aoriststamm 

Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -νύκαη 

sind: 

 2. Person Singular (Einzahl) -νπ 
 2. Person Plural (Mehrzahl) -εηηε 

Beispiele: Imperativformen von Verben auf -νύκαη im Passiv/Medium / 

Aoriststamm Παξαηηήζνπ! Gib auf! Απνινγήζνπ! Verteidige dich! Παξηαηεζείηε! 

Gebt auf! Απνινγεζείηε! Verteidigt euch! 

Wir beschließen dieses Kapitel und zeigen Ihnen einige konkrete Beispiele für den 

Gebrauch der Befehlsform im Griechischen. 

Beispiele für den Gebrauch der Befehlsform: Με δνπιεύεηο ηόζν πνιύ! 

Ξεθνπξάζνπ ιίγν! Arbeite nicht so viel! Erhole dich ein wenig! Δγγπεζείηε πξώηα 

θαη κεηά ζα ππνγξάςσ! Bürgt zuerst und dann werde ich unterschreiben! Κνηκήζνπ, 

παηδί κνπ, αύξην έρεηο ζρνιείν! Schlaf, mein Kind, morgen musst du zur Schule! 

Κξαηήζνπ αιιηώο ζα πέζεηο! Halte dich fest sonst wirst du fallen! Βηαζηείηε! Σν 

ηξέλν θεύγεη. Beeilt euch! Der Zug fährt ab. Σηάζνπ! Ξέραζεο ην θαπέιν ζνπ. Halt! 

Du hast deinen Hut vergessen. 

Im nächsten Kapitel erfahren Sie noch Wichtiges zu den konditionalen 

Bedingungssätzen im Griechischen. 

Konditionale Bedingungssätze im Griechischen 

In diesem abschließenden Kapitel zum Verbsystem des Neugriechischen, 

beschäftigen wir uns mit Bedingungssätzen. 

Ein konditionaler Bedingungssatz besteht aus einem Nebensatz und einem Hauptsatz.  

Im Nebensatz wird eine Bedingung (eine Kondition) formuliert. Der Hauptsatz 

beschreibt die Folge dieser Ausgangsbedingung. 

Man muss im Griechischen zwei Arten von konditionalen Bedingungssätzen 

voneinander unterscheiden: 

Es gibt Bedingungen, die verwirklicht werden können (Realis) und Bedingungen, die 

nicht zu verwirklichen sind (Irrealis). 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-konditionale-bedingungssaetze-bildung-realis-irrealis.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-konditionale-bedingungssaetze-bildung-realis-irrealis.php
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Wenn im Nebensatz eine wahre/verwirklichbare Bedingung formuliert wird, dann ist 

klar, dass die beschriebene Folge des Hauptsatzes ebenfalls eintreten wird. 

Wenn dagegen der Nebensatz eine Bedingung aufstellt, die nicht zu verwirklichen ist, 

dann wird auch die genannte Folge im Hauptsatz nicht eintreten. 

Der Nebensatz wird mit den Konjunktionen „αλ, εαλ, όηαλ“ (dt. wenn) eingeleitet.  

Es gibt vier Regeln zur Formelbildung: 

Bildung des Realis 

Regel 1 

Der Nebensatz (Bedingung) wird durch die Konjunktion „αλ“ und Indikativ jeder 

Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, Aorist) und der Hauptsatz (Folge) durch die gleiche 

Zeit eingeleitet. 

αλ + jede Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, Aorist) → gleiche Zeit (z.B. Präsens, Futur, 

Aorist) 

Regel 2 

Der Nebensatz (Bedingung) wird durch die Konjunktion „αλ“ und Indikativ jeder 

Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, Aorist) und der Hauptsatz (Folge) durch die gleiche 

Zeit eingeleitet. 

αλ + jede Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, Aorist) → Konjunktiv 

Regel 3 

Der Nebensatz (Bedingung) wird durch die Konjunktion „αλ“ und Konjunktiv (z.B. 

Präsens, Aorist, Perfekt) und der Hauptsatz (Folge) durch Konjunktiv (z.B. Präsens, 

Aorist, Perfekt) eingeleitet. 

αλ + Konjunktiv (z.B. Präsens, Aorist, Perfekt) → Konjunktiv (z.B. Präsens, Aorist, 

Perfekt) 

Regel 4 

Der Nebensatz (Bedingung) wird durch die Konjunktion „αλ“ und jede Zeitstufe (z.B. 

Präsens, Futur, Aorist) und der Hauptsatz (Folge) durch Imperativ eingeleitet. 

αλ + jede Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, Aorist) → Imperativ 

Selbstverständlich veranschaulichen wir Ihnen das Ganze an vielen Beispielsätzen. 

Beispiele für konditionale Bedingungssätze (Realis) im Neugriechischen: 

Nebensatz (formuliert die Bedingung) Hauptsatz (beschreibt die Folge) Αλ 

δνπιεύεηο ζθιεξά, πεηπραίλεηο ηνπο ζηόρνπο ζνπ. Wenn du hart arbeitest, erreichst du 

deine Ziele. Αλ δηαβάζεηο πνιύ, ζα πεξάζεηο ηηο εμεηάζεηο. Wenn du viel lernen wirst, 
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wirst du die Prüfungen bestehen. Αλ ηξσο πνιιά γιπθά, παραίλεηο γξήγνξα. Wenn du 

viel Süßes isst, nimmst du schnell zu. Αλ ηαμηδεύεηο αξθεηά, έξρεζαη ζ' επαθή κε λέεο 

θνπιηνύξεο Wenn du viel reist, setzt du dich in Verbindung mit neuen Kulturen. Αλ 

καζαίλεηο μέλεο γιώζζεο, θαηαλνείο ηνπο μέλνπο ιανύο. Wenn du Fremdsprachen 

lernst, verstehst du die fremden Völker. Αλ δε ζέιεηο, κελ έξζεηο. Wenn du nicht 

willst, komm nicht. Αλ αθνύζεηο γηα θάπνην δηακέξηζκα, λα κ' ελεκεξώζεηο. Wenn du 

von einem neuen Appartement hörst, gib mir Bescheid. Αλ ηειεθσλήζεη ε Μαξία, 

πεο ηεο όηη είκαη ζηνλ δξόκν. Wenn Maria anrufen wird, sag ihr, dass ich unterwegs 

bin. Αλ βξνπλ θαηλνύξηα δνπιεηά, ζα κεηαθνκίζνπλ ζε κεγαιύηεξν ζπίηη. Wenn sie 

eine neue Arbeitsstelle finden, werden sie in ein größeres Haus umziehen. Αλ κε 

ξσηήζεη, ζα ηνπ πσ ηελ αιήζεηα. Wenn er mich fragen wird, werde ich ihm die 

Wahrheit sagen. 

Der Irrealis zeigt, dass die Folge im Hauptsatz nicht zu verwirklichen ist, denn die 

Bedingung hat nicht stattgefunden. 

Bildung des Irrealis 

Der Irrealis hat drei verschiedene Regeln zur Formenbildung: 

Regel 1 

Dieser konditionale Bedingungssatz wird durch die Konjunktion „αλ“ (dt. wenn) und 

Indikativ Imperfekt im Nebensatz und im Hauptsatz die Partikel „ζα“ und Imperfekt 

gebildet: 

αλ + Indikativ Imperfekt → ζα + Indikativ Imperfekt 

Regel 2 

Dieser konditionale Bedingungssatz wird durch die Konjunktion „αλ“ (dt. wenn) und 

den Indikativ Plusquamperfekt im Nebensatz und im Hauptsatz mit der Partikel „ζα“ 

und dem Plusquamperfekt* gebildet: 

αλ + Indikativ Plusquamperfekt → ζα + Indikativ Plusquamperfekt 

*Das Plusquamperfekt wird verwendet, wenn die Vergangenheit hervorgehoben 

werden soll. 

Regel 3 

Irrealis mit einer Mischung der Zeiten:  

In diesem Fall kann der Nebensatz durch die Konjunktion „αλ“ (dt. wenn) und den 

Indikativ Imperfekt und der Hauptsatz durch der Partikel „ζα“ und das 

Plusquamperfekt gebildet werden: 

αλ + Imperfekt → ζα + Plusquamperfekt 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-grundlegendes-zum-imperfekt-paratatikos-vergangenheit-praeteritum-aufgabe.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-verben-plusquamperfekt-vorvergangenheit.php


Von  http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen 
128 

Auch umgekehrt kann man diese Regel einsetzen: d.h. der Nebensatz wird durch die 

Konjunktion „αλ“ und das Plusquamperfekt definiert und der Hauptsatz wird mit der 

Partikel „ζα“ und dem Imperfekt gebildet. 

αλ + Plusquamperfekt → ζα + Imperfekt 

Bitte lesen Sie sich diese Sätze im Irrealis aufmerksam durch: 

Beispiele für konditionale Bedingungssätze (Irrealis) im Neugriechischen: 

Nebensatz (formuliert die Bedingung) Hauptsatz (beschreibt die Folge) Αλ 

εξρόζνπλ, ζα πεξλνύζακε θαιά. Wenn du gekommen wärst, hätten wir viel Spaß 

gehabt. Αλ δηάβαδαλ, ζα πεξλνύζαλ. Wenn sie gelernt hätten, hätten sie bestanden. 

Αλ άθνπγεο, ζα ην ήμεξεο ηώξα. Wenn du zugehört hättest, hättest du es jetzt gewusst. 

Αλ πξόζερεο, δε ζα ην πάζαηλεο. Wenn du aufgepasst hättest, wäre es dir nicht 

passiert. Αλ είρεο έξζεη, ζα είρακε πεξάζεη θαιά. Wenn du gekommen wärst, hätten 

wir viel Spaß gehabt. Αλ είρε δηαβάζεη, ζα είρε πεξάζεη. Wenn er gelernt hätte, hätte 

er bestanden. Αλ είραηε πξνζέμεη, δελ ζα ην είρακε πάζεη. Wenn ihr aufgepasst hättet, 

wäre es euch nicht passiert. Αλ δελ είρε θάεη ηόζν πνιύ, δελ ηνπ πνλνύζε ην ζηνκάρη. 

Wenn er nicht so viel gegessen hätte, hätte er keine Magenschmerzen gehabt. Αλ δελ 

είρε πηεί ηόζν πνιύ, δε ζα ηνπ πνλνύζε ην θεθάιη. Wenn er nicht so viel getrunken 

hätte, hätte er kein Kopfweh gehabt. Αλ δελ ηελ είρε απαηήζεη, δε ζα ηνλ είρε 

ρσξήζεη! Wenn er sie nicht betrogen hätte, hätte sie sich nicht von ihm getrennt! 

Herzlichen Glückwunsch!  

Mit diesem Kapitel haben Sie sich durch das komplette griechische Verbsystem 

gearbeitet! 

Was erwartet Sie im nächsten Abschnitt dieser Grammatik? 

Dort beschäftigen Sie sich detailliert mit den Pronomen des Neugriechischen. 

Der Satzbau im Neugriechischen: 

Der Wecker klingelt. - Der einfache Satz im 

Griechischen 

In diesem ersten Kapitel zum Satzbau im Griechischen beschäftigen wir uns zunächst 

mit sehr kurzen und einfachen Sätzen. 

Einfache, sogenannte „zweigliedrige“ Sätze, sehen im Griechischen zum Beispiel so 

aus: 

Beispiel: Zweigliedriger Satz im Griechischen Σν μππλεηήξη ρηππάεη. Der Wecker 

klingelt. 

Schauen wir uns diesen Satz einmal näher an:  

An erster Stelle finden wir das Subjekt des Satzes. Mit dem Begriff „Subjekt“ meint 

man den Gegenstand oder die handelnde Person des Satzes.  

Nach diesem fragt man mit: „Wer oder was?“. Die Antwort auf diese Frage in 

unserem Beispiel oben ist: „der Wecker“. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-pronomen-einfuehrung-starke-schwache-ueberblick.php
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Nachdem Subjekt folgt, gelb markiert, das Prädikat dieses Satzes. Das Prädikat ist der 

wichtigste Teil eines Satzes. Man nennt es auch Satzaussage.  

Das Prädikat eines Satzes besteht aus einem Verb. In unserem Beispielsatz oben ist 

das das Verb „klingelt“. 

Die Satzstellung eines einfachen, griechischen Satzes 

Wenn Sie nun einen einfachen Satz im Griechischen bilden möchten, müssen Sie bei 

der Stellung der Satzglieder aus dem Deutschen nicht umdenken.  

Wie im Deutschen auch, ist die Satzstellung des einfachen Satzes: 

Subjekt – Prädikat. 

Mit diesem Wissen ausgestattet, können wir nun schon ein kleine Geschichte auf 

Griechisch erzählen: 

Der einfache Satz im Griechischen: Subjekt Prädikat. Σν μππλεηήξη ρηππάεη. Der 

Wecker klingelt. Ο Κώζηαο ραζκνπξηέηαη. Kostas gähnt. Απηόο ζεθώλεηαη Er steht 

auf. 

Im nächsten Kapitel lernen Sie die Strukturen und die Untersuchung eines erweiterten 

Satzes kennen. 

Kostas küsst Aliki. - Der erweiterte Satz mit einem 

direkten Objekt 

Nun wollen wir diese Regel systematisch zu einem Aussagesatz erweitern: 

Zunächst erweitern wir unseren einfachen Satz um ein Objekt.  

Ein Objekt ist eine Satzergänzung, auf die sich das Prädikat eines Satzes bezieht. Die 

Stellung der Satzteile zueinander ist im Griechischen und im Deutschen gleich. Hier 

müssen Sie als deutscher Muttersprachler also gar nicht umdenken. 

Unsere erweiterte Regel zum griechischen Satzbau lautet nun: 

Bauplan eines griechischen Satzes: 

Subjekt – Prädikat – Objekt. 

Um dieses Prinzip nochmals durchdenken zu können, zeigen wir Ihnen hier gleich 

einige konkrete Beispiele: 

Erste Beispiele: Erweiterte Sätze im Griechischen Ο Κώζηαο αγνξάδεη έλα 

θαηλνύξην απηνθίλεην. Kostas (Subjekt) kauft (Verb / Prädikat) ein neues Auto 

(Objekt). Ζ Αζήλα πξνζθέξεη πνιιά αμηνζέαηα. Athen bietet viele 

Sehenswürdigkeiten. 

Das Objekt eines Satzes kann direkt oder indirekt sein.  

In diesem Kapitel untersuchen wir den ersten Fall (mit einem direkten Objekt) näher. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechischer-satzbau-erweiterter-satz-subjekt-praedikat-direktes-objekt-akkusativobjekt.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechischer-satzbau-erweiterter-satz-subjekt-praedikat-direktes-objekt-akkusativobjekt.php
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Der erweiterte Satz mit einem direkten Objekt (Akkusativobjekt) 

Das direkte Objekt ist eng mit dem Prädikat des Satzes verbunden. Im Deutschen 

steht dieses direkte Objekt im Akkusativ. Meistens geht es hier um eine Person oder 

ein lebendes Wesen z.B. ein Tier. 

Das direkte Objekt eines Satzes findet man mit der Frage: „Wen oder was?“. 

Am besten zeigen wir Ihnen das nun an konkreten Beispielen. 

Der erweiterte Satz mit einem direkten Objekt Subjekt Prädikat direktes Objekt 

Ο Κώζηαο θηιάεη ηελ Αιίθε. Kostas küsst Aliki. Ζ Αιίθε θηιάεη ηνλ Κώζηα. Aliki 

küsst Kostas. 

Ihnen wird hier anhand des Falles klar, wer wen küsst. 

Hier haben wir noch ein paar Beispiele für Sie zusammengestellt, damit Sie sich bei 

der Bildung eines erweiterten, griechischen Satzes sicher fühlen können: 

Beispiele: Erweiterte Sätze mit direktem Objekt Subjekt Prädikat direktes 

Objekt Δζύ γξάθεηο έλα γξάκκα. Du schreibst einen Brief. Ο Μαλώιεο γξάθεη έλα 

κεγάιν γξάκκα. Manólis schreibt einen langen Brief. Ο Αληξέαο καζαίλεη ειιεληθά. 

Andreas lernt Griechisch. Δκείο πίλνπκε κεηαμά. Wir trinken Metaxa. 

Im nächsten Kapitel ergänzen Sie Ihr Wissen zum Satzbau wieder um ein Stückchen:  

Hier geht es um den erweiterten Satz mit einem indirekten Objekt. 

Der erweiterte Satz mit einem indirekten Objekt 

Wie Sie bereits gelernt haben, hat das Neugriechische keinen Dativ mehr.  

Dafür aber ... 

 ... wird der Dativ durch einen Artikel im Akkusativ in Kombination mit 

kleineren Wörtern wie zum Beispiel „ζε“ (dt. in) wiedergegeben  

oder 
 ... es wird ein anderer Fall verwendet, z.B. der Genitiv oder der Akkusativ. 

Sie fragen sich wahrscheinlich, wie man nun das indirekte Objekt darstellen kann, 

wenn kein Dativ im Neugriechischen vorhanden ist. 

In den folgenden Sätzen werden Sie feststellen, dass es sehr einfach ist, das indirekte 

Objekt wiederzugeben, auch wenn kein Dativ als eigenständiger Fall verwendet wird.  

Sie können sich diese Beispielsätze einprägen. 

Beispielsätze mit einem indirekten Objekt: Θα έξζεηο ζηε* γηνξηή ηε Γεπηέξα ην 

βξάδπ; Wirst du am Montagabend zur Feier (auf die Feier) kommen? Μνπ δίλεηο, ζε 

παξαθαιώ, εθείλν ην βηβιίν; Gibst du mir bitte jenes Buch? Θα ζνπ ζηείισ ην 

ινγαξηαζκό. Ich schicke dir die Rechnung zu. Τεο είπεο ηα επράξηζηα λέα; Hast du 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechischer-satzbau-erweiterter-satz-indirektes-objekt.php
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ihr die frohen Nachrichten mitgeteilt? Χζεο πήγα ζην εζηηαηόξην ηνπ Μαλώιε γηα 

θαγεηό. Gestern bin ich in Manolis Restaurant zum Essen gegangen. 

* ζε + ηε verschmilzt zu: ζηε 

Im nächsten Kapitel lernen Sie alles Wissenswerte über die Verneinung im 

Griechischen! 

Die Verneinung im Griechischen 

Im Griechischen wird die Verneinung (auch: Negation) durch die Verwendung von 

drei verschiedenen Partikeln (kleinen Wörtchen) gebildet.  

Je nach Art des Satzes, wird das entsprechende Partikel benutzt. 

Diese Partikel sind: 

 όρη (dt. nein) 
 δε(λ) (dt. nicht) 
 κε(λ) (dt. nicht) 

Natürlich gibt es auch Indefinitpronomen und Adverbien, die einen Satz verneinen 

können. In solch einem Fall aber muss man unbedingt zusätzlich noch einen der 

Verneinungspartikel verwenden, da ein negatives Pronomen alleine nicht reicht. 

Die Verneinung mit der Partikel „όρη“ - als Antwort auf eine Frage 

Mit der Partikel „όρη“ (dt. nein) kann man, wie im Deutschen auch, eine negative 

Antwort auf eine Frage geben. 

Bitte beachten Sie aber:  

Ein „όρη“ als Antwort lässt sich nicht als ein vollständiger Satz betrachten. Hier 

sprechen Sprachwissenschaftler von einer Ellipse (auch: Auslassung oder 

Aussparung). 

 

  

Beispiele für die Verneinung mit „όρη“ Θέιεηο θαθέ; 

Όρη. Magst du Kaffee? 

Nein. Μηιάο θηλεδηθά; 

Όρη. Sprichst du Chinesisch? 

Nein. ΢νπ αξέζεη ν Γηάλλεο; 

Όρη. Gefällt dir Giannis? 

Nein. 

Die Verneinung mit der Partikel „δελ“ - zur Verneinung von ganzen 

Sätzen im Indikativ 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechischer-satzbau-verneinung-%CF%8C%CF%87%CE%B9-%CE%B4%CE%B5%CE%BD-%CE%BC%CE%B7%CE%BD-nein-nicht-doppelte-verneinung.php
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Mit der Partikel „δελ“ (dt. nicht) wird ein ganzer Satz verneint. Hier steht das Verb 

des Satzes im Indikativ und nicht in einem anderen Modus, wie z.B. dem Konjunktiv 

oder dem Imperativ. 

Beispiele für die Verneinung mit „δελ“ Γε* ζέισ θαθέ. Ich mag keinen Kaffee. 

wortwörtliche Übersetzung: Ich will nicht Kaffee. Ο Κώζηαο δελ έρεη απηνθίλεην. 

Kostas hat kein Auto.  

wortwörtliche Übersetzung: Kostas hat nicht ein Auto. Σν κσξό δε κηιάεη αθόκα. 

Das Baby spricht noch nicht. 

* Das „λ“ kann man weglassen.  

Nur wenn das nachfolgende Wort mit einem dieser Konsonanten (θ, π, η, μ, ς, δ) oder 

Konsonantenverbindungen (κπ, γθ, λη) beginnt, schreibt man „δελ“. 

Die Verneinung mit der Partikel „κελ“ - in Verbindung mit 

Konjunktiv, Imperativ und Partizipien 

Die Partikel „κε(λ)*“ (dt. nicht) wird in drei Fällen verwendet: 

 Mit der Partikel „κελ“ wird ein Satz verneint, wenn das Verb im Konjunktiv 

steht. 
 Auch wenn man jemandem etwas verbieten will, also wenn das Verb im 

Imperativ steht, verwendet man diese Partikel. 
 Wenn ein Partizip im Aktiv verneint werden soll, finden wir ebenfalls diese 

Partikel. 

* Das „λ“ kann man weglassen.  

Nur wenn das nachfolgende Wort mit einem dieser Konsonanten (θ, π, η, μ, ς, δ) oder 

Konsonantenverbindungen (κπ, γθ, λη) beginnt, schreibt man „δελ“. 

Beispiele für die Verneinung mit „κελ“: Μελ θαπλίδεηε εδώ! Raucht hier nicht! Ζ 

Μαξία ζέιεη λα κελ έξζεηο ζηε γηνξηή ηεο. Maria will, dass du nicht auf ihr Fest 

kommst. Ζ καζήηξηα ειπίδεη λα κελ απνηύρεη ζηηο εμεηάζεηο ηεο. Die Schülerin hofft, 

dass sie bei ihrem Examen nicht durchfällt. 

Stellung der Partikel „δελ“ und „κελ“ 

Bei der Stellung der beiden Partikel „δελ“ und „κελ“ müssen Sie Folgendes beachten: 

 Die Partikel „δελ“ steht meistens vor dem Verb. Zwischen dieser Partikel und 

dem Verb kann nur ein schwaches Personalpronomen oder die Partikel „ζα“ 

stehen. 
 Die Partikel „κελ“ steht ebenfalls in den meisten Fällen vor dem Verb. 

Zwischen dieser Partikel und dem Verb kann ebenfalls nur ein schwaches 

Personalpronomen stehen. 

Beispiele zur Stellung der Partikel „δελ“ und „κελ“: Χζεο ην βξάδπ δε κνπ κίιεζε 

ν Γεκήηξεο. Gestern Abend sprach Dimitris mich nicht an. Γελ ην πηζηεύσ. Ich 

glaube es nicht. Γε ζα ηνπ μαλακηιήζσ. Ich werde nicht mehr mit ihm reden. Να κελ 
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ηεο ιεο όια ζνπ ηα κπζηηθά. Erzähle ihr nicht alle deine Geheimnisse. Καιύηεξα λα 

κελ ηνπο πεηο όιε ηελ αιήζεηα. Sag ihnen besser nicht die ganze Wahrheit. 

Die doppelte Verneinung im Griechischen 

Eine Besonderheit der griechischen Sprache ist die doppelte Verneinung. 

In einem griechischen Satz können zwei Verneinungen stehen, nämlich sowohl die 

Partikel „δελ“ (dt. nicht) als auch die negativen Indefinitpronomen „θαλέλαο, θακία, 

θαλέλα“ (dt. niemand). 

Anders als im Deutschen wird in solchen Fällen im Griechischen die Verneinung 

nicht aufgehoben, sonder besonders stark betont. 

 

  

Beispiele zur doppelten Verneinung im Griechischen: Καλέλαο δελ ήμεξε ηίπνηα. 

Keiner wusste etwas. Γε ζέισ θακία δηθαηνινγία. Ich will keine Ausrede. Σίπνηα δε 

κέλεη γηα πάληα θξπθό. Nichts bleibt für immer verborgen. Κακία δπζθνιία δε κε 

ηξνκάδεη. Ich fürchte mich vor keiner Schwierigkeit. Πνηέ δελ μέξεηο. Das weißt du 

nie. 

Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen, wie die Bildung von Fragen im Griechischen. 

Die Bildung von Fragen im Griechischen 

Im Neugriechischen spielt die Intonation eine große Rolle bei der Bildung von 

direkten Fragen. Oft ist die Betonung bei einer Frage sogar wichtiger als die 

Satzstellung.  

Am Ende einer jeden griechischen Frage steht das Zeichen „ ; “.  

Aus dem Deutschen kennen Sie dieses Satzzeichen als Semikolon. Wenn Sie also 

dieses Zeichen sehen, wissen Sie gleich, dass es um eine Frage geht. 

Wie formulieren Sie eine Frage auf Griechisch? 

Fragen bilden Sie im Griechischen, indem Sie das Verb des Satzes an die erste Stelle 

setzen und dann alle weiteren Satzglieder anfügen. 

Es gibt bestimmte Wörter, die immer eine direkte Frage einleiten. Diese heißen 

„Fragewörter“. Zu diesen Fragewörtern gehören die Fragepronomen und manche 

Adverbien. 

Eine Frage kann auch mit der Partikel „λα“ eingeleitet werden. In diesem Fall steht 

das Verb im Fragesatz im Konjunktiv. In diesen Fällen spricht man von einer 

überlegenden Frage. Ins Deutsche können Sie diese Art von Fragen mit „soll“ 

übersetzen. 
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Folgende Beispiele werden Ihnen helfen, die Bildung der Fragen im Griechischen 

besser zu verstehen. 

Beispiele zur Fragebildung im Griechischen: Έρεηο ρξόλν ην ζαββαηνθύξηαθν; 

Hast du Zeit am Wochenende? Χξεηάδεζαη βνήζεηα ζηε κεηαθόκηζε; Brauchst du 

Hilfe beim Umzug? Αγόξαζεο θαηλνύξην απηνθίλεην; Hast du ein neues Auto 

gekauft? Δίδεο κήπσο ηελ Χξηζηίλα; Hast du vielleicht Christina gesehen? Πνύ 

πήγεο δηαθνπέο; Wo warst du im Urlaub? Γηαηί καζαίλεηο ειιεληθά; Warum lernst 

du Griechisch? Από πνύ είζαη; Woher kommst du? Τί ζέιεηο λα πηεηο; Was möchtest 

du trinken? Να πάσ ή όρη; Soll ich hingehen oder nicht? Να εμεγήζσ ιίγν ηη έγηλε; 

Soll ich dir kurz erklären was passiert ist? Να θαπλίζσ; Darf ich rauchen? 

Im nächsten Kapitel finden Sie die Bedingungssätze im Griechischen 

Was wäre wenn ... - die Bedingungssätze im 

Griechischen 

Im Griechischen unterscheiden wir drei Arten von Bedingungssätzen 

(Konditionalsätze): 

 Es gibt objektive Bedingungssätze (Typ 1). Diese drücken Sachverhalte aus, 

die wahr sind oder wahr werden können. 
 Daneben gibt es Bedingungssätze vom Typ 2, die Eventualitäten beschreiben 

bzw. Sachverhalte benennen, die eintreten könnten. 
 Bedingungssätze vom Typ 3 drücken irreale, unwahrscheinliche Fälle aus. 

Die Nebensätze in Bedingungssätzen werden mit der Konjunktion „αλ“ (dt. wenn) 

eingeleitet. 

Bedingungssätze vom Typ 1 

Bei Bedingungssätzen vom Typ 1 möchte man verdeutlichen, dass ein Sachverhalt 

mit großer Wahrscheinlichkeit eintritt. 

In diesen Fällen steht das Verb des Nebensatzes im Indikativ. Das Verb im Hauptsatz 

kann in jeder Zeit und in jedem Modus (Aussageweise) stehen. 

Beispiele: Bedingungssätze vom Typ 1 Αλ ρξεηάδεζαη ην βηβιίν, κπνξώ λα ζνπ ην 

δαλείζσ επραξίζησο. Wenn du das Buch brauchst, kann ich es dir gerne leihen. Αλ 

έρεηο ρξόλν, έια θη εζύ καδί καο. Wenn du Zeit hast, komm auch mit uns mit. Αλ 

ηξσο ζπλέρεηα γιπθά, ζα ραιάζνπλ ηα δόληηα ζνπ. Wenn du andauernd Süßes isst, 

wirst du deine Zähne verderben. Αλ δηαβάδεηο ινγνηερλία θαη εθεκεξίδα, ζα 

δηεπξύλεηο ην ιεμηιόγηό ζνπ. Wenn du Literatur und Zeitung liest, wirst du deinen 

Wortschatz erweitern. 

Bedingungssätze vom Typ 2 

Bedingungssätze vom Typ 2 beschreiben Sachverhalte, die eventuell eintreten 

könnten, erwartet werden oder auch im Bereich des Möglichen liegen. 
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In diesen Sätzen finden wir das Verb im Nebensatz im aoristischen Konjunktiv. Das 

Verb des Hauptsatzes kann wieder in allen Zeitformen und in allen Aussageweisen 

stehen. 

Beispiele: Bedingungssätze vom Typ 2 Αλ κάζεηο λέα ηεο, εηδνπνίεζε κε άκεζα. 

Wenn du von ihr hörst, gib mir sofort Bescheid. Αλ επηζηξέςεηο αξγά ζην ζπίηη, κελ 

θάλεηο, ζε παξαθαιώ, ζόξπβν θαη κε μππλήζεηο. Wenn du spät nach Hause 

zurückkehrst, mach bitte keinen Lärm und wecke mich nicht auf. Αλ αγνξάζεηο 

εθεκεξίδα γηα 'ζέλα, αγόξαζε θαη γηα 'κέλα κία. Wenn du für dich eine Zeitung 

kaufst, kauf für mich eine mit. 

Bedingungssätze vom Typ 3 

Der 3. Typ von Bedingungssätzen wird eingesetzt, wenn es um einen 

unwahrscheinlichen oder irrealen Sachverhalt in der Vergangenheit geht. 

 Wenn man einen Satz vom Typ 3 in der Vergangenheit formulieren möchte, 

so steht das Verb im Nebensatz im Paratatikos (einer Zeit der Vergangenheit, 

die es nur im Neugriechischen gibt). 
 Wenn man einen Satz vom Typ 3 in der Vergangenheit formulieren möchte, 

so steht das Verb des Nebensatzes im Plusquamperfekt. Der feine Unterschied 

dabei liegt daran, dass in diesem Fall die Vergangenheit hervorgehoben wird. 

Bitte lesen Sie sich diese Beispiele für irreale Bedingungssätze in der Gegenwart 

durch: 

Beispiele: Bedingungssätze vom Typ 3 in der Vergangenheit Αλ δηάβαδε, ζα ήηαλ 

ν θαιύηεξνο καζεηήο ζηελ ηάμε ηνπ. Wenn er lernte, wäre er der beste Schüler in 

seiner Klasse. Αλ εξρόζνπλ λσξίηεξα, ζα ηελ γλώξηδεο. Wenn du früher kämst, 

würdest du sie kennenlernen. Αλ βηαδόζνπλ ιίγν πεξηζζόηεξν, δε ζα έραλεο ην ηξέλν. 

Wenn du dich beeiltest, würdest du den Zug nicht verpassen. 

In der unten stehenden Tabelle setzen wir die eben aufgeführten Beispiele in die 

Vergangenheit: 

Beispiele: Bedingungssätze vom Typ 3 in der Vergangenheit Αλ είρε δηαβάζεη, ζα 

είρε πεηύρεη ζηηο εμεηάζεηο ηνπ. Wenn er gelernt hätte, hätte er seine Prüfungen 

bestanden. Αλ είρεο έξζεη λσξίηεξα, ζα ηελ είρεο γλσξίζεη. Wenn du früher 

gekommen wärst, hättest du sie kennengelernt. Αλ είρεο βηαζηεί ιίγν πεξηζζόηεξν, δε 

ζα είρεο ράζεη ην ηξέλν. Wenn du dich beeilt hättest, hättest du den Zug nicht 

verpasst. 

Im nächsten Kapitel erfahren Sie, wie man die indirekte Rede im Neugriechischen 

bildet! 

Die indirekte Rede im Griechischen 

Die indirekte Rede im Griechischen ist wesentlich einfacher zu bilden als die 

indirekte Rede im Deutschen! 
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Man bildet die indirekte Rede, indem man die Konjunktionen „όηη“ (dt. dass) und 

„πσο“ (dt. dass) verwendet und das Verb in die entsprechende Zeit und Person setzt. 

Lesen Sie sich dazu die folgenden Beispielsätze durch: 

Beispiele zur Bildung der indirekten Rede im Neugriechischen: Λέεη όηη ζέιεη έλα 

θαθέ κε δάραξε. Er sagt, dass er Kaffee mit Zucker möchte. Λέεη όηη ηεο αξέζεη ε 

Διιάδα. Sie sagt, dass sie Griechenland möge. Λέεη πσο ζα θάλεη δηαθνπέο ζηελ 

Ηζπαλία Er sagt, dass er Urlaub in Spanien machen werde. Λέλε πσο ηνπο άξεζε πνιύ 

ην θαγεηό. Sie sagen, dass das Essen ihnen gefallen habe. 

Im nächsten Kapitel finden Sie eine interessante Sammlung mit „kleinen“ aber 

wichtigen Wörtern – den Präpositionen. 

Präpositionen – kleine aber wichtige Wörter 

Immer wenn man sagen möchte, wo sich jemand oder etwas befindet, ist es 

notwendig solch „kleine“ Wörter wie Präpositionen zu kennen. 

Aus der Schulzeit kennen Sie Präpositionen vielleicht auch als „Verhältniswörter“, 

„Lange-Wörter“ oder „Vor-Wörter“. 

Wie im Deutschen auch, sind die griechischen Präpositionen kleine, unveränderliche 

Wörter. Sie beschreiben das Verhältnis von Personen, Gegenständen oder 

Sachverhalten zueinander.  

Dabei geht es um Verhältnisse der Zeit, der Art und Weise, der Bewegung oder des 

Ortes und des Grundes. Mache dieser Verhältniswörter können auch Gegensätze 

beschreiben. 

Wir haben hier für Sie eine kleine Sammlung von Präpositionen angelegt.  

Sie finden immer einen passenden Beispielsatz, damit Sie sich die jeweilige 

Präposition leichter merken können.Lassen Sie sich von unserer Tabelle inspirieren 

und erweitern Sie die Beispiele für Präpositionen. 

Präpositionen im Griechischen ζε an, bei, in, nach, um, zu Πάκε ζην ζηλεκά. 

Wir gehen ins Kino. πξηλ από bevor, ehe, vor Απηά ηα ράπηα ηα παίξλεηε πξηλ από ην 

θαγεηό. 

Diese Tabletten nehmen Sie vor dem Essen. κεηά hinter, nach, nachdem Μεηά ην 

θαγεηό πάκε ζην ζηλεκά. 

Nach dem Essen gehen wir ins Kino. κέρξη bis, bis zu, nach, zu Πόζν θνζηίδεη κέρξη 

ηνλ Παξζελώλα; 

Wie viel kostet es bis zum Pantheon? κε bei, damit, mit Ο κηθξόο παίδεη κε ηνπο 

θίινπο ηνπ. 

Der kleine Junge spielt mit seinen Freunden. ελάληηα gegen, gegenüber, wider Οη 

πνιίηεο δηακαξηύξνληαη ελάληηα ζηλ αύμεζε ησλ θόξσλ. 

Die Bürger protestieren gegen Steuererhöhungen. από aus, mit, von Ζ Χξηζηίλα είλαη 

από ην Μόλαρν. 

Christine ist aus München. από seit Απηό ην θαηάζηεκα ππάξρεη από ην 1911. 

Dieses Geschäft gibt es seit 1911. εδώ θαη seit Δίκαη ζην Μόλαρν εδώ θαη ηξία 
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ρξόληα. 

Ich lebe seit drei Jahren in München. πάλσ an, auf, bei, in Σν βηβιίν είλαη πάλσ ζην 

ηξαπέδη. 

Das Buch ist auf dem Tisch. αλάκεζα unter, zwischen Αλάκεζα ζηελ πόξηα θαη ζην 

ληνπιάπη είλαη έλα βάδν. 

Zwischen der Tür und dem Schrank ist eine Vase. ελ όςεη angesichts, vor Δλ όςεη 

ησλ επεξρόκελσλ ενξηώλ πξνγξακκαηίδσ ηηο δηαθνπέο κνπ. 

Angesichts der bevorstehenden Feiertage plane ich meinen Urlaub. ρσξίο ohne 

Χσξίο εζέλα δελ κπνξώ λα θαληαζηώ ηε δσή κνπ. 

Ohne dich kann ich mir mein Leben kaum vorstellen. θάησ από unter, während Ο 

ζθύινο θάζεηαη θάησ από ην ηξαπέδη. 

Der Hund sitzt unter dem Tisch. θάλσ από auf, über Ο πίλαθαο θξέκεηαη πάλσ από 

ηνλ θαλαπέ. 

Das Bild hängt über dem Sofa. πξνο ηα θάησ hinten, hinter, nach Πάεη πξνο ηα 

πίζσ. 

Er geht nach hinten. 

Nachdem Sie sich in diesem Kapitel mit den Verhältniswörtern beschäftigt haben, 

geht es auch im nächsten Kapitel um solch „kleine“ aber wichtige Wörter. Im 

Folgenden finden Sie die „Bindewörter“ (auch Konjunktionen genannt). 

Im Griechischen – wie im Deutschen auch – unterscheidet man beiordnende 

Konjunktionen und unterordnende Konjunktionen. 

Und, oder, aber: Wichtige beiordnende 

Konjunktionen im Griechischen 

Konjunktionen (auch „Bindewörter“ genannt) haben die Aufgabe Wörter, 

Wortgruppen, Satzteile oder auch ganze Sätze miteinander zu verbinden und 

zueinander in Beziehung zu setzen. 

Man unterscheidet im Griechischen – wie im Deutschen auch – koordinierende 

(beiordnende) Konjunktionen von subordinierenden (unterordnenden) 

Konjunktionen. 

Oft sind Konjunktionen ganz „kleine“, also recht kurze Wörter und man neigt dazu, 

sie gerne zu übersehen.  

Dennoch sind sie wichtig für alle Lerner, die über das Stadium einfacher Sätze im 

Griechischen hinaus sind. 

Allen fortgeschrittenen Lernern raten wir an dieser Stelle nicht nur die Konjunktion 

zu lernen und den Beispielsatz zu lesen, sondern als sinnvolle Übung selbst Sätze mit 

diesen kleinen Wörtern zu bilden. 

In diesem ersten Kapitel zu den Konjunktionen stellen wir Ihnen zunächst die 

beiordnenden Konjunktionen vor: 

Wichtige beiordnende Konjunktionen des Griechischen 
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Beiordnende (koordinierende) Konjunktionen haben die Aufgabe zwei gleichgestellte 

Sätze miteinander zu verbinden. 

Diese Art des Bindewortes verbindet also zwei Hauptsätze miteinander. 

Hier haben wir eine Liste der wichtigsten koordinierenden Konjunktionen im 

Griechischen für Sie zusammengestellt.  

Natürlich zeigen wir Ihnen auch immer einen Beispielsatz dazu. 

Wichtige beiordnende Konjunktionen des Griechischen θαη und Θα ήζεια κία 

κπίξα θαη κηα κεξίδα κνπζαθά. Ich hätte gerne ein Bier und eine Portion Mousaka. ή 

oder Σί πίλεηο; Μπίξα ή θξαζί; Was trinkst du? Bier oder Wein? αιιά, όκσο, 

σζηόζν aber, sondern Μηιάσ αγιηθά θαη ειιεληθά, αιιά δε κηιάσ γαιιηθά. Ich 

spreche Englisch und Griechisch, aber ich spreche kein Französisch. νύηε auch nicht 

Γελ ηξώεη νύηε απηό. Er isst das auch nicht. νύηε ... νύηε weder ... noch Γελ ηξώσ 

νύηε ςάξη νύηε θξέαο – είκαη ρνξηνθάγνο. Ich esse weder Fisch noch Fleisch – ich 

bin Vegetarier. ή ... ή ... / είηε ... είηε ... entweder ... oder ... Ή ζα πάκε ζην ζηλεκά ή 

ζα ζπλαληήζνπκε ηνπο θίινπο καο ζ' έλα κπαξ. Entweder wir gehen ins Kino oder 

wir treffen unsere Freunde in einer Bar. θαη ... θαη ... sowohl ... als auch ... ΢ην πάξηπ 

κνπ ζα θαιέζσ θαη θίινπο θαη ζπλαδέιθνπο από ην γξαθείν. Zu meiner Party lade 

ich sowohl Freunde als auch Kollegen aus dem Büro ein. γη' απηό deshalb, 

deswegen Πξέπεη λα δνπιέςσ, γη' απηό δελ κπνξώ λα πάσ ζην ζηλεκά. Ich muss 

arbeiten, deshalb kann ich nicht ins Kino gehen. ινηπόλ, άξα, ζπλεπώο, δειαδή, 

νπόηε deshalb, also, folglich Ζ κπαηαξία κνπ είλαη άδεηα, ζπλεπώο δελ κπνξώ λα 

ζνπ ηειεθσλήζσ. Mein Akku war leer, also konnte ich dich nicht anrufen. ινηπόλ, 

άξα, ζπλεπώο, δειαδή, νπόηε also, ergo, folglich Γελ έρσ δεη ηελ ηαηλία, άξα δελ 

κπνξώ δπζηπρώο λα κηιήζσ γη'απηήλ. Ich habe diesen Film nicht gesehen, also kann 

ich leider nichts darüber sagen. όκσο jedoch Γελ ήζεια λα πάσ. ΢ην ηέινο όκσο 

άιιαμα γλώκε θαη πήγα ζην πάξηη. Ich wollte nicht hingehen. Am Ende jedoch bin 

ich doch hingegangen. 

Im nun folgenden Kapitel wollen wir Ihnen die wichtigsten unterordnenden 

Konjunktionen des Griechischen näher bringen. 

Weil, wenn, dann: Wichtige unterordnende 

Konjunktionen im Griechischen 

Unterordnende (subordinierende) Konjunktionen haben die Aufgabe, zwei 

voneinander abhängige Sätze zueinander in Beziehung zu setzen.  

Sie verbinden also einen Hauptsatz mit einem Nebensatz. Dabei setzen sie die beiden 

Sätze in ein zeitliches, begründendes oder einander bedingendes Verhältnis. 

Hier haben wir eine Liste mit häufig verwendeten, unterordnenden Konjunktionen im 

Griechischen für Sie zusammengestellt.  

Natürlich zeigen wir Ihnen auch immer einen Beispielsatz dazu. 

Häufige unterordnende Konjunktionen des Neugriechischen επεηδή, γηαηί, αθνύ, 

κηα θαη weil, da ΢νπ ηειεθσλώ επεηδή ζέισ λα ζνπ δεηήζσ ζπγγλώκε. Ich rufe dich 

an, weil ich mich bei dir entschuldigen möchte. κηα θαη, αθνύ zumal Μηα θαη ήξζα 

ζα κείλσ γηα έλα θαθέ. Zumal ich da bin, werde ich für einen Kaffee bleiben. όηη, 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-unterordnende-subordinierende-konjunktionen-bindewoerter-%CE%B5%CF%80%CE%B5%CE%B9%CE%B4%CE%AE-%CE%B1%CF%86%CE%BF%CF%8D-%CE%B1%CE%BD-%CE%BA%CE%B1%CE%B9.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-unterordnende-subordinierende-konjunktionen-bindewoerter-%CE%B5%CF%80%CE%B5%CE%B9%CE%B4%CE%AE-%CE%B1%CF%86%CE%BF%CF%8D-%CE%B1%CE%BD-%CE%BA%CE%B1%CE%B9.php
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πνπ, πσο dass Ζ Αιίθε ππνζρέζεθε όηη ζα καγεηξέςεη γηα κέλα απόςε. Aliki hat 

versprochen, dass sie heute Abend für mich kocht. αλ θαη, κνινλόηη, παξόιν πνπ 

obwohl Αλ θαη δελ είκαη θαιά, πξέπεη λα πάσ ζηε δνπιεηά. Obwohl es mir nicht 

nicht gut geht, muss ich in die Arbeit gehen. πξηλ bevor ΢ε παξαθαιώ δείμε κνπ ηε 

δνπιεηά ζνπ, πξηλ ηελ θαηαζέζεηο ζην αθεληηθό ζνπ. Bitte zeige mir deine Arbeit, 

bevor du sie beim Chef abgibst. θαηά ηε δηάξθεηα während Καηά ηε δηάξθεηα ηνπ 

κνπληηάι ν Νίθνο θάζεηαη όιε ηε κέξα κπξνζηά ζηελ ηειεόξαζε. Während der 

Fußball-WM sitzt Nikos den ganzen Tag vor dem Fernseher. αθνύ nachdem Αθνύ 

ηνλ εγθαηέιεηςε ε κεγάιε ηνπ αγάπε, έκεηλε γηα πάληα κόλνο. Nachdem ihn seine 

große Liebe verlassen hatte, blieb er für immer alleine. κόιηο sobald Μόιηο ιάβσ ην 

παθέην, ζα ζ' ελεκεξώζσ. Sobald ich das Paket erhalten habe, werde ich dich 

benachrichtigen. ελώ, θαζώο während Σελ θνίηαδε ζηα κάηηα ελώ απηή κηινύζε ζην 

ηειέθσλν. Er schaute ihr in die Augen, während sie am Telefon sprach. κέρξη bis 

Μέρξη λα επηζηξέςεηο, ζα έρσ ηειεηώζεη ηε δνπιεηά. Bis du wieder da bist, werde ich 

die Arbeit abgeschlossen haben. γηα λα damit Ήξζα ρσξίο πξναλαγγειία γηα λα ζνπ 

θάλσ έθπιεμε. Ich bin ohne Vorankündigung angekommen, damit ich dir eine 

Überraschung machen kann. 

Wir haben noch ein letztes Kapitel mit „kleinen“ Wörtern parat: Im nächsten Kapitel 

finden Sie interessante Interjektionen.  

Diese kleinen Wörter bringen auch große Gefühle auf den Punkt. 

Kleine Wörter für große Gefühle – die Interjektionen 

Das kennen Sie bestimmt aus dem Deutschen: Mit einem kleinen Wort kann man so 

viel sagen, wie mit einem ganzen Satz.  

Nehmen wir als Beispiel die Aufforderung „Kannst du bitte leise sein?“: Im 

Deutschen kann man diesem Satz verkürzen zu einem „Pst!“ Dieses kleine Wörtchen 

umfasst den Inhalt des ganzen Satzes. 

Auch im Griechischen gibt es solche Interjektionen. Wie im Deutschen auch, ist es 

ihre Aufgabe Gefühle zum Ausdruck zu bringen oder Aufforderungen stark verkürzt 

auszusprechen. 

Zum wirklichen Lernen und Beherrschen einer Fremdsprache gehört es deshalb dazu, 

auch diese kleinen Wörter zu kennen und zu verstehen. 

In dieser Tabelle zeigen wir Ihnen einige Beispiele: 

Beispiele für Interjektionen im Griechischen: Σζζζη! Μίια πην ζηγά! Pst! Sprich 

leise! Σα παθέηαξα όια. Διπίδσ! Ich habe alles eingepackt. Hoffentlich! Αααα! 

Πνλάεη! Aua! Das tut weh! Οιέ! Κέξδηζα! Hurra! Ich habe gewonnen! Μπιηαμ! 

Απηό είλαη αεδηαζηηθό! Igitt! Das ist eklig! Δεεε! Κνίηα ιίγν εδώ! Hey! Du, schau 

mal her! Αρ, όρη! Απηό είλαη πξάγκαηη απαίζην! Oh nein! Das ist ja schrecklich! 

Ούθ! Σν λεξό εδώ είλαη θξύν! Uff! Das Wasser hier ist kalt! Τέιεηα! Perfekt! 

Βηαζηείηε! Beeilung! Οπάνπ! Απηό ην θόξεκα είλαη ηέιεην! Oh! Dieses Kleid ist 

wunderschön! Γξήγνξα! Σν παηρλίδη αξρίδεη ακέζσο! Schnell! Das Spiel beginnt 

gleich! Να πάξεη! Σν μέραζα ηειείσο! Mist! Das habe ich total vergessen! Δπ! 

Hoppla! 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-interjektionen-ausrufe-einwuerfe-beispiele.php
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Τέιεηα! Perfekt! 

Und wieder haben Sie einen kompletten Abschnitt dieses Lehrbuchs durchgearbeitet. 

Herzlichen Glückwunsch! 

Im nun folgenden Abschnitt geht es uns darum, dass Sie ganz viel nützliches 

Konversationswissen lernen. 

Überblick: Was lernen Sie in diesem Abschnitt über 

den Satzbau 

In diesem Abschnitt Ihres Lehrwerkes beschäftigen Sie sich mit dem Satzbau der 

neugriechischen Sprache. 

Wir gehen auch hier wieder nach dem Prinzip „vom Einfachen zum Schwierigen“ vor 

und nehmen in einem ersten Schritt ganz einfache Sätze unter die Lupe. 

Ganz einfache Sätze, so genannte „zweigliedrige“ Sätze, sehen im Griechischen zum 

Beispiel so aus: 

Beispiel I: Zweigliedriger Satz im Griechischen Σν μππλεηήξη ρηππάεη. Der Wecker 

klingelt. 

Anschließend erweitern wir unsere Sätze um ein direktes Objekt (ein 

Akkusativobjekt). 

Beispiel II: Erweiterte Satz im Griechischen Ο Κώζηαο αγνξάδεη έλα θαηλνύξην 

απηνθίλεην. Kostas (Subjekt) kauft (Verb / Prädikat) ein neues Auto (Objekt). 

Als Regel zur Satzstellung halten wir also fest: 

Bauplan eines griechischen Satzes:  

Subjekt – Prädikat – Objekt. 

Wenn Sie einen neugriechischen Satz um ein indirektes Objekt (ein Dativobjekt) 

erweitern möchten, müssen Sie Folgendes beachten: Wie Sie bereits gelernt haben, 

hat das Neugriechische keinen Dativ mehr.  

Dafür aber ... 

 ... wird der Dativ durch einen Artikel im Akkusativ in Kombination mit 

kleineren Wörtern wie zum Beispiel „ζε“ (dt. in) wiedergegeben 

oder 
 ... es wird ein anderer Fall verwendet, z.B. der Genitiv oder der Akkusativ. 

Ferner lernen Sie, wie man Fragesätze bildet, auf welche Art und Weise man im 

Neugriechischen verneint und wie die indirekte Rede aussieht. 

Darüber hinaus lernen Sie die verschiedenen Bedingungssätze (Konditionalsätze) 

kennen und erfahren mehr über die Konjunktionen, sowohl die beiordnenden als auch 

die unterordnenden Konjunktionen und auch über die Interjektionen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-zahlen-kardinalzahlen-einfuehrung-und-ueberblick.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-zahlen-kardinalzahlen-einfuehrung-und-ueberblick.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-satzbau-einfacher-satz-subjekt-praedikat.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechischer-satzbau-erweiterter-satz-subjekt-praedikat-direktes-objekt-akkusativobjekt.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechischer-satzbau-bilden-von-fragen-fragewoerter-fragepronomen.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechischer-satzbau-verneinung-%CF%8C%CF%87%CE%B9-%CE%B4%CE%B5%CE%BD-%CE%BC%CE%B7%CE%BD-nein-nicht-doppelte-verneinung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-indirekte-rede-%CF%8C%CF%84%CE%B9-%CF%8C%CF%84%CE%B9-beispiele-zur-bildung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechischer-satzbau-bedingungssaetze-konditionalsaetze-objektive-irreale-wahrscheinlichkeiten-beschreibende.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-beiordnende-koordinierende-konjunktionen-bindewoerter-%CE%BA%CE%B1%CE%B9-%CE%AE-%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%AC.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-unterordnende-subordinierende-konjunktionen-bindewoerter-%CE%B5%CF%80%CE%B5%CE%B9%CE%B4%CE%AE-%CE%B1%CF%86%CE%BF%CF%8D-%CE%B1%CE%BD-%CE%BA%CE%B1%CE%B9.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-interjektionen-ausrufe-einwuerfe-beispiele.php
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Adjektive & Adverbien im Neugriechischen: 

Überblick: Das lernen Sie in diesem Kapitel über die 

Adjektive 

Das Adjektiv im Griechischen kann unterschiedliche Aufgaben im Satz erfüllen 

Zum einen hat das Adjektiv die Aufgabe dem Subjekt des Satzes oder einem 

Substantiv im Satz eine bestimmte Eigenschaft oder Qualität zuzuschreiben. 

Diese Aufgabe eines Adjektivs nennt man „attributive Funktion“. Das Adjektiv ist 

ein Attribut zum Subjekt des Satzes bzw. zum Substantiv. 

Zum anderen kann ein Adjektiv auch die Aufgabe eines Prädikatsnomens 

übernehmen, wenn ein Hilfsverb im Satz steht – meistens ist das είλαη (dt. sein).  

In diesem Fall verbindet das Verb das Subjekt und das Adjektiv (Prädikatsnomen). 

Eine weitere Möglichkeit für den Gebrauch eines Adjektivs ist, das Adjektiv durch 

Hinzufügen des Artikels zu einem Substantiv zu machen. Diesen Prozess nennt man 

Substantivierung. 

Die Adjektive im Griechischen haben genauso wie die Substantive drei 

Geschlechter, Einzahl (Singular) und Mehrzahl (Plural) und werden in vier Fällen 

flektiert.  

Die vier Fälle im Neugriechischen und ihren Gebrauch haben Sie im Kapitel über die 

Substantive bereits kennengelernt. 

Die Endungen der griechischen Adjektive richten sich nach ihrem Bezugswort, auch 

wenn sie im Satz nicht direkt neben dem Substantiv stehen 

Um die Flexion der Adjektive besser lernen zu können, haben wir die Adjektive in 

sechs verschiedene Klassen eingeteilt.  

Sie werden sich im Folgenden die verschiedenen Klassen und ihre Flexion Schritt für 

Schritt erarbeiten. In einem ersten Kapitel lernen Sie die Singularformen und üben 

diese gleich an konkreten Beispielen ein.  

Im darauf folgenden Kapitel erarbeiten Sie sich dann die Pluralformen. 

Übersicht: (Deklinations-)Klassen von Adjektiven 

1. Klasse: Adjektive der 1. Klasse enden auf -νο, -ε und -ν 

2. Klasse: Adjektive der 2. Klasse enden auf -νο, -α und -ν 

3. Klasse: Adjektive der 3. Klasse enden auf -πο, -ηα und -π 

4. Klasse: Adjektive der 4. Klasse enden auf -(η)νο, -ηα und -ν 

5. Klasse: Adjektive der 5. Klasse enden auf -εο, -εο und -εο 6. Klasse: Adjektive der 

6. Klasse enden auf -πο, -εηα und -π 

Wenn Sie diesem Link folgen, können Sie gleich in das Kapitel mit dem Singular der 

1. Adjektivklasse einsteigen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php
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Im Anschluss daran müssen Sie sich das Adjektiv „viel“ (gr. πνιύο) näher ansehen. 

Dieses Adjektiv wird häufig verwendet, hat aber viele unregelmäßige Formen. 

Im Anschluss hieran zeigen wir Ihnen, wie man Adjektive im Griechischen steigert. 

Sie lernen den Komparativ (die 1. Stufe der Steigerung) und den Superlativ (die 2. 

Steigerungsform) kennen.  

Außerdem beschäftigen Sie sich mit dem Elativ. Der Elativ ist ein grammatisches 

Phänomen, das Sie aus dem Deutschen bisher nicht kennen. 

Adjektive der 1. Klasse (auf -νο, -ε, -ν) im Singular 

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die 1. Klasse „regelmäßiger“ griechischer 

Adjektive vor. Die Adjektive, die zu dieser Klasse gerechnet werden, enden auf -νο, -

ε und -ν.  

Sie verhalten sich ganz ähnlich, wie die griechischen Substantive mit diesen 

Endungen. 

Was sollten Sie über die Adjektive der 1. Klasse wissen? 

Die Adjektive der 1. Klasse haben drei grammatische Geschlechter. 

Männliche Adjektive enden auf -νο. 

Weibliche Adjektive enden auf -ε. 

Sächliche Adjektive erkennt man an der Endung -ν. 

Die Adjektive kann man in alle vier Fälle des Griechischen setzen – sie werden also 

flektiert wie die Substantive. 

Als wichtige Regel zum Gebrauch der Adjektive müssen Sie sich merken: 

Das ist wie im Deutschen auch: 

Das Adjektiv richtet sich nach seinem Bezugswort! 

Des Weiteren sollten Sie sich merken, dass die griechischen Adjektive (wie die 

deutschen auch) vor dem Substantiv zu finden sind, auf das sie sich beziehen. 

Man kann in dieser Gruppe weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen 

Form ableiten. 

Dazu gibt es eine Regel, die Sie sich ebenfalls merken sollten: 

Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form ableiten:  

Wenn bei den männlichen Adjektiven der 1. Klasse ein Konsonant vor der Endung 

steht, bilden die weiblichen Adjektive ihre Endung auf -ε und entsprechend werden 

sie flektiert.  

Auch die sächliche Form kann man ableiten: Man hängt die Endung -o an. 

Diese Regel veranschaulichen wir sofort an einigen Beispielen: 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-adjektiv-viel-%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%8D%CF%82-unregelmaessige-formen-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-bildung-komparativ-erste-steigerungsform-zwei-moeglichkeiten-%CF%80%CE%B9%CE%BF-mehr-passende-endung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-bildung-superlativ-zweite-steigerungsform-bildung-zwei-arten-o-%CF%80%CE%B9%CE%BF-%CE%B7-%CF%80%CE%B9%CE%BF-%CF%84%CE%BF-%CF%80%CE%B9%CE%BF-bestimmter-artikel-mit-komparativform.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-elativ-bildung-beispiele.php
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Beispiele: Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form herleiten 

deutsche Übersetzung männliche Form weibliche Form sächliche Form teuer 

αθξηβόο αθξηβή αθξηβό groß κεγάινο κεγάιε κεγάιν stark δπλαηόο δπλαηή δπλαηό 

In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen nun Beispiele für die Flexion der Adjektive. 

Wir zeigen Ihnen das Adjektiv „gut“ (gr. θαιόο) zusammen mit dem Bezugswort 

„Schüler“ (gr. καζεηήο). Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen und 

gut einprägen! 

In der ersten Tabelle finden Sie Beispiele mit einem männlichen Adjektiv: 

Beispiel I: Männliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -νο im Singular 

Nominativ ν θαιόο καζεηήο der gute Schüler Genitiv ηνπ θαινύ καζεηή des guten 

Schülers Akkusativ ηνλ θαιό καζεηή den guten Schüler Vokativ θαιέ καζεηή guter 

Schüler! 

Nun zeigen wir Ihnen Beispiele mit der weiblichen Form dieses Adjektivs und einem 

weiblichen Bezugswort: 

Beispiel II: Weibliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -ε im Singular 

Nominativ ε θαιή καζήηξηα die gute Schülerin Genitiv ηεο θαιήο καζήηξηαο der 

guten Schülerin Akkusativ ηελ θαιή καζήηξηα die gute Schülerin Vokativ θαιή 

καζήηξηα gute Schülerin! 

In der dritten Tabelle finden Sie nun die sächliche Form zusammen mit einem 

sächlichen Bezugswort: 

Beispiel III: Sächliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -ν im Singular 

Nominativ ην θαιό παηδί das gute Kind Genitiv ηνπ θαινύ παηδηνύ des guten Kindes 

Akkusativ ην θαιό παηδί das gute Kind Vokativ θαιό παηδί gutes Kind! 

 

  

Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein:  

Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive dieser Gruppe flektiert. Bitte üben Sie 

das nun gleich ein. 

Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „αθξηβόο “ (dt. teuer, 

wertvoll) in allen Fällen durch und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 

 m: ν αθξηβόο θίινο (der wertvolle Freund) 
 ε: αθξηβή ηζάληα (die teure Tasche) 
 n: ην αθξηβό απηνθίλεην (das teure Auto) 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung: 

Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „αθξηβόο“ (dt. teuer, wertvoll) 

Nominativ ν αθξηβόο θίινο der wertvolle Freund Genitiv ηνπ αθξηβνύ θίινπ des 

wertvollen Freundes Akkusativ ηνλ αθξηβό θίιν den wertvollen Freund Vokativ 

αθξηβέ θίιε wertvoller Freund! 



Von  http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen 
144 

 

  

Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „αθξηβή“ (dt. teuer, wertvoll) 

Nominativ ε αθξηβή ηζάληα die teure Tasche Genitiv ηεο αθξηβήο ηζάληαο der teuren 

Tasche Akkusativ ηελ αθξηβή ηζάληα die teure Tasche Vokativ αθξηβή ηζάληα teure 

Tasche! 

 

  

Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „αθξηβό“ (dt. teuer, wertvoll) 

Nominativ ην αθξηβό απηνθίλεην das teure Auto Genitiv ηνπ αθξηβνύ απηνθηλήηνπ 

des teuren Autos Akkusativ ην αθξηβό απηνθίλεην das teure Auto Vokativ αθξηβό 

απηνθίλεην teures Auto! 

Nun haben Sie alle Singularformen dieser Adjektivklasse kennengelernt und auch 

eingeübt. Im nächsten Kapitel finden Sie die Pluralformen der 1. Adjektivklasse. 

Adjektive der 1. Klasse (auf -νο, -ε, -ν) im Plural 

Auch in diesem Kapitel beschäftigen wir uns noch mit der 1. (regelmäßigen) Klasse 

von Adjektiven. Bisher haben Sie die Formen im Singular kennengelernt.  

Nun zeigen wir Ihnen die Flexion dieser Adjektive im Plural (der Mehrzahl). 

Für diese Gruppe von Adjektiven gelten die gleichen Regeln zur Flexion wie für die 

Substantive, die ebenfalls auf -νο, -ε und -ν enden. 

Diese Regeln haben Sie im vorangegangenen Teil dieses Lehrwerks ganz detailliert 

durchgearbeitet und gelernt.  

Bitte betrachten Sie dieses Kapitel nun als gute Wiederholung und prüfen Sie Ihr 

Wissen 

Nun zeigen wir Ihnen gleich Beispiele mit dem Adjektiv „gut“ (gr. θαιόο) und jeweils 

einem Bezugswort im Plural. Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen 

und gut einprägen! 

Beispiel I: Männliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -νο im Plural 

Nominativ νη θαινί καζεηέο die guten Schüler Genitiv ησλ θαιώλ καζεηώλ der guten 

Schüler Akkusativ ηνπο θαινύο καζεηέο die guten Schüler Vokativ θαινί καζεηέο 

gute Schüler! 

In dieser Tabelle finden Sie die Flexionsformen der weiblichen Form dieser Adjektive 

zusammen mit einem Bezugswort. 

Beispiel II: Weibliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -ε im Plural 

Nominativ νη θαιέο καζήηξηεο die guten Schülerinnen Genitiv ησλ θαιώλ καζεηξηώλ 

der guten Schülerinnen Akkusativ ηηο θαιέο καζήηξηεο die guten Schülerinnen 

Vokativ θαιέο καζήηξηεο gute Schülerinnen! 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-plural-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php
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Jetzt fehlt noch die Flexion der sächlichen Form zusammen mit einem Beispiel-

Substantiv: 

Beispiel III: Sächliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -ν im Plural 

Nominativ ηα θαιά παηδηά die guten Kinder Genitiv ησλ θαιώλ παηδηώλ der guten 

Kinder Akkusativ ηα θαιά παηδηά die guten Kinder Vokativ θαιά παηδηά gute Kinder! 

 

  

Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein:  

Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive dieser Gruppe im Plural flektiert. Bitte 

üben Sie das nun gleich ein. 

Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „αθξηβόο “ (dt. teuer, 

wertvoll) in allen drei Fällen in der Mehrzahl durch und übersetzen Sie auch ins 

Deutsche: 

 m/Pl.: νη αθξηβνί θίινη (die wertvollen Freunde) 
 f/Pl.: νη αθξηβέο ηζάληεο (die teuren Taschen) 
 n/Pl.: ηα αθξηβά απηνθίλεηα (die teuren Autos) 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung.  

Haben Sie alle Formen richtig gebildet? 

Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „αθξηβόο“ (dt. wertvoll) im Plural 

Nominativ νη αθξηβνί θίινη die wertvollen Freunde Genitiv ησλ αθξηβώλ θίισλ der 

wertvollen Freunde Akkusativ ηνπο αθξηβνύο θίινπο die wertvollen Freunde Vokativ 

αθξηβνί θίινη wertvolle Freunde! 

 

  

Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „αθξηβόο“ (dt. teuer, wertvoll) im 

Plural Nominativ νη αθξηβέο ηζάληεο die teuren Taschen Genitiv ησλ αθξηβώλ 

ηζαληώλ der teuren Taschen Akkusativ ηηο αθξηβέο ηζάληεο die teuren Taschen 

Vokativ αθξηβέο ηζάληεο teure Taschen! 

 

  

Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „αθξηβόο“ (dt. teuer, wertvoll) im 

Plural Nominativ ηα αθξηβά απηνθίλεηα die teuren Autos Genitiv ησλ αθξηβώλ 

απηνθηλήησλ der teuren Autos Akkusativ ηα αθξηβά απηνθίλεηα die teuren Autos 

Vokativ αθξηβά απηνθίλεηα teure Autos! 

Was lernen Sie nun im nächsten Kapitel? 

Im nächsten Kapitel beschäftigen Sie sich mit der 2. Klasse von Adjektiven. Diese 

enden im Nominativ Singular auf -νο, -α und -ν. 
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Adjektive der 2. Klasse (auf -νο, -α, -ν) im Singular 

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen eine 2. Klasse griechischer Adjektive vor.  

Die Adjektive, die zu dieser Klasse gerechnet werden, enden auf -νο, -α und -ν. Sie 

verhalten sich ganz ähnlich, wie die griechischen Substantive mit diesen Endungen. 

Was sollten Sie über die Adjektive der 2. Klasse wissen? 

Die Adjektive dieser Gruppe haben drei grammatische Geschlechter. 

Folgende Farben werden verwendet: Männliche Adjektive enden auf -νο. 

Weibliche Adjektive enden auf -α 

Sächliche Adjektive erkennt man an der Endung -ν. 

Die Adjektive kann man in alle vier Fälle des Griechischen setzen. Sie werden also 

flektiert wie die Substantive mit diesen Endungen. 

Als wichtige Regel zum Gebrauch der Adjektive müssen Sie sich merken: 

Das ist wie im Deutschen auch: 

Das Adjektiv richtet sich nach seinem Bezugswort! 

Des Weiteren sollten Sie sich merken, dass die griechischen Adjektive (wie die 

deutschen auch) vor dem Substantiv zu finden sind, auf das sie sich beziehen. 

Man kann auch in dieser zweiten Gruppe weibliche und sächliche Adjektive von der 

männlichen Form ableiten.  

Dazu gibt es eine Regel, die Sie sich ebenfalls merken sollten: 

Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form ableiten:  

Wenn bei den männlichen Adjektiven der 2. Klasse ein Vokal vor der Endung steht, 

bilden die weiblichen Adjektive die Endung auf -α und entsprechend werden sie 

flektiert. 

Die sächliche Form findet man, wenn man die Endung -ν anhängt. 

Diese Regel veranschaulichen wir sofort an einigen Beispielen: 

Beispiele: Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form herleiten 

deutsche Übersetzung männliche Form weibliche Form sächliche Form jung λένο 

λέα λέν sicher βέβαηνο βεβαία βέβαην schön σξαίνο σξαία σξαίν 

Anbei zeigen wir Ihnen gleich Beispiele mit dem Adjektiv „schön“ (gr. σξαίνο) und 

jeweils einem Bezugswort. Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen 

und gut einprägen! 

In der ersten Tabelle finden Sie Beispiele mit einem männlichen Adjektiv: 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -νο im Singular 

Nominativ ν σξαίνο θήπνο der schöne Garten Genitiv ηνπ σξαίνπ θήπνπ des schönen 
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Gartens Akkusativ ηνλ σξαίν θήπν den schönen Garten Vokativ σξαίε θήπε schöner 

Garten! 

Nun zeigen wir Ihnen Beispiele mit der weiblichen Form dieses Adjektivs und einem 

weiblichen Bezugswort: 

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -α im Singular 

Nominativ ε σξαία γπλαίθα die schöne Frau Genitiv ηεο σξαίαο γπλαίθαο der 

schönen Frau Akkusativ ηελ σξαία γπλαίθα die schöne Frau Vokativ σξαία γπλαίθα 

schöne Frau! 

In der dritten Tabelle finden Sie nun die sächliche Form zusammen mit einem 

sächlichen Bezugswort: 

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -ν im Singular 

Nominativ ην σξαίν ζπίηη das schöne Haus Genitiv ηνπ σξαίνπ ζπηηηνύ des schönen 

Hauses Akkusativ ην σξαίν ζπίηη das schöne Haus Vokativ σξαίν ζπίηη schönes 

Haus! 

 

  

Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein:  

Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive dieser zweiten Gruppe im Singular 

flektiert. Bitte üben Sie das nun gleich ein. 

Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „λένο“ (dt. neu, jung) in 

allen Fällen durch und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 

 m: ν λένο άληξαο (der junge Mann) 
 f: ε λέα έθδνζε (die neue Ausgabe) 
 n: ην λέν ζρνιείν (die neue Schule) 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung: 

Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „λένο“ (dt. neu, jung) Nominativ ν 

λένο άληξαο der junge Mann Genitiv ηνπ λένπ άληξα des jungen Mannes Akkusativ 

ηνλ λέν άληξα den jungen Mann Vokativ λέε άληξα junger Mann! 

 

  

Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „λέα“ (dt. neu, jung) Nominativ ε 

λέα έθδνζε die neue Ausgabe Genitiv ηεο λέαο έθδνζεο der neuen Ausgabe 

Akkusativ ηε λέα έθδνζε die neue Ausgabe Vokativ λέα έθδνζε neue Ausgabe! 
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Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „λέν“ (dt. neu, jung) Nominativ ην 

λέν ζρνιείν die neue Schule Genitiv ηνπ λένπ ζρνιείνπ der neuen Schule Akkusativ 

ην λέν ζρνιείν die neue Schule Vokativ λέν ζρνιείν neue Schule! 

Im nächsten Kapitel lernen Sie die Pluralformen der 2. Adjektivklasse kennen. 

Adjektive der 2. Klasse (auf -νο, -α, -ν) im Plural 

In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit den Pluralformen der 2. Klasse von 

Adjektiven. Bisher haben Sie die Formen nur im Singular kennengelernt. Nun zeigen 

wir Ihnen die Flexion dieser Adjektive im Plural (der Mehrzahl). 

Für diese Gruppe von Adjektiven gelten die gleichen Regeln zur Flexion wie für die 

Substantive, die ebenfalls auf -νο, -α und -ν enden. 

Diese Regeln haben Sie im vorangegangenen Teil dieses Lehrwerks ganz detailliert 

durchgearbeitet und gelernt. Bitte betrachten Sie dieses Kapitel nun als gute 

Wiederholung und prüfen Sie Ihr Wissen. 

Nun zeigen wir Ihnen gleich Beispiele mit dem Adjektiv „neu“ (gr. λένο) und jeweils 

einem Bezugswort im Plural.  

Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen und gut einprägen! 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -νο im Plural 

Nominativ νη λένη λόκνη die neuen Gesetze Genitiv ησλ λέσλ λόκσλ der neuen 

Gesetze Akkusativ ηνπο λένπο λόκνπο die neuen Gesetze Vokativ λένη λόκνη neue 

Gesetze! 

In dieser Tabelle finden Sie die Flexionsformen der weiblichen Form dieses Adjektivs 

zusammen mit einem Bezugswort. 

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -α im Plural 

Nominativ νη λέεο κέζνδνη die neuen Methoden Genitiv ησλ λέσλ κεζόδσλ der neuen 

Methoden Akkusativ ηηο λέεο κεζόδνπο die neuen Methoden Vokativ λέεο κέζνδνη 

neue Methoden! 

Jetzt fehlt noch die Flexion der sächlichen Form zusammen mit einem Beispiel-

Substantiv: 

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -ν im Plural 

Nominativ ηα λέα βηβιία die neuen Bücher Genitiv ησλ λέσλ βηβιίσλ der neuen 

Bücher Akkusativ ηα λέα βηβιία die neuen Bücher Vokativ λέα βηβιία neue Bücher! 

 

  

Übung zu den Adjektiven!  

Flektieren Sie bitte folgende Adjektive mit ihrem Bezugswort: 

 m/Pl.: νη σξαίνη θήπνη (die schönen Gärten)> 
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 w/Pl.: νη σξαίεο κέξεο (die schönen Tage) 
 n/Pl.: νη σξαία ηξηαληάθπιια (die schönen Rosen) 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung: 

Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „σξαίνο“ (dt. schön) Nominativ νη 

σξαίνη θήπνη die schönen Gärten Genitiv ησλ σξαίσλ θήπσλ der schönen Gärten 

Akkusativ ηνπο σξαίνπο θήπνπο die schönen Gärten Vokativ σξαίνη θήπνη schöne 

Gärten! 

 

  

Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „σξαία“ (dt. schön) Nominativ νη 

σξαίεο κέξεο die schönen Tage Genitiv ησλ σξαίσλ κεξώλ der schönen Tage 

Akkusativ ηηο σξαίεο κέξεο die schönen Tage Vokativ σξαίεο κέξεο schöne Tage! 

 

  

Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „σξαίν“ (dt. schön) Nominativ ηα 

σξαία ηξηαληάθπιια die schönen Rosen Genitiv ησλ σξαίσλ ηξηαληάθπιισλ der 

schönen Rosen Akkusativ ηα σξαία ηξηαληάθπιια die schönen Rosen Vokativ σξαία 

ηξηαληάθπιια schöne Rosen! 

Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen die 3. Klasse von Adjektiven des Griechischen. 

Adjektive der 3. Klasse (auf -πο, -ηα, -π) im Singular 

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen eine weitere regelmäßige Klasse griechischer 

Adjektive vor. Die Adjektive, die zu dieser 3. Klasse gerechnet werden, enden auf -

πο, -ηα und -π. Sie verhalten sich ganz ähnlich, wie die griechischen Substantive mit 

diesen Endungen. 

Was sollten Sie über die Adjektive der 3. Klasse wissen? 

Die Adjektive dieser Klasse haben drei grammatische Geschlechter. 

Männliche Adjektive enden auf -πο.. 

Weibliche Adjektive enden auf -ηα. 

Sächliche Adjektive erkennt man an der Endung -π. 

Die Adjektive kann man in alle vier Fälle des Griechischen setzen, sie werden also 

flektiert wie die Substantive.  

Des Weiteren sollten Sie sich merken, dass die griechischen Adjektive (wie die 

deutschen auch) vor dem Substantiv zu finden sind, auf das sie sich beziehen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-dritte-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CF%85%CF%82-%CE%B9%CE%B1-%CF%85-uebung.php
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Man kann in dieser 3. Gruppe die beiden anderen Formen von der männlichen Form 

ableiten.  

Dazu gibt es eine Regel, die Sie sich ebenfalls merken sollten 

Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form ableiten:  

Die männlichen Adjektive auf -πο bilden die weiblichen Adjektive mit einer Endung 

auf -ηα und die sächlichen Adjektive auf -π ohne das -ο. 

Bitte versuchen Sie das an diesen Beispielen nachzuvollziehen: 

Beispiele: Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form herleiten 

deutsche Übersetzung männliche Form weibliche Form sächliche Form weit 

πιαηύο πιαηηά πιαηύ schwer βαξύο βαξηά βαξύ tief βαζύο βαζηά βαζύ 

Anbei zeigen wir Ihnen gleich Beispiele mit dem Adjektiv „breit“ (gr. πιαηύο) und 

jeweils einem Bezugswort. Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen 

und gut einprägen! 

In der ersten Tabelle finden Sie Beispiele mit einem männlichen Adjektiv: 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -πο im Singular 

Nominativ ν πιαηύο δξόκνο die breite Straße Genitiv ηνπ πιαηηνύ δξόκνπ der breiten 

Straße Akkusativ ηνλ πιαηύ δξόκν die breite Straße Vokativ πιαηύ δξόκε breite 

Straße! 

Nun zeigen wir Ihnen Beispiele mit der weiblichen Form dieses Adjektivs und einem 

weiblichen Bezugswort: 

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -ηα im Singular 

Nominativ ε πιαηηά ζάιαζζα das breite Meer Genitiv ηεο πιαηηάο ζάιαζζαο des 

breiten Meeres Akkusativ ηελ πιαηηά ζάιαζζα das breites Meer Vokativ πιαηηά 

ζάιαζζα breites Meer! 

In der dritten Tabelle finden Sie nun die sächliche Form zusammen mit einem 

sächlichen Bezugswort: 

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -π im Singular 

Nominativ ην πιαηύ κέησπν die breite Stirn Genitiv ηνπ πιαηηνύ κεηώπνπ der breiten 

Stirn Akkusativ ην πιαηύ κέησπν die breite Stirn Vokativ πιαηύ κέησπν breite Stirn! 

 

  

Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein:  

Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive der dritten Klasse im Singular flektiert. 

Bitte üben Sie das nun gleich ein. 

Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „βαξύο“ (dt. schwer) in 

allen vier Fällen durch und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 

 m: ν βαξύο ρεηκώλαο (der schwere Winter) 
 ε: ε βαξηά δνπιεηά (die schwere Arbeit) 
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 n: ην βαξύ παθέην (das schweres Paket) 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung: 

Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „βαξύο“ (dt. schwer) Nominativ ν 

βαξύο ρεηκώλαο der schwere Winter Genitiv ηνπ βαξηνύ ρεηκώλα des schweren 

Winters Akkusativ ηνλ βαξύ ρεηκώλα den schweren Winter Vokativ βαξύ ρεηκώλα 

schwerer Winter! 

 

  

Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „βαξύο“ (dt. schwer) Nominativ ε 

βαξηά δνπιεηά die schwere Arbeit Genitiv ηεο βαξηάο δνπιεηάο der schweren Arbeit 

Akkusativ ηε βαξηά δνπιεηά die schwere Arbeit Vokativ βαξηά δνπιεηά schwere 

Arbeit! 

 

  

Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „βαξύο“ (dt. schwer) Nominativ ην 

βαξύ παθέην das schwere Paket Genitiv ηνπ βαξηνύ παθέηνπ des schweren Pakets 

Akkusativ ην βαξύ παθέην das schwere Paket Vokativ βαξύ παθέην schweres Paket! 

Im nächsten Kapitel lernen Sie die Pluralformen der 3. Adjektivklasse kennen. 

Adjektive der 3. Klasse (auf -πο, -ηα, -π) im Plural 

Auch in diesem Kapitel beschäftigen wir uns noch mit der 3. (regelmäßigen) Klasse 

von Adjektiven. Bisher haben Sie die Formen im Singular kennengelernt.  

Nun zeigen wir Ihnen die Flexion dieser Adjektive im Plural (der Mehrzahl). 

Es folgen nun Beispiele mit dem Adjektiv „breit“ (gr. πιαηύο), „schwer” (gr. βαξύο), 

„dick” (gr. παρύο) und jeweils einem Bezugswort im Plural. Diese Beispiele sollten 

Sie sich aufmerksam durchlesen und gut einprägen! 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -πο im Plural 

Nominativ νη πιαηηνί δξόκνη die breiten Straßen Genitiv ησλ πιαηηώλ δξόκσλ der 

breiten Straßen Akkusativ ηνπο πιαηηνύο δξόκνπο die breiten Straßen Vokativ 

πιαηηνί δξόκνη breite Straßen! 

In dieser Tabelle finden Sie die Flexionsformen der weiblichen Form dieses Adjektivs 

zusammen mit einem Bezugswort. 

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -ηα im Plural 

Nominativ νη παρηέο αγειάδεο die dicken Kühe Genitiv ησλ παρηώλ αγειάδσλ der 

dicken Kühe Akkusativ ηηο παρηέο αγειάδεο die dicken Kühe Vokativ παρηέο 

αγειάδεο dicke Kühe 
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Jetzt fehlt noch die Flexion der sächlichen Form zusammen mit einem Beispiel-

Substantiv: 

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -π im Plural 

Nominativ ηα βαξηά θαγεηά die schweren Gerichte Genitiv ησλ βαξηώλ θαγεηώλ der 

schweren Gerichte Akkusativ ηα βαξηά θαγεηά die schweren Gerichte Vokativ βαξηά 

θαγεηά schwere Gerichte 

 

  

Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein:  

Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive dieser Gruppe im Plural flektiert. Bitte 

üben Sie das nun gleich ein. 

Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „ειαθξνί“ (dt. leicht) in 

allen vier Fällen in der Mehrzahl durch und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 

 m/Pl.: νη βαξηνί ρεηκώλεο (die schweren Winter) 
 w/Pl.: νη ηξαρηέο επηθάλεηεο (die rauen Oberflächen) 
 n/Pl.: ηα καθξηά καιιηά (die langen Haare) 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung.  

Haben Sie alle Formen richtig gebildet? 

Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „ειαθξην“ (dt. leicht) im Plural 

Nominativ νη βαξηνί ρεηκώλεο die schweren Winter Genitiv ησλ βαξηώλ ρεηκώλσλ der 

schweren Winter Akkusativ ηνπο βαξηνύο ρεηκώλεο die schweren Winter Vokativ 

βαξηνί ρεηκώλεο schwere Winter 

 

  

Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „ειαθξηνί“ (dt. leicht) im Plural 

Nominativ νη ηξαρηέο επηθάλεηεο die rauen Oberflächen Genitiv ησλ ηξαρηώλ 

επηθαλεηώλ der rauen Oberflächen Akkusativ ηηο ηξαρηέο επηθάλεηεο die rauen 

Oberflächen Vokativ ηξαρηέο επηθάλεηεο raue Oberflächen! 

 

  

Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „ειαθξηνί“ (dt. leicht) im Plural 

Nominativ ηα καθξηά καιιηά die langen Haare Genitiv ησλ καθξηώλ καιιηώλ der 

langen Haare Akkusativ ηα καθξηά καιιηά die langen Haare Vokativ καθξηά καιιηά 

lange Haare! 

Nun haben Sie die drei regelmäßigen Flexionsklassen der Adjektive kennengelernt. 

Im nächsten Kapitel lernen Sie eine unregelmäßige Klasse kennen:  

die Adjektive mit Endungen auf -(η)νο, -ηα und -ν. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-vierte-deklinationsklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%B9%CE%BF%CF%82-%CE%B9%CE%B1-%CE%BF.php
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Adjektive der 4. Klasse (auf -(η)νο, -ηα, -ν) im Singular 

In diesem Kapitel gehen wir nun von den regelmäßigen Deklinationsklassen über zur 

unregelmäßigen Deklination der Adjektive. 

Was sollten Sie über die Adjektive der 4. Klasse wissen? 

Die Adjektive dieser Gruppe haben drei grammatische Geschlechter. 

Männliche Adjektive enden auf -νο oder -ηνο. 

Weibliche Adjektive enden auf -ηα. 

Sächliche Adjektive erkennt man an der Endung -ν. 

Hier zeigen wir Ihnen Beispiele, die Ihnen dabei helfen den Unterschied zu den 

anderen regelmäßigen Klassen ins Auge zu fassen. 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -νο oder -ηνο im 

Singular Nominativ ν μαλζόο Γεξκαλόο der blonde Deutsche Genitiv ηνπ μαλζνύ 

Γεξκαλνύ des blonden Deutschen Akkusativ ηνλ μαλζό Γεξκαλό den blonden 

Deutschen Vokativ μαλζέ Γεξκαλέ blonder Deutscher! 

Nun zeigen wir Ihnen Beispiele mit der weiblichen Form dieses Adjektivs und einem 

weiblichen Bezugswort: 

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -ηα im Singular 

Nominativ ε μαλζηά ηνπξίζηξηα die blonde Touristin Genitiv ηεο μαλζηάο ηνπξίζηξηαο 

der blonden Touristin Akkusativ ηελ μαλζηά ηνπξίζηξηα die blonde Touristin Vokativ 

μαλζηά ηνπξίζηξηα blonde Touristin! 

In der dritten Tabelle finden Sie nun die sächliche Form zusammen mit einem 

sächlichen Bezugswort: 

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -ν im Singular 

Nominativ ην μαλζό αγόξη der blonde Junge Genitiv ηνπ μαλζνύ αγνξηνύ des blonden 

Jungen Akkusativ ην μαλζό αγόξη den blonden Jungen Vokativ μαλζό αγόξη blonder 

Junge! 

 

  

Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein: 

Ähnlich flektiert werden diese Adjektive: 

 θησρόο (dt. arm) 
 θξέζθνο (dt. frisch) 
 γιπθόο (dt. süß) 
 θαθόο (dt. schlecht) 
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Bitte nehmen Sie nun all diese Adjektive und flektieren Sie diese mit den Beispiel-

Substantiven aus den Tabellen oben durch. Das ist eine gute Übung! 

Im nächsten Abschnitt lernen Sie nun die Pluralformen der 4. Adjektivklasse kennen. 

Adjektive der 4. Klasse (auf -(η)νο, -ηα, -ν) im Plural 

Nun vertiefen Sie Ihr Wissen über die unregelmäßige 4. Klasse der griechischen 

Adjektive weiter. 

Hier lernen Sie die Pluralformen dieser Klasse kennen. 

Eine wichtige Regel sollten Sie sich hier einprägen: 

Achtung! Ausnahme! 

Bei den Adjektiven der 4. Klasse bildet man die weiblichen Adjektive im Plural auf -

εο ohne -η-. 

Und hier schauen Sie sich das Ganze gleich an ganz konkreten Beispielen an. Wir 

zeigen Ihnen hier Adjektive mit Bezugswörtern, die wir im Kapitel zum Singular der 

4. Klasse schon angesprochen haben. 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -νο oder -ηνο im 

Plural Nominativ νη θξέζθνη θαξπνί die frischen Früchte Genitiv ησλ θξέζθσλ 

θαξπώλ der frischen Früchte Akkusativ ηνπο θξέζθνπο θαξπνύο die frischen Früchte 

Vokativ θξέζθνη θαξπνί frische Früchte! 

In dieser Tabelle finden Sie die Flexionsformen der weiblichen Form dieses Adjektivs 

zusammen mit einem Bezugswort. 

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -ηα im Plural 

Nominativ νη γιπθέο αλακλήζεηο die süßen Erinnerungen Genitiv ησλ γιπθώλ 

αλακλήζεσλ der süßen Erinnerungen Akkusativ ηηο γιπθέο αλακλήζεηο die süßen 

Erinnerungen Vokativ γιπθέο αλακλήζεηο süße Erinnerungen! 

Jetzt fehlt noch die Flexion der sächlichen Form zusammen mit einem Beispiel-

Substantiv: 

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -ν im Plural 

Nominativ ηα θξέζθα ςάξηα die frischen Fische Genitiv ησλ θξέζθσλ ςαξηώλ der 

frischen Fische Akkusativ ηα θξέζθα ςάξηα die frischen Fische Vokativ θξέζθα 

ςάξηα frische Fische! 

Zu den nicht regelmäßigen Adjektiven gehören auch Adjektive, die auf -εο, -εο und -

εο enden.  

Ihre Flexion lernen Sie im nächsten Kapitel: Dort stellen wir die Adjektive der 5. 

Klasse vor. 

Adjektive der 5. Klasse (auf -εο, -εο, -εο) im Singular 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-vierte-deklinationsklasse-im-plural-endungen-auf-%CE%B9%CE%BF%CF%82-%CE%B9%CE%B1-%CE%BF-ausnahme-weibliche-adjektive.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-vierte-deklinationsklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%B9%CE%BF%CF%82-%CE%B9%CE%B1-%CE%BF.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-vierte-deklinationsklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%B9%CE%BF%CF%82-%CE%B9%CE%B1-%CE%BF.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-fuenfte-deklinationsklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%B7%CF%82-%CE%B7%CF%82-%CE%B5%CF%82.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-fuenfte-deklinationsklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%B7%CF%82-%CE%B7%CF%82-%CE%B5%CF%82.php
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Die Adjektive der 5. Klasse (sie enden auf -εο, -εο und -εο) haben ihren Ursprung im 

Altgriechischen. 

Die Flexion der männlichen Adjektive ist mit der Flexion der weiblichen Adjektive 

identisch! 

Gleich in Folge zeigen wir Ihnen die Flexion von einem Adjektiv dieser 

Deklinationsklasse mit einem Substantiv zusammen im Singular. 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -εο im Singular 

Nominativ ν δηεζλήο νξγαληζκόο die internationale Organisation Genitiv ηνπ δηεζλνύο 

νξγαληζκνύ der internationalen Organisation Akkusativ ηνλ δηεζλή νξγαληζκό die 

internationale Organisation Vokativ δηεζλή νξγαληζκέ internationale Organisation! 

 

  

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -εο im Singular 

Nominativ ε δηεζλήο ζπκθσλία das internationale Abkommen Genitiv ηεο δηεζλνύο 

ζπκθσλίαο des internationalen Abkommens Akkusativ ηε δηεζλή ζπκθσλία das 

internationale Abkommen Vokativ δηεζλή ζπκθσλία internationales Abkommen! 

 

  

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -εο im Singular 

Nominativ ην δηεζλέο ζπλέδξην der internationale Kongress Genitiv ηνπ δηεζλέο 

ζπλεδξίνπ des internationalen Kongresses Akkusativ ην δηεζλέο ζπλέδξην den 

internationalen Kongress Vokativ δηεζλέο ζπλέδξην internationaler Kongress! 

Im nächsten Kapitel finden Sie die Pluralformen der 5. Klasse von griechischen 

Adjektiven. 

Adjektive der 5. Klasse (auf -εο, -εο, -εο) im Plural 

In diesem Kapitel lernen Sie die Pluralbildung der unregelmäßigen Adjektive auf -εο, 

-εο, -εο. 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -εο im Plural 

Nominativ νη δηεζλείο νξγαληζκνί die internationalen Organisationen Genitiv ησλ 

δηεζλώλ νξγαληζκώλ der internationalen Organisationen Akkusativ ηνπο δηεζλείο 

νξγαληζκνύο die internationalen Organisationen Vokativ δηεζλείο νξγαληζκνί 

internationale Organisationen! 

 

  

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -εο im Plural 

Nominativ νη δηεζλείο ζπκθσλίεο die internationalen Abkommen Genitiv ησλ 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-fuenfte-deklinationsklasse-im-plural-endungen-auf-%CE%B7%CF%82-%CE%B7%CF%82-%CE%B5%CF%82.php
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δηεζλώλ ζπκθσληώλ der internationalen Abkommen Akkusativ ηηο δηεζλείο 

ζπκθσλίεο die internationalen Abkommen Vokativ δηεζλείο ζπκθσλίεο internationale 

Abkommen! 

 

  

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -εοim Plural 

Nominativ ηα δηεζλή ζπλέδξηα die internationalen Kongresse Genitiv ησλ δηεζλώλ 

ζπλεδξίσλ der internationalen Kongresse Akkusativ ηα δηεζλή ζπλέδξηα die 

internationalen Kongresse Vokativ δηεζλή ζπλέδξηα internationale Kongresse! 

Im nächsten Kapitel geht es um Adjektive, die aus dem Altgriechischen ins 

Neugriechische übernommen wurden. Sie bilden eine eigene Klasse von Adjektiven 

und auch hier müssen Sie wieder ein Flexionsschema lernen. 

Das Kapitel zur 6. Klasse von Adjektiven im Singular finden Sie, wenn Sie diesem 

Link folgen. 

Adjektive der 6. Klasse (auf -πο, -εηα, -π) im Singular 

Die Adjektive der 6. Klasse (sie enden auf -πο, -εηα und -π) haben ihren Ursprung im 

Altgriechischen. 

Auch zu dieser Gruppe von Adjektiven müssen Sie ein eigenes Flexionsschema 

lernen. Bitte lesen Sie die drei nachfolgenden Tabellen mit unseren Beispielen 

aufmerksam durch. 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -πο im Singular 

Nominativ ν επζύο άλζξσπνο der direkte Mensch Genitiv ηνπ επζύ αλζξώπνπ des 

direkten Menschen Akkusativ ηνλ επζύ άλζξσπν den direkten Menschen Vokativ 

επζύ άλζξσπε direkter Mensch! 

 

  

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -εηα im Singular 

Nominativ ε επζεία νδόο der direkte Weg Genitiv ηεο επζείαο νδνύ des direkten 

Weges Akkusativ ηελ επζεία νδό den direkten Weg Vokativ επζεία νδέ direkter 

Weg! 

 

  

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -π im Singular 

Nominativ ην επζύ εξώηεκα die direkte Frage Genitiv ηνπ επζύ εξσηήκαηνο der 

direkten Frage Akkusativ ην επζύ εξώηεκα die direkte Frage Vokativ επζύ εξώηεκα 

direkte Frage! 

Das nächste Kapitel stellt Ihnen die Pluralform der 6. Klasse von Adjektiven vor. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-sechste-klasse-im-singular-endungen-auf-%CF%85%CF%82-%CE%B5%CE%B9%CE%B1-%CF%85-flexionsschema.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-sechste-klasse-im-plural-unregelmaessigkeiten-endungen-auf-%CF%85%CF%82-%CE%B5%CE%B9%CE%B1-%CF%85.php
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Adjektive der 6. Klasse (auf -πο, -εηα, -π) im Plural 

In diesem Kapitel lernen Sie die Pluralbildung der unregelmäßigen, aus dem 

Altgriechischen stammenden Adjektive auf -πο, -εηα, -π. 

Beispiele I: Männliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -πο im Plural 

Nominativ νη επζείο άλζξσπνη die direkten Menschen Genitiv ησλ επζέσλ αλζξώπσλ 

der direkten Menschen Akkusativ ηνπο επζείο αλζξώπνπο die direkten Menschen 

Vokativ επζείο άλζξσπνη direkte Menschen! 

 

  

Beispiele II: Weibliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -εηα im Plural 

Nominativ νη επζείεο εξσηήζεηο die direkten Fragen Genitiv ησλ επζείσλ εξσηήζεσλ 

der direkten Fragen Akkusativ ηηο επζείεο εξσηήζεηο die direkten Fragen Vokativ 

επζείεο εξσηήζεηο direkte Fragen! 

 

  

Beispiele III: Sächliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -π im Plural 

Nominativ ηα επζεία άηνκα die direkten Personen Genitiv ησλ επζέσλ αηόκσλ der 

direkten Personen Akkusativ ηα επζεία άηνκα die direkten Personen Vokativ επζεία 

άηνκα direkte Personen! 

Nachdem Sie nun so viele Regeln beherrschen, sollten Sie sich noch mit einer 

interessanten und wichtigen Ausnahme beschäftigen:  

Das Adjektiv „πνιύο“ (dt. viel) im Griechischen hat nur unregelmäßige Formen. 

Das Adjektiv πνιύο (dt. viel) 

In diesem Kapitel geht es um ein Adjektiv, das anders ist als die anderen: 

Die Formen des Adjektivs „πνιύο“ (dt. viel) sind ganz unregelmäßig. Vor allem die 

weibliche Form dieses Adjektivs tanzt aus der Reihe. 

Wir empfehlen Ihnen dieses Kapitel aufmerksam durchzuarbeiten, denn dieses 

Adjektiv kommt häufig vor. 

Die männlichen Formen des Adjektivs „πνιύο“ (dt. viel) im Singular Nominativ 

πνιύο θαθέο viel Kaffee Genitiv πνιύ θαθέ vielen Kaffees Akkusativ πνιύ θαθέ viel 

Kaffee 

Und hier folgen gleich die Pluralformen des männlichen Adjektivs. Als kleine Regel 

können Sie sich merken:  

Im Plural bekommt das Adjektiv „πνιύο“ ein zusätzliches „ι“! 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-adjektiv-viel-%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%8D%CF%82-unregelmaessige-formen-beispiele.php
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Die männlichen Formen des Adjektivs „πνιύο“ (dt. viel) im Plural Nominativ 

πνιινί θαθέδεο viele Kaffees Genitiv πνιιώλ θαθέδσλ vieler Kaffees Akkusativ 

πνιινύο θαθέδεο viele Kaffees 

Das weibliche Adjektiv „viele“ (gr. πνιιή) flektiert man im Griechischen, wie die 

weiblichen Adjektive der 1. Klasse. Als Regel können Sie sich merken: 

Das weibliche Adjektiv „viele“ erhält sowohl im Singular als auch im Plural zwei 

„ι“! 

Schauen Sie sich diese Tabellen mit Beispielen gut an und versuchen Sie sich die 

Beispiele zu merken! 

Die weiblichen Formen des Adjektivs „πνιιή“ (dt. viele) im Singular Nominativ ε 

πνιιή θίλεζε viel Verkehr Genitiv ηεο πνιιήο θίλεζεο vielen Verkehrs Akkusativ 

ηελ πνιιή θίλεζε viel Verkehr 

 

  

Die weiblichen Formen des Adjektivs „πνιιή“ (dt. viele) im Plural Nominativ νη 

πνιιέο ώξεο viele Stunden Genitiv ησλ πνιιώλ σξώλ vieler Stunden Akkusativ ηηο 

πνιιέο ώξεο viele Stunden 

Das sächliche Adjektiv „πνιύ“ (dt. viel) ähnelt der männlichen Form im Singular und 

auch im Plural. 

Die sächlichen Formen des Adjektivs „πνιύ“ (dt. viel) im Singular Nominativ ην 

πνιύ αιάηη viel Salz Genitiv ηνπ πνιύ αιαηηνύ vielen Salzes Akkusativ ην πνιύ αιάηη 

viel Salz 

Die sächliche Form bekommt (wie die männliche Form „πνιύο“) nur im Plural zwei 

„ι“ eingefügt. 

Die sächlichen Formen des Adjektivs „πνιύ“ (dt. viel) im Plural Nominativ ηα 

πνιιά απηνθίλεηα die vielen Autos Genitiv ησλ πνιιώλ απηνθηλήησλ der vielen 

Autos Akkusativ ηα πνιιά απηνθίλεηα die vielen Autos 

Zum Schluss dieses Kapitels haben wir noch mehr Beispiele mit dem Adjektiv „viel“ 

für Sie gesammelt: 

Weitere Beispiele mit dem Adjektiv πνιύο / πνιιή / πνιύ (dt. viel) im 

Griechischen: πνιύο θόζκνο viele Leute πνιινί θίινη viele Freunde πνιιή δάραξε 

viel Zucker πνιιή ξίγαλε viel Oregano πνιιέο παξαιίεο viele Strände πνιύ θαγεηό 

viel Essen πνιιά θύκαηα viele Wellen 

Im nächsten Kapitel lernen Sie die Steigerung der Adjektive kennen. In diesem 

Kapitel haben Sie auch wieder Gelegenheit das Gelernte gleich anzuwenden und zu 

üben. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-bildung-komparativ-erste-steigerungsform-zwei-moeglichkeiten-%CF%80%CE%B9%CE%BF-mehr-passende-endung.php
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Die Steigerung der griechischen Adjektive I: 

Komparativ (1. Steigerungsform) 

In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit der 1. Steigerung griechischer Adjektive, 

dem Komparativ. 

Zwei Arten den Komparativ zu bilden: 

Im Griechischen gibt es zwei Möglichkeit den Komparativ (1. Steigerungsform) 

eines Adjektivs zu bilden. 

 Sie setzen das Wort „πην“ (dt. mehr) vor das Adjektiv. Bitte beachten Sie 

dabei: Das Wort „πην“ lässt sich nicht flektieren. 

Beispiele: 

πην ςειόο (dt. größer, höher) 

πην σξαίνο (dt. schöner) 

πην ζνθόο (dt. weiser) 
 Sie hängen eine passende Endung -ηεξνο, -ηεξε, -ηεξν (je nach Geschlecht des 

Adjektivs) an den Stamm des Adjektivs an. Diese Formen werden flektiert wie 

die Adjektive der 1. Klasse und wie die Adjektive der 2. Klasse. 

Beispiele: 

ςειόηεξνο (dt. größer, höher) 

σξαηόηεξνο (dt. schöner) 

ζνθόηεξνο (dt. weiser) 

Nun möchten wir Ihnen wieder Beispiele für die 2. Regel zeigen, denn hier müssen 

Sie das Adjektiv flektieren.  

Sie sehen hier wieder Beispiele von Adjektiven zusammen mit einem Substantiv als 

Bezugswort. 

Beispiele I: Komparativ der männlichen Formen des Adjektivs im Singular 

Nominativ ζηελόηεξνο δξόκνο engere Straße Genitiv ζηελόηεξνπ δξόκνπ engerer 

Straße Akkusativ ζηελόηεξν δξόκν engere Straße 

Und hier folgen die Pluralformen männlicher Adjektive im Komparativ. Diese werden 

flektiert wie die Adjektive der 1. Klasse. 

Beispiele II: Komparativ der männlichen Formen des Adjektivs im Plural 

Nominativ σξαηόηεξνη θήπνη schönere Gärten Genitiv σξαηόηεξσλ θήπσλ schönerer 

Gärten Akkusativ σξαηόηεξνπο θήπνπο schönere Gärten 

Nun schauen wir uns die weiblichen Formen der 1. Steigerung näher an: 

Beispiele III: Komparativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Singular 

Nominativ ςειόηεξε θνξπθή höhere Spitze Genitiv ςειόηεξεο θνξπθήο höherer 

Spitze Akkusativ ςειόηεξε θνξπθή höhere Spitze 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-zweite-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B1-%CE%BF-uebung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php
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Beispiele IV: Komparativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Plural 

Nominativ θαζαξόηεξεο παξαιίεο sauberere Strände Genitiv θαζαξόηεξσλ παξαιηώλ 

saubererer Strände Akkusativ θαζαξόηεξεο παξαιίεο sauberere Strände 

Hier finden Sie die sächlichen Formen im Komparativ im Singular und im Plural. 

Beispiele V: Komparativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Singular 

Nominativ νκνξθόηεξν κσξό hübscheres Baby Genitiv νκνξθόηεξνπ κσξνύ 

hübscheren Babys Akkusativ νκνξθόηεξν κσξό hübscheres Baby 

 

  

Beispiele VI: Komparativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Plural 

Nominativ σξηκόηεξα κήια reifere Äpfel Genitiv σξηκόηεξσλ κήισλ reiferer Äpfel 

Akkusativ σξηκόηεξα κήια reifere Äpfel 

Im nächsten Kapitel treiben wir die Steigerung der griechischen Adjektive auf die 

Spitze:  

Wir beschäftigen uns mit dem Superlativ griechischer Adjektive. 

Die Steigerung der griechischen Adjektive II: 

Superlativ (2. Steigerungsform) 

In diesem Kapitel gehen wir noch einen Schritt weiter: 

Sie lernen den Superlativ (die 2. Steigerungsform) griechischer Adjektive kennen. 

Wie bildet man den Superlativ griechischer Adjektive? 

Den Superlativ im Griechischen können Sie auf zwei Arten bilden: 

 Den Superlativ eines Adjektivs bilden Sie, indem Sie die Steigerungsformen 

„o πην“ (m), „ε πην“ (f) oder „ην πην“ (f) vor das Adjektiv stellen. Bitte 

beachten Sie: Das Wort „πην“ lässt sich nicht flektieren.  

Schauen Sie sich diese ersten Beispiele an: 

o πην ςειόο (dt. der größte, der höchste) 

ε πην όκνξθε (dt. die schönste) 

ην πην ώξηκν (dt. das reifste)li> 
 Den Superlativ eines Adjektivs können Sie auch bilden, indem Sie den 

bestimmten Artikel ν (dt. der), ε (dt. die), ην (dt. das) vor die Komparativform 

des Adjektivs stellen. 

Schauen Sie sich diese ersten Beispiele an: 

o ςειόηεξνο (dt. der größte, der höchste) 

ε νκνξθόηεξε (dt. die schönste) 

ην σξηκόηεξν (dt. das reifste) 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-bildung-superlativ-zweite-steigerungsform-bildung-zwei-arten-o-%CF%80%CE%B9%CE%BF-%CE%B7-%CF%80%CE%B9%CE%BF-%CF%84%CE%BF-%CF%80%CE%B9%CE%BF-bestimmter-artikel-mit-komparativform.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-bestimmter-artikel.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-bildung-komparativ-erste-steigerungsform-zwei-moeglichkeiten-%CF%80%CE%B9%CE%BF-mehr-passende-endung.php
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Mehr Beispiele (mit beiden Varianten) lesen Sie hier: 

Beispiele I: Superlativ der männlichen Formen des Adjektivs im Singular  

Variante 1 Variante 2  

Nominativ ν πην θαιόο παππνύο ν θαιύηεξνο παππνύο der beste Opa Genitiv ηνπ πην 

θαινύ παππνύ ηνπ θαιύηεξνπ παππνύ des besten Opas Akkusativ ηνλ πην θαιό 

παππνύ ηνλ θαιύηεξν παππνύ den besten Opa 

 

  

Beispiele II: Superlativ der männlichen Formen des Adjektivs im Plural  

Variante 1 Variante 2  

Nominativ νη πην σξαίνη θήπνη νη σξαηόηεξνη θήπνη die schönsten Gärten Genitiv 

ησλ πην σξαίσλ θήπσλ ησλ σξαηόηεξσλ θήπσλ der schönsten Gärten Akkusativ 

ηνπο πην σξαίνπο θήπνπο ηνπο σξαηόηεξνπο θήπνπο die schönsten Gärten 

 

  

Beispiele III: Superlativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Singular  

Variante 1 Variante 2  

Nominativ ε πην θαιή κακά ε θαιύηεξε κακά die beste Mama Genitiv ηεο πην 

θαιήο κακάο ηεο θαιύηεξεο κακάο der besten Mama Akkusativ ηελ πην θαιή κακά 

ηελ θαιύηεξε κακά die beste Mama 

 

  

Beispiele IV: Superlativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Plural  

Variante 1 Variante 2  

Nominativ νη πην θαζαξέο παξαιίεο νη θαζαξόηεξεο παξαιίεο die saubersten Strände 

Genitiv ησλ πην θαζαξώλ παξαιηώλ ησλ θαζαξόηεξσλ παξαιηώλ der saubersten 

Strände Akkusativ ηηο πην θαζαξέο παξαιίεο ηηο θαζαξόηεξεο παξαιίεο die 

saubersten Strände 

 

  

Beispiele V: Superlativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Singular  

Variante 1 Variante 2  

Nominativ ην πην επγεληθό παηδί ην επγεληθόηεξν παηδί das höflichste Kind Genitiv 

ηνπ πην επγεληθνύ παηδηνύ ηνπ επγεληθόηεξνπ παηδηνύ des höflichsten Kindes 

Akkusativ ην πην επγεληθό παηδί ην επγεληθόηεξν παηδί das höflichste Kind 

 

  

Beispiele VI: Superlativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Plural  

Variante 1 Variante 2  
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Nominativ ηα πην ώξηκα κήια ηα σξηκόηεξα κήια die reifsten Äpfel Genitiv ησλ 

πην σξίκσλ κήισλ ησλ σξηκόηεξσλ κήισλ der reifsten Äpfel Akkusativ ηα πην 

ώξηκα κήια ηα σξηκόηεξα κήια die reifsten Äpfel 

Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen eine „Spezialität“ der griechischen Grammatik: 

den Elativ. Der Elativ ist eine weitere Steigerungsform der griechischen Adjektive. 

Eine weitere Steigerungsform griechischer Adjektive: 

der Elativ 

In diesem Kapitel lernen Sie eine „Spezialität“ griechischer Adjektive kennen: den 

Elativ. Solch eine Steigerungsform kennen Sie aus dem Deutschen noch nicht. 

Der Elativ im Griechischen ist eng verwandt mit dem Superlativ. Im Elativ wird bei 

der Bildung kein bestimmter Artikel verwendet und er wird ins Deutsche mit Wörtern 

wie „sehr“ und „äußerst“ übersetzt, z.B. „sehr groß“ oder „äußerst höflich“. 

Den Elativ gab es schon im Altgriechischen als Steigerungsform. 

Wie bildet man den Elativ? 

So bilden Sie den Elativ griechischer Adjektive: 

Sie hängen die Endung -ηαηνο (m), -ηαηε (f), -ηαην (n) an den Stamm des Adjektivs 

an. Die Adjektive im Elativ werden flektiert wie die Adjektive der 1. Klasse und die 

Adjektive der 2. Klasse. 

Schauen Sie sich diese ersten Beispiele an: 

 σξαηόηαηνο (dt. sehr schön, äußerst schön) 
 βαζύηαηε (dt. sehr tief, äußerst tief) 
 νκνξθόηαην (dt. sehr hübsch, äußerst hübsch) 

Im Unterschied zum Superlativ kann man den Elativ nicht zusammen mit dem 

bestimmten Artikel verwenden. 

Anhand dieser zahlreichen Beispiele können Sie sich bestimmt schnell merken, was 

es mit dem Elativ auf sich hat. 

Beispiele I: Elativ der männlichen Formen des Adjektivs im Singular Nominativ 

σξαηόηαηνο θαηξόο sehr schönes Wetter Genitiv σξαηνηάηνπ θαηξνύ sehr schönen 

Wetters Akkusativ σξαηόηαην θαηξό sehr schönes Wetter 

 

  

Beispiele II: Elativ der männlichen Formen des Adjektivs im Plural Nominativ 

σξαηόηαηνη θήπνη sehr schöne Gärten Genitiv σξαηνηάησλ θήπσλ sehr schöner 

Gärten Akkusativ σξαηνηάηνπο θήπνπο sehr schöne Gärten 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-elativ-bildung-beispiele.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-zweite-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B1-%CE%BF-uebung.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-bildung-superlativ-zweite-steigerungsform-bildung-zwei-arten-o-%CF%80%CE%B9%CE%BF-%CE%B7-%CF%80%CE%B9%CE%BF-%CF%84%CE%BF-%CF%80%CE%B9%CE%BF-bestimmter-artikel-mit-komparativform.php
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Beispiele III: Elativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Singular Nominativ 

βαζύηαηε ζάιιαζα sehr tiefes Meer Genitiv βαζπηάηεο ζάιαζζαο sehr tiefen Meeres 

Akkusativ βαζύηαηε ζάιαζζα sehr tiefes Meer 

 

  

Beispiele IV: Elativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Plural Nominativ 

θαζαξόηαηεο παξαιίεο sehr saubere Strände Genitiv θαζαξνηάησλ παξαιηώλ sehr 

sauberer Strände Akkusativ θαζαξόηαηεο παξαιίεο sehr saubere Strände 

 

  

Beispiele V: Elativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Singular Nominativ 

νκνξθόηαην κσξό sehr hübsches Baby Genitiv νκνξθνηάηνπ κσξνύ sehr hübschen 

Babys Akkusativ νκνξθόηαην κσξό sehr hübsches Baby 

 

  

Beispiele VI: Elativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Plural Nominativ 

σξηκόηαηα κήια sehr reife Äpfel Genitiv σξηκνηάησλ κήισλ sehr reifen Äpfel 

Akkusativ σξηκόηαηα κήια sehr reife Äpfel 

Im nächsten Kapitel müssen Sie noch einige unregelmäßige Steigerungsformen 

lernen, dann haben Sie das Wichtigste über die Adjektive im Griechischen gelernt. 

Unregelmäßige Steigerungsformen griechischer 

Adjektive 

Wie im Deutschen gibt es auch im Griechischen Adjektive, die ihre 

Steigerungsformen unregelmäßig bilden.  

In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen die wichtigsten Adjektive mit einer 

unregelmäßigen Steigerung. 

Unregelmäßig gesteigerte Adjektive: der Komparativ 

In einem ersten Schritt lernen Sie die unregelmäßig gesteigerten Komparativ-Formen: 

Unregelmäßig gesteigerte Adjektive im Griechischen: Komparativ Positiv 

Übersetzung ins Deutsche Komparativ Übersetzung ins Deutsche θαιόο gut 

θαιύηεξνο besser θαθόο schlecht ρεηξόηεξνο schlechter ιίγνο wenig ιηγόηεξνο 

weniger πνιύο viel πεξηζζόηεξνο mehr κεγάινο groß κεγαιύηεξνο größer κηθξόο 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-unregelmaessige-steigerungsformen-komparativ-superlativ-uebung-loesung.php


Von  http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen 
164 

klein, jung κηθξόηεξνο kleiner, jünger απιόο einfach απινύζηεξνο einfacher επηεηθήο 

nachsichtig επηεηθέζηεξνο nachsichtiger 

Unregelmäßig gesteigerte Adjektive: der Superlativ 

In Schritt zwei lernen Sie die Formen für den Superlativ: 

Unregelmäßig gesteigerte Adjektive im Griechischen: Superlativ Positiv 

Übersetzung ins Deutsche Superlativ Übersetzung ins Deutsche θαιόο gut ν 

άξηζηνο der beste θαθόο schlecht ν θάθηζηνο / ρείξηζηνο der schlechteste ιίγνο wenig 

ν ειάρηζηνο der wenigste πνιύο viel ν πιείζηνο der meiste κεγάινο groß ν κέγηζηνο 

der wenigste κηθξόο klein, jung ν ειάρηζηνο der kleinste, der jüngste απιόο einfach ν 

απινύζηαηνο der einfachste επηεηθήο nachsichtig ν επηεηθέζηαηνο der nachsichtigste 

 

  

Übung! 

Damit Sie auch die unregelmäßige Steigerung gleich üben können, haben wir für Sie 

einige Beispiele vorbereitet.  

Anschließend zeigen wir Ihnen natürlich die Lösungen zu den Aufgaben! 

 

  

Komparativ der Adjektive im Griechischen Deutsche Übersetzung  

schönere Frau  

größeres Kind  

klügerer Schüler  

einfachere Übung  

mehr Zeit 

 

  

Superlativ der Adjektive im Griechischen 

(bitte übersetzen Sie beide Varianten des Superlativs) Deutsche Übersetzung  

der beste Lehrer  

die schlechtesten Noten  

das schönste Land  

die größte Insel  

die schwierigste Frage 

Lösung zu den Aufgaben:  

Haben Sie alle Formen richtig übersetzt? 

Wenn Sie dabei noch Schwierigkeiten hatten, wäre es sinnvoll einen Blick auf die 

Regeln zu werfen und sich mehrere Beispiele einzuprägen. 
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Lösung I: Komparativ der unregelmäßig gesteigerten Adjektive πην σξαία 

γπλαίθα / σξαηόηεξε γπλαίθα schönere Frau πην έμππλν παηδί / ςειόηεξν παηδί 

größeres Kind πην έμππλνο καζεηήο / εμππλόηεξνο καζεηήο klügerer Schüler πην 

απιή άζθεζε / απινύζηεξε άζθεζε einfachere Übung πην πνιύο ρξόλνο / 

πεξηζζόηεξνο ρξόλνο mehr Zeit 

 

  

Lösung II: Superlativ der unregelmäßig gesteigerten Adjektive ν θαιύηεξνο 

θαζεγεηήο / ν πην θαιόο θαζεγεηήο der beste Lehrer νη ρεηξόηεξνη βαζκνί / νη πην 

θαθνί βαζκνί die schlechtesten Noten ε νκνξθόηεξε ρώξα / ε πην όκνξθε ρώξα das 

schönste Land ην κεγαιύηεξν λεζί / ην πην κεγάιν λεζί die größte Insel ε 

δπζθνιόηεξε εξώηεζε / ε πην δύζθνιε εξώηεζε die schwierigste Frage 

Zum Abschluss finden Sie im nächsten Kapitel komplette Sätze mit 

Steigerungsformen von Adjektiven. 

Beispiele zum Gebrauch der griechischen Adjektive 

Sie haben sich in den letzten Kapiteln intensiv mit der Steigerung der Adjektive im 

Griechischen beschäftigt. Auch die unregelmäßigen Formen der wichtigsten 

Adjektive haben Sie kennengelernt. 

In diesem Kapitel möchten wir Ihnen nun noch einige Beispiele zum Gebrauch der 

Adjektive vorstellen. 

Beispiele zum Gebrauch griechischer Adjektive: Ο Μαλώιεο είλαη πην ςειόο από 

ηνλ Αλδξέα. Manolis ist größer als Andreas. Ζ Γαλάε έρεη πην καθξηά καιιηά από 

ηελ Διέλε. Danai hat längere Haare als Eleni. Απηό ην ζπίηη έρεη ηνλ κεγαιύηεξν 

θήπν ζε όιε ηελ πόιε. Dieses Haus hat den größten Garten der Stadt. Ο Ηνύιηνο είλαη 

ν πην δεζηόο κήλαο ηνπ θαινθαηξηνύ. Juli ist der wärmste Monat im Sommer. Απηόο 

ν καζεηήο είλαη ν θαιύηεξνο ζηελ ηάμε ηνπ. Dieser Schüler ist der Beste in seiner 

Klasse. Έρεηο ηα σξαηόηεξα κάηηα ηνπ θόζκνπ! Du hast die schönsten Augen auf der 

ganzen Welt. Ο ΋ιπκπνο είλαη ην ςειόηεξν βνπλό ηεο Διιάδαο. Der Olymp ist der 

höchste Berg Griechenlands. Ζ Κξήηε έηλαη ην πην κεγάιν λεζί ζηελ Διιάδα. Kreta 

ist die größte Insel Griechenlands. 

Und jetzt sind die Adjektive im Griechischen bestimmt kein Problem mehr für Sie! 

Wie wäre es denn, wenn Sie sich nun auch ein ebenso solides Grundwissen über die 

Adverbien im Griechischen aneignen? 

Überblick: Die Adverbien im Griechischen 

In diesem Abschnitt der Grammatik beschäftigen Sie sich mit den Adverbien der 

neugriechischen Sprache. 

Aufgabe eines Adverbs ist es, Umstände von Handlungen oder Ereignissen zu 

beschreiben, indem es ein Verb näher bestimmt.  

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-adjektive-gebrauch.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechisch-lernen-adjektive-gebrauch.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-ueberblick-zwei-arten-abgeleitete-urspruengliche.php
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Ein Beispiel: Kosta fährt gerne (Adv.) schnell (Adv.), oft (Adv.) fährt er schneller 

(Adv.) als es erlaubt ist. 

Im Schulunterricht werden Adverbien oft auch als „Umstandswörter“ vorgestellt. 

Es gibt zum Beispiel Lokal-, Modal- oder auch Temporaladverbien.  

Hierzu wollen wir Ihnen aber an anderer Stelle mehr erzählen: Sie finden in dieser 

Grammatik auch Kapitel mit Übersichtstabellen zu den wichtigsten Lokal-, Modal- 

und Temporaladverbien. 

Zwei Arten von Adverbien 

Allgemein gibt es zwei Arten von Adverbien:  

Zum einen gibt es sogenannte „ursprüngliche“ Adverbien.  

Hierunter versteht man Wörter, die eigenständig im Wortschatz des Griechischen 

existieren. 

Einige Beispiele für ursprüngliche Adverbien sind: 

 εδώ (dt. hier) 
 ζήκεξα (dt. heute) 
 πνιύ (dt. sehr) 
 ήδε, θηόιαs (dt. schon) 

Was genau damit gemeint ist, wird wahrscheinlich erst verständlich, wenn man weiß, 

dass die zweite Art der Adverbien von den Adjektiven abgeleitet wird.  

Das geht so: 

Von einem Adjektiv kann man ein Adverb ableiten und damit die äußeren Umstände 

beschreiben. In diesem Fall kann das Adverb nicht (anders als das Adjektiv) flektiert 

werden und hat kein grammatisches Geschlecht. 

 

  

Beispiele: Adverbien von Adjektiven ableiten Adjektiv Adverb γξήγνξνο 

schneller γξήγνξα schnell ν γξήγνξνο νδεγόο der schnelle Fahrer Διάηε γξήγνξα! 

Kommt schnell! εηιηθξηλήο ehrlich εηιηθξηλά ehrlich ν εηιηθξηλήο δηάινγνο der 

ehrliche Dialog κηιάσ εηιηθξηλά ich spreche ehrlich 

Wie die Adjektive auch, kann man Adverbien im Griechischen steigern. Die Regeln 

hierzu stellen wir Ihnen in einem eigenen Kapitel vor.  

Sie müssen auch einige unregelmäßige Steigerungsformen lernen. Diese finden Sie in 

einem eigenen Kapitel übersichtlich zusammengestellt. 

In den nun folgenden Kapiteln finden Sie interessante Wortschatzsammlungen zu den 

verschiedenen Arten von Adverbien: 

 Temporaladverbien – Adverbien, die Zeitverhältnisse beschreiben 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-lokaladverbien-ortsangaben.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-modaladverbien-art-und-weise.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-temporaladverbien-zeitverhaeltnisse.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-ableitung-von-adjektiven-steigerung-lokaladverbien-bildung-komparativ-superlativ.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-unregelmaessige-steigerungsfomen-komparativ-superlativ.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-temporaladverbien-zeitverhaeltnisse.php
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 Lokaladverbien – Adverbien, die Ortsangaben machen 
 Kausaladverbien – Adverbien, die etwas begründen 
 Modaladverbien – Adverbien, die Aussagen über die Art & Weise treffen 

Temporaladverbien – Adverbien, die Zeitverhältnisse 

beschreiben 

In diesem Kapitel haben wir eine kleine Sammlung von Adverbien, die 

Zeitverhältnisse beschreiben, für Sie zusammengestellt. 

Adverbien der Zeit geben Antwort auf diese Fragen: 

Wann? (gr. Πόηε;) 

Seit wann? (gr. Από πόηε;) 

Wie lange? (gr. Πόζε ώξα;) 

Wie oft? (gr. Πόζν ζπρλά) 

Sie sollten dieses Kapitel als Vokabelsammlung betrachten und gleich versuchen, 

seinen Inhalt in Ihren persönlichen Wortschatz zu übernehmen. 

Als kleine Übung schlagen wir vor, dass Sie sich zu jedem Adverb hier einen 

Beispielsatz entweder selbst ausdenken oder aus Ihrem Sprachkurs oder einem 

beliebigen Text heraussuchen. 

 

  

Temporaladverbien im Griechischen Griechisch Deutsch πξνρζέο vorgestern 

πάληα immer ρζεο gestern ζπάληα selten ζήκεξα heute πνηέ nie ηώξα jetzt ακέζσο 

sofort πξηλ vorher κεηά danach αύξην morgen ηόηε dann κέρξη ηώξα bisher ζπρλά oft 

ηελ επόκελε βδνκάδα nächste Woche ηελ πεξαζκέλε βδνκάδα letzte Woche ηνπ 

ρξόλνπ nächstes Jahr πέξπζη im vergangenen Jahr θέηνο dieses Jahr λσξίο früh αξγά 

spät θάπνπ θάπνπ, κεξηθέο θνξέο manchmal 

Im nächsten Kapitel finden Sie eine weitere Art von diesen kleinen, aber wichtigen 

Worten: die Adverbien des Ortes. 

Lokaladverbien – Adverbien, die Ortsangaben 

machen 

In diesem Kapitel finden Sie eine Sammlung von Adverbien, die Ortsangaben 

machen. 

Die Lokaladverbien antworten auf die Fragen:  

Wo? (gr. Πνύ;) 

Wohin? (gr. Πξνο ηα πνύ;) 

Sie sollten dieses Kapitel als Vokabelsammlung betrachten und gleich versuchen, 

seinen Inhalt in Ihren persönlichen Wortschatz zu übernehmen. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-lokaladverbien-ortsangaben.php
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Als kleine Übung schlagen wir vor, dass Sie sich zu jedem Adverb hier einen 

Beispielsatz entweder selbst ausdenken oder aus Ihrem Sprachkurs oder einem 

beliebigen Text heraussuchen. 

 

  

Lokaladverbien im Griechischen Griechisch Deutsch Griechisch Deutsch εδώ 

hier παληνύ überall εθεί dort πνπζελά nirgendwo κέζα drinnen πάλσ oben έμσ 

draußen θάησ unten κπξνζηά vorne πίζσ hinter αξηζηεξά links δεμηά rechts αλάκεζα 

zwischen θάπνπ irgendwo ςειά hoch ρακειά niedrig βόξεηα nördlich λόηηα südlich 

δπηηθά westlich αλαηνιηθά östlich 

Zu den Lokaladverbien müssen Sie sich merken, dass man diese steigern kann. Die 

Formen im Komparativ und Superlativ finden Sie im Kapitel zur Steigerung der 

Adverbien. 

Wenn Sie eine Ihrer Aussagen begründen möchten, hilft Ihnen das nächste Kapitel 

weiter: Dort finden Sie eine Sammlung von Adverbien, die etwas begründen. 

Kausaladverbien – Adverbien, die etwas begründen 

In diesem Kapitel haben wir Adverbien gelistet, die Ihnen helfen eine Aussage zu 

begründen. 

Adverbien des Grundes antworten auf die Fragen: 

Wieso? (gr. Γηαηί;) 

Weshalb? (gr. Γηαηί;) 

Warum? (gr. Γηαηί;) 

Sie sollten dieses Kapitel als Vokabelsammlung betrachten und gleich versuchen, 

seinen Inhalt in Ihren persönlichen Wortschatz zu übernehmen. 

Als kleine Übung schlagen wir vor, dass Sie sich zu jedem Adverb hier einen 

Beispielsatz entweder selbst ausdenken oder aus Ihrem Sprachkurs oder einem 

beliebigen Text heraussuchen. 

 

  

Kausaladverbien im Griechischen Griechisch Deutsch Griechisch Deutsch 

επεηδή, γηαηί weil κνινλόηη, παξόια απηά trotzdem γη’απηό deswegen, deshalb αθνύ, 

γηαηί nämlich ινηπόλ also αιιηώο, επηπιένλ sonst 

Das nun folgende Kapitel hält eine Sammlung mit Modaladverbien für Sie bereit. 

Modaladverbien – Adverbien, die Aussagen über die 

Art und Weise treffen 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-ableitung-von-adjektiven-steigerung-lokaladverbien-bildung-komparativ-superlativ.php
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In diesem Kapitel finden Sie Modaladverbien. Diese Art von Adverbien hilft Ihnen 

dabei Aussagen über die Art und Weise zu treffen, wie etwas passiert. Mit einem 

Modaladverb kann man etwas bewerten oder auch eine Annahme oder eine 

Wahrscheinlichkeit zum Ausdruck bringen 

Sie sollten dieses Kapitel als Vokabelsammlung betrachten und gleich versuchen, 

seinen Inhalt in Ihren persönlichen Wortschatz zu übernehmen. 

Als kleine Übung schlagen wir vor, dass Sie sich zu jedem Adverb hier einen 

Beispielsatz entweder selbst ausdenken oder aus Ihrem Sprachkurs oder einem 

beliebigen Text heraussuchen. 

 

  

Modaladverbien im Griechischen Griechisch Deutsch Griechisch Deutsch 

δπζηπρώο leider επηπρώο glücklicherweise αο ειπίζνπκε hoffentlich δπζηπρώο 

dummerweise πξαγκαηηθά wirklich θπζηθά, βέβαηα, βεβαίσο natürlich κάιινλ, όπσο 

θαίλεηαη anscheinend πηζαλόλ wahrscheinlich ζθόπηκα, επίηεδεο absichtlich έηζη so 

σξαία schön έηζη θη έηζη mittelmäßig ζηγά langsam γξήγνξα schnell θαιά gut άζρεκα 

schlecht ηπραία zufällig μαθληθά plötzlich θάπσο irgendwie θπξίσο hauptsächlich 

ίζσο vielleicht ζίγνπξα sicher όλησο tatsächlich ζσζηά richtig ιάζνο falsch ιίγν 

wenig πνιύ viel αξθεηά genug θαζόινπ überhaupt nicht θάκπνζν ziemlich viel 

Das nächste Kapitel stellt Ihnen die Steigerung der Adverbien vor. 

Steigerungsformen der Adverbien 

In diesem Kapitel geht es um die Steigerung der Adverbien im Neugriechischen.  

Ehe Sie sich aber mit den Formen der Steigerung befassen, wollen wir Ihnen 

nochmals zeigen, wie man ein Adverb von einem Adjektiv ableitet. 

Wiederholung: Adverb von einem Adjektiv ableiten 

Wenn Sie ein Adjektiv in ein Adverb verwandeln möchten, dann streichen Sie die 

Endung vom Wortstamm weg und hängen die Endungen -α oder -σο an den 

Wortstamm an. 

Als Faustregel können wir also festhalten: 

Adverb von einem Adjektiv ableiten: 

Die Positiv-Formen eines Adverbs bildet man, indem man die Endungen -α oder -σο 

an den Wortstamm anhängt. 

Das schauen wir uns gleich an Beispielen an: 

Beispiele: Adverbien von Adjektiven ableiten Adjektiv Adverb ειαθξύο leicht 

ειαθξά leicht βαξύο schwer βαξηά schwer γξήγνξνο schnell γξήγνξα schnell 

Bildung des Komparativs (1. Steigerung) 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-ableitung-von-adjektiven-steigerung-lokaladverbien-bildung-komparativ-superlativ.php
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Adverbien im Griechischen kann man auch steigern.  

Um den Komparativ (die 1. Steigerung) eines Adverbs zu bilden, muss man entweder 

die Endung -όηεξα an den Wortstamm anhängen (Variante 1) oder das Wörtchen 

„πην“ (dt. mehr) vor das Adverb stellen (Variante 2). 

Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 

Beispiele zur Steigerung griechischer Adverbien: Komparativ Positiv dt. 

Übersetzung Komparativ 

(Variante 1) Komparativ 

(Variante 2) dt. Übersetzung ςειά hoch ςειόηεξα πην ςειά höher ρακειά niedrig 

ρακειόηεξα πην ρακειά niedriger όκνξθα schön νκνξθόηεξα πην όκνξθα schöner 

σξαία schön σξαηόηεξα πην σξαία schöner άζρεκα schlecht αζρεκόηεξα πην 

άζρεκα schlechter 

Bildung des Superlativs (2. Steigerung) 

Als Regel zur Bildung des Superlativs (der 2. Stufe der Steigerung) griechischer 

Adverbien müssen Sie sich merken: 

Um die Superlativ-Formen der Adverbien zu bilden, muss man entweder die Endung -

όηαηα an den Wortstamm anhängen (Variante 1) oder das Wort „πνιύ“ (dt. sehr) vor 

das Adverb stellen (Variante 2). 

Damit Sie sich diese Regeln besser merken können, zeigen wir Ihnen hier gleich 

konkrete Beispiele. 

Beispiele zur Steigerung griechischer Adverbien: Superlativ Positiv dt. 

Übersetzung Elativ 

(Variante 1) Superlativ 

(Variante 2) dt. Übersetzung ςειά hoch ςειόηαηα πνιύ ςειά am höchsten ρακειά 

niedrig ρακειόηαηα πνιύ ρακειά am niedrigsten όκνξθα schön νκνξθόηαηα πνιύ 

όκνξθα am schönsten σξαία schön σξαηόηαηα πνιύ σξαία am schönsten άζρεκα 

schlecht αζρεκόηαηα πνιύ άζρεκα am schlechtesten 

Steigerung von Lokaladverbien 

Sie haben ja schon ein Kapitel zu den Lokaladverbien (den Adverbien des Ortes) 

durchgearbeitet. Zu den Lokaladverbien müssen Sie sich merken, dass man diese 

steigern kann.  

Hier zeigen wir Ihnen die Steigerungsformen. 

Die Steigerung von Lokaladverbien: Komparativ Lokaladverb dt. Übersetzung 

Komparativ dt. Übersetzung άλσ oben, hoch αλώηεξα oberer, höher θάησ unten 

θαηώηεξα unterer πιεζίνλ nahe πιεζηέζηεξα näher 

Und hier finden Sie die Formen im Superlativ: 
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Die Steigerung von Lokaladverbien: Superlativ Lokaladverb dt. Übersetzung 

Superlativ dt. Übersetzung άλσ oben, hoch αλώηαηα der oberste, der höchste θάησ 

unten θαηώηαηα der unterste πιεζίνλ nahe πιεζηέζηαηα der nächste 

Im nächsten Kapitel müssen Sie noch einige unregelmäßige Steigerungsformen 

lernen. 

Unregelmäßige Steigerungsformen der Adverbien 

Wie Sie bereits im Kapitel über die unregelmäßigen Steigerungsformen der Adjektive 

gelernt haben, gibt es Adjektive, deren Steigerungsformen nicht regulär gebildet 

werden. 

Dasselbe gilt für die Adverbien. In diesem Kapitel finden Sie eine Übersicht über die 

unregelmäßigen Steigerungsformen der häufig gebrauchten Adverbien. 

Die unregelmäßige Steigerung von Adverbien: Komparativ Positiv dt. 

Übersetzung Komparativ 

(Variante 1) Komparativ 

(Variante 2) dt. Übersetzung θαιά gut θαιύηεξα πην θαιά besser ιίγν wenig 

ιηγόηεξν πην ιίγν weniger πνιύ viel πεξηζζόηεξν πην πνιύ mehr απιά einfach 

απινύζηεξα πην απιά einfacher 

Natürlich gibt es auch Formen für den Superlativ. Diese finden Sie in der 

nachfolgenden Tabelle: 

Die unregelmäßige Steigerung von Adverbien: Superlativ Positiv dt. 

Übersetzung Superlativ 

(Variante 1) dt. Übersetzung θαιά gut άξηζηα am besten ιίγν wenig ειάρηζηα am 

wenigsten πνιύ viel πιείζηα am meisten απιά einfach απινύζηαηα am einfachsten 

Im letzten Kapitel zu den Adverbien zeigen wir Ihnen noch einige konkrete Beispiele 

zum Gebrauch der Adverbien im Kontext ganzer Sätze. 

Beispiele zum Gebrauch der griechischen Adverbien 

In diesem Kapitel möchten wir Ihnen nun noch einige Beispiele zum Gebrauch der 

Adverbien vorstellen. 

Beispiele zum Gebrauch griechischer Adverbien: Με κηιάο ηόζν γξήγνξα γηαηί 

δελ θαηαιαβαίλσ Sprich nicht so schnell, denn ich verstehe dich nicht. Ζ Σίλα κηιάεη 

πνιύ θαιά ειιεληθά. Tina spricht sehr gut Griechisch. Πήγαηλε ζην θξεβάηη ζνπ. 

Δίλαη αξγά! Gehe ins Bett. Es ist spät! Δπηπρώο πνπ ήξζεο λσξίο. Glücklicherweise 

bist du früh gekommen. Φέηνο ζα θάλνπκε δηαθνπέο ζηελ Κξήηε. Dieses Jahr 

werden wir Urlaub auf Kreta machen. Γπζηπρώο απάληεζεο ιάζνο. Leider hast du 

falsch geantwortet. Θα ζνπ εμεγήζσ κεηά. Ich erkläre es dir nachher. 

Glückwunsch!  

Nun haben Sie einen weiteren kompletten Abschnitt dieser Grammatik geschafft. 

http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adverbien-unregelmaessige-steigerungsfomen-komparativ-superlativ.php
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Wenn Sie weiter lernen, stoßen Sie nun ins Herzstück der neugriechischen Sprache 

vor: ins Verbsystem. 
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